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SSorwort 

®tc mciftctt Sricfc, bic bicfcr ©antmlung ju @runbc Kegcn, 
ftnb tatfad^Itd^ int §attbctet)erlel^r t)erft)anbt loorben unb tperbett 
in titter utf^jtfttigltd^en ©eftalt gcgcben ; anbcre pnb ^Jtagcbogeit, 
ft)te ftc in letter 3^* 6" t)erfd^tcbencn ^Prilfungctt bcnufet ft)orbett 
ftnb, enttiomntcn, loal^renb jebod^ bie aUcrwenigftcn fogenanntc 
„5IRuftcrbriefc"fttib. 

„ Saufntann^bcutf d^ " ift cine ©tJtad^c fftr \\i) unb untcr- 

fd^eibct \\i) mcfcntltd^ bon bet ©f)rad§c bcr iSittcratur; c^ 

mimmclt gcrobcju bon Slu^brildcn, bci bcncn ctncnt alobcmifd^ 

gcbilbctcn iScfcr bic ©aarc ju SJcrgc ftel^cn. 3)ic UntftcHung beg 

©ubjelte, jum S5ciff)icl, nadft unb, bie bent ©ramntatiler bon 

gad^ fo anftafeig ift, lontmt ilbcraH maffenmeife bor, unb in 

"^ S3ejug auf ^Jtembrndrter l^filt ftd§ jebcr ^aufmann fflr bered^tigt 

s^ einfad^ burd^ Slnfilgung ciner cinl^eintifd^en (Snbung an ein Sffiott 

^ einer ftentben @f)rad^c miUfilrlid^ ein bcutfd^eg ju bilben. 3d^ 

^ l^abc Slnftanb genommen, fold^e 93eben!Iid^!eiten flberaH ju 

\ ftreid^en, benn id^ l^alte eg filr unerlfifelid^, \i(^ bcr ©driller 

^ pd^ mit ber §anbeteff)rad^e, mt \\t ift unb nid^t h)ie fie fein 

foQte, berttaut mad^t. ©ad^e beg iSel^rcrg ift eg, auf Uncbcn- 

l^eiten l^injumeifen, bod^ jur 3fiid^tfd^nur fflr ben 5prit)atfd§fller 

l^abc id§, menigfteng mag (Sinjetodrtcr anbclangt, bent jmeifcl- 

l^aften Slugbrudf ben anerlannten beigcfflgt. 
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®3 gcrctd^t mtr jur fjrcubc, t)crfd^tcbcttcn tJ^cunbcn mctnc 
35an!bar!cit filr il^ren 93ctftanb jum Si^ftonbelomnten bicfeg 
95fld^Ietn^ au^jubrildcn, ganj bcfonbcri? mctncm t)crc]^rtctt 
fiel^rcr unb SBotgefefetcn §crrn ^ptofeffor Sol^aittifon filr an- 
tegung unb tAtXt tDcrtooKc SBinfe ; bem §errn ^crau^geber 
bicfcr ©ammlung faufmfinnifd^cr ^tlf^bild^er, 3Kr. Sllfreb 
SRijon, g.e.Sl., filr Slatfd^Ifige unb prbcrutig; 9»r. @t|btiet| 
ei^dpman, S3.@c., aRr. D^car gamcctt, 9Kr. ^rcb. §all, 
95. 6om., aJir. §. aRcHor, ». eom., SWr. ®. ^ouHcS, aJir. §. 
Sadfon, aSr. ®. 9*. aRacbotialb unb 9Rr. §arrt| SBcme^, 93. Som., 
filr frcunbUd^c Uberlaffung toon 95rtcfen unb (SrIIarung ted^nifd^cr 
Slu^brfidc; h)ie aud^ SKr. g. (S. SRuttaQ, 5!R.3l., unb 2Rr. Qf. 3- 
S^anqucra^, iSic. 63 i8., filr S)urd^ftd^t ber Slu^l^angebogen. 



Unlijcrfltdt SUiand^efler, 

ben 1^'" Suli 1908. 
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Slnfang, 3fn^alt unb Sd^Iufe beS 93riefe§. 

iBriefattfattge* 

2>ie itberfd^rtft beS »rtefe§*— 8tm obcren JRanbe be« 
SriefbogeniS red^ts fd^reibt man ben SBol^nort bei^ 9tbfenberiS unb 
ben lag beg ©d^rcibcn^ unb barunter in bcr 2Rittc bcS Srief- 
bogcn^ ben ©cfd^dft^namcn unb ben SSol^nort be§ ffittH)fangeri5 
(abrcffatcn.) 

SDtufter etttet SBtteftiberfii^rift. 

Sei^3jtg, am (ben) 5, ganuar 1907 
©erbcrftr, 78. 
^erren 2Kaj Scrger & So., 
a)regben, 

Sobtauerftr., 148. 

a)ie @in(eitttttg beS ©riefeS*— gtma jtoei ginger breit 
untcr ber ilbcrfd^rift unb cbenfomeit t)om tinfen 8lanbe cntfcrnt 
beginnt ber S3rief. SKit einleitenben SBorten gibt man enttoeber 
ben ®ruttb an, toe^toegen man jd^reibt ober man fnupft an 
SSorl^crgcgangeneg an, erteilt 8lntft)ort auf eine Slnfrage ober gibt 
Sefd^cib in einer fd^toebenben Slngelegenl^eit. 

SDhtftet Hon I9ttef::@tn(etitttt9ett. 

^icrmit bee^rcn toir un^, @ic ju benac^rid^ttgen, bajs unfer 
leill^aber . . . 

§icrmit beel^re td^ mid^, @ie in Jfenntnid ju feftcn, bajs ic^ am 
^tefigcn $Iafee . . . 

• SBir erfuHen l^iermit bie traurige (unangenel^me) ^Pflid^t, ©ie 
t)on bem fd^merjtid^en SSerlufte, ber unfer §au§ buid^ . , . 

X 
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Unter ^dfli^cr $inwetfung auf baiS t)orftc^cnbc Sflunbfcl^rciben, 
ncl^mc id^ mir bic gtctl^ctt, 35"^" onjujcigcn, bag . . . 

3^r 93rtcf t)om 30<**" t). 2R.i ift in mcinc ^anbc gclommcn. 

2luf 3^rc gcilcn t)om 1<*" b. 9)1. bectlcn mir un^, 3^nen ju 
antmortcn (crnjtbcm) . . . 

3n SScjug auf unfer ©d^rciben t)om 11. b(iJ). ntiiffcn tt)ir nodi 
bcmcrfcn . . . 

3n SScrfoIg mcine<8 crgebcnen ©d^rcibcn^ t)om 24<*'" tj. SK. . . . 

®cr (aHcittigc) Smcrf btcjcr Scilcn ift bic Jlnfunft 3^rc« ©d^iffcg 
l^icr im ©afcn ju ntclbcn (anjujcigcn). 

%tx ^au|)tgcgcnftanb (S)ic ^au^jturfad^c) ntcinc^ ^cutigcn ift 
(SRcin $cutigc^ %qX ]^aut)tfad^Iid^ ben gtocdt), @ic ju bcnad^rid^tigcn, 
bag . . . 

3d^ beftfitigc ben Sn^^It meincS tjorgcftrigcn ©d^rcibcnS. 

@cit langc ol^nc Sl^re gcfd^dfetcn ©d^rcibcn (Sl^rcr gcfd^fifeten 
©d^rcibcn bcraubt, 3^rc ipcrten ©d^rciben ucrmiffcnb) . . . 

gd^ bcjicl&c ntid§ (3d^ nc^me Scjug) auf mein ergebcnc« 
©d^reibcn t)om 10**". 

Scjugncl^mcnb [SWit (Untcr) Scjugnal^me] auf unfcr ©d^rcibcn 
t)ottt 3*'" b. 3K. . . . 

9Rit Scibloefcn (Scibcr) crfcl^c id^ auS gi^rcm geftrigcn ©d^rcibcn, 
bafe ntangcte Zo!o^^v^% (locgcn SRangel ber S^l^Iung) iiber bic 
4000 grcg. ?|Jrotcft crl^oben ift. 

. 3m Slnfd^tufe an unfern le^tcn SSrief ^ laffcn tt)ir ©ic ^icburd^ 
miffen ... 

%tt ^nl^alt be8 ©tiefeS*— SRad^ ben einlcitcnbcn SBortcn 
fonn man fogleid^ auf ben eigentlid^cn Sern ber ©ad^c, ben 
3n^att be§ ©d^reibeng ubergel^en.s 

^nlagen (©inlagen, Seilagen, einfd^ttffc) finb am gufee beg 
a3riefe3 beutlici^ ju netmetfen ; erften^, batttit tttci^t net' 
geff en ttiitb/ fte Ibetjufiigett^ jtoeitenS, bamit aug bem SSriefbud^e 
ieber^eit erfid^tlid^ ift/ mad ailed bem Sd^teilben beigelegt 
morben ift* 

1 Or t)or. SWt8. = bortgcn 3)lonat§. ^ =3n ©crfolg unfetcS t-n l3-c«. 

,' 7 pass over to., proceed to: separable. Inseparable = to skip, pass 
over, pass by. 
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gbenfo ift jcbcr^cit am gugc beg fflricfeg ju bemcrtcn, ob biefcr 
f/eitifiefd^rieften" (ate einfd^retbebrief) obcr aK ,,a2Setttrief " 

(©elbbrtcf) bcfdrbcrt toerben foD. 

S)er <Sii^Itt|; bed SBtiefed (<Sci^Itt|;ettt^fel^Inngett)« 

SRadftbcm man im 93rtefc aUcS SRotmcnbigc gcfagt unb crortert 
l^at, gcl^tman jum ©d^Iuffc ubcr/ctft)a h)ic in folgcnbcn 3Kufter» 
brief fd^iuffen. 

Stt ©rtuartung einer balbigen (prompten) Slnttuort t)erbleibe 
(t)er^arre) id^ mit Sld^tung unb ©rgebcnl^eit ^ . , ♦ 

3^rer gefd^dfeten (geel^rten) Stnttoort umgel^enb^ [mit um» 
gel^cnber $Poft (^joftmenbenb)] entgegenfel^enb, begriigen toir ©ic 
ad^tung^doQ unb ergebenft. 

©inftweilen (S^beg) jeid^nen (unterjeid^nen) xdxx mit getodt^nlid^er 
^od^ad^tung . . . 

©m^pfangen @ie meine beften ©rufee . . . 

@m<)fangen (©enel^migen) @ie bie SSerfid^erung unferer tJoU- 
fommenen ^od^ad^tung (unferer gr5J3ten ©rgebenl^eit, Slnl^anglid^* 
!eit). 

2Rit ben beften ©riifeen tjerbleibe id^ S^r ergebencr . • . 

Sd§ berfid^ere @ie meiner ^od^ad^tung unb geid^ne ergebenft . . . 

gd^ begriige ©ie mie immer mit freunbfd^aftlid^er ©rgebenl^eit . . . 

Sd^ cm^)fe^te mid^ 3^nen ergebenft unb jeid^ne (mi^) mit $od^» 
ad^ung ... 

aSir em|)fe]^Ien un§ g^ren toeiteren (ferneren) DrbreS (Sluftrdgen) 
unb griigen . . . 

Dl^ne aSeranlaffung ju njeitern 2RitteiIungen fiir l^eute finb toir 
tDie immer 

S^re ergebenen — 

Snbem id^ bitte, t)on meiner Unterfd^rift S^enntnig ju nel^men, 
empfel^Ie id^ mid^ S^rem gef^d^ten SBof|Ih)oHen unb geic^ne 

f|od^ad§tunggt)oII . . . 
3nbem id^ bitte, meinem ^errn Sertreter 3^re gefd^dfeten 

^ 3^r ergebencr = Yours truly. 

2 Insep. But „ umge^en " = ^o go round is separable. Cf. SBtr f!nb erne 
ajieile umgegangeu (out of our way). 
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Kuftrdgc gcfdHigft ju iibcrmcifcn, fic^crc tc^ 3^ncn bcrcn ^jflnft* 
lid^ftc unb forgffiltigfte ?lui5fu^rung ju unb cmpfc^Ic mi^ 3I|ncn 

^oc^a^tungiStJoQ . . . 

3n bcr ^offnung ($offcnb, 3ni>^nt ttJir ^offcn), burd^ cine 
forgfaltige SluSfii^rung 3^^^^^ OrbrcS ^ifct t)oHfommcne 3"' 
frtcbcn^ctt gctoonncn ju ^abcn, fd^mcic^cln toir unS, balb ntit 
ncuen toftragen bccl^rt ju hjcrbcn. 

SBir bcjic^cn unS auf inltcgcnbcn (bcigcjd^Ioffcncn) Scrid^t unb 
tocrbcn 3^w^n mit unfrcm SRa^ftcn SScrfaufiSrcd^nung fcnbcn. 

@eten @te fo gefdQig, mtd^ umgel^enb ilber bad 9ld^ere in 
JBctreff bicfcr Xxaiit ju bcna^rt^tigcn (Scticbcn @ic mid^ urn- 
gcl^enb u.f.ttJ.). 

3c^ redone auf bic ®rfullung mcincr Sittc unb grufee Sic in 
biefcr ©rhjartung mit allcr ^o^ad^tung. 

giir bic t)iclcn Schjcifc bed 3utraucng im t)crfIoffcncn ^alfct 
bitten toir Sic unfern tjcrbinbltd^ftcn S)anf ju cmpfangcn, unb 
mx l^offcn ferner in 3^^^^ freunblid^en Slnbenfcn betoa^rt ju 
bleibcn. 

©eien @ic iibcrjeugt, bog id^ in jcbcr SBcjicl^ung mcin 2RogKd^ftc§ 
tun toerbe, 3^^cm giitigcn SBol^ItooHcn burd^ forgfamftc SBa^r* 
na^mc 3^^cg 3"tcreffc8 ju cntfpred^cn. 

gm<)fangcn ©ic unfcrn beftcn ®onf fur 3^i^c 6ci bicfcr ©cicgcn- 
^eit bctoiefcnc grcunbfd^aft gcgcn unfcr $au§, Jpcld^c loir burd^ 
^cgcnbicnftc ju crtoibcrn bcrcit finb. 

SSir cmpfcl^Icn unfcr Untcrncl^mcn ^ifctx ©cmogcnl^cit unb 
bitten ©ic bei Sebarf unfrer 2lrtifcl urn ^"ijxt Sluftrdgc, bic toir 
intmer ju '^'ijxtx 3ufriebcn]^cit audfiil^ren ttjcrbcn. 
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Siunbj'd^rciBen (^irfulare)^^ 

iSmci^tttttg (©rttttbttttg, @roffttttttg) eitteS ftommiffionS' 
ttttb ®^ebtttottd0eff^afte§. 

Sd^ bce^rc mid^ (3ci& criaube mir) Ifiermit, 3^nen anjujcigcn 
(Sic ju benac^ri(^ttgcn), bag ic^ fcit bcm 1. b. SRtg. an (auf) 
^tcfigcm 5pia^c (^icr) unter mcincm ctgencn SRamen, Slrnolb SSit 
branbt;2 cin ©cfd^dftgl^au^ crrtc^tet (gcgrunbct, cr5ffnet, ctablicrt) 
l^abe, tocId^cS fid^ tJorjugStocifc bcr SontmiffionS- unb ©^jebitiotig* 
brand^c hjibmcn toirb [mclc^c^ fid^ t^orjiigtid^ (bcfonbcrg, au3« 
fd^Itcfelid^) mit bent Sommiffiottggefd^aftc bcfaffen hJirb], 

aWcinc %(x&^^* unb 5piafcfcnntniffe, unb bie Sejiel^ungcn, bic ic^ 

1 3trfularc (?Hunb= ober Umtouffti^rctbcii) ftnb SKttteilutigcn iiber ©cfd^fiftg* 
tjorfadc aagcmctner art, toctd^e man gctotUt ift, famttid^cn ®ef(!^aft§freunbcit jur 
^enntnfS a" brfngcn. S)tefelben toerben gebrucit, litl^ograpl^tcrt ober burd^ cine 
^erbietfcitttgungSmafd^inc l^crgeftettt. ©tatt ber bottftanbigen Sbreffc in bcr 
Knrebe benu^t ntan borsng§n)etfe ber ^itrje nnb Sinfad^l^ett tuegen bie 93nd^ftaben 
^. ^. (=pracmtfft§ praemittenbtg, b. 1^. nad^bem borauSgefd^icft tft, h)o3 
toorauSgefcbtcIt toerben mnf); ober ^. £. (=|)Ieno tituto, b. 1^. mit bott* 
ftanbtgem Sitet); ober and^ @. 2:. ( = fa(t)o titn(o,b.^. unbefd^abet bed S:iteIiS). 

^ ®5 bcftel^t bie Stegel, ba§ in fanfmcinnifd^en ©riefen iperfonen* toie OrtS* 
namen in tateinifd^er ©d^rift ftel^en, b. l^., tocnn aud^ ber ©rief im iibrigen mxi 
beutfd^ctt S3ud^ftaben gefd^rieben ift. 2)iefc 9tege( aber toirb nid^t burd^gel^enbg 
beobad^tet, unb befonberS Km ^rud fel^en fotd^e ftd^ abl^ebenbe SBorter fel^r 
unfd^on auiS, toe§^alb in biefem 95ud^c bie fogenannte gralturfd^rift meifteng and^ 
^t\ 9^amen beibe^alten toirb. 

3 bg(.: baiS ift gerabe fein f^ad^ = that is just his speciality (^pejialitdt) ; 
bom 5od^= by profession; baS ift mein fjad^ nid^t, baS fd^Iogtnid^t in mein 
^ad^=that is not within my province, that is not in my line ; er berftc^t 
fein gad^ boafommen=he is thoroughly master of his subject or business ; 
Sad^mann= expert (@ad^funbtger, 'bcrftanbiger). 
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mit ben angefe^cnftcn l^icfigcit ^dufcvu untcr^altc, fcfecn mic^ in 
ben ©tonb (tjcrfcfecn mic^ in bic Cage), alle Muftrdflc, toomit (mit 
bcnen) man mid^ fliitigft bccl^ren tottt, aufd ^piinftlid^ftc unb »cpc 
(jur tjottcn 8«f^«t^cn^cit mcincr Slicntcn) au^jufilircn (ju cr» 
Icbigcn). $offcntlic^ mcrben bic gunftigcn 3«^tung8bcbingungcn, 
bic id^ cinjurfiumcn imftanbc bin, fomic bic biHigft gcftcHtcn ?Prcifc 
mcincr bcifolgcnbcn (bcigefaltctcn) ?PrcigIifte, ©ic baju t)cran- 
laffen (bcmcgcn, bcftimmcn), mir bci ©rtcitung 3^rcr Sluftragc ben 
SSorjug ju gcbcn. 

3n bcr ^offnung, baft ©ic mir rcd^t balb burd^ S^fcnbung 
(3uj'tcIIung) cincg ^grobcauftrag^ (cincr SScrfuc^gorbcr) bic ®clcgcn« 
^cit getoa^rcn mcrbcn, mic^ 3^^^^ SJertraucnS toiirbig ju crjcigcn 
(crracifcn); bittc id^ @ie, bic Scrfic^crung mcincr tJoHfommcncn 
^oc^a^tung cntgcgcnjuncl^mcn (}u genc^migcn). 

arnotb ffiilbranbt. 



Bombay, 15M Jtdy 1900. 
Messrs. James White & Sons. 
Gentlemen, 

1 beg to inform you that, under the auspices^ of the highly 
esteemed house of Messrs. Eobinson Brothers, in whose service 
I spent over twenty years, I have commenced business as a 
broker for Colonial produce.^ In soliciting the favour of your 
countenance and support, I beg leave to assure you that no 
exertion, no assiduity or attention shall be wanting on my part 

^ Unter bcm @d^u^e. 

2 ^oIomQltoarcn= groceries, b. 1^., fotd^c SBaren, bic in etncr ©pejcrci^anblutig 
berabfotgt hjerbett, ^cam*, eghjoren, ©pegereibrogcn, toie %. ©. ^feffcr, 3tmm(e)t 
(3i"it)f Sngto^r SWuflatniiffc, (@ctours)nctfen, Coffee, 3ucfer, See, ^a!oo, SReiS, 
^anbiiS (!anbterter ^\xdvi)^ '^Qxin^Vidtc, fiafri^e, @itpo($, Sad^i^^ unb Xatg- 
lid^te (^eraen), ©teinot, @tarfe, (£ffig, @enf, gctrodneteS unb eingemad^teg Dbft^ 
3ttronen, SRofinen,^orint^en, ©ronatfipfet unb S(nana§, atle 2(rtcn ^onfeft, Sinfen, 
©rbfctt, S^o^nen, SWe^t, ®rau^)en unb ©rii^c, @ogo, Sa^jiofa, Ourfen, Xomaten, 
©pargcl, Champignons, SKord^ct, ©atat, SHiiben, SRunfelruben (rote SRiiben), 
eetteri, 3hjtebetn, ©d^atotten, ^ol^t, SBCumenfol^t, ©cflugel, ©itbpret (SBirb^ 
bret), ©acftoer!, gifd^* gteifd^* unb Surfttoaren, anfd^otoiiS, Kuftern, #eringe^ 
$ummer^ Aabtar, :8Q(l^fe, ©arbeUen, geraud^erteS unb gepofelteS ^tetfd^, ge« 
raud^erte §cringe, ©d^in!en, ©ier, affc ©orten ^Sfe, Silore, SBeine unb fonftige 
®etran!c. Grocer = ©pejeret-, ©etourjl^anbter, ©ertitrgf ranter. 
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to justify the good opinion of my above-mentioned friends, and 
to give complete satisfaction to those houses who may honour 
me with their orders. 

I have the honour to be, Gentlemen, 

Your most obedient servant — 



@efcl^aftdet;iifftittns* 

aRit ®cgctttoortigcm (©icrburd^)' nc^men loir unS btc gtci^cit 
(l^abcn tt)ir btc @^rc), Sl^nen bic Slnjcigc ju madden (@ic in 
^cnntnii^ ju fc^en, gl^ncn crgcbcnft initjutcilcn), bafi toir ^eute 
untcr bcr %\xma 

^CTtdtett & granao^ 
ein SBci)5toarcn^»@ngro«'@cf(i^fift tficr crSffitct l^abcn. 

ffirprobtc (Sangidlfrige; Umfaffcnbc, Singcl^cnbc) ©cfd^&ftiJfennt- 
niffc (Sidj&^rigc (Srfol^rungen, ^jSrajtg) in btcfcnt (Sctricb§)jttjctgc 
(gad^c, in bicfcr ©rand^c), fotoic mc^r ate ^inrcic^cnbc (geniigenbc) 
(a5ar)mittcl (Sapitalicn, 5onb«) fcfecn uni^ in ben ©tanb (madden 
c« un§ mSglid^), jcbcr ^onlurrcnj bic ©pifec^ jn bictcn [allc SRit- 
bchjcrbcr (Sonfurrcnten) an^ bcm gclbc jn fd^Iagcn, gegcn jcbc 
Sonfnrrcnj aufjufommcn®] nnb Die giinfttgftcn (Dortcil^aftcftcn) 
Sebtngungcn jn gctofi^rcn (unb biHigc Sor}uggt)rcifc cinjurfiumcn). 

%oXi% @ic ung mit auftrfigen jn bcelircn gcncigt toarcn, biirften 
(I5nntcn) @ic tjcrfic^crt (iibcrjcugt) fcin, bag toir nid^t^ nntcrlaffcn 
(t)crabfaumcn) (aUcg aufbictcn) roiirbcn, um @tc ntit unfcrer ©ebic* 
nung in jcbcr Sejicl^ung (^infid^t) beftcnS jufricbcnjuftcKcn (um 
gl^ncn JU gcniigcn). 

Sclicbcn Sic (^abcn Sic bic ®fttc), tjon unfcrer untcnftcl^cnbcn 
(nad^ftcl^cnben) gimia Sormcrfung (?lotij) ju ncl^mcn, unb gencl^» 
ntigen ©ic ben SttugbrudE unfcrer befonberen |)od^ad^tung. 

|)endell unb grangoS* 

^ Linens, cottons, white goods. 

* @pi^c= point (of a needle, sword, etc.). SBgt. : citiem btc @pt^c bictcn = 
to oppose a person ; ouf bic ©pi^c trcibcn = to drive to extremities ; on bcr 
^pii^t flc^cn=to be at the head {of affairs). @»)i^c also = lace, ©rii|TcIcr 
©pi^cR. * attffommcti=to prevail ; gcgcn ®c(b fomntt nid^tS auf. 
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2 WiLMSLOw Road, Manchbstjcs. 
Madam, 

I beg to inform you that I am commencing business 
at the above address with a 

NEW AND WELL SELECTED ^ STOCK OF 

Ladies' Blouses, Underclothing, Corsets, 

Hosiery,^ Gloves, Aprons, 

Infants' and Children's Clothing, Smallwares,^ and 

General Drapery.^ 

As required I shall add other goods, also goods not in stock 
will be got to order at the shortest notice. 

Assuring you of my best attention and soliciting your 
patronage, 

I am, Yours truly, 

A. Black. 

Opening^ Day, Friday, November 15th. 

@intrttt eitted Xetll^abetrd* 

93erlm, ben 15. Oftobcr 1906. 

aSir criaubcn un§ ^icrmit, g^^en bie aRittcilung ju ntad^cn, bag 
xoxx ung, infotgc ©rrid^tung cincr 3t^ci9ttieberlage (eineS 3tt)ctg» 
gcfd^dftcg, eincr giltalc) in euj^at)cn unb ber baburd^ tjermcl^rtcn 
Slnfpriid^e an unfcrc SlrbcitSfrdfte, t)eranla6t gefe^cn l^abcn, unfcrn 
langicil^rigcn bcma^rtcn (er))robtcn) aRttarbeitcr unb ^Profuriften, 
$errn $an§ Senj alg Xeil^abcr in unfcr ©cfc^aft auf^une^mcn. 

%vt ®elbfummc, bte unfer ncuer ©ociug (Seil^aber, 3lffoci6) 
ctnlcgt (®ic Mintage unferc§ ncuen Scil^aberg), fc|t unS in ben. 
©tanb, ben erl^Cl^ten Slnforberungcn, bie bie burc^greifenbe Umgc» 
ftaltung beg ©efc^dftg mit fid^ bringt, uoHfommen ju geniigen. 

^err Senj hJtrb iibrigen^ ber obengenannten 3tt)eigmeberlaf|ung 
t)orfte]^en, unb tt)ir bitten ©ie, t)on beffen Unterfd^rift (Sirmen-, 
^anbseic^nung) gefl. SRotij (Senntnig, Sormerfung) ju ne^men. 

1 auSgctoal^tt, auSertefcn. 

3 gStrfloaren, @trum))fh)arcit. @trumpfn)irfcre{= hosiery knitting. 
* ^uratoaren. 

4 (attg)f(!^nttth)aren (SKonufafturtoarcn), Seinen* unb Soumtootttoaren 
(America ** dry goods "). 
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LuBKCK, A'pril lO^A. 
Messrs. P. . . • & V., Stockholm. 
Gentlemen, — We have the honour to inform you hereby 
that on the 15th of next month we shall open a commercial 
house in this place under the style of 

Weber & Lange. 
We shall devote ourselves principally to Commission business 
to and from the North, not, however, to the total exclusion of 
speculations on our own account. Ample funds and thorough 
knowledge of Northern commerce, which we attained on the 
spot, enable us to serve our correspondents to the greatest 
advantage. W« hope that, when an opportunity offers,^ you 
will honour us with your confidence. It would afford us much 
pleasure if our enclosed price-current should induce you to 
give us an order. 

Requesting your attention to our signatures. 

We have the honour to be, Gentlemen, 
Yours obediently, 

W. & L. 



®ef^aft$ttBergabe. 

SD'iannl^ciw, ben 20. S^obcmber 1906. 

% % 

93ejugn€f)menb (Untcr Se^ugnal^nte) auf angcbogcneS (umfeitigcg) 
3trlular (Sftunbfci^reiben) bccl^tc id^ voS&j, S^ncn crgebenft mitju^ 
teilen, ba§ id^ toegen mcincg tjorgcriidten SMtcrS ba§ t)on tnir fcitl^cr 
(btgl^cr) bctricbenc ©|)cbttton8» unb ©d^iffal^rtggcjd^dft, @<)ejtalitat 
©ngIanb'@jt)rc6«S)ienft mit (xS^tm SSermogcn (©d^ulben ftnb nid^t 
t)or]^anbcn) an bie ^errcn 

gif^er & ated^ftciticr, JRad^f.^ 
abgctrctcn (fauflic^ iiberlaffcn) t^abe* 

S)a ein letl beg ^Pcrfottate^ an gcnanntc girnta iibcrgcl^t, aud^ 
id^ nod^ ote aSertrcter fcrnerlfin fungierc (tdtig fein hjcrbc), fo 
bleibcn bie 2:ran§^)ortc nad^ tote bor in glcid^er, bchjfil^rtcr Scar* 

^ \i^ ®e(egen]^eit, gelegenttid^, tcenn fid^ bie ©elegenl^eit btetet. 

2 @. §trict§ 9'ia(!^fotger=succes8or(s) to S. Hirzel, late S. Hirzel. 

3 baS $erfonat=bte SlrbcitSfrafte ber girma: bie angefleaten. 
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bettungi u„t> belicbcn Sic fur bic golgc (in 8wlu«ft) wcflcn ju 
crftcllcnbcr Dffcrtcn unb au«jufil^rcnbcr Iran^^ortc jtd^ mitmcincn 
Slad^fotgern ju bcnc^mcn (in SScrbinbung ju fcfecn). 

3nbcm \6) noc^ bicfc ©clcgcn^cit bcnu^e, urn 3^ncn fur bag mir 
fcit^cr cntgcgengcbrad^tc (gcfc^cnltc, bctoicfcnc) SBo^Imottcn^ unb 
Scrtraucn bcften« ju banfcn, bittc id^ @ie, foId^cS aud^ ben $crrcn 
gifd^cr & aicc^ftcincr Slad^f. cr^atten (offcn fatten) ju tootten. 

^od^ad^tung^DoQ, 

5p. Slnbr^c. 



®ef4&ft9ttbettta]^me (im Slnfc^Iug an SSorigeg). 



Internutionale 
8p«ditioiu-yemittluif. 



Bli«ln-8eUfiArt. 



SpezUlitftt : — Eilsammel> 

verkehr nach und von 

Italien, der Schweiz, 

Frankreich, Orient, etc.i 

zu billigsten 

Dnrchfrachien. 

Trockene Lagerraume. 



^ifdiei: fH Olec^fieinetr ^ai^U 

BpMiaUt&t :— Verfhich. 
toug und Umschlag von 

©^jebtteure unb ©d^tff^befrad^tcr,^ M assenguter n.* 



UbenM-8p«dlti4m. 



aRannl^eim. 



gilfotcn in SKattanb, SBencbtg. 



ZoUagenturen an der 

schweizer, italienischen, 

franzosischen, 

gpaniachen and 

roBsischen Grenze. 



eiro-Konto 

bei der Reichsbank in 

Mannheim. Notenbank 

Ludvrigshafen. 



Slgcntur t)crfd^icbencr S)am})fcr- 
linicn. 



tJbernahme von 
Transporten aller Art. 

Telegramme-AdresBe : 
Rechsteiner. 
Telephon 284. 



SWotttil^etn, ben 20. 9lobember 1906. 

Slnfc^Kegenb an ncbcnflcl^cnbc ^tWtn [Scjugncl^mcnb auf umftc- 
^enbcS (dorftcl^cnbeS) SRunbfd^reiben] teilcn toir Sl^ncn crgcbcnft 
mit, bafe toir ba§ tjon bcr girnta 5p. 3tnbr6c»@d^toarj & ©o., 
aWannl^cim bctrtebcnc @pebition§» unb ©d^iffal^rt^gcfd^fift, ©pcjia- 

1 =n)erben in nnberanberter SBetfc fortgcfc^t, toeitergefii^rt; ber SfloxatxA^ 
toc(!^fer toirb anf bic giil^mng beS Oefd^aftS Icinen ©influ^ l^abcn. 

2 ba0 2Bo]^Ih)oaen=bie Oetoogenl^eit, (Sencigtl^eit. 

* %zx SJefrad^ter mxtXti (d^artert) baS @d^iff, ber Scrfrad^tcr (<S(!^iffg]^crr) 
beft^t nnb bermietet e0. 
^ bulk articles. @turignt= goods laden in bulk. 
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fitcit @ngIanb«@j<)rc6«S)icttp, ^cutc fauffid^ crttjorbcn l^aben (bo§ 
ba^ (Sejd^dft bur^ Sauf in unfere ^onbe ubergegangen ift). 

Obmo^I tDtr fd^on neben anberen @))e5talttdten ben engltfd^en 
SScrfc^r pflcgtcn, fo ^abcn toxt nun burd^ ftbcrna^ntc biefcr gitma 
cine befonbere ©})ejiaI«SlbteiIung eingerid^tct unb inbcm toir cinen 
leil be§ gefc^ulten ^Perjonafe mit ubcrnontmen ^oben, glauben toir 
©ie in jeber Sejiel^urig befteniJ jufriebenfteHen ju fonnen. 

SBir bitten @ie Ijoflid^ft, ba^ ber nebcnftc^enben girma (bent 
feitl^erigen 3nl|aber) bigl^er gefd6en!te SSertrauen oud^ ouf uni^ 
gutigft ilbertragen gu tDoQen; unb geid^nen ^od^ad^tenb, 

gifd^er & 3lec^fteiner JRad^f. 



©afct, ben 28. 2)e5. 1907. 

SBir bee^ren uni^, S^ncn mitjuteilen, bog infolge freunbfd&aft- 
lic^er tlbereinfunft (freunbfd^aftlic^en fibereinfontnteniJ) unfer 
©ociuS: 

$crr 3St(xi SBernftein 
mit bent ^eutigen lage au8 ber girnta auSfc^eibet (aui^gefd^ieben 
ift), urn fic^ auf eigenc (alleinige) SRed^nung (felbftctnbig) ju 
ctablieren. 

2)a§ ©ejd^aft n>irb a ber unter ber bi^^erigen (feit^erigen) 
girma : 

So^jenif & Oottenberg 
t)on ben ubrigen letll^abern in unuerdnberter SBeife fortgefiil^rt 
(fortgefe|t) toerben unb toir bitten @ie, ba§ unS feit fo langer geit 
in ^ol^em SKafee entgegengebrad^te SBol^ltooIIen aud^ fernerl^in ju 
betoal^ren: XtAx toerben nac^ mie Dor unfer 2Rogltc^fte^ tun, uniJ 
beffen tourbig gu geigen. 

SBir ent<)fe^ten un^ S^nen ^od^ad^tungSdott 

ffopeuif & ©ottenberg. 



Cardiff, Uh January 1906, 

Dear Sir, 

We beg to inform you that our respected friend 
and partner, Mr. Joseph Harris, has by a friendly agreement 
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withdrawn from the firm to enjoy a well-deserved rest. In 
consequence of this, an alteration will take place in the firm in 
July next. We shall have the pleasure to make you acquainted 
with the new arrangements, and hope that you will continue to 
favour us with your confidence. 

Believe us to be. Sir, 

Your obedient servants, 

Harris, Patterson & Son. 



Slttfttal^me ettted ftom^agitottS* 

^icrburd^ tcilc id^ Sl^ncn crgcbcnft mit, ba§ id^ am crften ganuar 
1908 ben fficrlogi^bud^^dnblcr $crm JRit^arb §agcmann alS 
Icil^abcr in tnctncn SScrlag aufgcnontntett l^abc unb bafe bcr 
SSerlag ^inf ort untcr bcr gtrnta : 

•^afe & ^agemantt, iGetlagdiuci^l^attblutig 
fclbjidnbig gefii^rt loerbcn tDtrb. 

ajlcincgirma: 3luboIf $a|c, ©ud^l^anblung & Slntiquariat^ 
toirb l^icrtjon nid^t bcrii^rt. 

$od^ad^tungi$t)oU, 

SRuboIf $afc. 

^crr Siubolf $)afc toirb seid^ncn : 

$afe Si $a0emantt. 

§crr Slid^orb ^agcntann n)irb jctd^ncn : 

^afe &i $ii0emanii. 



Manchesteb, Sept, I2th 1906. 

Gentlemen, 

We have the honour to inform you that we have 
this day established in this town a commission agency under 
the style of 

FOULKES & CHEETHAM. 

Our principal business will be in the purchase and sale on 
commission of cotton and woollen goods for home and abroad. ^ 

^ anttquarifd^= (au§) jhjcttcr §attb. 2 j^ gu^ ^^^ SluStattb. 
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Our large experience as buyers ^ for Messrs. Jackson & Johnes, 
of Manchester, has made us intimately acquainted with all the 
details of our special trade, and we have no doubt whatever 
that we shall be able to give complete satisfaction to all the 
friends we are confident of acquiring. 

Our signatures, of which please take note, are appended at 
foot. 

We have the honour to be. Gentlemen, 

Your most obedient servants, 

T. FOULKES. 

J. Cheetham. 

Sd^ bccl^rc mid^, S^nen Intermit btc Slnjeigc ju madden, ba§ td^ 
tnfolge bcr betrad^tlid^cn SluSbel^nung mctner ©cfd^dftc tnctn 
©cjd^dft^lofal unb Sagcr^auS tiad^ 9lo, 5 in bcr S5ntg§ftra§e l^tcr 
t)crlegt l&abc, tool^in Sic gcf. aHc fiinfttgen 2RittciIungcn u.f.tt). 
abrcffieren tooHcn. 

®ic gilnftige Sage tnetncg ncucn Solate int 3^tttrutn bcr ©tabt 
unb in bcr unmtttelbarcn SRci^e bc§ ®iitcrba!^n!^of8 toirb mtd^ in 
ben ©tanb fc|cn, im SScrfanb einc bcbcutcnbe 8citcrf<)arntg ju 
crjiclcn unb baburd^ ntcincn tjcrel^rten Sunben (ctncr ucrcl^rtcn 
Sunbfd^aft) bic fd^nettftc ©riebigung allcr Sluftrcige jugujtd^crn. 

Sm ftbrigen ne^ntcn meine ©cfd^dftc nad^ tote tjor il^rcn Viix* 
gcftorten gortgang unb ic^ bittc, ntir gl^r gcfd^ofeteS SBol^tooHcn 
aud^ fcrner^tn (in Sulunft) ju crl^altcn. gnbcffen cntpfcl^Ie id^ 
mtd^ gl^ncn 

ntit tjorjiigltd^cr ©od^ad^tung . . . 

Sofalnetrattbettttts* 

Messrs. Prince & Co. desire to thank their clients for the 

support they have given them in the past, and to inform them 

that they have secured much larger and more convenient 

premises in 41 Eussian Street, opposite the British Museum 

where they hope to receive a continuance of their kind support. 

18.9.07. 

^eittfanfcr. ^attfar=2tb«e]&mer. 
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9ltt}ei0e eitter ^tofttras<StrtetItttt0« 

4)icrbur(l^ tcitc i^ 3^ncn crgcbcnft mit, bag id^ am crftcn 3anuar 
1908 mcincm bU^crigcn ©cl^ilfcn ^crrn ^einrtd^ Stein fur 
meinc girma : 

IRuboIf ^afe 

QSttf^^atiblung ittt^ 8Itttit|ttariat 

?Profura crtcilt ^abc unb bittc t)on fcincr Utttcrfd^rift ScnntmS ju 
ncl^mcn. 

SRuboIf $afc. 
$crr ^cinrid^ ©tcin toirb gcid^ncn : 
|i^a. Slttbolf ^a\tp 

eteitt. 



Xricr, ben 4*«" 3an. 1908. 

^icrburd^ bce^rc id^ mid^, S^ncn bic ergcbenc 9KitleUung ju 
madden, bafe ic^ mcincm ©c^micgcrfol^n ^crm Karl SBcft unb mcincm 
langia^rigcn bcmd^rlcn (crprobtcn) SRitarbcitcr §crrn 8lboIf Slei 
KoUcItit)'^ro!ura (©cjamtprolura) crtcilt l^abc. 

Snbcm id^ bitte, t)on ben nac^ftcl^cnbcn Untcrfd^riftcn SSor» 
' merfung ncl^mcn ju mollcn, jcidEjnc ic^ 

l^oc^ac^tungStion, 

^cinric^ Sotocnjal^n. 
^crr Eart S33cft toirb jcid^ncn : 

^t»a. (Sari $E8eft. 
$crr Slbolf Slei toirb jcid^ncn : 



Slnjetge fiott bent 3(ble&en ettteS Setll^atetrd* 

SBfen, 3anuar 1908. 
Sit!i 

SBJir bccl^rcn un§, S^nen mitjutcilcn, bafe infolgc |)tnfd^cibcnS 
unfercS untictgefetid^cn $crrn ©buarb ©rifcbad^ bie girma 
®. & 2R. ©rijeba^ jur SBiener ^ SaSarcnl^allc crlofd^en tft. 

gran ©crtrub ©rijebod^, SBilmc be§ ^crrn ©buarb ©rifebad^ 

^ 2itel = ^. ^* ^ of Vienna, Viennese. 



GERMAN COMMERCIAL CORRESPONDENCE 15 

fcL,i unb §crr SWortfe^ ©rifcbad^ itbcrncl^mcn bic ?lftit)cn unb 
5Paffit)cn (bie Slftitjo unb ^PafftDo) bcr crlofc^cncn ^xxma unb 
tocrbcn baS ©cfd^oft in unDcranbcrtcr SBctfc untcr bcr girnta : 

m. ©rifcbad^ & Etc., 12 SBicncr SBarcn^attc 
tocitcrfii^rem 

3nbcni toir 3^nen fiir ba8 bcr crlofd^cncn girnia gcf^cnltc 
Sutraucn bcftcnS banfcn, ^offcn xoxt, bafe @ic bai^fclbc aud^ auf uniJ 
iibcrtragcn n^crbcn. 

^od^ad^tcnb, 

aw. ©rtfcbad^ & Etc, 

an. Olabbad^,' ben 2. ^anuar 1908. 
$crm ®. %xitt), 

Sonbon. 
^icrburd^ bccl^rcn totr un§, gotten bic traurigc aRittcilung ju 
ntad^cn, bafe bcr fcit Wngcr aW 23 gal^rcn in unfcrcn Sicnftcn 
ftcl^cnbc ^crr Obcrinf<)cltor ^cinric^ S3uIt]^ou<)t gcflcrn 8lbcnb 
inf olgc Jlltcr^fc^njad^c * tjcrfd^icbcn ^ ift» 

SBir Dcrlicrctt in bcm S)al|ingcf(i^icbcncn cincn bchjd^rtcn unb 
trcucn 2Ritarbcitcr. 

^od^ad^tungiSboa ! 

@rabbc & ^cbbcL 

^ fettg. ^ Maurice. 

' = aRihtd^en'^tabbad^, gabritftabt xm SRI^einlanbe. $anbetiS0eogra)}]^ie ber 
iprobinj SRl^einlottb :— 

Ad(n: ®etretbe]^., aJ'^afd^inenbau, 3u^^^i^^ffl>^^i^ie, SaumtooUf^htneret, ^oIo> 
ntattoarctt, 2abal, Eau de Cologne (Joiner ©affcr). ©onn : ©teingutr ^t(iW 
febern, ©itrtol, Ktoun, @ctfe.*« SKull^ctm a. 911^.: ©eibcntoarcn, @am(me)t, 
^(ufd^. 3)u|TcIborf : eifentocrle, aJfiafd^inenbau. etbcrfelb unb SBarmcn : ©aupt* 
ii| ber Sejctttinbuftrie. Sftemfd^ctb: ©tfen* u. ©tal^tto. ©oltngen: ©enfen u. 
aJieffer. ©fTen: ®uf ftal^tf . toon ^up^ (^anonen), ©teinlol^ten. SWiitl^etnt o. g^lul^r : 
Q^ifen^ unb ^teinlol^lenttoerle, $a))ter, Aattun. 2)tttdbur0: Sifen^ @)tal^(,@trumpfe^ 
8eber, Sud^e, 3"*^^- S'lul^rort: ©teinfol^ten. Dberl^aufen: ©teinfol^ten* unb 
©fentoerfe. Sefet : 3ucf errofflnerte, ©tearinf., ^apierf., Xabaf, iKaget. ^refetb: 
^eibenkooren unb ^amntet. SO'lund^en^^labbad^ : Setnen. Sadden : Sud^^^ unb 
iRabelfabrff, ^auptmarft fiir SSoHe unb ©etreibc. (gupen: Sud^f., SBad^gtud^, 
gofd^popier (glfegpopter). S)uren: ^opterf., Xud^^' u. 2epj)td^fabr. Xrier: 
Setttl^aubel, ^eibenjud^t 

* senile decay. 

* =ba^ingefd^ieben, toerftorben, entfd^tafen, abgetebt, j^etmgegangen, toerbttd^en, 
berctoigt, tot, felfg. 
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OffentKd^e Slnjeigen* 

Ulbitngett :— 

aScmcrbcn @ic fid^ urn bte in folgcnbcn S^feratcn auiJflcfd^rtc- 
bcncn SSafanjcn. 

Sel^rling auS orbcntl. gamiltc nt. flutcr ©d^ulbilbung ju Oftcrn 
1907 fiir grSfecrcg ffontor^ gefud^t. SIctnc SScrgiitung tuirb ge» 
loa^rt ©efuc^c mtt felbftgcfd^ricbcncm Sebcnglauf untcr % 869 
an bte ©jpebition^ bicjeg S3Iatte§. 



Velvet Manufacturer requires thoroughly competent 
Shipping and Entering Clerk: must be reliable: preference 
given to one with a knowledge of French and German : 
state age, salary, etc. Address V 167, at printer's. 



^ttttgei: anatttt, intelligent, potter^ Slrbeiter, ©l^rift, abfol- 
t)icrter ^anbetefd^uler, ))crfelter* @tenogra<)I| unb aRofd^in(en)' 
fd^reiber gefud^t fiir einc grofee gobrifeunternel^ntung in aKittet 
fteiermar!. Off. mit gcugnigabid^riften nnb ©el^altganf^jriid^en^ 
nntcr. „ g. ©. 180 " a. b. 2lnn..»ur. b. S3I. 121382.5. 



Wanted, fully qualified Audit Clerk: competent to take 
audits without supervision : must speak and understand 

^ =®efd^aft5itTmner: Comptotr, ©fireou; pi, ilonti)re=(Iomptoir8. 
2 ^otttor (eine« 2:ogcbIatt«, eUicr S^itung). 

* tf flott " gctoS^nlic!^ = lufttg unb utigebunben ; fibet. 35gt. : ein flotter SSruber 
©tttbio; eS gtng pott §cr= there were fine doings, they were jolly. here= 
getoanbt, tiid^ttg. 

* perf6!t ($toettc @tlbc betont) = bottenbct, ouSgebilbet. 
" = wages expected. 
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French fully : Spanish and Italian would be additional quali- 
fications : state age, salary, and experience. Address B 78, at 
the printer's. 

wit griinbL, int SluSlanb erroorbcmr ffienntniS ber cngtifd^en 
@))rad^e t)on \^x bebeutcnbcr rl^cin. SBcingrofe^anblung ju fo- 
fortigcm ©intritt gefudit^ @tenograt)^ie Sebingung, aRafd^inen* 
fd^reiben erttJiinfd^t. ®cfl. Slngebote mtt ®c^alt§anf^)riid^en unb 
aSilb crbetctt untcr 3 83 937 ^w Saubc & So., granffurt a. aR. 



erfte graft*! 

3:ii^ttg. ffiaufmann, @nbc 20cr2, berjctt in leitcnber ©tcHung 
in crft. iJfterrcid^. ®y<)ort]^aufe^ jud^t 5pofition ate ^tofurtft,^ 
SSttteauii^ef u* bergL in erftem ^aufe, mo bci cntf))rcc^enbcn 
Sciftungcn^ SSortoart^fommcn gefic^crt^ 



©in crfte§ Sarmer gabrifgefd^aft in SRoubcaut^S (=SRcu]^ettcn), 
Scfdfeen (8lu§))u|) u. ^albfobrif atcn ® fud^t fiir Sonbon, too eg fcit 
Sal^rcn borjiiglid^ eingefiil^rt, einen erftfloffigen Sertrctcr, toeld^er 
ntit ber betr. Sunbjd^aft beftcnS befannt ift unb <)rtma JRefcrcnjcn 
aufjutoetlcn l^at. ®cp. 2lngcbote mit genaucr Slngabc ber bep 
tretencn girmcn u. aR @ 1064 ax^, bie ^i^. b. 931. 



^BerteauenSfteUttng* 

@tn grofeereS SSaugefd^aft om aiicbcrrl^ein jud^t ))r. 1. 3<inuar 
einen tiid^tigen Sud^l^alter nnb Sajfier(er) (^affenful^rer) afe 
aSureaud^ef. 2)erjelbe mujs gad^fenntniffe beftftcn unb mit ber 
ameril. SSud^fiil^rung bertraut fein. SSer^. Semerber im Sllter 
nic^t unter 28 Sa^ren merben beborjugt Slngeb. u. 3 3 1147 
an bie ®jpeb. 

^ = first-class worker =prtTno (1*) 8lrbciti8fraft. 
a %cil\ceJt gal&re. * export, m. = au§ful^r,/. 

* = confidential clerk ; managing clerk = S)t5^)onent, ©efd^ciftgfiil^rcr. 
^ eine titd^ttge Bdj)U]ig=a creditable performance ; a good piece of work. 
^ Saren^ bie fd^on burd^ ^earbeituttg eine iQSerSnberung erlitten l^aben, aber 
«od^ toeiter Ijcrarbettct toerbcn (©tal^t, geHe, Xud^, etc). 

B 
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Xtxlf^ahtt obet flttitfet fiir gang6ared 10 ^oifyct beftel^enbed 
SabrifationiSgefc^&ft franl^eit^l^alber ^ gefud^. @rf orberlic^ ^ ca. 
£200. Dffcrtcn untcr ,, 4330 Slentabel " » on bic (gj^jcb. 



^ttttfier Xbftenreid^et, 29 ga^re, laufm&nnifd^ gebilbet, 10 
3a^rc in ©nglanb, ber cnglif^cn ©prad^c in SBort unb ©c^rift 
mSd^tig, cinige £100 Capital, fud^t ©tcBung ate Sflcifcnbcr. 
SSilrbe ftd^ an einem nad^mei^bar reeQen Sngro^gefd^dft beteiligen. 
$rtma 8lcfcrcnjcn. ®cp. Dffcrtcn untcr „ 4221 " an bic gj}). 



Cotton Spinners and Manufacturers are invited to join 
in a Syndicate for taking control of management, and 20 per 
cent, of shares (£40,000) of new Continental Spinning and 
Weaving concern: protection by very high duties: assured 
market: cheap and efficient labour: fullest investigation in- 
vited : no preliminary expenses. Address D 166 at the printer's. 



Xtiii^t* ^alinfattt bet Sesttllbtattei^e 

wiinfc^t ftc^ bi3 301.100,000 an ctncm Infratitjcn^ Untcrncl^ntcn 

S)cr{clbc bcrcift fcit t)iclcn 3a^rcn ntit grogcm grfolgc ganj 
3)cutfd^Ianb* 
Slngcbotc untcr a X 992 an bic ©j^icb. b* SI. 



ftillcr* obcr tdtigcr, fiir cin fcit 34 gal^rcn bcftc^cnbcS aRc^I* unb 
(Sctrcibcgcfd^dft ntit ca. aR.50,000 ©inlagc gefttii^t* Sngcbotc 
untcr 3 S 7489 bcf. Siubolf SWoffc, Scrlin ©.SB. 

1 = tocgm ^raiif^ctt, ogl. : ,, gefunbl^eitSl^orbcr " = qm& Ocfunbl^eitgrucf* 
ftd^ten. 

' required. 

' getoinnbringenb, borteil^aft, nu^bringenb, eitttrdglid^. 

^ ftiHer Xeill^aber or ^ompagnon= Aommonbttar, sleeping partner ; ^om« 
nianbitgefeaf(!^aft= company with sleeping partner. 
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iOiaentoIonte 89|;nt^ iet 2)i:edbett, 

itn ©Ibtal gelcgen; burd^ tualbigc ^o^en^ugc t)or SRorbtoinb gcfd^iifet, 
etgnet fid^ befonberd al^ Otul^efi^ unb bietet neben gefunbem Sluf* 
cnt^alt in lanblic^cr Surudgcjogcnl^cit bic SSorjiigc bcr Sialic cincr 
©rofeftabt. (Srcgben ift mit bcr ^i^n^i^'boifx in 10 aRinutcn, tnit 
ber clcltrifd^en ©trafecnbal^n in 30 2Rinutcn ju crrcid^cn.) 

aRobcrnc, bc^agtid^ cingcric^tcte ©infamilicn^dujcr folibeftcr 
Souart, folDie 93au<)Iofee Dcrfaufcn biKtgft 
@e6rubet 3^^^^ 
®egr. 1867 Sltclicr^ fiir Slrc^itcftur unb Saugcfd&aft 

^alteftcttc bcr @taat8ba]^tt : aBettitraube. 

^olteftcttc bcr cicftr. 93a^n: ?Bci§cg Sltof. 



S)ad ben ^inj'fii^en @r6en^ gel^&t* in ^tels^aatben, 
Slttgttftenfitta^e 70 

gclcg. SSBol^nl^au^ nttt !I. Scibcn^ foil tocgcn ©rbfd^aftgrcgulicrung 
t)on ntir Derfauft tocrbcn. S)a§ ^ou^ pcrjinft fid^* bci jc^r ntdfe. 
SKietcn ntit ca. 7 %. Slnjal^Iung nod^ ttbereinfunft 

gn bcr oufblii^cnbcn 9Sittcn!oIonic 

Skftenfam^s^enfelb 

Don SBanbSbcI J)cr SRab bcqucm in 10-15 aRinutcn ju crrcid^cn, 
ift cine im ^crbft 1905 ncu crbautc unb \t%i tjollftdnbig ncu 
rcnoDicrtc SSitta, cnt^altcnb 6 gerdumigc 3tamcr, 2 ffiid^cn, ttJoDon 
cine ote Sabcaimmcr Icid^t cinjurid^ten tt)dre, ntit elcftrifd^cr Sid^t- 
aniagc, ajldbc^cnsimmcr, @<)cifclammcr unb grofeen ScHcrrdumli^- 
Icitcn juni $rcifc Don ilf.18,000 — ju Dcrlaufcn* |)ubfd^cr SSor- 
unb grower ^tntcrgartcn ntit tragbaren Dbftbdunicn, ©taHung filr 
2 5Pfcrbc, SBagcnrcmifc, §cubobcn, ^ii^ncrftatt, ollcg in tabcllofcm 
guftanb. — S)aS $aug fann fofort bejogen toerbcn. — Sllleg Std^crc, 
gcid^nungcn, etc., burd^ g. S. — 

1 =btc SBcrfftatt, bic ©criftattc. 

2 bcr ®rbc, *n, *n; toctbt. ©rbin: cine ^crfoit, bic jcmatib bccrbt: bcr 8e|t^cr 
cincS ®rbc8, cincr ©rbfd^aft. 

» ^.J?.— a)ic Sabcn bcr SSbcn toarcn gcfd^toffcn. 

^ cS bcrjinft ftd^ ni(9^t=it yields no interest, it does not pay (rentier! ftd^ 
nid^t, mirft ^n ©etoinn ab). 
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^errfd^aftlid^cS $au« ntit ®arten 

cttDQ 10 3itnmcr unb rcid^Iid^cn gMbcfjori cnt^altcnb, foil ju cinent 
iebetttenb l^erabgefe^ten ^retfe 

tjcrfauft ttjcrben. S)ag ^aug ift feinerjcit'^ nth bcm grdgtcn Kuf* 
toanb in foUbcftcr a33cife gcbaut toorbcn, ^at ben SSorjug cineS 
flrofeen, ^cUcn Ircppcn^aufc^, ftol^.; lufttg. SRSumc unb befinbct 
fid^ im attcrbeftcn bauli^cn 8"Pflttbe. Slcftcftantcn ouf cin Dor- 
uc^mc^, gebiegcneg ©runbftiicf fann id^ bicfc ^crt)orra9enb gunfttgc 
©clegenl^eit bringcnb cmpfcl^tcn. 



eine «)iaa 

ntit 4 l^eijbarcn 3intmcrn u. fonft. SRaumlid^fcitcn u. ®ortcn in 
jc^oncr Sogc eincS Icbl^aftcn Sird^borfcS (l^au^jtba^nftation) ift 
iofort billig bci entfprcd^enb geringcr Slnjal^I. ju faufcn. gr. Hnfr. 
Don ©ctbftrcfl. unter ^ 357 bcforbcrt baS 5B[nnonccn«8urcau. 



Set Stebitbrtef 

bictct fur ben Sabegaft infofcrn cine grogc Sequenttid^feit aU er 
benfelbcn be^ ajlitfu^rcnS einer grogeren Sarfumme entl^ebt unb 
baburd^ t)on bcm Oefil^Ic ber Unfid^crl^eit, ba^ namentlid^ auf bcr 
{fteife unb im S3abc burd^ ben Ocbanfen be^ SJerlieren^ ober 
®efto^Icnrocrben§ ^ert)orgcrufen wirb, befrcit. 2)?an laffe fid^ 
uor feiner Stbreife bci einem 93anff|aufe einen ffrebitbricf biiJ ju 
ber ^o^e bciJ SetrageS, ben man in bar mitne^mcn h)urbe, auf bic 

aSBeftfalifd^e 9^antf omtttanbtte ^ 

^xZ^etxn §anfen <& §o. 
ftommanbitgefellfflliaft attf Wtitn, 91oi:bertte)| 

auSftcIIcn unb ift bann in ber Sage, auf ®runb biefeg Srcbitbriefe§ 

^ mit 3ube]^dr = with all conveniences. 

2 abgcfiirjt ,,f.3." = formerly, at the time, duly (=rtd^ttg); cr tear fcitter 
3e{t ( =in his day) ein tiid^tiger ©d^aufpielcr. 

< =92ebenitoei0gefd^aft. 2)er Unterfd^ieb stutfd^en ^iUale unb ftomntattbite 
beftel^t barin, ba§ le^tcre ein fe(bftanbtge8 ^au8 ift, tooran baS gauptgefd^Sft 
blof burd^ ^apitateinCage betettigt ift. 
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bie iBetragc in einjefncn fteincn ©ummen in 5Rorbernc^ abju^cbcn.^ 
^icrfiir ))f(cgen xoxx eine 5Prot)ifion t)on \ % t)on bent abge^obcnen 
Setrage (minbcftenS 25 5Pfg. fiir jcbc Slb^cbung) in %n\a% ju 
brtngcn.2 3)a§ SanffiauiS, njelc^ci^ ben trebitbrief l^erauSfd^reibt, 
iiberfenbet eine ^anbjeid&nung beS Srebitbriefinl^aber^, bie bei ber 
abl^ebnng jnr ^riifnng ber Stid^tigfeit bient, an bie aBeftfdtifc^e 
Sanffommanbite, SBil^elm 3anjen & So., SommanbitgefeUfdiaft 
auf 2lfttcn in 9lorberne^ nnb teilt fefeterer bie $5^e beS betr. 
KrebitbriefeS unb bie ®ultigfeit§baner beSfcIben mit. 

aud^ finbet Ummed^felnng frember ©elbforten bei unferer oben» 
genannten 5RieberIaffung ftatt unb ift bafelbft ©elegenl^cit geboten, 
SSSertfad^en in ©afeS^ unterjubringen unb Sargetber auf Idngere 
ober fiirjere grift ju be^jonieren^ 



SJorne^ntfteg, mit aDem S'omfort ber SRcujeit ausgeftatteteS 
^avi^ I. atongeg, in rul^igfter Sage. ©leftr. Sid^t in alien 
gimmern. 3«^et ^erfonenaufjuge lag unb SRad^t im SSetriebe. 
Simmer t)on 3Kf.3,50 an infl. Sid^t, Sebienung unb ^ei^ung. 

VQtin'Mxo^\^wMnn% „ 2)er ^aiierl^of/' ®rogteg Sager in Sl^eiU' 
u. 3KofeI« fottjie Sorbeauj'SBeinen, E^amt)agner, Kognafe, u.f.tt). 
aieeHfte unb ^jromf^tefte Sebienung auc^ nac^ aufeerl^alb. 

€tab«fid^e ,, ®er S'aiferl^of." 2lu§fu£|rung t)on ^od^jeiten unb 
geftlid^Ieiten in ber ©tabt unb nad^ aufeer^alb. 

S)ie ^ireftion m. anatti^at. 



Sn fd^onfter, gefc^ii^ter Sage am gufee beg Srienjerrot^orn, am 
Sriinig* unb 9lot^orn»Sa]^n]^of unb SanbungSpIafe ber ®ampf-- 
boote unb gegeniiber ben weltberul^mten ©iepad^fdllen. ©d^onc 
Iannentt)aIb;)romenaben in unmittelbarer 9?d^e. ©c^attiger ®or- 
ten. SWilc^turen. ©eebab mit ©d^njimmbaffin. SRuberboote. 

' =cttmc]^meiT, etitlafftcrcn. ^ |j| sRcd^nung su fteHen or bnngen. 

3 @afe=(feucrfcfter) ©etbfci^ranf, ^affcnfd^ranf. 
* in %rtoal^rttng gebcn, l^tntcrlcgeii. 
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angenc^mcr Sufcnt^alt fur gamilicn. $cnfion t)on gr. 6. — an. 
^oft unb Xelep^on im $aufe. 

Ifamtlie @* ^attauer, SJefi^er 
gn^abcrin ber Dampffd^tffrcftauratton Sricnjcrfce. 



2)a« be!anntc S33ort bc3 ^Profcffor 3lculcauj lafet fid^ ntc^t julcfct 
auf bic U^rcn-gnbuftric antoenbcn. 3n ungc^curcn SIRaffcn tocrbcn 
gcrabc jjefet fpottbilligc ^ U^rcn auf ben aBcItmarIt gctporfcn. 833cr 
folc^ cine biHige U^r fauft, bercut eg fel^r \i^, @r mufe ba^ 
bo^)<)eIte Raufgclb an Sfteparaturen bega^Ien, I|at cnblofen SSerbrufe, 
unb braud^bar ttJtrb feinc U^r burd^ aHc Sfteparaturen ntd^t. 3)tc 
ntobernc 3nbuftrie l^at jttjar aud^ lafc^en-U^ren biHig l^ergufteHen 
gelcrnt, aber bieje SiQigfcit l^at i^re ®renje. Oerabe beim Sauf 
einer lafd^cn-U^r fottte xs^^Xi nie oergeffen, bafe eine Ul^r ein ffunft* 
mcrl ift, fein grober, roller aRaffcn«2lrttfcI, tt)te man i^n l)iellci(^t 
im aRaffcn-SBctrtebe (pottbittig ^crfteHen !onn. SBcr alfo eine nie 
tjcrfagenbc, ftetg juberldjfige lafc^en^U^r faufcn tpitl, laffe pd^ nid^t 
burd^ SReHame betoren, fonbcrn befrage einen tuirflidftcn @ad^t)cr* 
ftdnbigcn nad^ ber beriifimtcn Ul^r ^S^nit^." 6r tt)irb Iioren, bafe 
bicfc U^r iiberaug ^jrei^ttjert unb toa^rtjaft muftergultig gearbeitct 
ift. Unb er tt)irb am Sefife biefer U^r immer fcine greube l^aben. 

1 S5gt. @pottprctS=bcr fel^r geringc ^ret§, @d^teubcrprct§. 3u fabet^afteti 
^rcifen=uttcrrcid^t biai9=fabet]^aft pretStoert. 



GERMAN COMMERCIAL CORRESPONDENCE 23 



©ef^aftSantragc unb 2)tenftgefu^e- 
i8ettietitttt0 urn etite SteUe aid SeH^tling.^ 

3«rt<3^, bert 9. gebruar 190ff. 
©crrcn ©tc^^cnfon & ^aH, 2Ranc^cfter* 

Sluf bic ®in})fcl^Iung be« ©crrit Scon ffiod^, ba^icr, tueld^cm id^ 
aud^ S^rc gcfd^dfttc ?lbrcffc tjerbanfc, criaubc td^ ntir, bci Ql^ncn 
crgcbcnft anjufragcn, ob ©ic gcneigt ttJdrcn, cincn Sclirling obcr 
Solontar bci fid^ in ©tcHung ju ncl^mcn. 

3d^ bin bcr @oI|n cincr ad^tbarcn gamilic ifraditifd^cr ^onfcffion 
in Z^xxi^, unb 17 goitre alt. "^Oii) bent fcdft^jid^rigen Scfuc^e ber 
l^icfigcn $rimorfd^uIc bcfud^tc id^ bie @e!unbarfd^ulc 2 galore 
tang, unb nad^l^er anbert^alb ga^rc bic jurd^crifc^c Santonfc^ulc, 
$anbcfeabtcilung. "^(ai:^ ntcincm SluStritt ou^ bicfcr Slnftalt, 
bcfud^tc id^ nod^ cin 3al|r cin 3nftitut in bcr franj5fifd^cn ©c^ttjcij, 
unb f;)rcd^c fomit jtcmlid^ gut franjoftjc^, fotoic aud^ cin tocnig 
cngtifd^. 

S)a id^ cin tiid^tigcr Saufmann ju ttjcrbcn ttjunfd^c, toiirbc ic^, 
tDcnn id^ bad ®Iiicf l^dtte, bci S^ncn aid Scl^rling obcr SSoIontdr 
©tcttung JU crl^altcn, aufridfttig beftrcbt fcin, burd^ glcife unb 
?lufmcr!fam!cit 3^rc tjollftc Sufriebcnl^cit ju crttjcrbcn. 

Sluf SBunfd^ fcnbc id^ 3^ncn aud^ cinigc S^ugniffc. %xsi giinfti- 
gen SoQc bittc id^ ©ic l^ofUd^, fid^ ntit ntcincm SSatcr in S3cnc^men 
(SScrbinbung) fc^cn ju n^ollcn. 

$od^ad^tungd))oll unb crgcbcnft, 

grife ffar^jclcd. 

^ Apprentice, junior clerk ; bie £e]^r5eit= apprenticeship ; ber Se]^r^err= 
=ber ajiteifier. (Sin beutfd^eS ^prid^toort (autet: ,, :8el^rial^re ftnb fetne ^erren^^ 
ial^re/' b. \^ tvenn man i8e]^rting tfl^ ift man nid^t $err. 
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$3ec(in, ben 12. 3an., 1908. 
$crrcn 3ol^ncg & SRcHor, 9Kanci^cftcr. 

S^tc to. girma cinem grcunbc tocrbanlenb, gcftottc ic^ intr bic 
^5fUd^c Slnfrage, ob Sic mtr bie Scrtrctung 3^rc^ toertcn §aufcg 
filr SBcrlin unb Umgcbung ubcrtragcn tt)urbcn. 3^ Dcrtrctc fcit 
ca. 10 3a^rcn bic ©cibcngtpirncrci ^ t)on S3. & (£o., ficipjig, mit 
toddler girma id^ cincn bcbeutcnbcn Untfafe crjiclc. Sa ntciitc 
^licnten aud^ 3^rc SCrtild ftarf Dcrarbcitcn,^ fo tpflrbc id& fur 
@ic ebcnfaUg fcl^r gut rciifficren fiJnncn. 

ajlit tocitcrcn crftcn atcfcrcnjcn ftc^c id& S^ncn auf SBunfd^ gem 
jur SSerfilgung. ^od^ad^tung^doQ, 

^an§, SoHcIt. 

Uimtg« ®cben ©ic bcutfd^e Slui^brudEe filr ettoaige im obigcn 
aSriefe tjorfommenbc grembm5rtcr unb crteilcn ®ie 3^^^*" ffor» 
refponbctttcn cine abfc^Iagigc Slutmort, untcr S5enu^ung folgcnbcr 
Sflotijcn : 

95r. banlcnb cr^atteu, unmSglid^ frbl. Slncrbictcn ju bcriidf- 
ftd^tigen, jic^cn tjor, feincn ftdnbigen Slgentcn anjufteHen, fonbcrn 
mit Iiieftgen ©pcbitiong^dufern ju arbeiten. 



Soba, ben 6. 3nni 1906. 
^crrcn Scig^ & lonqueralj, 9Kanc^eftcr. 

3^re to. Slbreffc bcr ffaiferlid^ Suffifd^en ginanj-Slgcntur in 
Sonbon tjerbanfcnb, frage id^ l^icrmit I|ofl. an, ob Sic gejonncn^ 
todren, nad^ l^ier in Saumttjottgarnen ju arbeiten, fur toeld^en gall 
ic^ '^i^nvx meinc 3)ienfte yvoti^ agcnturttjcifer S5ertretung*3^ter tt). 
girnta ergebenft anbiete. 

aRomentan^ fonnte ^ier^er Diet 44/2, aud^ 40/2,^ abgefefet 

^ ^eibcnjtotmen, silk-throwing ; — jtoimer, silk throw(8t)er. 

^ ai^ ^aitxxoi $ur Slrbett berbraud^en. 

* genetgt, aufgctegt, gehjittt. * ongenbtttfttd^. 

' 40/2=40's two-fold. Yarn is classified according to its coarseness or 
thickness: thus *'40's" is yarn of such a thickness that 40 hanks each 
of 840 yards weigh 1 lb. 

2)ie ®arne !ommcn entttjeber in gorm toon IJo^S, b. 1^. s^ttnbrtfd^c, obcn unb 
unten legelformtg 8«gef))i^te ©ebtlbe, in ben ^anbet ober ju ©tral^ncn (©d^nc^* 
Iertt= hanks) gc^afpctt. 
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ttjcrbcn, abcr nur bci fofortigcr obcr furjtermintgcr Sieferung. 
galls @ic jold^c 3ft^itnc abjugcbcn Iiabcn (ro^tocife ^ gclueift^ aud^ 
btatnantfd^toarj auf Srcujfpulcn^), fo bittc um gcfl. umgcl^cnbc 
bcmuftcrtc Dffcrtc* 

®cr Scbarf wx btcfcn Slummcrn ift ^icr ftctS grofe, btc tnlan* 
bifd^cn * @<)inncr finb abcr nid^t immcr im ©tanbe, bcnjdbcn ju 
bcfricbigcn ; e§ fontmt atfo fc^on feit cintgcn S^^ircn pcriobifd^^ 
Mongcl ttjicbcr; bci rcd^tjcttigcr 8lu§nufeutig bcr crttj^jrcd^cnbcn 
SKontcntc fiJnntcn fiftcrS grogcrc §anbtungcn in ^xtxi ®arncn 
JU ©tanbc gcbrad^t tocrbcn. Sd^ arbcitc in bcr Standee fcit 
Sci^rcn unb glaubc, ben ^jaffenben SlugcnblidE ftctS gu Sl^ren 
®unftcn crfaffcn ju !6nncn, fate @ie ntir bic aScrtrctung gl^rcr to. 
girma ant)crtraucn tooHcn^ 

aufecr biefcn 2Raffenarti!cIn,^ in tocld^cn abcr jufolgc be§ l^ol^cn 
(Sinf u^rjoQciS (SingangSred^tcS) nur <A unb ju ^ gearbcitct tocrbcn 
fann, ISgt fid^ ^icr cin rcgcImagigcS ©efc^Sft in ^o^cren Stummcrn 
madden— 80/1 auf So^jS^ 80/2, 100/2 gcttjeift,--aud& in ntcrjc* 
ripertcn^ ©arnen 80/2, 120/2, 160/2. 8lud^ melangcfarbigc i<> 
Sttjirnc 32/2 unb 44/2, gcf<)onncn auS lofc gcfarbtcr SaumtooKc, 
laffcn fid^ l^icr rcgclmd^ig in jiemlid^cn Duanten cinfii^rcn. 

3d^ l^offc, bag ©ic mtr ct)cnt. 2% 5prot)ifion unb ©rfafe bcr 
S)cpcfd^cnfoftcn (Xclcgrantmaui^lagcn) bcroittigcn ttjcrbcn. 

S^rcr tt). Slad^rid^t fel|c mit SScrgniigen cntgcgcn unb jcid^nC; 
mid^ noc^ auf cnbftc^cnbc Sicfcrcnjcn bcrufcnb, 

^od^ad^tunggt)oII, 

3)r. grcunb. 

?p.©,— gate ©ic nid^t aUc gcnanntc(n) Slrtifcl licfcrn fdnnen, 

^ gi^ey> *'<^- undyed. (Grey cloth, ».e. unbleached and undyed = dlol^tud^, 
fftol^neffel). ^ wound. 

^ in "cheeaes" or ** cross-wound," in a cylindrical form, with threads 
that cross one another at an angle. A spool is a wooden or paper tube, 
or flangelesB bobbin, on which yam is wound. 

* cin^efmift!^, home. ^ regctmfif tg totcbertel^rettb. " bulk articles. 

^ gctegcntltd^, bann nnb toann, t)on 3«tt %^ 3^^^- 

^ SO's in cops, 80's cops. Cops are packed in boxes or barrels of about 
300 and 700 lbs. respectively. • Mercerized. 

^^ mixture-dyed. Cotton dyed in the raw state before being carded 
and spun. 



26 GERMAN COMMERCIAL CORRESPONDENCE 

miirbe td^ fiir giit. Sufgabe paffenber ISejugi^queaen fe^r banlbar 
fcin. 

aSSieberl^oIt empfo^Ien, 
Dr. Sf. 

Sufareft, ben 16. «uguft 1906. 

3d& nc^mc l^Sflid^ft Scjug auf btc mit 3^nen im ga^re 1900 
ge^abte Sorrefponbeng unb geftatte mir mit ^eutigem bie l^dflid^e 
Slnfragc, ob Sic too^I jcfet gcncigt toarcn, ba« ©cfd^aft na^ l^icr 
Qufjunel^nten unb tnir bie SJertretung gl^rei^ gefc^a^ten ^aufeiS su 
ilbcrtragcn. 

3d^ fann 3^«cn fagcn, bag in 3]^rcm ?trtild l^icr cin fd^onci^ 
©efd^dft gu mac^en ift unb itoax bei ^unben erften Stanged. Da 
id^ bet biefcr einfd^Wgigen Sunbfd^aft fur nteinc anberen $au?er 
auf^ SJcfte cingcfiil^rt bin, fo toflrbe eS mir cin Scit^teiJ fcin, aud^ 
3I|rc tocrte girma l^icr gut cinjufill^rcn, unb ®ic 16nncn, ttjcnn 
®ic ftd^ baju entfd^Iicgcn, bad ®cfd^aft aufgunc^men, burd^ meine 
SScrmittcIung auf cin in jcbcr ^inftd^t lo^ncnbcS unb jufrtcben* 
ftcUcnbciS ©cfd^aft rcd^ncn. 

auf S33unfd^ ftc^c id^ 3l^ncn mit au«Ianbifd^en crfillaffigen 
Stefcrcngcn gernc gu Dienftcn unb toerben 3^ncn bicfc $dufer 
gcttJig bcftatigcn, bafe fie burd^ mid^ l^icr ju il^rcr grogtcn Sufriebcn* 
l^cit tjcrtrcten finb. 

@d foUtc mid^ freuen, t)on 3^n^n cine gunftige Slntn^ort }u 
crl^altcn unb geid^nc in biefcr @rn)artung 

l^od^ad^tungi^uon — 



Grimsby, June 23rd, 1905. 

Dear Sir, 

I see from your advertisement in the Daily News 
that there is a post as clerk vacant in your office in Hamburg. 
As I think I have the qualifications required, I venture to 
apply for the situation, and enclose testimonials as to ability 
and character herewith. 

I am an Englishman by birth, and nineteen years of age. 
My reason for applying for this situation abroad is primarily to 
have the opportunity of perfecting my knowledge of German, 
and gaining more insight into German methods of business. 



GERMAN COMMERCIAL CORRESPONDENCE 27 

I was educated at the Bedford Grammar School, where I 
spent a year in the sixth form,i ^nd did so well in modern 
subjects that the headmaster ^ recommended me by preference* 
for a position as clerk in the offices of the well-known shipping 
firm, J. J. & Co., here. This position I have retained three 
years, and my testimonials will show that I have given com- 
^plete satisfaction. My principal, to whom I have reason to be 
grateful for much kindness, has expressed his willingness to 
reply to any enquiries. 

In case I were so fortunate as to obtain this situation in 
Hamburg, I should have no difficulty in making myself at home 
in that city. I spent my holidays there last year, and liked 
the life. 

I could be ready to sail in ten days after receiving definite 
news of appointment. 

I am, Gentlemen, 

Yours respectfully, 

George Weaver. 



©ocben Icjc \i) 3^rc Slnjeigc in bcr aScrlincr S^itung, bag @ie 
fiir SR^einlanb unb SBcftfalcn cinen SReifenben fud^cn, unb id^ 
bce^rc mid^, 3^nen jur SSefefeung bicfcS 5|Joftcn§ meinc Sicnfte 
l^iermit on^utragen. 

Sd^ l^abc in nteincr SSaterftabt S'SIn a. 91^. jncrft ctnigc 3a^rc 
bic Surgcrfd^ulc unb fpatcr bic 5ffentKd^c ^anbctelc^ronftaft 
bcfud^t, bic mir ba§ S^Ufltii^ ubcr bic njiffcnjd^aftltc^c SScfdl^tgung 
jum cinid]^rtg»frcin)tHigcn Dtcnft auSftcHtc. 2tm 15. Slpril 1901 
trat id^ bet $crrn grife SRcdf^oIfe, Sn^abcr cincS la^Jtffcricgcfd&aftg 
ju gain, in bic laufntdnnifd^c Sc^re nnb fanb toa^rcnb nteincr 
brctjcll^rigcn Se^rjeit ©clcgcnl^cit, ntir bic crforbcrlid^cn SBarcn* 
Icnntniffc ansucigncn, mic^ ntit alien Sontorarbciten oollftfinbtg 
tjcrtraut ju madden unb nttc^ tnt SScrlauf ouSjubilbcn. "^a^ Seen* 
bigung nteincr Scl^rjcit tear id& bann nod& ein l^albc^ Sal^r ate 
©tabtrcifenber fiir ntcinen Scl^rd^ef tdtig. SSont Dftober 1903 bi^ 
aJidrj 1906 bereiftc id^ fiir bic ^crren 3Rcier unb 8lpel, Hamburg, 

* bie ^rima. ^ ©freftor. ^ DorjugStocifc. 
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Sl^cinlanb unb SBcftfalcn, t)om «pril 1906 bU gnbc 1907 belled 
bete id^ bei ber e^irma @Qci^^. SBoQgdrnfabrtf einen Steifepoften, 
unb %xo(iX erfttecfte fic^ ^ter ntetne 9tetfetatig{eit auf Sa^ern unb 
a33firt(t)emberg. ^6) gab btefe @tellung auf, toetl td^ bte ^bfic^t 
\^(!Mtf nad^ bent Slu^Ianb ju ge^en. Samilienber^dltnifle ^atber 
bin id^ tnbeffen gejttjungen, t)on einer JReife nad& bcm 8lu§tanb t)or 
ber ^anb (einftttjeilen) abjufe^en unb ntid^ l&ier toieber um etne^ 
©teHung ju betoerben. 

3d& bin 30 3a^re alt, uer^ciratet unb etj.^lutl^erifd^er ^onfeffion. 

aHit ber crgebenen SBitte um giitige Serudtfid^tigung meincS 
Slnerbieten^ bcgrufee ic^ Sie 

^oc^ad^tungSDoU unb ergebenft 



epejtaatat: 
epi^en,IJra0cn, KARL LOWE 

©ttdcrcien, S^awtS, etc. 



©atil ®iro*IJotito. 

^tauencr ©onf afttcngcfctt* 

fc^oft. 




ben 10. %z\. 1906. 

^ierburc^ geftatte ic^ mir bte ^5flid&e Slnfrage, ob in 3^rem 
gef^afeten ^<xyx\t per L 8lprit b. 3., ebentl. fritter, eine ©tette au 
befefcen ift unb biegfsaig S^nen meine 3)ienfte ergebenft on^u- 
bieten* 

3d^ \i^(At nteine faufmannifd^e augbilbung bei ber girma 
$. O. Sleift, ^piauen, genoffen, unb blieb nad^ Seenbigung meiner 
2e§rjeit uod^ \ 3a^r in gcnanntent ©efd^fifte tcltig. 

Sltebann trat id^ bei ber fjirnta : ffiarl Sotoe in ©teHung, too id^ 
nbc^ ate erfter Sagerift unb Jforrefponbent tatig bin. 
^ 3nbem id^. noc^ ergebenft bemerfe, baft id^ 19 3a^re alt bin, 
bitte id^ @ie pfli^ft, bei meinent friifieren ffi^ef, i&crrn ^. D. Sleift, 
ftoentl. erfunbtgungen iiber ntid^ eingie^en jii tooHen. 

3ci& flc^c 3^nen bie SBerfic^erung, bafe id^ im gatte cineS ©ngage* 

1 =§anbers*, gabrihnarfc ; SSorctiaeicl^en. ^ |^ j^joigttonbe {@ad^fen). 
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ment^ bcftrcbt fctn toerbe, bag mir entgcgengebrac^tc SJcrtraucn 
icbcrjcit ^u rcc^tfcrtigcn. 

®tncg balbigcn gunfttgen Scfc^eibS gernc gctoartig, cm^jfc^Ic id^ 
mid^ 3fincn 

mit borjiigltd^cr ^odiad^tung — 

(Semtin, 21. iWoD. 1905. 

^crrcn Solton & 3)carnatct|, lobmorbcn. 

Sfirc tt). gtrnta t)erban!c id^ $crrn SomtcH,^ aRitglieb bcr „ Il^e 
Sojton SSoof eiotl^ ®o., Stb./' beren bcutfd^c %xl\olt in Sambcrg 
id^ in ©crbicn t)crtrctc, unb geftatte id^ mir balder bic l^oflid^e 
Stnfragc, ob @ic gcneigt ttjcircn, ntir gfirc to. Scrtrctnng fnr 
Selgrab unb bic fcrbifd^cn ^robin^cn ju iibcrtragcn, in ttjcld^cm 
gallc eg mir jur ®^re gcrcid^cn foil, ®cfd&dfte mit ber jttJcifcUofcn 
S^unbfd^aft ju cntricren. 

Snbcm id& 3^rcn gefl. Scfd^cib crbittc, jcid^nc ic^ 

tjod^ac^tunggdod, 

gri^ SiitjottJ, 

©cbcn Sic ©^non^mc fiir: ttj. girma; gilialc; geftattcn; 
gcneigt; SSertrctung; SScfd^eib. 

SSerbcRern ©ic alle im obigen Sriefe tjorfomntcnbcn ft)rad^lic^ett 
ge^Icr ober Scbcnflid^feitcn, unb ertcitcn ©ie beni ©d^rciber 
begfclbcn cine abjd^lagige Slntttjort, untcr SBcnu^ung folgcnber 
Slotijcn: Srief banfcnb crl^alten, fonncn t)om frbl. Slncrb. f»n 
©cbraud^ mac^cn, S33icncr Sertr. fur betr. SRa^on bcranttoortlid^* 

Sir, — ^Application having been made to our firm, for a situa- 
tion as foreign correspondent in this oflSce, by Mr. Francis 
Thompson, who informs us that he has been for three years, 
and still is, in your employ, we shall esteem it a favour if you 
will kindly inform us to what extent he has been called upon 
to discharge similar duties in your office, and with what result. 

We would also thank you for your opinion respecting his 
general character and ability, and of his experience in, and 
fitness for, general office work. 

Thanking you in anticipation of your favour. 

Yours truly — 
^ =3d^ lin §errn 8. fiir btc anittettung g^rcr abreffe berpflid^tet. 
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3ettfiniS fiit eitiett ftommid* 

aRit SSergnUgen befd^einigen toxx burd^ (Segenn^drtigeiS auf 
^nfud^en bed ^erm S. @tout, aud SSumle^ geburtig, ber 2Ba^r^eit 
gcmoS, bag bcrfelbc tufil^rcnb fcinc* funfi&^rigcn ffingagcmcntg ote 
ajlitarbeiter (®e^ilfe; kommxi) in unfrem ^anblungd^aufe fid^ 
unfcrc gangc Sufricbcnl^cit (unfcr tJoUe* Scrtraucn) crtoorbcn \^ai. 
©« lag bcm $crrn ©tout bcr grofecrc Icil unfercr fforrcfponbcnj 
in bcutfd^cr, frangSjtfd^cr unb englifc^cr ©prad^c ob, nnb cr Iiattc 
aufecrbcm cinigc toid^ttgc SBild^cr ju ful^rcn. $crr ©tout ift alien 
an il^n geftellten 8lnforberungen ftetg mit ber erforberKd^en 
ffenntnte unb Umpd^t fotoie nttt ber grSgten ®e»iffen^afttgfeit 
unb 5pilnltltd^feit gered^t gemorben, toie totr benn auc^ in anberer 
^infid^t ^errn ©tout empfe^Ien ISuneU; ba beffen aRoralitat unb 
fittlid^er SBanbel ftetg ^fid^ft ad^tungSttjert toaren. 



Dear Sirs, 

I recently had the pleasure and the honour of making 
the acquaintance of Herr Alfred Mombert of your town, and he 
was good enough to mention you as large buyers of Manchester 
and Bradford goods. I take this opportunity of assuring you 
that it would give me great pleasure to enter into business 
relations with you, and you might rely upon the prompt 
execution on the most advantageous terms of any orders with 
which you might be pleased to honour me. My terms are 
1J% commission on invoiced price ^ of goods, and bill 3 months 
date after receipt of invoice and bill of lading; cost of packing 2 
not to exceed usual market prices.^ 
In the hope of a favourable answer, 

I am. Gentlemen, 

Yours truly, 
S. Parish. 

Amsterdam, April Qth^ 1900. 

Dear Sir, 

We are on the look-out for an agent to sell our 
goods in your town, and we have been recommended by 

^ gafturopreig, * bfe ©erpocf ung, btc ©mbaaoge. 

3 bcr aWarft^jrctS, ber taufenbe ?Jrei«. 
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Mr. Paul Adams, whom we believe you know intimately, to 
offer the post to you. 

Would you care to take on the work? Our wares are, of 
course, well known and of guaranteed good quality, so that you 
would have no difficulty in making tolerable sales from the 
very beginning. We do not think, either, that we should have 
any disagreement as to terms. Perhaps, in case you feel 
inclined, you will send us a ^ro forma, account sale, to give us 
some idea of what we might expect from your place. 
We are, Dear Sir, 

Yours faithfully. 

Beets & Katwijk. 



Leith, A'pnL Sth, 1900. 

Gentlemen, 

I am honoured by your letter of the 6th inst., and 
am disposed to accept your offer of an agency for your goods in 
this town. If we come to a definite arrangement, and I have 
no doubt we shall, I shall do my very best to justify the 
recommendation of our friend Mr. Adams. 

As a basis for future operations I send you, in compliance 
with your wishes, a p-o forma account sales. My terms are 
2 per cent, commission, and 2 per cent, del credere, 

I am willing to advance two-thirds of the invoice amount of 
goods consigned for sale on receipt of invoice, bills of lading 
and orders for insurance. 

Please let me know if these terms will suit. 

With many thanks. 

Yours faithfully, 

James Brodie. 
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i^apitel 5: 

§anbel§gcfcj^ unb SOSarengefd^aftc^ 
Stttdjiige attd bem ^attbeldgefe^ (^anbeldted^t). 

^f[ici^ten bed ftanfmauttS. 

«ov0fait int i^anbeUflefd^iift.— 9Ser ba# ^anbel^getDCtbe QUdubt, 
ift jiir ©orgfalt einc^ orbcntttd^cn SaufntannS tjcrpfli^tci 

fRegifteriifiiii^t bev 9itma.— 3)ie t^tttna ift jur (Sttttraguitg in bai^ 
^anbetercgiflcr, Xot\i:fi.% t)on ben SlmtiJgcrid^tcn gcfu^rt toirb, 
anjumelben unb jur aufbctoal^rung bci bcm ©crid^tc ju jcid^ncn. 

2)ag ©rlofc^cn bcr girma obcr Stbdnbcrungen an bcrfdbcn finb 
cbcnfaHS bcim SRcgiftcrgcrid^t onjujcigcn. 

sBttc^fiifptttti0d|if(ifi^t*— Seber ^aufmann ift t)er))f(id^tet; SSfid^er ju 
fii^rcn, <i.vA bcncn feinc aSermSgcn^Iagc unb fcinc 4)QnbcBgef(l^ftfte 
erfid^tlid^ finb. 

SlUe auf fein ©emerbe (egiiglic^en Suf^eid^nungen milffen in 
cincr Icbcnbcn ©prad^c unb in ben ©d^riftjeid^cn cincr fold^cn 
t)orgcnommcn ^ iperbcn* 

gfotiti bet ©iiiiijer.— 3)ic Sud^cr foUcn gcbunbcn unb Slatt fur 
Slatt obcr ©eite fiir ©cite niit fortlaufcnbcn S^^tcn bcrfc^cn fcin. 

8ln ©tcKcn, bic bcr SRcgcI nod^ ju befd^rcibcn finb, bilrfcn fcinc 
Iccrcn 3tt)ifd^cnrdumc gclaffcn tocrbcn. 

©urd^ftrcid^ungcn unb SRabicrungcn bic ben urfpriinglid^cn 
Snl^alt unlcfcrlic^ madden, finb unjul&jfig; fie minbem bic 
8ctt)ci§Iraft2 bcr Sfld^cr tjor ©crid^t. 

^ drawn up. 

2 bcr 3^W9^ ^^^ ^^^^ '^^"^ 93eh)ci3froft=thi9 witness's evidence is in- 
conclusive. 
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%a\\6^ gebud^te^ ^often ftnb burc^ Siittragung einei^ ®egen« 
t)o[ten§ tjon fllcid^cm Sctragc, ©torno^joftcn gcnannt, ric^tig ju 
ftcQcn. S)er SSorgang toirb ftorntercn, ©tornicrung genannt 

3iii»etiter.— aScim Seginti fcincg ^anbctegctocrbcg unb ffir ben 
©c^Iufe eincg jcbcn (Scjd^aft^iol^rcS ^at bcr ffaufttiann ein 3nt)entar 
aufjufteHcn, baS ^t\%i, ctn SScricid^nig fctncr fdintUd^cn SScr* 
mogcnggcgcttftdnbc, feincr ©runbftudc, fcincS S5argelbc«, fctncr 
8lu6cnftonbc unb fcincr ©d^ulbcn anjufertigen, toobci bcr SBcrt 
ctncS jcbcn cinjelncn aScrm5gcn8gcgenftanbcg in SRcid^gtoa^rung ^ 
anjugcbcn tft, 

giir SQBarcnIagcr barf btc Stufna^mc ^ bciS 3nbcntarg augnal^mg* 
tocife allc jttjci Sal^re crfolgcn, ttjcnn fie nid^t fiiglid^ in jcbcnt 
3a]^rc gcfd^eticn fann. 

»iiatts.--S)er Saufmann ^at fur ben ©d^Iufe einei^ jcbcn ©cfd^aftg- 
jia]^re^,inner]^alb einer cincm georbncten®efci^dftggang cntfpred^enben 
3eit, cbcnfaHiJ in aieid^gttJdl^rung cine Silanj aufjuftellen, bog 
l^ci^t, cinen bag SSerl^dltniS beS SScrmiJgcn^ unb ber ©d^ulbcn 
barftcDcnbcn 8lbfd^Iu6 ju madden. 3)ie Silanj mug idl^rlid^ 
aufgcftcttt tpcrben. ®ie ®aucr beg ©efc^fiftgja^reg barf jttjolf 
ajionate nid^t ubcrfteigen. 

Sag Sitbcntar unb bie aSilanj finb t)on bem Saufmanne ju 
untcracic^nen. S)ic perf5nlid& l^aftenbcn ©cfeUfd^aftcr l^aben aUc 
ju unterjeid^nen. 

9Ctsf^etoa^nut0dt^fiifiit. — %\t cntpfangcucn i^anbelgbrtefe finb ju 
orbnen; don ben abgefcnbcten §anbetebricfen ift cine Slbfd^rtft 
ober ^rcfef opie jurudtaube^alten. 

§anbetebfid^cr, 3nt)cntare, Sitanjen unb ^anbetebricfe finb big 
junt Slblauf t)on jelin ^oS)xtn, t)on bem lagc bcr barin t)or« 
genommenen lefetcn ©intragung angered^net, aufjubctoal^rcn. 

^ttttfeeWgefeafn^ttften.— S)ie in 95etreff ber ffauflcutc gcgebenen 
aSorfd^riftcn finben avii^ auf bie ^anbclggcfeUfc^aften Slnmcnbung. 

- 1 bud^en=,(ittcfnS5u(!^)ci«tro0ett. 
2 SBal^rung = currency ; bo^Jpettc-^ =^i-metallism. * aufftettuttg. 

C 
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«e0vitr be« e»ortc« 9tv«a.--3)ie gitma tft ber 9lante; unter bent 
bcr ffauftnotttt fcine ®cf(^aftc betrctbt unb fcinc Untcrfc^rift 
abgibt. 

On^v^eU bet 9itma. — Ste t^trnta barf feiiten S^fa^ etl^alten, ber 
eine laufd^ung fiber bie art unb ben Umfang be« ®efd^dftc« ober 
fiber bie SJer^altniffe be« ©efd^fiftgtnl^berS tierbeiful^ren f onnte. 

fibevtrng^atieit bet 9inn«.-~ Sine bereitd befte^enbe Simta fann 
t)on bent Srtoerber toetter geffil^rt tt^erben, toentt bad ®efd^dft, 
burd^ SSererbung ober SSerfauf, in feinc $anbc fiberge^t utib ber 
bi^l^erifle ©cfd^aftSinl^aber ober beffen grbeit ouSbrficflid^ in bie 
iJortfe^uitg ber gimto toilligen. 

a)ie girma braud^t nid^t geanbert ju toerben, menn eiit ©efett- 
Jd^after aufgcnommcn toirb ober ein fold^er aug ber $anbel^» 
gcfcHfd^aft auSfc^eibet 

S)ie gfirnta lann nid^t o^ne ba^ ^attbetegefd^dft t)eraugert 
tt>erbctt, ffir meld^ei^ fie gilt. 

Mttcti ber Sfirma.— 3)a8 ^aubcl^geroerbe f onnen betrciben : — 

1. ©injetfaufleute ; 

2. Dffenc ^onbetegcfeOfd^aften ; 

3. ff ommanbitgefeHfd^aften ; 

4. SHtiengefeDfd^afteit (anon^nie ©efcUfd^aften) ; 

5. ff omntanbitgefeHfd^aften auf Slftien ; 

6. OefeOfd^aften ntit bejd^ranfter ^aftung.i 

@inseifi¥nta ttnb ftitte OefeHfii^aft. — 93etreibt ein S'aufmQnn feitt 
Oefd^cift aHcitt, ober unter Seteiligung eine^ ftiHen ©ejeUfd^afterg, 
fo ^at er feinen gamiliennamen mit minbefteng einem avi§>* 
gefd^riebenen SSomamen ^ ote girma ju ful^ren* 

©tiHe (ScfeUfd^after bfirfen in ber girma nid^t genannt, unb i^r 
aSorl^anbeufein barf burc^ fetnerlei Swfofe ongebeutet toerben. 

9iimettseid^ttnttgett boti ©ittselfanflettten, ntit ober ofjue ftiDett^ 

©efeOf drafter: 

$aul $feiL Stid^arb ^rug. 

1 Berlin : ^aft^jfliti^t, Hamburg. 

2 i93omame=ber Xaufnome, ber bor bem gfamiliennamen (3u«r ©efd^Ied^tiS* 
namen) ftel^t. • Why aco. ? 
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Cffene ^wxuu^tStti\^\t. — 3)ie %\xmci einer offenen ^anbeti^* 
gcfcUfd^aft %ai ben Stamen toenigftcnS eine^ ber ©efeKfdftafter mit 
einem ba8 SSor^anbenfetn einer ©ejcttfci^aft anbeutenben ^yx\ci%t 
obcr bie SRamen aHer ©cfcllfcl^aftcr ju ent^alten. Die ©eifflgung 
Don SSomamen tft nid^t crforberlid^. 

^itmettgeiilinitttgeti tiott OefeOfd^aftdfitmett : 

©ebriiber 5PfciL 5PfeiI & Srug. ?PfeiI & Eo. 

ftommmibitgefenfii^iift. — 2)te Sitma einer Sommanbitgefellfd^aft 
^ai ben Stomen menigpenS eine^ perfonlid^ l^aftenben ©efcttfd^after^ 
mit einem baS Sor^anbenfein einer ©efeHfd^aft anbentenben 
3ufa$e 3U entl^alten. 

®ie Stamen ber Sommanbitiften, bag l^eifet berjenigen ©efeD* 
fd^after, bie nur big jnr ^ol^e i^rer Sapitaleinlage l^aften, biirfcn 
in ber girma nid^t genannt merben. 

Sitmenseidittttttgett Host ^ontmnnbitgefenfdiaftett : 

ebmnnb $feil & ©o. S)ietrid^ & ©o. 

a«tie«0efeHfii^aft.--3)ie girma einer ?lftiengefeflfd^aft ift in ber 
SRegel t)on bem ©egenftanbe beS Unternel^meng gu entlelinen ; bie 
girma l^at angerbem bie Se^eid^nung „8lltiengefettfd^aft" jn 
ent^alten. @ie toirb Dom SSorftanb ber ©efeUfd^aft allein gejeid^net, 
toenn biefer ang einer ^erfon bcfteljt. 

SBenn ber SSorftanb ber ©efeQfd^aft aug mel^reren 5J?erfonen 
beftel^t, fo ift bie girma t)on fdmtliiien SSorftonbgmitgliebern ju 
jeid^nen. 

S)urd^ ben ®efettjd^aftgt)ertrog fann jebod^ beftimmt toerbcn, 
baB einjelne SWitglieber be§ SSorftanbeg bie ©efeUfd^aft oHein ober 
in ©emeinfd^aft mit einem $ro!uriften jeid^nen. 

^imteiiseid^ttttttgeit Hon Slftiesifiefenfd^aftrti : 

Saumtt)ottf<)innerei Srlangen, SHtien-gefcHi'd^aft. 
ffraner. SKorgenftern. 

@d^toabingerbranerei in SRiind^en; Wi. ®eg. 
Sari ©taliL 

ftommattbUgefeiifd^afi aitf twtten.— 3)ie girma einer ftommanbit- 
ge|enfd6aft anf Stftien ift in ber 8legel tjon bem ©egenftanbe beg 
Unteme^meng ju entlel^nen; fie l^at augerbem bie Sejeid^nung 
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,,£ommanbitge{eIIfci^aft auf Stttten" ju tragett unb mug ben 
Stamen toenigftend eined perfonlid^ ^afrenben ®e)eIIf(i^afterS twi* 
^alten. 

3)ic 3cic^nung bcr 3firma untcrlicgt ben SJcflimmungen, bie f iir 
bic aftiengcfellfci^aften gclten. 

9icaieitsei(^ititit0ett Hon HoaraiaitbilflefdlfiMfiM <Kiif 9Iiiieii : 

aftien-ffiommanbitgefcttfc^aft Sarmer S3anf therein. ^ 

^ein^. arioni. 

SPammgarntpinneret ©to^r & Eo., ffiommanbitgcf. auf 21ft. 

Sccf. ^arj. 

Oefenfu^afi wit h^^xwxHtt c^aftnng.— 2)ie gft^ma ber ©efeEfd^aft 
mit befci^rSnftcr $aftung mufe entmeber Don bem ©egenftanbe be§ 
Unterne^meng entlc^nt fein, ober bie Slamen ber ©efeUfd^aftcr, 
ober ben JRamcn roenigfteng eine^ bcrfelben, mit einem ba^ 
Sorl^anbenfein eineS ®efelifc^aftSt)er^oltniffeg anbeutenben gufa^c 
entljalten. 

®ie SBeibcl^altung ber girma eine« auf bie ©cfeUfd^aft ubcr» 
gegangenen ©efd^dftS tft nid^t au^gefd^Ioffen. 

Sie 3cid^nung ber girma erfolgt burd^ bie ©cfd^aftSfixl^rer, bie 
il^re Unterfc^rift bei bem ©erid^te ju ^interlegen Iiaben. ®ic 
girma mug in alien gaflen bie sufafelit^e Sejeic^nung „mit 
bejc^rdnlter ©aftung" entl^atten; bie ^rjung: ®. m. b. §. 
entfpric^t fomit ber gefefelid^cu SSorfd^rift nid^t. 

^irmenaeifl^ititsiaeit Hon Q(efellf(^iiftett mit (efd^rattltet ^aftnttg : 

ajoenicfe & ©id^uer, ©ejeHfc^aft mit befd^rdnfter 4>aftung. 

granf. 
©. ^eterg, ©cfcafc^aft mit befd^rdnfter ^aftuug. 

S. §alfcu. 

Siinbcr ©ijenmerf, ©efcttfc^aft mit befc^rdnftcr ^aftung. 

XWqv^. ©teef. 

U^«Etragtttt0 ter 3imiest)eid^ttititg9(efttgiti9. — SBiQ ber S^^^ber 

eine§ ^anbetegefc^dftcg ober ber gefefelic^e SSertreter eineS fold^cn 
einen ober mel^rere fcincr SlugefleHten mit ber 3rid^nung ber girma 
betraucn, fo erteilt cr ^Profura ober ©anblunggdoHmad^t, 

^ =2lfttenbanf, joint-stock bank. 
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^i:oiuta« — S)te 5pro!ura fann ertcilt toerben : ciner einjelitcn 
^perfon: ©in^cl^jrolura obcr SSoHprofura; tnclirercn 5pcrfoncn 
gcmcinfd^aftlid^ : Ocfanttprolura obcr ffiottcf tib})rofura. 

S)cr ^rofurift ift ju alien ®efci^aftg« unb Siccl^tgl^anblungen 
ermdd^ttgt, bie bcr Sctricb citicS $anbcl§fletocrbc§ mil jtci^ brittgt. 
SRur jur SScrduBcrung unb 93claftung ^ t)on (Srunbftucfcn bebarf cr 
befonbcrcr ©rntfici^tigung. 

S)tc ^rolura lann bom S^l^abcr bc^ ^anbctegcnjcrbcg jcbcrjcit 
loibcrmfcn tocrbcn, crlifd^t abcr vx&ji burt^ ben Sob beSfelben. 

aJltt bcr ^Profura bctrantc ^erfonen ^abcn btc gtrma ncbft 
SlamcnSuntcrfc^rift jur Slufbcloa^rung bci bem (Scrid^tc ju jcid^nen, 
hjobci anjugcben ift, ob c8 fid^ urn aHeinigc obcr gentcinfd^aftlic^c 
5ProIura l^anbelt. SHud^ bag ©rlofc^en bcr ^Profura ntug im 
^anbcISrcgtfter bcrlautbart ttjcrbcn. 

Sci gctd^nung ber 5prof ura mcrbcn bcr ju jcid^ncnbcn girma bie 
SDSortc: <)cr t)rocura, abgcliirjt p. |)r. obcr ^). pa., borangcftcHt 
Sann untcrfd^rcibt bcr ^Prolurift jcincn Stamen. 

Sci SoHcltib * ^Profura l^at jcber 5Profurtft feincn 9?amcn 
bcijufiigen. 

p. pr. 5PauI 5PfeiI. p. pa. ^Pfctl & ffrug. 

Otto. aSIanl. 

Siagemeine S)cutfd^e ffrebit-2lnftalt. 
gabrcau. pp. ©icier. 

4^anMuttg9tioamo«i^t. — ©tatt bcr 5J5roIura fann bcr Snl^^bcr eincS 
^anbctegefd^dftS ^anblungi^boHmad^t crteilcn. Sic SSoHmad^t 
bercd^tigt jur SSornal^mc ciner beftimmten 9lrt Don ©cid^dftcn 
obcr jur Sorna^mc cinjclncr ©cfd^dftc. 

2)ie SScrtrctungSbefugnig bc« ^anblungSbcboIImdd^tigtcn ift 
njcnigcr umfaffcnb ate bie beS ^proluriften. 

5)er ©anblunggbeboUmdd^tigtc ift nid^t befugt, ©runbftudtc ju 
»erdufeern obcr ju bclaften, SBcd^fcIbcrbinblic^fcitcn cinjugd^cn, 
2)arleben2 auf junclimcn ^ obcr ^Projeffe ju ful^ren, ol^nc befonberg 
baju crmdd^tigt ju fcin. 

^ be(aflen=(a) ettte £a|l auflegen, (bgl.: (Sr tft mtt 0d^u(bett be(aftet); to 
mortgage =jnit $^JJOtl^c!ctt Belaftcn; (6) jur Saft fd^reiben, bebittcren, an* 
rcd^tien. ^ =2Itttei]^c,/. ©orfd^u^, m., (Sombarbforbcrung). 

' ®ctb aufitc]^mcn=to raise (take up) money. 
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Set 3ei^nung ber $anbIungiSt)oQina(^t mirb bet Unterf^rift ein 
bad Soamad^t$t)er^dItnii» audbrftdenber Sufa^, metft : ^et, f sir, 
in SBoIImatlbt, abgeliitit i. 3)., borangefteQt : 

per ^aul ?PfeiI, fur ^Pfetl & ftrug, 3)ietri(^, ?PfeU & Ko., 
€tto. ©d^toarj. t. S. »Iaiif. 

<^aitbitttt0«teifeitbc. — Htt Orten, an benen ftd^ eine Stieberlaffung 
bed ®e(d^dftdin]^aberd nid^t befinbet, gelten ^anblungiSreifenbe 
fur ermd^ttgt; ben ^aufpretd aud ben t)on i^nen abgefd^Ioffenen 
SSerf aufen einjugielien unb bafilr ga^IungSfriften ^ gu betoilligen. 

%\t Slnjeige bon SDtangeIn etner SBare, bie Srltdrung^ bag eine 
S33are jur aSerfiigung geftellt toerbe, fSnnen bem antoefenbeu 
Sieifcnbcn gcgcniiber abgegeben loerben. 

8abe«aii8eftettte.— SBer in cinem Saben ober in einem offenen 
SBarcnIager angcftellt ift, gift ate ermfid^tigt ju SSerfaufen unb 
@nH)fangnal^mcn, bie in einem berartigen fiaben ober SBarenlagcr 
gcmo^ntid^ gcfd)C^cn. 



aSBarengeffi^afte* 
®efe^Itfi^e iBeftimmttngen itber ^attbeldfanf* 

ftiittfttM^ltt^.— Der Sfauftjertrag gift aU abgefd^Ioffen, toenn fid& 
SSerfdufer unb Sdufer iiber ©egenftanb unb 5Prei8 geeinigt l^aben 
unb ein betreffenbcr Slntrag angenommen morben ift. ®rft burc^ 
bie Stnnal^nte bed SlntragS, mag bicfer tjom S'dufer ober SSerfdufcr 
augge^eU; !ommt ber Sauf juftanbe. 

S)ie Slnua^me fann ftiHfc^mcigcnb erfolgen, g. S3, baburd^, ba§ 
ber ®mpfdnger iiber eine SBare berfugt, bie il^m unbefteUt 
jugejd^idft toorben ift. 

$8et^f(if|ltun(|ett and bem ^aitfabfd^luff. — 2)er SSerfdufer ift MtX* 

^)flid^tet, bem ffidufer bie ^ai^t ju iibergeben unb ba3 ©igentum an 
berjetben ju t)crfd6affcn. 

?)er ffidufer ift tjerpflid^tet, bem SSer!dufer ben t)ereinbarten 
Saufpreid }u jal^Ien unb bie gefauften @ad^en abjunel^men. 

^ bie f^rifi- period; respite (bie @tunbung, ber SCuffd^ub). ^rifttage^ 
days of grace (S^lefpit*, Sftefpefttage). 
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ftoftett bee uaetrgaifte unb 9{(ttai^iite.— S)te Soften ber tlbergabe bet 
tjerlauften ©ad^e, in^bcfonberc bic Soften bc8 aJicffcnS unb 
SBagcng, fatten bcm aScrfdufcr jur Soft. S)ic Soften ber 8lbna^me 
unb ber aSerfenbung nad^ eincm anbern afe bem ©rfuttungSort 
gel^cn gu Saftcn be« ffdufcr^, mcnn unb infotoeit anbere SSer« 
einbarungen nid^t getroffcn toorbcn finb. 

©tffiBtmfigv Seifiitttgdott.— Sft cin Drt filr bie ftbergabc ber 
tjerfauften SBare nid^t t)ereinbart toorben, fo erfolgt bie Seiflung an 
bem Drte, ^xi toeld^em ber SSerfdufer feine getoerblid^e Stieber- 
laffung ^at.^ 

»ef(|^affett^eU, ^reid ttnb anettge bev Sdate. — 2)er SSerfdufer tft 

t)erpfttc^tet, bem ffaufer bie Derfaufte SBare ju bem tjereinbarten 
^rcife unb innerlialb ber etma tjereinbarten grift in berjenigen 
Sefc^affen^eit unb ajtenge ju liefern, tt)ie beim S^aufabfd^Iufe 
beftimmt morben ift^ 

@ine anbere ate bie bebungene S33are ober eine onbere ate bie 
bebungene SRenge tjon SBare barf o^ne bie ©enel^migung beg 
Sduferg nid^t geliefert toerben. 

«»ett00e)iiid^t ma^0ebenb.— 3ft ber Saufpreig Xi(x&^ bem ®en)id^t 
ber SBare ju berec^nen, fo fommt bag ®ett)id^t ber SSer<)adfung 
(Xaragemidit) in Slbjug, toenn fid^ nid^t aug bem SSertrag ober 
bem §anbetegebraud^ beg Drteg, an njelc^em ber SSerfdufer ju 
crfiitten l^at, ein anbereg ergibt. 

$Beattfifittbttii0 bev 9itttiai^me.— SDer Sdufer l^at bie SBare un« 
ocrjiigtid^ 2 ^^^^ \^^x, Stblieferung burc^ ben SSerldufep, f otoeit bieg 
nac^ orbnunggmdfeigem ©efd^dftggange tunlid^ iji, ju unterfud^en. 

SBenn fid^ bei ber Unterfuc^ung an ber SBare ein aJlangel jeigt, 
ober toenn eine anbere ate bie bebungene SBare ober eine anbere 
ate bie bebungene aJienge geliefert loorben ift, fo l^at ber ffidufer 
bem ajerfdufer fofort Slnjeige ju madden unb i^m bie SBare jur 
Serfiigung ju ftetten. 

Unterldfet ber ftdufcr biefe Slnjeige, fo gift bie SBare ate 
genel^migt, eg fei benn, bag eg fic^ um einen SRangel l^anbeft, ber 
bei Unterfuc^ung ni^t erfennbar tt)ar. 

3eigt ftd^ fpdter ein folc^cr SRangel, fo mug bie Slnjeige un* 

^ at the seller's recognised place of business. ' = o^ne ^^erjag. 
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Dcrjiigtid^ nac^ bar ©ntbccfung gcmod^t mcrben; onbcrnfaQS gilt 
bie aSare auc^ in 3(n)e^ung biefed aJiangel^ oXl genel^migt. 

9Cuf(etoia!^rtttt09^{Ilfl^t ffiv (emtfliinbete tl9ave. — SBentt bet Sdufer 

bic tl^m t)on etncnt onbcrcn Ort iibcrfcnbctc 833arc bcanftanbct obcr 
fie bcm SScrlaufcr jur aScrfiigung ftcllt, fo tft cr gtcid^tool^I t)cr' 
|)flicl^tct, fiir if)rc cinftmcitige Stufbcttja^rung ju jorgcn. 

3ft bic SBarc bcm SScrbcrb auSgcfc^t obcr ®cfal|r int SScrjug, fo 
!ann on ©tcHc bcr 8luf bcma^rung bcr ©clbftl^ilfctjcrfauf trctcn. 

€ettft^«fe bed ©etfaafer*.— 3ft bcr SSufct mit bcr ^nnal^ntc bcr 
SBarc int SScr^ugc, fo fann bcr SScrfaufcr bic SBarc, auf ®cfa^r 
unb Soften bc« SfinfcrS, in cincm 5ffcntli(i^cn Sagcrl^au^ obcr fonft 
in fic^crcr SBcifc Ijintcrtcgcn. 

3)cr aScrlaufcr ift fcrncr bcfngt, bic SBarc, nad^ Dorgdngiger 
SKnbro^nng, fur SRcd^nung bc§ faumtgcn Sdufcrg offcntlid^ oer- 
ftcigcm obcr Oi}x^ frcicr $anb burd^ cincn gu fold^cn SScrfdufcn 
offcntltd^ ermdd^ttgtcn ^anbctemaller jum 95orfcn» obcr SKarltprciS 
Dcrfaufcn ju laffcn. 

3ft bic SBarc bent SSerbcrb au«gcfc|t nnb ®cfa^r int SScrgugc, 
obcr ift bic Scnad^rid^tigung on ben fduntigcn ffidufcr untunlidb, 
J. 8. bcr Stufcntljolt bc« ffidufcrg bcm aScrfdufcr o^nc bcffcn 
aScrfd^uIbcn unbcfonnt, fo bcborf c8 bcr Dorgdngigcn Sffnbro^ung 
ni^t. 

Son bcm t)on}ogcncn SScrfouf ift bcm ftdufcr unDcrjuglid^ 
Stod^rid^t ju gcbcn. 

tRed^te bed ftfiitferd toegett ^Oevsugd l^eim <^anbe(dberfaitf. — 3ft bcr 

SScrfdufcr mit Sicfcrung bcr SBarc im SScrjugc, fo !ann i^m bcr 
Sdufer jur Scmirfung ^ bcr Sciftung cine ongcmcffcnc grift mit bcr 
©rlldrung beftimmcn, bofe cr bic Slnno^mc bcr SBorc mit bcm 
8lblaufc bcr grift oblcl^nc. 

Siod^ bcm Slbloufc bcr grift ift bcr .Sdufcr bcrcc^tigt, ©d^obcnS- 
crfofe tt)cgen Slic^terfiillung ju t)crlangcn obcr Don bcm SSertrogc 
jurudfjutrctcn. 

g^ed^te bed $Ger(<ittfetd toegeti tGevsua l^eim S^e^ififatiottdfattf.^ — ^Ot 

^ beh)trlen = 8ur 2Btr!(i(!^!ctt bringcn; bcrantaffen, bag ethja§ gcfd^tel^t. 
2 ©pejiflfation = @tucft)cr5ctd^ni§, gcnouc§ iBcrseid^mS. ^pestftjtcren = etnaetn 
aiigeben, ftiicflocife bejcit^nen. 
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fid^ bcr Sdufcr bcim Saufabfd^Iug itft^crc Scftimmungcn iibcr 
gomt, aKag ober d^nlit^c SScr^altniffc uorbc^alten, fo ift cr 
t)er:pfticl^tct, bie tjorbcl^altcnc Scftintmung ju trcffcn. 

3ft bcr ffiaufcr rait bcr ©rfiiHung bicfcr 9Scr:>)fIid^tung im 
SSerjugc, fo fattn bcr SScrlciufcr bic Scftiramung bornc^racn. ®r 
l^at bann bic bon il^m gctroffcnc Scftimmung bcm Sdufcr raitjutcilcn 
unb i^m juglcid^ cine angcmcffcnc grift jur SSornal^rac cincr 
anbcrtDcitigctt SScftimraung ju fefeen. Srifft bcr Sdufcr inner^alb 
bcr grift fcinc anbcrc Scftimraung, fo ift bic t)om SScrfdufcr 
gctroffcnc Scftimmung mafegcbcnb. 

?lnbcrnfall^ ift bcr SScrldufcr bcrcd^tigt, ©d^abcncrfa^ mcgcn 
Siid^terfuHung ju forbcrn ober bom SScrtrogc jurudjutrctcn. 



(^ojietiltds^etiragOSottttaft) 

Stoifd^cn bcm ^crrn Slbolf ©tern t|icr cincrfcitg unb bcm 
$crrn Hermann 5Paut attbcr(cr)fcitg tourbc ^cutc folgcnber 
©ojictdtg-SScrtrag bcrabrcbct unb abgcfd^toff en : 

§1. 
®ic ©enanntcn bilbcn am l^cutigcn 2agc unter bcr gemcin* 
fd^oftlic^cn girma ©tern & 5PauI am ^iefigcn $Ia|c cine offcne 
^anbclggcicllfc^aft, gum ^xoti,t bcr Sctrcibung cineg gabrifationg- 
©cfc^dftg in @^an)fe, aScftcn, ffrabatten unb liici&crn. 

§2. 
Slufecr bicfem gemcinfamcn ®cfd^dft§bctricbc ift eg feinem bcr 
©cfcUfd^aftcr geftattet, irgcnb anbcrc ©cfd^dftc fiir gcmciufd^aftlid^c 
ober cigene ated^nung, ober im 3ntcreffc britter ol^nc border* 
gcgangencg beibcrfeitigeg ©inbcrftdnbnig ju betrciben. 

§3. 
3eber bcr ©cfcQfd^aftcr ift bered^tigt, ©infdufc unb fficrfdufc, 
Ujcld^c bie gii^rung beiJ ©cfd^dftg cr^cifd^t, fclbftdnbig tjoraunc^men, 
jcbod^ ift JU aUcn ©in- unb fficrfdufen, toeld^c ben K^ara!tcr cincr 
^"^tXvXoXxm tragen, bag beibcrfeitigc (£int)erftdnbniS erforberlid^. 

§4. 
S)ic ©inlagc beg §errn Hbolf ©tern betrdgt aW. 71358.89, 
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iQut beffen am 30. ^ej. a. p. obgefc^Ioffener Silanj unb auf* 
genommenem Snbentar unb beftel^t in : 

1. 3mmobiIicn: Sabrif, Sontor unb Sagcr, . . ER. 16320.15 

2. UtenftUen: Stnrid^tung bed ft ontord unb Sagerl^, 3204.05 

3. SBorcn auf ^icfigcm Sagcr, .... 12005.08 

4. gertig- unb §albfertig-gabri!atc, . 6502.03 

5. aBcd&fcI, 1225.00 

6. ffoffc, 3612.02 

7. gorberungcu; 28490.56 

71358.89 
Die ©inlage bed $erm Hermann 5PauI belauft jtc^ auf 
gjl. 27754.85 unb ht^it^^i jufolge beffen Silanj unb SnDentar 
t)om 30. S)e5. t). S^rd. in : 

1. Smmobilien: ffontorunbSagcr, . . . 2R. 10201.10 

2. Utenftlien : Sinric^tung bed Sontord unb Sagerd, 4005.51 

3. S)it)erfe (SerWiebene) aKatcrialien, . . . 1542.23 

4. ato^materialien, 12006.01 

27754.85 

§5. 
3cbcr ©efellfd^after er^alt Don feinen genannten ©inlagen unb 
ja^It t)on bent; mad er an ®elb ober SSaren ju feinen ^riuat* 
jmeden and bent ©efd^dfte entnintntt Diet ^jrojent Sitifen pro anno, 
toeld^e bci SluffteHung ber Silanj auf bent ®ctt)inn* unb SSerIuft» 
Sonto berudffid^tigt toerben foUen. 8ln bent nac^ Serucffid^tigung 
biefcr 3infen fid^ ergebenben ©etotnn ober SSerluft ift jeber Slffocie 
jur §dlfte bcteiligt. 

§6. 

^a% (Sefd^aftdja^r beginnt ntit bent 1. g^nwar jeben ga^red 
unb enbigt ant 30. 3)ej. bedfelben ^a^xt!^. 

3ur geftfteHung bed ©eminnd ober SSerlufted foil ber flberfd^ug 
ber 2lftit)a (Hftioen) fiber bie ^paffiDa (5(5affitjen), beam, (refp.) ber 
lefetercn fiber bie erfteren maggebenb fein, jufolge ber ant @d^Iuf[e 
iebed ©efc^dftdjal^red aufauftettenben SSilanj. 

§7. 
3m ablebendfaHe eined ber gn^^ber ber girma treten beffen 
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ffirben, tocnn fold^c auiJ bcr S33itmc obcr Sinbcrn beg Serftorbcnen 
beftel^en, in aSe kec^te unb $f(t(i^ten ein, t^eld^e bet SSerftorbene 
au§ bicfcm SScrtragc l^attc. 3ft untcr bctt Unbent' bcS 9Ser» 
ftorbcncn lein munbigcg, mannlid^cS ®Iteb tjorlianbcn, tpclc^eij 
tattg in baS ©cfd^dft cintrctcn fann, fo trifft bcr uberlcbcnbc 
£ont))agnon bie SEBa^I uber ben a(g (Srja^ anjuftellenben Sontmi^. 
aRit bem ©intritt ber SKunbigfeit eine^ ©ol^ncS be^ tjerftorbenen 
©ejettfd^afterS ^at fold^er ba§ atcd^t, in bag ®ef(^oft ate ©ociuS 
tStig einjutreten, iebod^, toenn bie SBitnje ober nod^ anbere ffinber 
beg SJerblid^enen Icben, nur in feiner (Sigenfd&aft ate SScrtretcr 
feiner nnb ber ©enannten 3ntereffcn. 

§8. 

Sm gttHe t)on ©treitigfeiten ber Dertraggfd^Iie^enben ©efeK- 
jd^after ober beren Srben l^at jebe $artei auf SSerlangen einer 
ober beiber ^JJarteien jloei ©ac^uerftanbige (©ad^funbtge) inner^alb 
14 2^age(n) ju ftetten, beren ©timmenmel^rlieit fic^ beibe $Parteien 
nntermerfen. SteHt eine $artei bie @ac^t)erftanbigen innerlialb 
ber t)orgefd^riebenen Z^\i nid^t, fo ift bie anbere 5Partei bercd^tigt, 
fold^e fflr aied^nnng ber gegnerifd^en ^Partei gu ernennen. 

6rft toenn nnter ben fo geiod^Iten @ad^t)erfidnbigen ©timnten* 
mel^rl^eit nid^t erjielt toerben fann, ernennt bag ®erid^t anf ben 
Slntrag einer ober beiber ^Parteien einen fiinften ©ad^oerftfinbigen, 
toelc^er fiir bie ©tlmmenme^r^cit ben Slugfc^Iag ^ gibt. 

%\t ffirben eineg tierftorbenen OefeUfd^afterg foHcn nic^t bered^^ 
tigt fein, bie Jluflofung beg ©efc^dftg auf (Srunb beg Xobeg i^reg 
Srblafjerg ju beantragen, fonbern nur bie Slug^al^Iung beg 9Ser» 
mogenganteite beg SSerftorbenen beanft)rud^en Ifinnen. 

SJiefer Slnteil mirb feftgeftellt burc^ bie StuffleHung einer Silanj 
unb eineg Sttt)entarg ant ©d^Iuffe beg laufenben ©efd^dftgia^rg. 
Den grben ift in Silanj unb gndentar ginfid^t ^ ju gewd^ren. 

%ViX bie Slugjal^Iung beg SSerntogenganteite (vx bie Srben beg 
Serftorbenen toerben bem iiberlebenben ®efeHfc^after 10 galore 

^ casting vote. 

^ (Etnjld^t ne^nten va e— e 0=to examine a thing. 
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Seit bcmilltflt, toa^rcnb tucld^cr bic SluiJja^Iung in fllcit^mafeigcn 
ift^rlid^cn Slatcn^ ftattjufinbcn ^at; icbod^ fann bic Slu^jal^Iung 
oud^ frfl^cr crfolgcn. 

§10. 

S)cr flbcrlcbenbc ©cfcllfc^aftcr ift fcincrfcitS nid^t bcrcd^tigt auf 
®runb beg erfotgtcn SlblcbcnS fcincS Slffoci^'^ bie Siquibation bcS 
©cfc^ciftg ju bcantragcn* SiJ i>'^5^ SuSjal^tung bc« aJcrmogcn^* 
antcite bciJ SScrftorbcncn an bcffcn ®rbcn ift cr nur bann bcrcc^tigt, 
rocnn Icfetcrc nic^t bic SBitmc obcr ffinbcr bc8 SScrftorbcnen ftnb, 
obcr tocnn bicfc bantit cintjcrftanben finb unb auf il^r ubrigcS 
Slnrcd^t am ©cfd^aftc Dcriic^tcn ttJoUcn. 

§11. 
Slad^bcm bic in bcm §§ 9 unb 10 crma^ntc au^ja^Iung tjon 
ben ®rben beS tjcrftorbenen (ScfcUfd^aftcrg gcforbcrt refpeftiuc 
angeboten unb bcr aJcrmogcnSantcil noc^ ben im § 9 gcnonntcn 
Seftintntungen feftgeftcHt ift, toirb bag ©efd^aft nur nod^ fiir 
aicci^nung unb auf ben Slantcn beg uberlebenbcn ©cfeUfd^afterg 
ttjcitergcful^rt, jebod^ finb bie Srben beg aSerftorbenen bered^tigt, fo 
langc fie nod^ gorberungcn aug bent Slnteilc beg aScrftorbenen an 
ben uberlebenbcn ©cfcUfd^aftcr ]^aben,.t)on bicfem nad^ xoxt t)or bie 
aHjal^rfid^e SlufftcIIung einer aSilanj unb eincg genauen SnDcntarg 
ju forbern, fotoic ju Dcrlangcn, bo^ cinem aug il^rcr SDiitte obcr 
fonft gctocil^ttcn S3et)oIImad^tigtcn ©infid^t in Seibeg gcmal^rt toirb. 
©oUtc fid& l^icrbci cine ©cfdl^rbung ^ ilireg aScrmogeng l^craugftcHcn, 
fo cntjc^cibcn fiber bie ciuiujc^Iagcnben S33ege dier ©ac^Dcrftdnbige, 
njcld^e nad^ ben Orunbfd^cn beg § 8 ju erncnnen unb cDcntucH 
burd^ einen fiinften gu t)ert)oIIftdnbigen finb. S)ic in cinem 
fold^cn SaHc ernannten ©ad^ucrftdnbtgcn I5nnen, menu cine 
©cfd^rbung beg aScrmfigeng burd^ pe !onftatiert ^ toirb, aud^ iiber 
bic Siquibotton beg @e}c^dftg befc^Iiefecn, jcbod^ foil in bicfem 
gaUe ber t)om ®crid&t ju ernennenbe fiinfte ©oc^t)erftdnbige unter 
alien Umftdnben jugejogen toerben. 

1 SHotc=9tatctt*, Sett*, SCbfd^tagS*', Sltt*, Serminsol^tutig ; aBfd^tagttd^e 3^^* 
tung. 

2 gefa^rbett=ttt ©efal^r brmgcn. ' feftgcftcttt. 
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.§12. 
SQBcnn bic in ben §§ 9 unb 10 gcbad^tc 8lu«aa^tung beg SSer« 
mogcnSantcite einc^ berftorbcnen ©efeHjd^aftcrg ftattfinbct, gel^t 
gnfolge bed § 11 jmar bad ©efd^ctft filr aDeintge aHed^nnng bed 
iibcrtcbenben ff ontpagnond meitcr, ieboc^ ift berfelbe o^ne 3ufttm» 
mung ber (£rben bed SSerftorbenen toebcr bered^tigt, bad Oefd^aft 
ju tjerduBcrn, ober baSfelbe jur erften ^^pot^el ju belaften, nod^ 
ftc^ auf'd Slenc ju affociiercn,^ bid bie tJoHftdnbigc Sefriebigung 
ber gebac^tcn grben ftattgefunben I|at. Sedgleid^en bleibt er fo 
lange Dcrpftic^tct, bie gabrif in gutem orbnungdmaBigem SSetriebc 
5U er^altcn. 

§13. 

aKinberjd^rige^ Sinber eined Derftorbenen ©efellfd^aftcrd merben 
burd^ il^ren §au))tt)ormunb t)ertreten. 3tt alien SaHen fann nur 
ein cinjiger ber ®rben bed tjerftorbenen 8lf[ocie'd, ober etjentucH 
ber ^auptDormunb ober fonftige gemeinfam SetJoHmdd^tigte bie 
SSer^onblnngen mit bem uberlcbenben ©efeUfd^after unb jmar aid 
SBetJoamdd^tigter ber Ubrigen ful^ren. 3u Cebjeiten ber SBitme 
bed aSerftorbenen ift biefe bid ju il^rer SBieberDerlieiratung aHein 
bered&tigt, i^re unb i^rer ffiinber 3ntereffen ju t)ertreten. Slud^ ber 
im § 7 errod^nte ©intritt eined ntiinbigen ©ol^ned in bad ©efd^dft 
lonn bid jur SBieberoerl^eiratung feiner aRutter nur mit beren 
ilbereinftimmung erfolgen. 

§U. 

^a^ im § 13 iiber bie Sertretungd^gd^igfeit ber (£rben gefagt 
ift, gilt aud^ fiir bie grnennung l)on ©ad^derftdnbigen, inbem ber 
uberlebenbc ©efelljd^after nur fold^e @ad^t)erftdnbige ju afjeptieren 
braud^t, toeld^e bon ben @rben gemeinfd^aftlid^, ober bejiel^ungd* 
toeife Dom ^auptt)ormunbe ober fonftigen gemeinfam aSetioH* 
mdd^tigten ernannt loorben finb. 

§15. 
aSeibe ®efeflfd^after tjerpftid^ten fid^, bie S^tereffen bed gemein« 
fd^aftlic^en Unternel^meniS nad^ beften Srdften ju toal^ren unb 
Derpflid^ten baju aud^ i^re ®rben. 

^ fid^ affocttercn=fi(i^ 8tt gemctnfd^aftttc^cn ^anbclSgefd^aften Dcreinigen. 
2 unmiinbtgc. 
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§16. 
%\t\tx SScrtrag ift bot)pcIt au^B^fcrtigt/ t)on beiben leilcn 
genel^migt unb unterfd^rieben; unb baoon iebem ein S^ent))Iar 
etnge^ftnbigt toorben* 

S^emnil; ben 1. Sebruor 1907. 

Hbolf ©tern. 

Hermann ^PauL | 

^ ober in %vi^\o auSgefteat. 
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^elegramntc (®e|)ef(i^ctt). 

SBScgcn bcS nid^t attju biHtflcn SSSorttarifiS toirb in bcr Slbfaffung 
t)on Iclcgramtncn (Dcpefd^cn) bcr SBortlaut aHgcmcin bebcutcnb 
abgcfurit. S)abci gcbraud^t man bie 2*' ^JJcrfon ))IuraIiiJ anftatt bcr 
^aflid^fcitgfomt bcr 3*« t)lurali«: b. ^., „ffauft" anftatt ,,Saufcn 
@ic." Slttcg ©ntbcl^rlid^c fclttt tt)cg unb bcr SBortlaut cntljfilt 
Icbiglic^ 1 ben gcnaucn Snl^alt bcS SKitjutcilcnbcn fo fur j toic nur 
mogtid^ abgcfafet. ©cfd^dftS^aufcr, bic cincn bcftanbtgcn tclcgra* 
|)^ifc^cn SSerfcl^r untcrl^altcn, t)crcinbarcn fid^ oft ubcr ben ©cbraud^ 
cinc^ gcmcinfd^aftltc^cn a:cIcgra^)^cnfc^IflffcB,2 cincr ©ammlung 
fd^ctnbar bcbcutungiJiofcr SB5rter, bcrcn gc^cimcr ©inn ^ abcr aug 
bcm ©d^Wffd credit. 

Urn ctttiaigcn 3Ri^t)crft&nbnif(cn t)orjubcugcn; ftcQt gcn^ol^nlic^ 
bcr Slbfcnber mit nad^ftfolgenbcr Spoft bcm (£m<)fangcr cine ^rcfe* 
fopic bc^ IcIcgrammS ju, obcr cr bcftdtigt unb crtocitcrt baSfcIbc in 
cincm nod^ am fclbcn 2;age abgc^cnbcn ©ricfc. 



Cablegrams. — We have a Telegraphic Code which we shall 
be happy to send to any of our friends abroad, in order to 
facilitate communication. We also use A.B.C. 4th and 5th 
Editions Code. Registered Telegraphic Addresses for all parts of 
the World — 'Lbser, London.' Correspondence conducted in all 
languages. 

Manchester. — Still no news coals promised fourth unless 
immediate delivery must stop mills hold you responsible wira 
reply. 

1 =einif0mibane{n, Mof. ^ code. ' 8ebeutmtg. 
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Wig AN. — Four trucks coal left 5 th two more yesterday 
should have arrived telephoned Railway Company say sidings ^ 
been blocked Bolton are hurrying on press your side. 



Grimsby. — No news Marschall Vorwarts anxious customers 
pressing wire. 

Hamburg. — Befogged ^ twenty-eight hours mouth of Elbe 
passed Cuxhaven last evening nine-thirty arrives to-morrow. 



London. — Ship 25 tons spiegeleisen^ S.S. Dachshund sailing 
Newcastle our address New York casks marked Z 23. urgent 
confirm have enquiry 5 tons ferro New York wire lowest 80% 
fob Lpool Dasson. 

WiGAN. — 25 tons Spiegel leaving to-night quote XI fob 
Lpool 6/- extra d/d Baltimore Kirkless. 



(Sera, ben 1. Qan. 1908. 
$crrcn Sotoetiia^n u. ©aim, aKcifecn. 
SBir bra^tctcn (tclegra<}]^icrtcn) 3^ncn l^cutc friil^ (morgcn) : * 
„@cnbct ^cutc unfc^ibar jum XagcgprciS ©ilgut bringenb 3 

3n ber ©inlage bcftdtigcn mir S^ncn biefen Sluftrag unb fc^cn 
bcr utttge^enbcn Scrjanbganjeigc mit ©^jannung cntgegen. 

^oc^ac^tunggdoU — 

1 ber ^uStoetd^c^Jta^, bag SfJebengetetfe. 

2 bom Ulebet aufgci^atten : (betiebe(t=beraufd^t). 

3 "specular cast iron." S)a§ beutfd^e SBort, ober bte Slbfurjung beilfclben 
** Spiegel," tft in ©ngtanb eingebiirgcrt. 

* ober tttoa: 2)cn Qf^neii l^eute morgen telegra^jl^tfd^ (bral^tltd^) crteitte» 
auftrag beftattgen tovc burd^ betfotgenbcn ©efteCCfti^etn (^jetteO- 
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SSertretung unb ^ommifftonSl^anbcL 

©erttn, 2)atum beS ^oftftetnpetS. 

®cgcntodrtigc§ btcnt blog (Icbtglid^) baju, @te ju benad^rid^tigcn 
(®ur(^ ®cgcnn)drttgc§ l^aben mir bag SScrgniigen, Sl^nen anju* 
mdbcn), bag unfer SScrtretcr (9icifcnbcr), ^crr ®. 9Kaj, tnt SKonat 
SKai bei 3^ncn t)orfpred^en (S^nen fcinc Slufmartung madden, 
@ic bcfud^en) toirb, urn S^^^n unfere 2)ienftc aniubicten (an- 
/jutragcn). 

©riual^ntcr ^err fii^rt mit fid^ einc grofee (rctd^l^altige) aRuftcr* 
foQcftion (— fammlung, Scmuftcrung), entl^altenb SBaumltJoHen- 
tt)aren, SBirfmarcn (©trutn^)frDarcn)/ unb aHe unfere gertjol^nltcl^en 
^rtifel. 3w gteid^er 3eit (3«gleici&) ^ eriauben toir un§, 3^nen ntitju* 
teilen, bafe ©err SKaj ein gute^ (2lf)fortiment SSSetgtoaren,^ HJot)on 
tt)ir tocgen lobeSfaHeS unb 9idumung§t)er!aufg (Stu^oerfaufg) eine 
groge ^arttc jum @cIbftIoften^)ret§ ^u ermerben ©elegenl^eit l^atten, 
xnit fic^ fii^rt. 

S)te KoHeftioneU; bie ^err SKag gl^nen ju unterbreiten bic @l^re 
j^aben tt)irb, ftnb, toag (Semid^t unb $Prei§ anbelangt (anbetrifft), 
f el^r ftubtert (au^crlefen; auSgeJud^t) unb eg unteritegt feinem gtoeifel 
<eg ift nid&t ju bejnjctfcln, toir smeifeln nid^t baran, toir l^egen 
Icinen S^^fel), bag bie anjubietenbcn Slrttfel fur 3^ten SWarlt 

^ = hosiery. au(^ 2:rtIottoarett, Srifotage. 

^ GiSifi eigentlid^ ein Unterfd^teb stoifd^m ben beiben $luiSbru(fen; bgt.: 2>ei; 
3ttg nnb ber SSagen lamen jur gleid^ert 3ett (=at the same moment) an ; er 
ift Offtjier unb sngteid^ (:=also, ebenfaag) ©d^riftfteaer. 

' linens, cottons, white goods. 

D 
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Dorjufltic^ pflffcn (fonbcnteren). (8« tDcrbcn 3^w«tt baruntcr inte« 
rcjfantc Sicu^eitcn Dorgclcgt (unterbrcitet) toerbcn. 

SBir bitten (crfuc^cn) Sic, unfcrn $errn Scrtrcter mit Sl^rer 
gcmo^ntcn ®utc §u cmpfangcn (aufauncl^mcn) unb in bcr jut)crftcl^t» 
lichen ©offnung ?. 3. bcbcutcnbc Muftragc uberfd^ricbcn (ubcrmittcit) 
}u erl^altcn ^cic^ncn xoxx . 



itiertriifittng eittet flDertretoitg* 

9{euen6urg, ben 1. 3an. 1908. 

^icrmit criaubc id^ vxxx, 3^ncn bic crgcbcnftc Hnjcigc ^u madden, 
baB td^ mit ^eutigem Xagc 

fecrrn Sonrab SKc^cr 

46 ®runmarft, in Scrlin, nteinc Scrtrctung fflr S)cutfd^Ianb 
iibcrtragcn l^abc. 

§crr SOic^er ift mit eincr t^ollftanbigcn (rcid^l^altigen) ©ammlung 
bcr neucftcn 9Ruftcr mciner Sabrifatc (©rjcugniffc) in STtlaS, 
©ammt ^ unb ©cibcnmaren t)crfe^cn (au^gcrilftct), bic cr 3^ncn ju 
untcrbrcitcn t)on mir bcauftragt ift. 

3d^ bcnu^c (crgrcife) bic?c ©clcgcnl^cit, urn 3^nen mcinc @rjeug« 
niffe in gcfdlligc ©rinncrung ju bringcn unb crfud^e @ic, mcincm 
SScrtrcter 3^^c gcfc^a^tcn Stuftragc, bic id^ mit bcr grogtcn ©org* 
fait fd^Icunigft auSjufii^rcn nid^t crmangcin (t)crfc^Icn) tocrbe, auf- 
jnl^cbcn (offcn ju l^oltcn). 

3d^ cmpfc^Ic mid& S^^cn bcftenS unb jcid^nc mit grofeter 
^od^ad^tung — 

— We are in receipt of your circular of the 1st inst., in which 
you inform us that you have transferred your agency for 
Germany to Mr. Konrad Meyer. 

We should be glad if you would ask Mr. Meyer to call upon 
us at an early date, as we shall very shortly have orders to 

1 Velvet. cotton velvet = ©auxntooaettf amt. 
ribbed „ =geripptcr ^amt 
silk ,, = ©eibcttfatnt. 

terry ,, =^a(bf(mit. 
velveteen = ©amtmanc^cfler. 
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place ; but we must tell you that we have already had the visit 
of one of your competitors, who has quoted prices which, as 
you will see from the enclosed list of the same, are considerably 
below your last limits. We will, however, for the sake of our 
long connection with your firm, give you the preference if you 
will follow suit. 



^rotutaetteilung. 

^icrburd^ crmdc^ttgc td^ ben gnl^abcr bicfc§, nieincn Jftcifcnben, 
$erm Dtto Sato au§ Srcmcn, in meincm SRanten ©cfc^aftc fiir 
mi) abjufc^Iiegcn, S33arcn cinjnfaufcn obcr ju t)erfanfcn; S3eftcl« 
lungcn fiir ntid^ aufjuncl^mcn, S'ontraftc (SScrtrdgc) jn fd^Ucgen, 
SScrgleic^c cinjugcl^cn, 3ci^Iiittgen in ©mpfang jn ncl^men unb 
gittig bariibcr 5U quttttercn, mtr gcl^orenbe SBaren jurudjnncl^nten 
unb anberrt)art§ gu tjerlaufen, SScd^fcI cinjufaffiercn (einjujiel^cn), 
ju afjc^Jtieren, auSsufteHen unb ju bcjal^Ien. Sd^ gebc il^nt aud^ 
frcte aKac^t unb Oemalt (SSoHmac^t) jur SlnflcKung tjon Slagen, 
gii^rung t)on ^Projeffcn unb ju aHcn gerid^tltd^en ^anblungen. 

3nbcm ic^ jcbermann crfud^e, ben ^errn Dtto ffato al§ mctnen 
red^tlic^ angefteHten unb bcbottmcid^tigten SReifenben anjufel^en (ju 
betrad^ten), berf:pred^c id^, allej^, Xoa^ er in fetner (Stgenfd^aft al^ 
SReifenber fiir mid^ tut, ate t)on nttr felbft gefd^cl^en anjuerlenncn.^ 
gd^ beftatigc bie§ burd^ meine Unterfc^rift, ju ber id^ mid^ auc^ 
gcrid^ttid^ (t)or ©erid^t) belennen loerbe. 

Uriunb (3u Urfunbe) beffen meinc cigenl^dnbtge Unterfd^rift 
nebft aSeibrudf meineg ®cfd^dft§fiegete. 



Sejiigltd^ ber S^nen Don ntcinem Slgenten in Eabij, $errn 
g. fftobinfon, jugcfommencn (iibermitteltcn) Stuftrdge auf SSaren,. 
criaubcn @te mir, gl^nen ntitjutetlen, bag id^, ate td^, in ©j^anien 
unb ?JJortugaI toot, oHe nteinc ©eft^dftsfrcunbe crfud^t l^abe, \\6) 
tntt alien Sluftrdgen, bie fie in Stt)er:pooI auggefiil^rt ju l^aben 
njiinfd^en, btrelt (unmtttelbar) an @te ju tt)enben, in ber 8lbfid^t, 
Sett unb (a5rief)porto ju fparen. @ie miiffen balder fold^e 2luf* 
trdge ate t)on nttr ober burd^ ntid^ gemad^t betrad^ten, unb ba bte^ 

^ p.p. ancrf onnt ; td^ erfenne an or td^ ancrfenne. 
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toixlVa^ bcr afaa ifi, fo bin ic^, uufcrcm SJcrtragc gemog, jur |>alftc 
3^rer $rot)ifton berec^tigt. 

3u gleit^cr 3«t ift ^crr 9lobinfon mit mir barubcr cinDcr- 
ftanbcn, bo6 er bic $alftc bcr ?Prol>ifion fftr aHe auf fcinc Scfkcl- 
lungen gelauften unb t)erlabenen ®uter ^aben foQ. (£d ift mir 
toirllic^ nic in ben ©inn gcfommcn (ntc cingcfoDcn), fur ottc gaBc 
toie bcr gegenwartigc, wo bcr Sluftrag tjon cinem J)ritten au$» 
gcfii^rt ttjirb, cine Sorlc^rung ju trcffcn ; attcin ic^ crad^tc eg fiir 
ganj gcrcc^t unb bittig, bic 5Prot)ifion ju brci Icilcn jtoifd^cn ben 
Setciligtcn ju tcilcn, ba ti fcl^r unbittig unb ungcrcd^t fein lourbc, 
n)cnn tc^ nttcJ^, nad^bcm ic^ bic SRu^fcIigfcitcn (@tra|)ajen) einer 
Stetfc nad^, Don unb burd^ biefe Sanber ^ nebft ben Soften auf mic^ 
gclabcn l^abc, aUcr a[nf))rud^c auf bic S3ortei(c,^ bic au^ mcinen 
Scmu^ungen ertoad^feu; beraubt fc^cn foUtc. 
3d& tjcrblcibc mit atter ^oc^ac^tung, 

3^r ganj crgebener 



I am in receipt of your letter of the 16th inst., and am quite 
ready to fall in with the arrangement proposed as to the 
division of the commission on all orders received through 
Mr. Robinson. 

Owing to the trouble in China, the cotton market is still 
rather dull, but if any prospects of improvement appear likely, 
I will not fail to wire promptly! 

I should be glad to know whether you would be willing to 
accept an agency for a new article in our line, in pushing the 
sale of which a friend of mine is interested. If you feel 
inclined, and will let me know, I will at once send further 
particulars. 

^exven ^onneniat & ^c^dntau, ^crbciStaL 

3d^ gebe S^ncn nac^ftc^cnb Scrid^t iibcr meinc big^crtgc Xour* 
SBenn aud^ (Obgtcii^) gcber untcr bem S)rudEc bcr gcgenloartigen 
3citt)cr^dltniffc Icibct, fo ift c§ mir bod^ gcIungcU; mcl^rcrc (t^er- 
fd^icbcnc) gutc 8luftragc ju criangen, unb Sic toerbcn l^offcntlid^ 

1 rid^tiflcr : nad^ unb k)on bicfen Sanbern unb burd^ biefctben. ^ g^Qf^ q. 
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mtt mcincn crftcn SRcfultaten jufriebcu fcin. S)ie 5Prcifc fitib nod^ 
tmmcr \t\fc gcbriidtt unb ic^ l^abc jutocilcn ntd^t uml^itt gcfottnt,^ 
cine SIctnigfcit (cttoag) untcr S^^cm Simttum^ ju tjcrlaufen, um 
mtr ben auftrag ntd^t entge^en jn laffcn^ Sd^ ^abe biefe Jluftrage 
iebod^ nur unter ber Sebingung angenommen, bafe @ie mtt ben 
geftellten $Prcifen eint)erftanben fcien. 

SSiele laffen ftd^ t)on alien ©citen Dfferten ntad^en unb beftcHen 
bann tjon bem ^tnbeftforbernben. 3Wan benn|t fold^e Dffcrten 
ani^ tool^I; um nod^ mc^r auf bie ^^5retfe gu briidfen. 



Scipstg, ben 2»« Df^oto. 
^«tti Cdittttfe.— 2)erfeI6e etilarte fid^ mit ber Sefd^affenl^ett ber 
lefcten ©cnbung gufrieben, bod^ begreift er bie fettbem in Kraft 
getretene ^PreiSerl^ol^ung (ben in ff. — n Jtuff^Iag) nid^t. 3u ben 
jefet angefefeten 5Preifen muffe er uon toeiteren Muftragen (9?ad^» 
befteHungen) entfd^ieben abfe^en.^ 

»atr Vattifeit.— $atte nod^ genflgenben Sorrat. 

VQmtim Sttttfeti. — ©rteilte ^Probeauftrag (eine Seftellung jur 
5Probe, t)erfud^gtt)eife) unb todre nid^t abgeneigt, feinen toeitercn 
Sebarf Don un8 gu bejiel^en, faH^ Oualitat gut ougfaUt* unb 
giinftige Sebingungen Dereinbart toerben fonnen. ©cine auftrage 
fSnntcn red^t bclangreic^ fcin, ©ie tocrben gemig auf Su^ful^rung 
(©riebigung) biefer SSerfud^Sorber bie grfijstmaglid^ftc ©orgfolt Der- 
ttjenben. 

^mxi\%, ben 3. 9}ot). 
Sfifgett 9fof».— Sejog bigl^er l^au^Jtfdd^Iid^ Don Siebfned^t & Eie. 
Unfere aWufter fagten il^m ju unb er ficfe fid^ trofe be« i^m angeblid^ 
unerf(^tt)ingtid^en 5preife«^ fc^Iiefelid^ baju betoegen, eg mit einem 
5Probeauftrag ju Derfud^en. 3)er SWann ift ein ^reigbriicfer, ift 
aber aU feiner Qal/Ltt belannt, me^l^alb ed ratfam (angerateU; 

^ id^ lonn nid^t uml^in 3U = I cannot help, I cannot but, cannot refrain 
from. 
* baS fiimitum, pi. «'a= ber or bad Stmito, pi. *o8 or t. 
' cannot for a moment entertain. 

^ bad 8{(b {{I gut attdgefallen=has turned out well, is a success. 
^ although he alleged that the price was beyond his reach. 
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ongcjctflt) todrc, tm fpotcr gcmife crfolgcnbcn aSricfwcd^fcI ntiJglid^ft 
lulant^ (juborfommcnb) ju fcin. 

©iwur ©latgeit.— SBar tjerrcift unb Icl^rt erft in 8 lagen juriicf. 
S5cr 5|8ro!urift teiltc ntir mit, bafe 95cbarf tjor^anbcn jei unb t)er* 
\pxai^, nad^ Stilcffcl^r beg ©crm ?prinjit)ate bcnfclbcn barauf auf« 
mcrffam ju madden, toorouf juucrfic^tfid^ fc^riftlid^c ScftcHung 
erfolgcn tourbc. 

©atabia, ben 16»« C!t. 1907. 
$crrcn ©apfticf & SWargbcn, S'tb., aWand^cftcr. 

SBir finb tm Seftfec 3^rcr (Sccl^rtcn tjom 15 tj. aRtg. unb 
beftattgen unfcr SrgcbcncS bom 3**" bg. fotoic unfcr Sclegramm 
tjom 20*" bg. laut inliegcnbcr ^ot)tc. 

Sl^rc S)cpcfc^c tjom 15*«" toor un8 in cincm fel^r tcrftummcltcn 
Suftanbc angcfommcn unb toar bicfclbc faft undcrftanblid^ gemcfcn. 
S)aiJ jmcitc SBort lautcte ,, Haft," toag im Iclegrapl^cnfd^luffcl 
nid^t tjorlommt; loir crfd^Ioffen abcr au« bcm Sufammcnl^ang, 
bafe „3ltarl" gcmcint fein miiffc, Xoa^ burd^ gl^rc uniJ jc^t ju 
^dnbcn gefommcnc ^opie bcftatigt mirb unb ift jomit attcg in 
Drbnung. SQSir bcnfcn aber, c^ mare ratfam (crfpriefelid^, ange- 
ratcn, nid^t unangebrad^t), bie KabelgefeHfc^aftgbe^brben bort t)on 
biefen ni(^t felten tjorfommenbcn, un^ beibcrfeitig gro|em SRififo 
augfe^enben ge^Iern (grrtiimcrn) in Jtenntnig ju \t%tn unb il^nen 
mit ®ntfd^dbigung§anf<)ruc^en fiir et)entuett baraug cntfte^enbe SSer* 
luftc JU broken. 

aJafd^etttft^cr^— SBir ^aben S^re SOtuftcr in Slugen?d^ein gc* 
nommen. SBir miirben '^ijutn raten, juffthftig SKufter in Sier* 
unb aRufd^elbeJfing laut (nad^) ben inliegenben ©fijgen anfertigcn 
JU laffen, ba fold^e l^ier leic^tcr ju plajieren (anjubringen) finb 
[fd^neHeren Slbgang (2lbfa|) finben]. leiten ©ie unl bittc gl^re 
dufeerften (biHigft geftettten) ^Preife (©d|e) fur lafd^entiid^er nac^ 
biefen S)effin§ mit. 

^alittioUene ®toffe»2— S)iejer 2lrtifel ift aufeerorbentlic^ flau 

^ Fr. covXant = accommodating, obliging, easy to deal with ; fulattte 
©cbingungen. S)fc Nutans = baS entgcgcntommen, bie ^oflid^tctt. 
2 mixed cotton goods. 
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{gilt biefe ©ortc tft gar fein 93eget)r, fcinc 5iad^frage, ffiaufluft). 
S)cr SWarft tft bamit iiberfullt (uberreid^Itc]& t)cr jel^cn) unb au^erbcm 
muffen bic (ilpgeborcttcn tjorldufig ntit ben billigflcn (mo^Ifeilften) 
Slrten t)orIicb nel^men, ba tl^rc ©elbmtttcl pfolgc bcr fd^Icd^tcn 
3lci§' unb ©crftencrnte fel^r fna:()p bcmeffcn ftnb unb iibrigcnS 
bte juncl&mcnbc Slill^rtgleit (Xattgfcit) unfercr inbifd^cn aRitbc* 
tDcrber (Sonfurrentcn) in Sctrad^t ju jiel^en tft. 

3i^*^— ®ci&ticn ©ic un« bitle binncn fur^cm (batb) SKufter 
bicfcr SBare laut beigcfd^Ioffenen ©fijjcn. Slbcr bcrgcffcn ©ic 
nic^t; barauf ju fel^en (ad^t ju gebcn), bag biejclbcn ol^nc bic 
unfcrcn Singcborcncn niigfaQcnbcn ©trcifcn auggcarbcitct tocrbcn, 
fonft ^abcn h)ir fcinc SluSfid^t, bicfcn Slrtifcl ju <30ujficren (bicfcnt 
Slrftfcl oortt)artg ju l^dfcn, bcffcrcn Slbfafe ju bcrfc^affcn). 

916, 10 aiften gemuftette a»are*2-3)icfc ntit 3^rcm to. 
©d^rcibcn t)om 2**" Sluguft a. c. ^)cr „ S'onigin SBill^cImina " abificrtc 
©cnbung ift bcrlorcn gcgangcn. 2)cr S)ampfcr ift an bcr Siorb* 
tucftfiiftc ©untatraS gcftranbct (gcfd^citcrt, an (Srunb gcratcn). 
S)ic aRannfd^aft (Scfa^ung) tourbc gcrcttct, bag ©d&iff abcr ift 
cin tJoDftdnbigcg SBradt (ift cin totalcr SScrluft, in Sritntntcrn). 
Unfcr Icil bcr Sabung ttjar bottig bcrborbcn (unbrauc^bar), 
abgcfc^cn (ntit bcr SluSnal^ntc) bon 20 ©tild, bic loir glcid^ 
bcrftcigcrn (ucraultionicrcn) laffcn ntufetcn unb bic ^10 cr» 
jicltcn (roofiir xdvt £10 bcfantcn). Saut g-^rcr gaftura bclauft 
fid^ bic aScrfic^crung (Slffcfurana) auf £230, obcr abaiigtid^ £10 
£220, mcld^cn Sctrag ©ic bon ben SScrfid^crcrn (8lffc!urabcuren) 
gittigft forbcrn unb unfcrcm ffionto gutf^rcibcn toottcn. SS3ir 
fd^idEtcn S^ncn fd^on Dor brci lagcn cingcfd^ricbcn bic Sc« 
fd^cinigung bcS Sapitdng,^ bag 3cugnig bon Slotjbg Slgcntcn* in 
^icfigcr ©tabt fomic aUc anbcrc ©injcl^citcn, bic bic SScrfid^crcr 
bcnotigcn tocrbcn. 

3n ©ntgcgcnfcl^ung ^xtx gcfc^d^tcn ajlittcilungcn 
(lod^ac^tunggboQ 

®. SJanberbantnt u. 2)onbcr. 



^ chintz, printed calico, SD^obetfattun. 

2 or ^a(!on7i^^= figures; /af onm'er^ = gcmuftcrt. f. @. 78. 

3 SBcrflamng. * ben Utiterfutl^unggberid^t. 
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3^r ©cc^rteS toom 24. pffto. tourbc Icibcr bci unS tjcrlegt, tocS* 
l^alb tuir erft ^eute jur (£rlebtgun() beiSfelben fommen unb bitten 
xdxx urn gutige (Sntfc^ulbigung bet Ser}5gerung. SMKegenb uber* 
reid^en xoxx S^nen gemiinfc^te Salturalopie jur gefl. SBebienung 
unb fe^en %\fctxi koeiteren Stad^ric^ten in biefer Slngelegenl^ett 
entgegcn. 

SBir finb im Scfifcc 3^rc8 ©ec^rtcn tjont gcftrigcn logc unb 
ubcrfcnbcn S^ncn })er Srcujbanb jc 4 S)rucfcjcnH)Iarc bc^ 8lb- 
^d^tuffci^ unfcrcr ®c?cn?(^aft toic bcr ©d^tofibifdi'glfdffifc^cn SRu* 
t)crfic^crung§'aiticn'®c|cnf^aft pro 1907 mit bcr Sittc, l^icmac^ 
eincn Surftcnabjug^ fur ben bort gu bcroffcntlid^cnbcn 8fled^' 
nunggabfd^Iufe l^erftcHcn §u laffcn unb uniJ bcnfclbcn otebann gur 
2)urc^ftcl^t2 nad^ l^icr ju iibcrfenbcn. 



Unter SBejugna^me auf bic gcftcrn ntit S^^cm gcfc^afetcn |)crm 

gcl^abtc Untcrrcbung criaubcn toir ung l^icmiit, 

Sl^nen ju mieberl^olen, bag tpir gem bereit finb, bie ^nfaufe 
englifd^er unb beutfd^er SBarcn, beren gbr toerte^ $auiJ in SRio 
bebarf, ju beforgen unb jtoar unter ben folgenben SSebingungen : 
SBir bercd&nen in unferen galturen cine Sontntiffion t)on gunf %, 
gctoa^ren 3f)ncn eincn ^rebit Don ilf. 100,000 ($unbert Xoufenb 
aJiarl) bei einent 8iri ^on @ed^« ERonaten, tjom lage bcr galtura 
an gered^net, unter atnfcfeung t)on 6 % p. a. Sinfcn in loufenbcr^ 
JRcd^nung; alle Soften fiir SSerpodfung, grad^t, SSerfid^crung, 
3)luftcr; u.f.tt).; tt)ic ilblid^ ju S^^c" Saftcn. SBir jtocifein ntd^t, 
bag Sic bamit eintg gcl^cn unb fpred^cn bic ^offnung tivA, bag ©ic 
in bie Sage fommen mogen, red^t oft Don unferer 93ermittclung 
©cbraud^ ju mac^cn unb tjcrblciben in ©noartung 3^^^^ femcren 
Slad^rid^tcn l^od^ad^tungStJoII — 



3d& bin im Scftfe 3^t^er toerten S^fcn bom gcftrigcn lage unb 
gcl^c mit beren ^x&jAi bollftanbig einig, Sic Derfid^cmb, bag mein 

^ bmsh proof. " revision. 

' bie laufenbe SRedJ^nung^baS ^ontofotrettt; gum (oufenben ^e{fe=atthe 
current rate; laufenben SWt8. = bS. SKtS.; Jaufcnbe SBc(l^fet= bills in circu- 
lation. 
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$au§ aUcS aufbictcn toirb, unfcrc SSerbinbung ju etncr atigcnc^mcn 
unb bauernben ju geftalten. $eute befc^ranfe id^ mid^ nut barauf, 
S^nen cintgc mir tjon mcincm ^aufc brubcn mit letter 5Poft jugc* 
gangcncn Sluftragc ju flbcrmad^cn, mit bcr Stttc, fiir bcren beft- 
ntoglidiftc Scgcbung bcforgt ju fcin. 

3^rcm Serid^t barfiber fcl^c id^ gem in $Pari^ entgegcn, tool^in 
id^ mid^ ^cutc SSbcnb nod^ bcgcben tocrbC; unb inbcm id| Sic nur 
nod^ ganj bcfonbcri^ auf bic ben Sluftrdgen beigefiigten Semerfungen 
aufmerffant mad^e, geid^ne id^ crgebenft Sl&r — 
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2Barcnoffertcn* 

SCitttag er(etett« 

aSci bcr l^cutigcn Sage beg (SarnntarftcS fd^cint uttS bcr Sejug 
Don Saumhjollgarncn 1 aug ©nglanb nid^t unrationell^ ju fctn. 
@S tDcirc ung crwflnfd^t, Sl^re tot. Dffcrtc 

in 10/26 Sunbeln unb auf Srcujf<)ulen 
ju er^altcn. ®ag ®arn mu§ t)on guter Clualttat amcrifanifci§er 
aSaumtooKc ge{ponncn fcin. S^rcr tt)t. Djfcrtc bitten xoxx gefl. 
SDlufter^ beijufugen. 

9lc^tung§t)oH unb ergebenft — 



We notice that you have very few orders with us for our 
linens,^ and as we know that our samples have been sent to 
another firm in your town, we take the liberty of sending you 
a full collection of our qualities with to-day's prices, and hope 
that when you compare these with others you will be able to 
let us have an order. We have always worked these materials 
very cheaply for you, and you have never had cause to com- 
plain of our bleaching.^ 



9luf S^tc SSerfaufg'SRota Dom 21. })aff. jurudfommenb, teile id^ 

1 ba§ (and bcr) S3aumtooagarn = bcr %XQ\\i. 

2 =bcrnuttfttotbrtg; auger ^ragc, auSgcfd^toffcit. 

' alfoum cine bcmuftcrte Dffcrte totrb gebeteti. ba« SKuftcr=bic ^obe, 
bcr 2^)3. According to sample =nad^ ^robe, inuftcrgetreu, tt)pconform. 
SWuftcr!artc= pattern card; 9)'?«fter(!artcn)rcttcr bcrad^tr.=§cmbeI8rcifcnbcr. 

* bic Scintoanb, pi. — c = 8ctntoanbarten; ba§ Sinticn; baS Scinctt. Un- 
bleached linen = ungeb (cid^tc ScintDanb, Sftol^teincn. 

^ ba§ S5tcid^mad^cn (SSteid^cn) ber Sctntoattb=btc SSretd^e. 
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S^ncn mit, bafe mid^ bic fur Sammgarn ^ angcfe feten 5|5rcife cttoaS 
iibcrrafd&t l^abcn. 2Bcnn ein 2lrtilcl, tote l^icr bcr gaU ift, inner- 
l^alb lur^er Sett unt u* 10-15% int $rctfe ftetgt (in bie $51^e gel^t), 
fo ift e§ bod^ red^t nottoenbig, Sl^ren $errn SRcifcnben i^iertjon p. 
ffobel(bcpef^e) ju unterrid^ten. 9lur bie tixo^^ giinftigen ^reife 
biefeg Slrtifete teranlagten ntid^ ju biefem Sluftrag unb \t%i fel^c 
\S) mid^ ^Preifen gegeniiber, hjonad^ ein JRufeen fiir mid^ tool^t launt 
nod^ iibrig bleibt. SlnbernteiB fftl^ren ©ie burd^ biefe ©rl^o^ung 
nur bie ^alftenteineS ?luftrag§ auS, tooburd^ biefer Slrtifelfpaterl^in 
in nteinem Sager fel^Ien toirb. 

Sei ben bon ^^ctvx §errn SReifenben angefefeten $reifen ift e3 
nic^t auSgefd^loffen, bag id^ Dfferten anberer SReifenben, bie im 
erften SlugenblidE tool^I teurer erfd^ienen, nid^t beriidEfid^tigte, bie 
aber tool^I f^jciterl^in gitnftiger aW bie S^rigen auSgefontnten 
(auggefatten) todren (bie fid^ ate gitnftiger l^erauggefteHt l^dtten). 

Sinliegenb be^anbige id^ S^nen fotgenbe SRimeffe:^ ©elunba 
5Ro. 227, £100, 90 b/S., SR. & Ko., $Reto ?)orf, beren SQSert @ie 
nteinent ff onto gcfl. nad^ 5)i§!ontierung ^ frebitieren tooHen. 

5)ie afjeptierte $rinta bieje§ SBed^fete mirb S^nen t)on ben 
^erren 351. & ®o., 5Ren) ?)orf, ^ugel^en. 

©inliegenb bel^dnbige id^ S^l^^n nod^ Drber-SRote jur gefl: 
beftntoglid^en Slugfiil^rung unb jeid^ne 

l^od^ad^tungSboH — 

5poftjIri^)t(unt) (SRac^fd^rift). — Sd& erfud^e ©ie noc^, atte nod^ . 
}U liefernben SBaren fo fd^neH toie ntiJglid^ auf ben SBeg ju bringen 
(ju f<)ebieren). 

^ Worsted (yarn) ; combed wool yarn : bcr ^amm, pi. ^amme=comb ; 
lomnien=to comb ; ^ammcrci = wool- combing. 

2 =S)c(!utig; Sttifd^affung (burd^ Sed^fet obcr ©ctbfenbutig). 

2 bidftftttierett (c§!ompttercn, c8f onticrcn) = SBed^fet bor bcr SScrfattsctt 
(maturity) mit Stbjug (abjuglti!!^) fcftgcfc^tcr ^rojctitc gcgcn S3argctb an jtd^ 
bringen (crhjcrbcn). ^idfonta^te t®e«!^fel=2Bcd^fcI, an bcrcn ©tnlofung nid^t 
Stt itocifcin ifl, bic auf f olibc unb angcfel^cnc Confer ^vA^z\\s^i ftnb. 2)idf ontasit 
= 2)i8!ontncl^mcr, SBarjal^ter bor bcr SBcrfaUscit bc§ SKcd^fct§. ^idlontievtev 
$B^ef||fe(= discounted bill, bill negotiated. %tt ^iSfottto ( = @§!ompte, 
@!onto), =bcr 2)i§!ont, Stbjng bcr Sinfen \it\ SBcjol^tung nod^ nfd^t faUtger 
SBcd^fcI (ober SBaren). 2)cr S)t§font, bcffcn ^bl^c bon bcr bcrmcl^rtcn obcr 
bcrminbcrtcn Sfiad^fragc abl^angt, rcprofcnticrt ben ®ett)inn, ben bic 8an!en 
u.f.n). fiir bic 3lu§(ogc be§ ®ctbe§ crl^atten. S)cr 2)i§!ontfut toirb bon bcr 
gilcid^Sban! fcftgefc^t unb barnat^ ric^ten fid^ bic anbcren S5an!en n.f.to. 
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8luf aScranlaffung S^re^ langjal^rigcn grcunbcS ^crrn Crnft 
ffioHitt ^icr (Durd^ Sl^rcn langjal^rigcn greunb Derontofet, Sl^ticn 
metne 2)ienfte an}utragen), itel^me td^ mir l^eute bte gfreil^eit; S^nen 
unter ^reujbanb metnen tteuen illuftrierten ^ Catalog ju iibemtitteln 
(jugc^cn ju laffcn). 3n anbctrad^t bcr Sufecrft nicbrtgcn %xt\\t, 
bic i(^ JU noticrcn (anjugcbcn) imftanbc (in bcr Sage) bin, l^offc vS^ 
jutocrfid^tlid^, bafe @ic fid^ baju Dcranlafet fiil^Icn (fcl^cn) tocrbcn, 
mid^ mit 5probcauftragcn awf t)crfd&icbenc in 3l|r gac^ fc^Iagcnbc 
9lrti!el ju bee^ren, auf beren Slu^fill^rung id^ bann bie grdgte 
atufmerffamfcit ju t)crtocnbcn (bcrcn Sffu^Sful^rung id^ bic grofet- 
nt5glid^ftc ©orgfatt angcbci^cn ju laffcn) nid^t Dcrfcl^Icn (unter* 
laffen) njflrbc. ©tjcntucll tofirc id| gem baju bcrcit (tourbe e« ntir 
jum SBcrgnugcn gereid^cn^), gi^ncn bcliebigc^ filr Sic in Sctrad^t 
fommenbc 2Rufter ju ilbcrfcnbcn. gall« Sic bie ®utc l^aben, 
einen SScrfud^ ju mac^en (aniuftellen); bin id^ t)oII!omntcn iiber jeugt; 
bo6 @ie in jcbcr Sejie^ung befricbigt fein (feincn ®runb jur ^lage 
^abcn) toerben. Sn bcr Srtoartung einer gilnftigcn Knttoort — 



Cologne, Jan, 2ndy 1907. 
We send you enclosed, as requested in your letter, a price- 
list of our Ehine wines, which we hope to make as popular in 
England as they have long been in Germany. You will observe 
that the prices are somewhat cheaper than those quoted by 
other firms ; we are enabled to offer so cheaply by the special 
facilities we have developed for transit from the vineyards and 
for warehousing here. 

We are sending you a case of samples, so that you can judge 
of the different qualities. 

Hoping to receive a large order in due course. 
We are. Gentlemen, 

Yours sincerely — 



©ienftancrbicten nebft ?|5rciSl(o)uront.— Unter bent ©d^ufee 
(Sciftanb) unferer gemeinjc^aftlid^en greunbc, ber ^crren 

^ =nitt abbitbungctt bctfel^en. 

2 eiS gereid^t if^m sur Q^^re^it does him credit, redounds to his honour. 

^ in beliebiger ®r(ife=of any size you choose. 
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®c&rubcr ©rimrn ^ier, eriaubc id^ mir, ^"MXi mcinc S)icnfte 
anjubieten. 

©cigcbogcn (8lngcbogcn, Seifolgcnb) finbcn ®ic mctncn Icfetcn 
$rct§furant mit Sorjugg^jrcifcn ber gangbarften ^ Krttfcl. Da 
id^ Icb^aft tounfd^c, ntit 3^rcin to. ^auje in Scrbinbung ju trcten, 
mcrbc td& 3f)ttcn aUc moglid&cn ntit mcincn gntcrcffcn jn bercinba- 
rcnben 3ttgcftanbniffc madden, um Sic gu bcftimmcn, mir tjorjngg- 
tocifc obcr tocnigftcnS teitocifc S^tc Stuftrfigc ju crteilen. 

3n ©rtoartung cincr giinftigcn Slnttoort jeid^nc id^ — 



Gentlemen, 

I regret to notice that I have had no orders from 
you for the last six months. I cannot think that there was 
any cause for complaint as to the manner in which I carried out 
your commands, and am driven to the conjecture that you are 
reducing your stock. 

May I point out, however, that there is likely to be a short 
crop this year, and that prices may go up at any moment] If 
you will make enquiries, you will find my hint justified, and I 
am sure I may expect cable orders right away. 

Hoping to hear from you, and assuring you of my attention — 



aStr befenncn unS jum ©m^jfangc gi^reS borgeftrigcn ©d^rciben^ 
unb bcbaucrn fcl^r, bon bcm gcfd^afetcn 8lntrag ^\!fctx SScrmittelung 
Icincn ©cbraud^ madden ju Wnnen. ©ctt ^^itv. fd^on fte^cn 
tt)ir in rcgdmdgiger SSerbinbung mit bcm Sanlgefd^dft SKoffc unb 
^ol^n bort unb Vvt\t% §au§ bcforgt un§ fotool^I unfcre Snfaffi,^ alS 
au(^ allc a5anfot)crationcn, bic unfcre Untcrncl^mungcn in S)cutfd&» 
Canb mit fid^ bringcn (crforbcrn, nottocnbig mac^cn). 

©cicn ©ie bcrpd^crt, bag loir eg Icb^aft bcbaucrn, un^ S^rcg 
ancrbtetcng nid^t bcbicncn ju fonnen, umfomel^r ba ©ic ung t)on 
eincr fo mafegcbcnbcn $cr|onlid&Icit toic unfcr ^od^gccl^rtcr 

^ gangbare $lrtife(= staple commodities ; gangbare a]'2iitt3e= current coin. 
2 3ttfaffo, n. wnd m., •ph also — 8 = einjfcl^ttiig toon ®elb; basu tnfafftcrcn= 
einfafTieren, (S^elb einstel^en. 
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greunb, $crr gricbrid^ ^aulfcn, fo angclegcntnd& cmpfol^tcn jinb. 
aScnn @ie ^errn ^Pauljcn ?c^cn, btttc fc^cn @ie il^m bic ©ad^c 
augcinanber unb griifecn ©ic i^n rcc^t frcunblid^ jcitcn^ 3l^rer 
crgcbcncn — 

Scrnl^orb 2Katt^ia«, gobrif ntit 2)am<jfbctrieb unb Sagcr 
fatntlid^cr 8lrtifd filr ^P^otograp^tc unb tjcrmanbtc gac^cr. 
Stt^ograpl^ifd^e Slnftalt unb ©tctnbrudEerct.^ Slllctntge SScrtrctung 
bcr beru^mtcn cmpfinblid^ftcn Srocfent)Iattcn Slnton Suntt^rc. 

3lnttt)ort auf 3^r .... tjom . . . 

anfc^Iufe an mcin . . . t)om . . . 

SSten, bcti 4. fjcbruar 1908. 

S33o^Igeborcn2 $crrn Sft. S. SSoIton, Sloc^balc. 

3m aScfifee 3^rc« 8ricfcg bom 30 ^)aff. tcilc id^ 3^nen mtt, bafe 
id^ cinen SSertrctcr fiir gnglanb nid^t l^abe unb bitte, fallg @ic auf 
cine Scrtretung Don mir rcflcfticrcn, urn SIngabc t)on aicferenjcn. 

Sesiiglid^ bcr ^onbittonen (Scbingungen), unter meld^en td^ nad^ 
Englanb Itcfcrn njiirbe, ift eg mir om bcften, toenn @ic @<)e}ial- 
offertcn bcrlangen unb id^ toerbe mid^ bemii^en, 3^nen granfo* 
preife ^ ju madden. 8luf ^\xt Slnfragc criaube id^ mir 3-^^^^ ju 
offericrcn 5000 Sartcn 6^": 4" toic mir cingefanbteg HcineS 
aRufter £7 ^jcr 5000 unb 5000 Sartcn toic baS grogere mir 
cingefanbtc SIRuftcr fl^. 33/. <)er 1000, tjcrfte^t fid& nctto franfo 
bort. 

3d^ l^offc, red^t balb t)Ott 3^ttcn S^ad^rid^ten unb 8luftrage ju 
crl^alten unb icii^nc in bicfer ®rtt)artung 
]^od^ad^tung§t)oII, 

Scrn^arb SWattl^iag. 

$.©.— Sci biefen $J5reifen ift fiir ©ic einc 5% 5prot)ifion refert)iert 
(tjorbe^atten). ©rftattung 3^^^^ SluSlagen fiir ^orto u.f.lo. toiirbe 
id^ 3^nen bcmiHigcn. 



^ lithographic printing works. ^ Esquire. 

3 free at Rochdale =frci tiad^ Sftod^batc gcregt; d/d at = . . . ab . . .; on 
rails (at the station) = ©a]^n]^of; f.o.b. =fob, fret an ©orb (toco) ; ex ship = 
frei anS Ufer (au8 bem ^d^iffe); ex warehouse (store) = ab Sagcr (@pctd^er). 
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SEBir geftatten un§, S^ncn l^ofl. mttjuteilen, Dag iptr fiir bteg- 
jal^rige Siefcrung nod^ grogcrc Duantitfiten 

gerro-SUicium 50% in deltrtfd^em Dfcn ^ ^crgeftcHt 
abaugcbcn l^abcn unb noticrcn xdxx fiir bicJcS gcrro«©iItcium ben 
biHtgcn ?l5rct§ t)on : 

aR. 347.— per 1000 miog fob STntlperpen. 
Sap 50% ©cala SK. 7.50. 
Sal^Iung : Stetto ffoffe gegen Sonnoffentcnte. 
S)a fiir bie nac^ften SRonate infolge ber Irodtcnl^eit bte ^^robuf- 
tton§t)erf)aItnif}c gcringer merben, fo bitten tt)ir Sic l^ofl., fi(^ 
balbigft ju cntfd^eiben. 
SBSir offerieren nod^ frcibteibcnb : 

250 lonnen gcrro«3Kangan ruffifd^ 78/82% SlRn. 
k aR. 295.— »)cr 1000 ffilo cif SlnttDerpcn SRetto lofc 
t)erlabcn, SSerfd^iffung ab 2RarioupooI im DItobcr/SRotJentber 1906 
©trcxB t)orbe^aItcnb. 

SBiebcrl^oIt empfol^Icn, 

®.0. 

1 here=§od&ofen (=jOfcn tnit l^ol^cm <Sd^or«ftein, h)o baS (Kfen gefd^motjcn 
wirb). 
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©rtunbigungen unb 3luSfunft§erteiIuttgeti» 

2)er 3n^a(t eined (SrfunbtgungSbriefeS ri(i^tet ftd^ nad^ ber ©ati^tage, tt)e((i^e $u 
einer ©rfunbtgung notigt. @oa bcr Siiame beSjenigcit, fiber ben eine Slu0!u3tft 
getoilnfd^t toirb, bor bem ^ontor*^erfoiia( gel^eint gel^attett toerben, fo koirb ber* 
felbe nid^t in ben S^e^t, fonbern unten in bie @dte be§ ^riefeS ober anf einen 
3stte( gefd^rieben, bamit ber (Smpfdnger i^n borl^er entfernen lann. 

%Vi berfd^iebenen $auptl^anbe(8p(a^en l(>aben fid^ vx neuerer '^t\i fogenannte 
a[n8!unftSbiireau^ (2ln§fttnfteien) etobtiert, bie gegen 3^'^^"'^0 ""^^ ^^* 
ftitnmten ^ebit^r SluSfunft itber bie ^rebitfa^igf eit, u.f.n)., bon $anbe(S^aufern 
erteifen. 



SBir geftatten un§ mit ©cgcntoartigcm, 3^rc Sicbcn§tourbtgfett 
in Slnf^jrud^ ju nel^mcn.^ ^crr gol^anncg 2RuIIcr in SreSlau, 
tocld^cr fid^ urn bie SSertrctung unferer ©rjcugniffc (gabrifate) fiir 
btc ^ProDinj ©d^Icficn bemirbt, ncnnt un§ S^rc mcrtc girma al^ 
JReferenj (bcjic^t fid^ auf 3^rc to. girnta), unb xdxx maren S^nen 
balder fc^r t)erbunben (ju gro^cnt S)anle bcrpflid^tct), tuenn Sic 
unS liber genanntcn §errn cine moglid^ft (gcnau) cingcl^cnbc 9lug» 
funft erteilcn mottten. 

©e^r crmiinfd^t marc c§ unS ju erfal^rcn, ob genanntcr ^err fid^ 
^um SScrtrieb ^ un|erer gabrif ate in genanntem Sfla^on ^ gut cignen 
tt)iirbe, aud^ todren unS ?luf!Idrungcn iibcr feinen ©l^araftcr (feinc 
fReellitdt), feinc Srebitfal^igleit etc. tjon Sntcrcffe (Sclang). 

3nbem xoxx g^nen fiir 3^re SScmill^ung im t)oroui5 unferen. 

^ in Sfofpmd^ ne]^men=to claim (beanfprud^en). @S nimmt meine 3^^* 8W 
fel^r in 2fofprnd^ = it takes up too much of my time. 

2 =8ale, market. %tx SBertricb biefer SBare ging ftar!=This article had a 
brisk sale (fanb reif enben Slbfa^). 

^ =2Bir!ung8lreiS, ©ebiet. Fr. dans un rayon de dix lieue3=ii\)n SKeften 
im Umfreife, in e*m Umfreife bon sel^n SUieiten. 
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Dcrbinblid^ftcn 3)anl auSfpted^cn, Dcrftd^cm xdxt @ic ftrcngftcr 
S)iglretton (Scrfd^toicgcnl^eit) unb crllarcn un« ju ©cgcnbicnjicn 
jcbcrjcit mit SScrgtiugcn bercit. 

SBir em))fe]^Ien Viix% S^neit; 

l^od^ad^tungSDoII— 



3n foforttgcr grlcbigung 3^rc^ (Scfc^afetcn t)om 30^" |)af(. 
teilen toir g^nen mit SSergnitgen mit, bag toir fd^on feit mel^reren 
Sal^ren mit ^errn go^anne^ SRuIIer in Srei^Iau in ebenfo freunb* 
fc^aftli^er mie Dorteil^after (nn^bringenber) Sejie^ung ($Ber» 
binbung) ftc^cn nnb benfclbcn ate fe^r foUbc (frcbitfd^ig) l^aben 
Icnncn Icrncn (fcnncn gclcrnt l^aben). 2Ran lann bcm ©cnanntcn 
mit Sluice (o^nc ©cfal^r) cincn Rrebit bi« jn 10,000 SK. cinroumen, 
ba man fein SarDermogen auf ungefa^r (ettt)a, jirfa) bad jel^nfa^e 
t>cranfcl^Iagt (ic^ofet). 

3)a ^err aRiiQer und ate ein uberaud (ungemein) routinierter 
(crfa^rcncr) unb riil^rigcr (arbciti^Iraftigcr) SRann bcfannt ift, fo 
tragcn toir fein Scbcnfcn (nc^mcn toir Icincn Slnftanb), fcinc 
Sctocrbung um bic Sertrctung S^rci^ toertcn $aufcd aufs todrmftc 
(angcIcgentUc^fte) ju untcrftiifecn (ju bcfiirtoortcn) unb cd toirb un8 
^od^Iid^ frcucn (Srcubc bcrcitcn), tocnn cr mit fcincm ©cfud^c bci 
3^nen anfommt (t)on feincr grnennung ju ^drcn). 

©clbjitjcrftonblid^ crtcilcn mir S^ncn bicfc SluiJlunft untcr (mit) 
(iiblid^cm) SSorbcl^alt [o^nc (unfcrc) aScrantlDortUd^feit (®arantic) 
(ol^ne unfcr ^Prajubij, Dbligo)] unb jcic^ncn 

mit ^od^ac^tung unb ©rgcbcnl^cit— 



In reply to yours of the 30th ult., we are sorry to say that 
we are not in a position to support the application of the 
gentleman in question, or, indeed, to say anything definitely 
favourable with regard to his financial standing and business 
methods. 1 It is true that we have done business with him, but 
we have lately had some difficulty in getting our money, and 
we should certainly decline any further orders from him, should 
he try to renew the connection. It is rumoured that he was 



E 
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involved for considerable loss^ in the failure ^ of Messrs. G. 
and B., and that he is now trying to keep his head above water ^ 
by means of accommodation bills (by bill-jobbing).* 

This information is given in strict confidence ^ and is intended 
merely for your guidance.® 



$err 3o^ann 3i«!a, Jgrag, 3tuboIf gaffe 5Rr. 16n., l^at unS S^rc 
to. girtna alS SRcfcrcnj aufgcgcbcn unb criaubcn toir unS, an 
Sic bic ^5fl. Sittc gu ftctten, ung iiber biefen $crm inSbcfonbcre 
fiber f eine ©ignung ^ ate SSertreter, SSertrauengmurbigfeit (SuDer- 
laffigfeit), lild^tigfeit unb SftebUc^feit (SRed&tltd^feit, S^rlid^feit) eine 
Sludfunft gu geben. 

©ir banfen 3^^^^ ™ Sorl^inein fur btefe ©efdttigleit unb geid^* 
nen, gu ©egenbtenften ftetS gerne bereit, 

^oci^aci^tung§t)oII, 
1 SRetourmarf e I 



Sir tofirben g^nen gu grogem Danfe toer^jflid^tet fetn, toenn 
@ie bte ®fite (2freunbUci^fett) l^aben tofirben, unj^ fiber bic girnta; 
beren 3lamen @ie auf beifolgenbem gettel (Slatte, Sartd^en) 
finben, balbmdglic^ft SluiJlunft gu tjerfd^affen. ®tefelbe gentefit 
eineg guten SRufeiJ (einen guten SRuf) (erfreut fid^ eine^ guten SRufeS) 
tjon gjermogen unb ©olibitSt (©oltieng, 3a]^Iungg-, Srebttfal^igfeit), 
ba toir un« aber nid^t gern(e) in ©efd^afte einlaffen, o^ne gu 
totffen, ob toir eg mit ernft^aften Seuten gu tun l^aben, fo erfud^en 
toir @ie, unS g^re SlReinung betreffg beren finangieHer Sage 
(Serl^altntffe) freunblid^ft mittetlen gu tooHen. gntfd^ulbigen ©ie 
bie aWfil^e, toeld^e toir g^nen Demrfad^en unb gal^ten (red^nen) ©ie 
auf unfere ftrengfte (ftriftefte, gauge) a)igIretion (Serft^toiegenl^eit). 

8u ®egenbienflen ftet§ bereiti^, geid^nen toir 

l^od^ad^tunggt)oIl[ — 



^ ftar! mitgenommen, xvi lD>{it(eibenf(!^aft gesogen. 
« goCft. 8 ftt'^ aufred^t crl^altcn, ftd^ l^atten. 

4 burdj 2Bc(!^ferrrftcrc{, 0efamgIeit8afse|Jtc, (SJefairigfeftS*, greuttbf(3^aft5- 
toed^fef. 
« untcr ftrenger a)i«frctio«. * ju Qf^rer gtid^tfd^nur. ' ©effi^tgung. 
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3n Scantnjortung 3^^^^ gcel^rtcn €ci^rcibcn« Dom 8**" b. 3Kt^. 
tcilcn toir S^ncn crgcbcnft mit, bafe baiJ frofllid^c (in gragc pcl^enbc, 
betDugte; erM^nte) ©efd^afti^J^oulS fel^r folibe ift unb fid^ ^ol^er 
ad^tung unb aHgcntetncn SertrauenS crfrcut. S)ic girma bcftc^t 
fd^on frit fiber 20 g^l^tcn unb frit lange unterl^oltcn toir mit 
berfelben ebenfo angene^nte xo\t bortetl^afte SBejtel^ungen. SBir 
glaubcn, ba^ Icincrlci ©cfa^r borl^anbcn ift, tDcnn ©ic mit i^ncn 
arbcitcn (fid^ mit i^ncn cinloffcn). 

2Bir bitten @ie, bieg unter 3)iSfrction ju benufeen unb jeid^nen 

^od^ad^tung^boll— 

The firm mentioned on the enclosed slip have given your 
name as reference. They have asked us to execute a large 
order, but before putting the same in hand, we are desirous of 
hearing from you what you think of their reputation and 
solvency. We shall be glad to return the service at any time, 
and you may rely on our discretion. 

Thanking you in anticipation, we remain . 

«n bie gilialc aw. Otabbad^, 8. 2)es. 1907. 

Sonbon. 

3m Scfi|e 3^^^^ ©eel^rten bom geftrigcn Sage in Slngelcgen^eit 
bet Sinna fo* fOieiefeib in men, nal^men toir bon beffen 3nl^alt 
befteniS ^enntntiS unb ern^ibem 3^nen ergebenft, bag uni^ bon einer 
aufWfung ber queft.^ girma ni^t^ belonnt ift. 

SSir l^aben tnbeg biefer^alb (biei^beifigUd^) re^erd^iert (Stfun* 
bigungen eingesogen) unb gebenfen binnen furjcm 3^nen gegen* 
fiber auf bie Hngelegenl^ett jutudEfommen ju !onnen. 

3m Ubrtgcn bitten toir ©ie freunblid^ft, ftd^ gef I. fiber bie DuaKfi* 
lation ber 6ngKf^ Slo^b'g SSertreter jum ^obarie-Sommiffar fiir 
StbeU; ^erren ^^urt^ Oente^ a ®o., bei^ 9ld]^eren ^ ju inf ormieren 
unb uni» entf))red^enbe SRitteilung ju madden, ba aud^ toir ebent. 
nid^t obgenrigt finb, biefen $erren unfere SSertretung ffir ben $Iag 
Sben 2U fibertragen. 

^ queftionniertssfragti^; abgeturst vixii^ //Qu.'' 

3 n5^er=:genauev, onfd (Bngetne eingel^enb; ftd^ beS 92a^eren mf ormieren s 
na^ere Qhrtiutbigungen etnsiel^en. 
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S&r ^xt Sfreunblid^feit fagen loir S^nen im SBoraud unferen 
t)crbinbKc^ftcn S)anf. 

SBurttem6ergtf(i^«@^)oetjertf(i^er Slo^b. 



Dear Sirs, 

In reply to yours of the 10th inst., we are sorry to 
say that the information we have obtained concerning the firm 
mentioned is not favourable.^ We hear that unsatisfactory 
rumours are current ^ concerning them. It is known that they 
were involved for a large amount in the recent failures in New- 
castle-on-Tyne, and their credit has been severely shaken.^ 
This for your guidance and without obligation on our part. 
We remain, 

Yours faithfully, 



O^nc SJcriidficl^tigung unfcrcr laufcnbcn Sorre«t)onbenj finb 
ttjtr ^icrmit nurfo fret, @ic vcm, mSglid^ft cingc^cnbc KuSfunft ilbcr 
bic am gufee biefcg Dcrmcrftc gtrma ju bitten. (g« ^anbelt fid^ vxa 
filr biejelbe ju mad^enbe Sinlaufe unb toerben ba ptuetlen nid^t 
unbetrd^ttic^e @ummen in Silage lontmen, fobag e^ uni^ befonberi^ 
baran liegt ju miffen, ob bie Seute iiber geniigenbe ^a))italien t)er» 
fiigen, unt tl^ren 93erbtnbft(^fetten fteti^ ))ilnftlid^ nad^Iommen ju 
I5nnen, fotote ferner, ob i^r SRuf unb (S^arafter eine jid^ere Siirg- 
fd^aft bafiir bieten. ©tetiJ gem ju ©egenbtenften bcreit unb @te 
unjereg S)an!eg unb unferer ftrengftcn SScrfd^totegenl^eit im SJoraui^ 
tjerfid^ernb tjerbleiben — 



3n Seantmortung 3^te§ SBcrtcn t)om . . . becilen toir uniS, 
gi^nen ju fagen, bag toir genanntc $erren fc^on feit ^(Afctxi aW 
burd^auS e^ren^aft unb jutjerldffig lennen; i^re SSerm5gen«t)er]^dIt» 
niffe finb unS allcrbing^ genau ni^t belannt, mir l^aben jebod^ aUcn 
®runb anjunel^men, ba§ fie ilber nid^t unbetrdd^tlid^e SRittel Der< 
fitgen mitffen, angefid^ti^ ber grogen unb tote man aOgemein glaubt, 
aud^ geminnbringenber ©efd^dfte, bie fie madden unb ber getoiffen* 
l^aften ^ilnltltd^teit, mtt mel^er fie jieberjett i^ren t)telfad^en S$er« 

^ bie eingeiogenen (eingel^olten) SCuSfunfte tauten ungiinfttg. 

" beunru^igenbe ©erild^te finb int Umtauf. * fe^r crfd^uttert. 
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^fltd^tungen na^Iotnmen. 93tr madden S^nen biefe iDlittetlutigen 
o^ne unfere SScrbinblid&fctt unb t^crblcibcn— - 



SWand^efler, ben 21. Oft., 1907. 
^crm ©tnton Slumcntal, ^omburg. 

aaSir jtnb xm 8cpfcc S^rcg ®cc^rtcn t)om 19*»« b«. unb bcftotiflcn 
taut cinlicgcnbcn ftopicn unfcrc Iclcgrammc t)on bcmfclbcn lagc. 

I. Sroton. 3!^rc Scmcrluugcn l^abcn toir fiirg crftc noticrt 
unb tocrbcn iptr binncn furjcnt, nad^bcm toir btc Stngclcgcn^ctt 
gcl^ortg gc^jruft l^abcn, auf bicfclbcn jurfldlontmcn. Unterbcjfcn 
fagcn Sic i^m, bitte, bafe tovt unfcr aKoglid^ftcg tun ttjcrbcn, ben 
2fabri!antcn feincS aRuftcr^ l^crau^jufinbcn unb baft ttjir icbcnfattS 
i^m ctncn 6rfafe bafflr tocrbcn proponicrcn fonnen. 

anton SBol^Ifal^rt. ffiS Mrbc un« fc^r frcucn, mtt btcfcm 
$crm ©cf^aftSDcrbinbungen ju cntricrcn. SSir l^abcn bet ber 
S)cutfd6en ^anbetebanf in ©eriin red^erd^iert unb du^erft be* 
frtcbtgenbe auSfunft fiber il^n crl^alten. ©ein ©ut^aben bei il^r 
belaufe fid& auf aR.300,000, er fei ein ru^riger; routinierter 
3Kann, unb ntan Mnne i^m o^ne atifif o ftrebit bi« gur $5^e t)on 
£2,000 gett)a^ren; er fei ein in ^anbettfrcifen rfi^mlid^ft \>u 
fannter, angcfe^ener Rattunbrudfer unb garbcr unb Sefi^er tjer- 
fd^iebener leiftungSfa^iger Slei^ereten im ©Ifag. SBir finb in 
ben lefeten SWonaten ijielfad^ t)on Deutf^en girnten unt unferen 
?PrciSlurant gebeten toorben, aber bie ^o^en ©d^ufeSHc toerben 
xot)iH aud^ in biefent gall eintrdglid^e ©efd^dfte unmdglid^ nta^en. 
gnbeffen toerbcn ©ie fid^erlid^ i^r SefteiJ tun, unb urn S^nen babei 
an bie ^anb ju ge^en, l^aben n^ir^ n^ie @ie arx^ beifolgenbent $reiiS« 
lurant erfel^en hjerben, bie $Preife eine Kleinigfeit ^erabgcfefet. 

©ilbermann & ®ie» SBir banfen S^nen fur bie Drberlopie, 
bie ganj in Drbnung ift. S33ir l^offen, biefe SQSare an 2lu8arbeitung 
unb ©lanj ganj genau nad^ bent SDlufter l^erftellen ju I5nnen, aber 
bie ^erren follten nid^t t)ergeffen, bag e« in ffinglanb nid^t leid^t ift, 
bie genaue beutfd^e Wfpxt\vix n^iebergugeben. 

^od^ac^tungdtjoll, 

ajlomle^ & gatocett 

®eben @ie beutfd^e SluSbrudtc fflr bie gef|)errt gebrudften gremb* 
toSrter. 
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3luftragc unb Sicferungen* 

3m SBed^fcP mtt mcincm @rg. t)om 21 paff. cmppng id^ S^rc to. 
Sufd^riftcn Dom 30 pa^ unb 2 unb 6 b/«, bcren gn^alt mcinc 
Hufmcrlfamfeit ^attc. 

SRit bent ^n^alte g^rei^ Sonto*KorrentS abgefd^Ioffen bid jum 
30. Sunt 1906 bin td^ einDerftanben unb ic^ l^abe @te bentent* 
f<)rc(^enb fur Sntcrcffen glcic^Iautcnb mit £32 : : ptt 30. 3uni 
erfonnt. 

Sejugnc^nicnb auf 3^rc Djfcrtc t)om 2 b/«, crfud^c ic^ ©ic urn 
gcp. 3ufcnbung t)on : 

2 Sttn. @ 12 ©ufccnb 54x74, 2i lb., 
l^offc icbod^, baft Sic ben ?Preii^ tjon 2/10 noc^ ettoaiJ rebugieren 
(crmo|igen, l^erabfefecn) toerben. 

Sie am 2. paff. befteHten SBaren finb nod^ immer ni^t tjcrfd^ifft 
(Derlaben) toorben unb t^ bttte btefed balbmdglid^ft gefd^el^en ju 
laffen. SBa^ ben britten ^open bctrifft, l^abe id^ S^nen ju bcmerlen, 
bafe folder in 3^^^^ 2lu«fu^rung»9lota „fc^tocbenb" bejeid^net 
tourbe, unb bag id^ bilS l^eute nic^ti^ toeitered betreffd Slui^ful^rung 
beSfelben ge]^5rt l^abe. 

O^ne SSeranlaffung gu me^r jeic^ne ic^ ]^od^ad^tungi^t)oII — 

%®l. 8lug 3^ter focbcn er^altenen gaftura erfe^c id^, baft bie 
500 ©tu(f angefommen pnb; eg ^anbelt fid^ bcmgemag nur urn 
200 @tl. „ Sa SRepublicana/' t)on ber bereit« 200 @tl. erl^alten. 



We beg to refer you to our account-sales enclosed with our 
letter of the 21st July. We had left the lot of 

1 =UnmitteIbar nad^ Slbfenbung meineS SBriefed bom 21i^*" n. SRiiS.; Mine of 
the 21st ult. and your letters crossed ; ^f^xz gcffiCtgc 3"W^ ^^om — ^at 
ftd^ mit m—m ©d^retben bom — gcfreujt. 
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500 pieces printed calico^ 26/7" 10 yds. 
" pending." We have had great difficulty in placing this parcel, 
but at last we have managed to arrange it at a price of 2|d. per 
yard net, and have told the manufacturers to put it in hand.* 
Please note and oblige. 



gd^ bcftatigc t)onftdnbi8 (in alien $unftcn) mcin gtflebcncS u. 
12. b. 2R., unb bcc^rc niici^, S^ncn bcilicgcnb Drbrc 5Ro. 29667 
anf Sommttjollc'^ jnr gcfl. Scbicnung ju iibcrrcid^cn. 34 fleftattc 
mix, Sic l^ofl. jn bitten, biefe Drbre pronipteft unb genau laut 
SSorfd^rift gur ffiffeltuierung (Stugfiil^mng) ju brtngcn, ba t^ ntir 
fe^r gelegen ift, biefen Sunben, ttjcld^er ein bebeutenber Hbne^mer 
3^rer Krtifel \\i, pront^jteft unb aufS Sefte ju bebienen. 

©enannter ^at bic in Drbrc angegcbene SBare bon Slirer Ron* 
turrenj in grogem SRage begogen, unb ei^ ift mtr nur mit SRii^e 
gelungen, benfelben bal^in gu bemegeU; mtr biefe Orbre fiir ^\fct xo. 
gimia gu iibertragen. Sd^ l^offe, bag @ie mi^ in nietnen Semil- 
bungen, benfelben gongtid^ fur @ie gu getoinnen, toeitmoglic^fi 
unterftiifeen tt)erben, tnbem @te biefe Drbre gur uoDfien gufrieben- 
^eit beS Runben effeftuieren (au^fu^ren) tt)erben. 

3^ren Siad^rid^ten entgegenfe^enb getd^ne— 



Gentlemen, 

We have to-day despatched per L. & Y. By. Co. 
your order of the 4th ult. for indiarubber,* and enclose invoice 
for t. cwt. lb. gross weight, amounting to £ s. d., 
for which please credit us on receipt of the goods. 

For balancing this sum we have today drawn on you at 

months date to the order of , which please to 

accept. 

1 bebrudter ^attim. ofiinbtfd^er Staitvoi = bcr 2>% aR8ber!attu«, Chintz ; 
Aattun(eintoanb = union, linen with a cotton weft; printed goods = be' 
brudte Saren, 2)ru(fieuge. 

^ in Arbeit (^onb) ne^men; bomel^men. 

' = combing wool, worsted. Aafd^mtrtooUe = Cashmere wool; @tt(fta)Olle 
= Berlin wool ; @(3^ettt)onc= flocks wool ; )Bigogniah)oIIc= Vicugna wool. 

* ber ^outfd^uf, ctotWfd^eS ©ummt, ®ummt etafticum, geber^arj. ^otttfd^ul- 
bt(!^tung = indiarubber packing ; ®ummtartife(=Indiarubber goods. 
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We are sorry that owing to a breakdown at the works ^ we 
were not able to deliver till a day later than originally promised, 
but we trust you will not suffer any inconvenience ^ by this 
short delay. 

We have paid special attention to the quality of these goods 
for you, as we are desirous of working up the trade with your 
market, and we shall be glad to hear that you are pleased with 
the material. A repeat order would be very welcome, and 
would receive the personal superintendence of our works'- 
manager.^ 

Yours truly. 

Smith & Holt. 

— 9lac^ (£iiH)fan9 beiJ ©cgcnmSrtigcn beltcbcn @tc, 86 §cItoIitcr 
ffiogna! Don 19 ®rab filr mcinc Sled^nung cinjufaufcn, oorauiJgcfefet, 
bafe bcr 5prci8 Don gfrcS. 97 })cr ©cftoliter nod^ bcftcl^t, toie il^n gl^r 
5Prci8Dcrjci^nii5 twm 30. SRat c. angtcbt. §abcn Sic ben Sluftrag 
auggcfa^rt, fo forgcn @tc gcfdiligft fur gutcg ©cfSfe unb laffcn ©tc 
mir bann btc SBarc burd^ SScrmitt(c)Iung bcr ^crren ®6rarb in 
Slngoulentc jugcl^cn, tocld^c ttad^ ntctncr tocitcnt Drbrc batnit tjcr« 
fo^rcn toctbcn. 

giir ben Setrag ^xtx SSerldge (Stu^Iagen, Sriage) unb ftoften 
tooHcn @te fid^ auf ©ranbet in SKarfeitte, 3 SWonat bato, er^oten 
(beja^It madden). 

Stt ©rtnortung ber galtura unb SSerfanbanjetge jeid^ne— 

Sn Seanttoortung 3^rei5 ©ecl^rten t)om 12. b., iDontit @te mir 
Sluftrag erteilten, 86 ^eftoliter 19grabtgen Eognoc jum 5preifc 
don 97 grcg. |)er ^eltoKter fiir S^re merte Sed^nung anjufd^affcn, 
beetle id^ mtd^; ^m:^ ju ntelben, bag i^ ben @tn!auf beforgt uttb 
bie SBare, 3^^^^^ Drbre gemdfe, an bie $>erren ®6rarb in Slngoufeme 
befSrbert \i^^t. (ginliegenb finben ©ie gaftura bariiber, beren 
Setrag mit grc«. 8342 in S^r ©ebet* geftettt tourbe. 

* t« golgc e— 5 93ru<5c8 ber SWafd^inett gi^ren Jtuftrag fur fiicfcrung — ntd^t 
fertiflflettcn fonnten. ' Unanncl^mtidl^fcit 

' beren SluiSful^rung loir ber perfdnlid&ett Ubertoaii^uttg (SuffU^t, i33e(mfftd^tt« 
gutig) mifere« Stuffel^er* (SfBerfmeifterg, *fu^rer8) empfel^tcti tourbett. 

« =bad 0011, bie @d^ulb; be6itieren=tn ber Sitd^l^altung atiS @d^un> ou^ 
red^nen, betaften. 



GERMAN COMMERCIAL CORRESPONDENCE 73 

We beg to acknowledge receipt of your esteemed letter dated 
the 20tli March ult., and have much pleasure in sending here- 
with our catalogue and patterns, from which we trust you will 
be able to make a selection to your satisfaction. The patterns 
marked 1 to 15 are quite a new produce lately introduced in 
the market, but being of foreign manufacture we cannot 
guarantee their colour. As to the remaining patterns, you may 
have every confidence in their colour and good wear. Assuring 
you of our best attention to your commands, etc. 



Dear Sirs, 

In conformity with^ your request, we have the 
pleasure of sending you by this post a few samples of hand- 
kerchiefs, fancy goods,^ etc., and hope that you will find in 
this collection some qualities that suit you, and which will 
enable you to favour us with a large order. 

Hoping to hear from you, we remain 



Sm aSefife 3^rcr Sricfc t)om 15. SKarj unb 1. b. aRt«. banfen toir 
Sl^ncn filr aUcg, toa^ Sic un« in bcnfclbcn mitgetcilt l^aben. 

SBa§ ben Strtifel bctrifft, t)on bent @ie uniJ 5Proben einfd^icfcn, fo 
befteacn Xoxx fur biefeiJ SRal nur brei ©tiidt, je ein ©tiicf t)on 31' 3, 
W 5, & SR* 7, bte @ie ung gefaaigft fo fd^nett ate ntSglt^ ptx ®ifen- 
ba^n, unb jmar burtfi ©iljug, jufenben toollen. Slud^ maren xoxx 
geneigt, bamit einen Slugful^rDerfud^ nad^ Sraftfien ju mac^en burd^ 
cin ©d^iff, bag jc^t ^ier in Sabung nad^ Slio 3aneiro begrtffen x% 
iebod^ nur unter ber Sebingung, bag @tc toenigfteng ein Siertel 
ainteil am fRifilo^ uberncl^mcn. SBenn @ic bamit eintjerftanben 
ftnb, fo anttoorten @ie uni^ gefdiligft umgel^enb (|)oj'tmenbenb). 
2Rit aDer ^od^ad^tung jeid^nen tovc— 

^ fi6eretnfitnmtettbinit=®emat. 

^ ©alanterietoarett (f. Glossar)^ SDtobetoaren, 8u^udartile( : 

fancy cloths =figurtei:te 3«U0c (f. Slnm. ©. 55). 

fancy calicoes =farbtge Saumloollieuge. 

fancy rade=ber SD'tobetoorenl^anbet, bod ©alontertemarengefd^aft. 
" =bie@efa5r, boSSBagniS. 
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Dear Sir, 

Please send me by the shortest and most advan- 
tageous route fifty yards of each^ of the checks and stripes,^ 
patterns of which are enclosed. I should like to recommend 
you particularly to see that your sending is exactly the same 
as regards both shade ^ and quality. 

Yours faithfully — 



SSir belennen uni^ jum Smpfang 3^rei$ totxitn Sd^reibend Dom 
5. b. Son bent barin cnt^altcncn auftrage auf Batiftmuffclin* 
^abcn tnir gc^origc Sormcrfung (anmcrfnng, ftenntntg) gcnontmen 
unb tocrbcn nid^t bcrfcl^Icn, bcnfclbcn balbmdglt^ft in ^anb (Sir* 
beit) gn ne^men (t)or}une^men). SSorlduftg ftnb xm mit Suftrctgen 
boage))ro))ft (l^aben alle ^dnbe t)olI gu tun, ^aben t)oIIauf gu tnn), 
^offcn abcr, bcmna^ft mit unfcrcn Slrbeitcm cin Stblommcn ju 
treffen, monad^ @ie bii^ meitereiS noc^ abenb^ ein paax ©tunben bet 
bcr arbcit bicibcn tocrbcn. %oSIA @tc abcr tnirflid^ nid^t biiJ 
nad^ftc SBod^c toartcn ffinncn, fo bittc fcfecn @ie unj5 batjon in 
ftcnntnii^ unb mir tocrbcn ^\fntix in bcr Slugfill^rnng S^reiJ gc- 
fd^d^ten Sluftragd ben Sorjug geben. 



Some of the bales in the last lot of cotton which we ordered 
from you did not come up to our expectations. 

Please purchase for us 120' bales not to exceed 6Jd. per lb. 
We are particularly anxious that all the bales should be in 
thoroughly sound condition, that the staple^ should be as long 
as you can get it, and generally that you secure the best value 
possible. 

1 \t 50. » forriertc unb geftrciftc Sarcn. ' ©d^attiernng. 

* linen muslin, bet 3)^uffe(in= muslin. 

ber Soaenmuffe(in= muslin laine. 

ber 8aumtDoaenmuffeIin=leno muslin. 

bcr 8otfft= cambric = bcr or boiS ^antbril. 
^ ber <^iQi;iti; langer, Ittr$cr, gcmif(!^tcr @tapel. 8e{ roller SanmtooIIe be^ 
bcutct @tapc(: bcrcn gafer l^inftd^tltd^ bcr fiangc mtb @t5rte; Fr. soie. ©topct 
bcbcutet aud^ ber Ort, too ein ©d^tff gcbaut tuirb {stocks). 
@tape(p(a^ = cine ^anbetSftabt; ber ^auptmarlt bietcr Saren. 
@tapc(arttIc(=9Baren, btc in gro^en ^engcn gel^anbeU tocrbcn; f. 9nm. @. 61. 
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Should there be a slight difference in the price between the 
limit we have stated and the current quotations, please wire 
us, for if there are any specially desirable lots to be had, perhaps 
we might pay a trifle more. 

3ttttiiftta]|^ine (StnttttHtetttttg, SIBbeftelltttts) ettied 

2lm 2. 3on. bcfteHtc t^ bei S^rctn SRcifcnbcti, ^errti Stnbner, 
20 Stiicf Smild^,! ba« ©tiicl aR.22, jur beftimmtcn Sicfcrung bcr 
SBarc fi)atc[tctt§ bi§ 20<»" bciJfcIben 2Ronat^. 

3(I§ id^ am 27. nod^ nid^t in ben 93eft^ berfelben gelangt mar, 
fragtc id^ bci 3^nen nad^ bcrcn SScrblcib^ on unb crl^iclt ben 
bral^tUd^en Sefd^eib ,,2lbfenbung am 30. gilgut." 

Da id& Iicute, am 2. gebr., toeber SRed^nung nod^ aSerfanb(g)» 
anjeige in $dnben ^abe, fcl^e id^ mtd^ leiber tjeranlagt, gebad^te 
aSeftellung Intermit ju rtftomteren (abjubeftettcn, jn annuHieren, 
rildgangig ju madden, ju totberrufen). 

S)iefer SScrjug in ber 8[n8fu^rung ^at mir gro^e Unannel^mlid^ 
leiten t)erurfad^t unb in meiner SSerlegen^ett mugte id^ (eute ju 
beliebigen ^Preifcn^ metnen SSebarf oxxi 5piafec bedfen, fo bag @ic 
frol^ fein ISnnen, menn tc^ @ic nic^t fiir ben ©d^abenerfafe in 
?[nf<)rud^ ne^me. ©oUte unterbeffen 5ufaatg(ertoeife) bic SBare 
fd^on abgegangen fcin, fo miifete id^ 3^nen biefelbc megen ber 
tjerfpateten Sieferung jur SSerfiigung fteHen, ba id^ bafiir nid^t 
Derantoortlid^ fein !ann* 

S)iefe angelcgen^ett tft mir fo petnlid^ gctoefen, bag ic^ mic^ 
gcjtoungen fel^c, S^nen anju^cigen, bag i^ in 3wlunft S^ren 
^errn 3leifenben nid^t mel^r borloffen tocrbe. 

ipod^ad^tcnb— 

In reply to your esteemed letter of the 30th May last, we 
are glad to inform you that we have bought here the iron goods* 

1 au(!^ S)ritd^, ©rttttd^, S)rea, 3ttJtm(!^= strong ticking, drill(ing); '^tM* 
brea= ticking. ^ = where they had got to. ' fancy prices. 

* eifen? tmb ^urstoarctt. ^r8toarcn= hardware; lursc 9Bare«, ficinc oxi% 
inSetaa ober l^arten ^toffen geferttgte, ftiicftoeid ju t)er!attfenbe, ®egeniS. bon lange 
obcr (£aentoorert= drapery, dry goods, (a[tt8)f(l^n{tt*, fidncn* unb SaumttoE* 
toaren. ^r5tt)arcn= haberdashery. 
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you ordered, and at very moderate prices, as you will see from 
the invoice we enclose. 

The goods have been very carefully packed and shipped by 
S.S. " Marseilles," Captain H. Horton, sailing to-morrow. We 
have drawn on your firm for the total to our credit, pounds 
sterling two hundred and twenty-three. 

Hoping you will receive the goods in the best condition, 
and so much to your satisfaction as to induce you to give us 
promptly a larger repeat order,i we remain 



SRit @egenmarttgem teile td^ S^nen mit, bajs id^ foeben aid 
grad^tgut burd^ 9Jcrmitt(c)Iung bed ^crrn Sonrob Sotj ^icr 

6 Sttn. SRoud^toarc2 gcj. 95. SB. SRm. 220-26 
^Xi S^re to. Slbrcffc abgcl^en licg (jugcfanbt ^abc) unb bittc i(^ 
Sic, btefclbcn nad^ Slnlunft mit ndc^ftcm in @cc gc^cnbcti Sompf^ 
fd^iff on bic ©erren Seffo & SBatfon, Sleto ?)orI, tocitcrbeforbcrn 
(tjcrfd^iffcn) ju tooHen. Saffen @ic bic ©cnbung tjcrjtd^em unb 
gur ®cdEung S^rcr SKudlagcn unb 5J5robifton trafficrcn @ic auf 
mid^ t)cr 8 lagc ©id^t. IBeltebcn @ie bic galtura in S)ut)Io 
audjujicHcn unb fclbc bon bent amcrilanifc^cn ffonfut bort bcglau* 
bigcn (Icgalificrcn) ju laffcn. 

Sfircr balbgcp. Mnjcigc bcr crfolgten SScrfd^iffung entgegcn* 
fcl^cnb, jcid^nc 

^od^ad^tungSDoH — 



Please purchase and ship to us by an early steamer the 
tweeds^ named below. You will insure them for amount of 
your invoice, adding 15 % for imaginary profit, and for your 
reimbursement you will please draw on us in favour of the 
Eoyal Bank of Liverpool, with which bank we have arranged 
that your draft on us, with documents attached, shall be accepted 
as cash, discount and premium being placed to our account. 



^ 92a(!^befieIImtg^ baS @u^)}(ement^ bie 8u^))IetnetttbefieIIutt0. 

2 =«pctjtDarc, gettc; furs, furriery; et0Ctttt.=wMtil^e, vait^e SBarc. ^iit?* 
f(!5tter=^et5]^ottb(er. 3fm ^etjl^anbet tocrbcn umgefe^t; $afen*, ©iter*, 8ifam*, 
»Sren*, SWarbcr*, ©ermettn*, ©eel^unbS*, ©afd^bareit*, 3obctfeIIc. 

» baS fd^otttfd^e 2ud&. 
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9Rtt ©egeitloarttgem teilen toir S^nen ^5flt(^fl ntit, bag toir ein 
®ef(l^dft fur 150 ^^6 S^inettt jur Sieferuttg nad^ (E^tna tm ^erbft 
b. 3. in auSpd^ti ]§abcn. 

aStr bitten @ie ^dfl. um S^re biedbeguglic^e Offerte, benterlen 
Sl^nen iebod^ im SSorauiS, ba§ bie $reife augerft berec^net fein 
muffen, ba tt)ir mit englifd^en unb belgifd^ S^^brifaten in Son* 
furrenj (SBettbelDerb) $tt treten l^aben. %qS!A bie gefteQten $reife 
Dorteill^aft finb, b^e^ ftd^ baiS ©efd^dft in 8*10 Xagen entfd^eiben 
unb iDir toerben nic^t oerfel^Ien, 3^nen unt)erjfign(^ Siad^ric^t uber 
ben 6rfoIg juf ommen gu laffen. 

aSoQen @ie und bitte bie gemunfc^te Offerte fob Hamburg fotoie 
^"^ cif Xientfin fteOen unb laffen @ie und gleid^jeitig SRufter ber 
t)on 3^«ctt l^ergefteHten SBare julommen. 

S^rer balb. gef[. Studdugemng f el^en tt)ir entgegen unb geic^nen — 

aof^en, ben 7. Sprit 1907. 

S^t bie und ntit S^rent merten dorgefhrigen @d^retben ubet' 
ntittelte Snfrage fur ^vxfXii fagen mir S^nen unferen tierbinb- 
lid^ften S)ant. %q& ©efd^aft intereffiert uniS leb^aft, unb tt^ir 
tuerben natiirlicl^ aQeiS tun, um ^nvx refp. und bad ©efd^dft ju 
emtogUd^en. 

ajlit ^alet^oft iiberfenben toir Sl^nen jtoei ajhijier be« Don uniJ 
l^ergefteDten gfabrilated ,,3^inent/' b^eld^er alien englifc^en unb 
belgifc^en SRarlen ntinbeftend ebenburtig ift. 

SRa^ftel^enb geben h)ir S^ncn bie getotofd^ten 5Preife : Dualitdt i., 
in gdflern Don c/a 150 fg aiarf 8, 25 }?. 100 fg fob Hamburg, 
ober aJlarl 10, 10 cif lientpn. Dualitat n. SRarl 7, 15 ^). 100 fg 
fob $bg., ober SWarl 8, 90 cif lientpn; ftonbitionen' gegen Saffe, 
netto bei @m^)fang bed Sonnoffementd.* Huf biefe jpreife toollen 
mir gl^nen noc^ eine ©jtraDergutung Don 10 % einraunien. 

SBir glauben, ba§ ed 3^nen auf ®runb biefer auBerft Dorteil- 
^aften Offerte gelingen toirb, bie Sieferung ju erl^alten unb bleiben 
S^red Sejd^eibed gem gemdrtig. 

^o^ad^tungdDoQ— 

^ ^ l^at Sudftd^t cmf eitte ^^ @teae= he has hopes of a good post. ZitVx 
mit auiSftd^ten. 
^ bnrfte ftd^ entfd^eiben=will, we think, be decided. ' iBebingrnigen. 

^ =:net, c.a.d. (f. e. 84.) 
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Untcr Sejuauo^mc auf 'S^xt gcfl. Dffcrtc oom 7. cr. frcut e« 
un^; S^nen mit $eutigem bie SRitteilung madden }u !5nnen, bag Xoxx 
bci bcm in gragc ftcl^enbcri (Scfd^aftc ben Snfd^Iag crl^altcn l^aben. 
SBir bitten @ie bemgufolge t)on ber und bemufterten Cualitat ii. 
150 gag 3ement jum offericrten ^JJreife \>m aWarl 7. 15 p. 100 fg 
fob §omburg, abjugt. 10 % jur Sieferung im ©e^jtember b. 3. in 
9iota ju nc^men. Sebingung ift jebod^, bag bie gu liefernbc SBare 
genau bent SRufter entf))rid^t. 

SSir ntdd^ten nic^t Derabfdumen, @ie baranf ^ingutoeifen, ba| 
t)on ber jufriebenfteHenbcn Stu^fil^rnng biefeS SlnftrageS toeitere 
red^t belangreid^e ©ef^dfte obpngig finb nnb bitten Xoxx bemgU' 
folge, gl^r Jlngenmerf ^ onf eine gnte SSerpacfung beS ^tmrniti ju 
rid^ten. 

3)er Orbnnng ^alber bitten toir nnt gefl, aSeftatigung ber obigen 
Drber. 

^od^ad^tung^DoU— 



S)en mit 3^rem ©d^reiben t)om 12. b. HR. atjifierten^ Satten 
Sirginiatabal'^roben ^abe id^ erl^alten nnb S^nen ben bafiir 
bered&neten Setrag mit 2R. 20. gntgefd^rieben. 8" meinem 
aSebauem ftnbe id^ jieboc^ eigentlic^ nid^ti^ barunter, xoa% meinen 
SSitnfd^en burd^and entf))ric^t, ba mir befonberd an einem gang 
fetten, fc^ttjargen labal gelegen ift. Snbeffen toflrbe id^ anf bie 
beiben gaffer 3ir. 615 nnb 619 refleftieren;^ n^enn @ie mir erftere^ 
gu aw. 50 — nnb lefetereiJ gu 2R. 45 — laffen ISnnten, mel^r njurbc 
id^ iebod^ nid^t bafiir aniegcn,* ba mir bie Oualitat, n?ie gefagt, nid^t 
t)5IIig genilgt. 

3m galle ber ?lnna^me meineS ®ebotS bitte id^ @ie, bie SBare 
unter Slffelurang gu SBaffer na^ Hamburg an bie belannte Slbreffe 
filr mid^ abgufenben. 

^ fein Slugenmerl auf e— e @. n(!^ten=to aim at a th., to have a th. in 
view. 2 aotfterc«=anactgen. 

' =to think of, to have in view : cttoaS ju ertangen toiinfd^en. §ierattf 
9leflettterenbe mogen ^ I6ei bem $errn 9^. me(ben=For further particulars 
apply to Mr. N, 

^ (S^elb aniegen od, beIegen=to invest; Sniage, 9lnlegung= investment. 
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©oHtc 3^ncn in ber nac^ftcn 3cit ctmafS oon gang fd^mcrcn, 
fettcn aStrgin^Iabafcn Dorlommcn, fo bitte \i^, mir mit crfter $oft 
?Probcn bat)on ju ubcrfenbcn. 
©d^licfelid^ flbcrntac^c id^ gl^ncn no(| : 

aR. 245,00 ^)cr 3. 3utti auf «. SSufc^, bort, 
bic Sic mir untcr Slnjcigc gutfc^rcibcn njoUcn. 

$o(^a(^tung«Dott— 



We have to-day despatched per luggage train^ the 5 boxes 
of oranges 2 ordered by you on the 4th inst., and enclose you 
herewith invoice amounting to £ , which 

please place to the credit of our a/c. 

We have just had a revised price-list printed, and take the 
liberty of enclosing the same. You will notice that we have 
been able to reduce prices for currants. May we not hope for 
further extensive orders from you ? 



We beg to thank you for order for cutlery ^ transmitted with 
your favour of the 29th ult., but we regret that we shall not be 
in a position to execute* the same in the course of this summer, 
as we shall be completely occupied with numerous older orders. 
Besides, there is some likelihood of our being short of hands, 
and, in any case, we are afraid it may be difl&cult for us to fulfil 
punctually the engagements we have entered into to date. We 
prefer, therefore, to decline your order, unless you are willing 
for it to be kept over till November, by which time we expect 
to be less busy. Please let us know. 



Sn Scanttoortung S^rcr gccl^rtcn 8uWrift t)om 30. t). SJi. banfcit 
wir g^ncn t)crbtnbltd^ft fur "^xt gcfaHigcn 2RittctIungcn unb cr- 
{ud^en @ie iugletd^; und fo balb ipte moglic^ 

^ %\% Sfrad^tgnt, per (Sntersug. 

' bie 3(pf el^e = ber eina^Stpf e( ; @toa = Q^tna. %\t ^eimat ber %pf elfUten ift 
bad fublid^e Q^ina nnb Q^od^md^ina, bon tool^er f!e bon ben ^ortugiefen itttt 
1500 nad^ (Suropa gebrad^t tourben. Sud^ bie Orange, bie ^omeranse. 

' SKefferfd^miebetooren. * cndful^ren, effeftnieren, boffsic^ien. 
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100 ©aOcn gut. mittcl »rafit-ftaffcc,i mogKc^ft glcic^ t)Ott 

garbc unb ganj rein tjon ©cfd^mad, fcmcr 
150 aSadett gut. gemo^nlid^en SaDa-^affeC; ol^ne S3ruc^ unb 
fd^marje Sol^nen unb ebenfaQd rein t)on ©efd^macf 
})er ©ifenba^n „ grac^tgut " jujufenben. Sie 5Prcife fc^reiben toir 
3^nen nid^t Dor, ba toir iibergeugt jtnb, bag @ie folc^e fo billig xoxt 
irgenb ntdglid^ bebingen toerben. 

gilr ben Setrag ber (Jaltura toerben »ir gi^nen nad^ ®nH)fang 
ber SEBare Slimeffe madden unb bitten »ir l^oftic^ft urn geff. Slngabe, 
toelc^er SBanf toir ben betreffenben ffletrag iibertoeifen foHen. 

SBir ertoarten eine <)rompte SluSful^rung unfere^ ?luftrage§ unb 
geid^nen 

l^oc^ac^tunggdoH— 



You gave me an order in your letter of the 30th ult. for 
30 bales fine Surinam coffee, 
for which I beg to thank you. I now beg to inform you that 
I have executed the order and shipped the goods by S.S. Welsh- 
man, as per enclosed invoice amounting to £500, with which 
please credit my account. 

I am sure the quality of the coffee will come up ^ to your 
expectations, as I have chosen it from a particularly fine lot ; at 
the same time you will be satisfied with the price. 

Enclosed price list is recommended to your kind consideration. 

Sugar prices are now at such a standpoint that they may go 
up at the slightest impulse.^ I can only advise you to complete 
your autumn requirements * at once, if you wish to profit by 
the present highly favourable conjuncture.^ 



18on meinem bortigen greunb, bent ^errn 31. ©tein, ift mir 
3^re toertc girma fflr ben Sejug Don ffiojfee fo angelegentlid^ emp* 

1 ground coffee =gema^(ettcr ^affee. 

roasted ,, =gebrannter // 

coffee in berries =^affee6ol^nen. 
^ cntfpred^eu. ' ber 3m|)ut8=btc Unrcgung. * ben ©eborf bedcn. 
" bie ^oniunftur=3ttfttntnietttreffett Don (J^eignfffen, bfe wx fanbet ben ?prei« 
«— r Sare beftimmen, ST^arfttage. 
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fol^Icn morbcn, ba§ ic^ ntc^t abgcncigt bin, mit %\fxtxi in ®cf(l^&ft«« 
tjcrbinbung ju trctcn. SSorlaufifl criaubc id^ ntir bic Hnfragc, gu 
roclc^cm 5|Jrcifc ©tc 3aDa«OuaIitat in ©cnbungcn nid^t untcr 25 
©ad, 3tcli 3 aRonatc, ablaffcn fdnnen. SSSofcrn ©icmir biaigc 
StnfteQungen mac^en, toerbe ic6 S^iten jundd^ft einen ^robeauftrag 
crtcilcn, bcffcn auSffl^rung mic^ l^offcntltdft jufricbcnftcHcn unb 
baburd^ beftimnten mirb, meinen jiemlid^ umfangreid^en S^^^redbe* 
barf ^infort don Sl^ncn ju bcjicl^en. 
3l^rcn gcffiHigcn Siad^ric^tcn balbigft entgcgcnfcl^cnb, jeid^nc ic^ 

l^od^ac^tungi^DoU— 



Snfolgc S^rcr gcfd^d|tcn ^vXvx bom 18. cr. criaubcn h)ir uniJ, 
gi^nen unfcrc ncucfte fiajfcc-^Prci^Uftc gu iibcrfcnbcn, babci be- 
mcrlcnb, baS bic Sioticrungcn, meld^c ftd^ fur 3 SRonatc unb bci 
griil^erjal^Iung mit 1^% @!onto t)crftc^cn, fo nicbrtg gcftcHt finb, 
n)ie fie nur bebeutenben Slbnel^mern gugebiOigt n^erben I5nnen. £a 
roir abcr ubcrjcugt finb, bafe @ic burd^ un[crc Sebicnung ju bauern* 
ben SSegugen t^eranlagt n)erben, l^aben td\x leinen Slnftanb genom* 
men, g^n^n befonbere SorgugiJpreife ju geloa^ren. ©leic^geitig 
laffen loir gl^nen burc^ bie ?Poft ein 3aoa-Saffeemufter l^od^fciner 
Gualitdt gugel^en unb fel^en einem balbigen Sluftrage gem entgegen, 
ber, mie n^ir nic^t begmeifelU; eine langidl^rige 93erbinbung gmifc^en 
un^ einleiten toirb. 

3n bicfer angene^men ^offnung emjjfel^Ien toir uniJ S^nen. 
^oc^a(^tungiSboa — 



Dear Sir, 

Your favour to hand, and contents noted. We 
have given the matter careful consideration, but prefer not to 
undertake to manufacture a cloth such as you send. We are, 
as you are aware, well and favourably known as manufacturers 
of a sound article at a fair price, and we do not care to risk 
that reputation for the sake of a few months' run upon inferior 
and low priced goods, upon which, after all, the profit would 
naturally be small We hope, in the meantime, y^xx. will not 

^ auf 3 SD'^onate "^xtX = at three months' credit. 
F 
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fail to impress upon your clients that we warrant our goods 
not to fade,^ and guarantee them perfectly waterproof.^ 

8lu8 bcm bctgcfc^Ioffcncn 2^xlvi\ax bclicbcn Sic ju crfcl^cn, ba§ 
mcin ©ojictStiJtJcrl^altnid mtt bcm $crrn E. ©mitl^ am 31. gatiuar 
aufgel5ft tourbe unb ic^ ie^t fur alletmge 9tec^nung etabliert bin. 
2)a $err ©mttl^ ftd^ ganslid^ t)om ©efd^dfte juritdEgesogett l^at unb 
mir fcl^r baran licgt, bic gcJd^Sltc SJcrbinbung mtt gi^ncn fortju* 
fefectt, fo l^abc td^ mcinc Qfrcunbc, bic $crrcn %. Soncg & Ko. in 
Sit)crpooI, bcauftragt, mit bcm crftcn ©d^iffc 50 SaHcn SaumltJoUc 
an 3^rc SIbrcffc ju bcrlabcn, toclc^c ©ic nac^ Stnlunft ju ben giin^ 
ftigftcn ^Prcijcn S^^^g SRarKcd Dcrfaufcn unb mir fciner QtW 
aScrlaufSrcc^nung bariibcr ncbft 9limcffen fiir ben JRcttocrtrag ^ 
cinl^anbigcn tooUcn. $offcntlici^ n)irb bag Jftcfultat bcrart fcin, bafe 
ic^ mid^ jur 5ftern SBicbcr^oIung mcincr Sonjtgnationen crmutigt 
filmic. S)ic §crrcn 81. 3oncg & Eo. toerbcn S^ncn mit bcm ©d^iffc 
cincn aScrlabungiJfc^cin iiberfcnbcn ; galtura crl^attcn @ic t)on mir, 
fobalb id^ in Scjt| bcr bctaiHicrtcn Slngabcn gclangc. 
Sd^ cmpfcl^Ic mid& 3^ncn, 

]^od^ac^tunggt)oH unb crgcbcnft— 



We are sorry we are unable to execute your order for 3000 
lbs. refined sugar* at the limit stipulated.*^ Prices of raw 
sugar ^ are, as you know, on the rise ] indeed, they are likely 
to be so for some time, and, as it is, to-day's rate for refined 
scarcely covers our expenses. It is, therefore, quite out of the 
question to^ deliver under this price, but we are prepared to 
quote 5| for your quantity, and will keep the off'er open ^ till 
to-morrow. 

1 berfd^ief ctt, abfSrben. 2 toofferbid^t. 

' reitter Q^rtrag, 9fteinertrag, m\ net proceeds. 92ettobetrag= net amount. 
Si^ettoeinna^mc = net receipts. 3)er reinc D'ht^cn = net profit. 

* rafftaierter 3tt*er or Sflafflnabe. »rotsttcfcr=aKeItg, loaf-sugar; ©rot* 
raffl«obc= refined loaf-sugar. « bebtngt, bebttngen. 



• toller ^VLdtt^ SKlolftsuder. 
9Htben3U({er= beetroot sugar. 
SRol^rsncter = cane sugar. 
i(omsu(Ier= granulated sugar. 



lump sugar = ©tutfjud cr; f.t[mtt.l ©.205. 
moist „ =5ar{ns«tfer,^affonabc. 
pounded ,, =geftofcncr,@tampf*3w*^'^- 
sugar cane =3u({erro]^r, n. 



■^ auSgefd^loffcn, bof. « offen flcl^ni taffen. 
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^etten ©♦ eiairfe Si ©o^ Sictocaftlc* 

Sonbon, ben 2. 3anuar, 1902. 

gd^ l^abc in jungftcr 3cit fcine SJeranlaffuitg ge^abt, an @tc ju 
fd^rcibcn, crfuc^c @ic abcr l^cutc, eincm ntir tjon Oporto jugcgan- 
gcnen 8luftragc auf cine auS 3^rcni $afen ju dcrfd^iffcnbc Sabung 
©tcinfo^Icn^ S^rc Slnfmerffantlcit gu totbmcn (fd^cnfcn). SSScnn 
bcrfclbc jur SufJ^ict^^^^rit nicinc^ borttgcn SrcunbcS auggcful^rt 
njirb, fo burfte jtd^ bicfcr loal^rfci^cinUci^ jn attmonatlic^er ffirncue* 
mng fciner Drbrc t)cronIa§t finbcn. 

3)ic Sabung fott aug 15—20 Secfe^ ffir ©d^micbc ^jaffcnber 
©tcinlol^Icn bcftcr Oualitat geficbt ^ beftc^en. Scmii^en ©ic fid^ 
gcfdHigft urn bic SScrlabung in ntSglic^ft btHiger grad^t. ®a ie^t 
bcftdnbtg ©d^iffe jur ©innal^mc bon grud^tlabungcn auSlaufcn,* 
fo n)irb cS S^ncn, benfc id^, nid^t fd^ioer loerbcn (fallen), ju cinem 
fel^r nicbrigen ©afee anjufontnten, juntal bie Sol^Ien ate ©allaft 
btenen unb fomtt bie ff often fiir @in- nnb Slui^Iaben^ beSfelben 
erf|)art toerben. 3d^ t^eriaffe mid^ barauf, bafe @ie fiir Soften 
t)on ber getoiinfc^ten Sefd^affenl^eit forgen unb biefelben billtgft 
bcrcd^nen toerben. 

^od^ad^tunggdott ergebenft, 

g. S3auer. 



Newcastle, January 3, 1907. 

Dear Sir, 

We have to thank you for your letter of yesterday's 
date, containing order for 15 — 20 keels of best screened smithy 
coals. The dock-labourers® strike^ has just ended, and there 
will now be no difficulty in securing a low freight. Coal prices 



1 pit coals. («gt. @tetnot= Petro- 
leum.) 

Settfo]^(e = honse(hold) coal. 
©(l^mtebeIol^te= smith's coal. 
®d^iff iSIol^le = steam^ ooal. 



gfettf6rbcr!o]^te= greasy pit coal. 

(Sia8f8rberfo]^le= trolley coal. 

D^u^lol^Ie^ small nuts. 

9(ammttug!o]^Te= furnace nuts. 

^oI«=ctttgafte ©tcfntol^teit. 
2 keel=efn ^ol^UKtitaf. ' screened. * put to sea. ^ Sofd^en, Sofd^uttg. 
* §afctiarBeiter. Also translated : longshore man, waterside man ; faUg 
bcim 35f(l^ctt unb fiabcn 6ef<'6Sfti0t= stevedore [@tattcr(maim), ftauen], docker, 
lumper. 
' ber ^tt^lfpl, — c and — S; ber SCu^flanb, — e; bte «rbe{t8etttfteaintg. 
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are a trifle lower than they were last month, and we will see 
that the order is executed in such a way as to induce further 
and larger orders. 

Yours truly, 

C. Clarkb & Co. 



The last quotations received from your market show a notable 
decline in the prices of shoddy. As the occasion seems to be 
favourable for making purchases, we are sending you herewith 
an order, which we shall be glad if you will execute at once in 
accordance with the detailed instructions attached to it. 



Unfcr ©pcbitcur in Hamburg fd^rcibt ung untcrm 5**" b, SRtg., 
bag bed ftarfen ®itteranbrangd toegett bad SSerlabegefd^dft beim 
beften SBillen nid^t in ber regelmagig ))rom))ten SBeife burc^g^ful^ten 
ift toic fonft. 

S)ie ^atfci^up))en ^ finb fo iiberfiillt; bag bte aniontmenben S)am))« 
fcr l^aufig toartcn, ober mit bcr ((gnt)Idfd^ung ^ innel^altcn muffcn, 
bid toiebcr Staum gcjci^afft ift. Icilcn ©ic bad bcr bortigcn flfunb- 
fd^aft bitte mtt» 

WiGAN, StpAwhtT \^(h, 1906. 

Dear Sirs, 

We are in receipt of your order for 50 tons of pig- 
iron,* and thank you for the same, but we are afraid you have 
not quite understood our quotation, which was for "c. a. d."* 

We never depart^ from these terms, and have no difficulty in 
obtaining them. Will you please let us know whether you 
agree to our conditions % If so, we will put the order in hand, 
and deliver next week. 

With regard to your enquiry for tin-plate,^ we are sorry to 
say that we have so many orders on hand that it would be im- 

^ ber Aat (Ouat)=ber SabungiSbamm, bie Uferftrage. @d^it))pen=8hed. 

2 =$[u$(aben. (Sntldfc^ungS^afett^port of discharge (SluStabeort). 

3 SHo^cifcn. 

^ s=ca8h against documents =^aff a gegen itonnoff entente, f. @. 77. 

^ abtoeid^cn, abgel^en. 

^ 3i««*f ©eifbled^. Stogicgertoaren, aBetgbIed&(»arcn)=tin ware. 
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possible for us to deliver before Christmas. There is at present, 
as you must know, a brisk demand for this article, due to the 
strike in America, and we are sure jou will not be able to get 
the order executed anywhere in Great Britain within the time 
you suggest. If you like to give us the order now — provided ^ 
always, of course, that you agree to our terms of payment 
c. a. d. — we will enter it in our books,^ and put it in hand in its 
strict turn.' 

We hope that this correspondence will lead to the establish- 
ment of business relations between your firm and ours. We 
know your Principal by reputation.^ 

Yours truly, 
WiGAN Steel & Iron Co., Ltd. 



%\t un§ unterm 21. 2)ei. a. c. bered^nete ^fte SJtefftngtDare ift bid 
jur ©tunbe noc^ nic^t in unferem Seft^ unb tt)ir bitten @te gefl. 
fofort ju rec^erc^ieren ((Sriunbtgungen anjuftellen). 

%\t ^x^ gleic^en Xage ntit falturierten SaOen f!nb am 5. bi^. ^ier 
ringcgangcn (cingctroffcn). 

$od^ad^tenb — 



Sm Scpfee S^^cr ip. Dorgcftrigcn 5Poftfartc ertotbcm toir 
gl^ncn ^6p., bag bic ffiftc aRcfftngtoarc infolgc bcr btclen getcrtogc 
cine !Ieitie SSerjagerung erlttten l^at, tnjtoifc^cn aber ben Jlbreffaten 
(©mpf&ngem) in S auggeliefert tootben ift. 

%itil gem ju 3^ren 3)icnften jeid^nen toir 

l^oc^ad^tungi^boll— 



Sir fc^rieben 3^«cn mit ber lefeten 5Poft bom 4. b«. unb finb feit- 
bcm o^ne gl^re toerten SRad^rid^ten, ba bie oftinbifc^c 5poft noc^ nid^t 
eingetroffen ift; btefelbe toirb inbe8 balb ertoartct. 

Sir ^aben 3^nen mitjuteilen, bag toir S^nen etne ffeine 
Sonfignation gemod^t l^aben. SDSir fanbten S^nen nantlid^ |)r. 
^SJofton" t)on Siber|)ool laut inliegenbem Konnoffement — 60 
SaQen ungebleid^te ^^lonettd, unb be^dnbigen gl^nen anbei 

* borauiJgcfc^t bo?—, tocnn nur — . ' emtragen, bud^cn. 

' genau ber Sftei^e nad^, nad^ ber dlei^enfotge. ^ bem 9lufe nad^. 
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^roforma^gaftura (fingiertc atcd^tiung, conto finto) bariibcr ju 

SBir cmpfcl^lcn bicfc ©cnbung gl^rcr ganj bcfonbcm Slufmcrf- 
famleit; ftc ift ein crftcr ffionjtgnattoniJdcrfuc^ tmt^ unfrcr grcunbc, 
unb t)on bcm Slcfultatc (ffirgebniS) toirb t^ ab^dngcn, ob fid^ 
rocitcrc unb grSgcrc Untcrnc^mungctt fcttcnS bc^fclben in rcgct 
ntdBigcr SBiebcrfel^r baran anfc^Iiefecn. 

Son unfrcm SRarltc ^abcn xoxx tocnig SicncS ju fagcn: im 
©cfd^aftc gc^t ci5 jiemltd^ ftiH, bod^ bet bent Rcincn SaumwoUcn- 
tjorratc in Sitjcr^ool bel|am)tcn fid^ bic 5(5rcifc. 

^od^ad^tung§t)oH cmpfol^len— 



We have to acknowledge receipt of your letter of the 24th 
ult., advising us of consignment of unbleached jaconets per S.S. 
"Boston." The goods arrived safely, and you will be pleased 
to hear that they met with a ready market. We enclose state- 
ment of account,^ showing a balance of £ in your favour, 

which amount we have duly entered in our books to your 
credit. 

As results have turned out so satisfactory, we hope that 
further transactions on a larger scale ^ may be entered upon 
from time to time, and you may rest assured that we shall do 
what we can in your interest and that of your clients. 

As shipments of gray calicoes from England have been rather 
heavy during the last few weeks, it would not be safe to recom- 
mend immediate shipments of such goods, but there is a 
probability of a brisk demand for white and printed calicoes. 

The enormous scarcity ^ of money here has caused rates to 
advance,* and it has been increasingly^ difficult to place bills 
during the last few days. We should feel obliged to you for a 
wire in case the market shows a brisker tendency, and we should 
also thank you for any information concerning the American 
cotton supply. 

^ SRed^nungSauffteaung, SRed^ttungSauiSsug. 

2 in gro^erem SWaf fiabc. ' ^tta|)p]&cit. 

* %ax cinen ^retSauffd^tag l^erijorgcrufcn. • immer mtt ^omp. 
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SBtr er^tcltcn rcc^tjcttig 3^r xotxit^ ©d^rcibcn t)om— , fotoic tjon 
ben $crren . . . bic un^ angcjcigtc Slimcfie t)on . . ., bic n^ir ^^ntn 
banlenb )7er @aIbo gutgebrac^t l^aben. $eute l^oben ipir bad 
SSergnugen, S^nen mtt ^attata iiber eine toeitere @enbung bet 

fiirjKd^ bcftcHtcn SBarcn ju bieticn, bcren Sctrag t)on aK 

©ic ung gcfl. untcr Slngcigc gutfd^rcibcn tooHcn. Sen SScrfanb ber 
nod^ offen bletbenben Slrtilel befd^Ieunigen xovc aufd HRdgUc^fte; 
tt)ir bebaucrn ben SScrjug, abcr bic gabrilontcn finb mit Kuftrclgctt 
ubcrfiillt unb attgcmein mtt il^rcn Sicfcrungcn im Sftudftanb. SBir 
bitten ©ie alfo, nod^ tixoa^ ®ebulb gu l^aben unb iibergeugt ju fein, 
bafe »ir unfcrcrfcttd aUciJ aufbictcn, um bic SBarcn fur ©ie l^crcin- 
jubclommcn. Snjtoifc^en bcgriifecn ©ic 

l^od^ad^tcnb — 



SStttfe^ fiit ben @s|iott. 

3fur bic Sctdtigung bed rii^rigcn ftaufmanncS gibt c« fcinc 
©d^ranle. S)ic SBcIt ift fcin Sclb, unb tocr eg tjcrftc^t, bicfc« tocitc 
gelb JU bcarbciten, bent blu^t rcid^Iid^c @rntc. Sebcr, ber t)on 
Untcmc^mung?Iuft2 ift unb ^raft unb SCudbauer in fid^ fii^It, lann 
eS ntit bet: SeftcHung bicfcd alien offenftcl^cnben uncrmegtid^ctt 
getbeS tjerftjd^en. 

Sie toid^tigftc SJorbcbingung fur ben ®|<)ort ift natfirfid^ bic 
SciftungSfal^igfeit. SRan mug in bent 9(rtifcl; ben man jtt eit)or' 
tiercn beabpd^tigt, burc^auS fonlurrcngfdl^ig ^ fcin. S)ic jttjcitc ift 
bic gjportfd^iglcit beg Slrtifcte. ®g mug alfo in bcm in SluiSfid^t 
genommenen Slbfa^gcbict cin 93cbarf nac^ biefem Slrtifel ipal^r* 
fd^einttd^ fein. 

SBcr fic^ alfo cine befonberg gunftige SejuggqueUe fflr cine 
beftimmtc SBarcngattung gefid^ert l^at, tDcm cin neuer ®cbraud^S« 
artifcl in bic $anb f ommt, ben er fur abfafef&l^ig ^alt unb fid^ fflr 
bicfen ben SlHeindertricb inner^alb eineg getoiffen ®ebieteg bebingt 
ober toer gar cinen fold^cn fclbft crjeiigt, barf an bic Srage l^eran* 
trcten : SBic fd^affe id^ f iir biefen ertocitcrten W>\a% ? 

* c— m e — n ©inl 0eben=to drop a p. a hint. 

' =Unterne]^inmt^geift=:8uft, ®eifl fitr neue' Untemel^mungen. 

* =imfl(mbe, mtt anbcrcn fjabrifantcn %vl Jonfurrteren. 
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3unacl^ft mirb man fic^ baruber fd^Iuffig iperben ^ muff eit, 06 man 
ftc^ mtt feinem 9lnge6ot birelt an bie fionfumenten ^ ober an ben 
Sn)ifcl^en^anbel ju h^enben l^abe. ^ieruber totrb ftd^ ieber burd^ 
genaue ^ritfung bet betreffenben SRarftoerl^altniffe rafd^ Maii^txi 
bcrfd^affcn f onncn. S)ic Hnttoort auf bic gragc, ob man auc!^ fur 
SStebert)erUufer leiftungj^ffil^tg genug ift, ob man biefen einen 
$reis ftellen fann, bet fie jum Sejuge unb ju reger (Sm^fe^Iung 
be^ arttfeld an i^re ^unbfd^aft Deranlaffen fann, h)irb xotH^l nte« 
manbem fd^mer faUen. 

^ai man fid^ fur ben bireKen SSertrieb an bie SScrbraud^er ent* 
fc^ieben, fo toirb man bie^erau^gabe einer mSgtid^ffc mit abbilbungcn 
t)erfe]^enen ^reidlifte, bie Snmerbung t)on 8(genten unb fd^tiegltd^ 
bie Sufgabe Don 3^itungdinferaten in Srloagung giel^en muffen. 

2)er t)orfid^tige ^aufmann mirb ^ierbei fe^r bebdd^tig ju SBerle 
gel^en unb jundc^ft ilberaU nur befd^eibene Serfuc^e anfteUen, beren 
Srfolg bann am beften bie Stid^tung h^eifen n^irb, nac^ meld^er 
jh)edtma§ig loeitergearbcitet toerben fann. 

2)em Sertrieb an gtoifd^enl^anbler, alfo an ©rogabnel^mer, toirb 
man fic^ }u)oenben I5nnen, menu man loirKid^ fel^r leiftungi^fd^ig 
unb ieber Sonlurreng getoad^f en ' ift. 9iur in biefem SaQe fann 
fid^ ber erioartete grf olg einfteHen. 

4)ier »irb ber erfte ©c^ritt bie SLnbal^nung geeigneter Serbin* 
bungen fein miiffen. 2Ran bcmuftert ben fraglid^n Slrtifel be« 
lannten (gjjjorteuren,* bie ba^ in grage fommenbe abfafegcbict 
bereifen laffen ober menbet fid^ an bie ©rofeabne^mer bircft. Die 
Slufftettung eigener Sgertreter toirb fid^ fur Knfdnger felten ate 
lol^nenb erloeifen. ©benfolocnig lann eS em^)fo]^Ien toerben, fic^ 
mit ben ganj Ileinen Swifd^enl^dnblcm eineS fremben ©ebietei^ be« 
8lu«Ianbe« ober gar in Hberfec ^ bireft in Serbinbung 5U fc|jcn, eS 
fei benn, baS bie Sieferung au«fd^Iie§Iic^ gegen Slad^nal^me * ober 
borl^erige ffiaffafenbung erfolgt. 

^ fd^tuffig merben=bef(i^(tefen, ft(!^ entfd^tte^en. 

« =SBerbrau(l^er, abttc^mer eincr ©are. ^onfttmterctt=bcrbrau(!^en. 

• e— m, c— r 0. getoad^fen fcin=to be a match for a p., equal to a thing. 

• (2py^ortettr=(a^ort]^anbter, ©arentoerfcnber. 
' oft=a[merila; ubcrfeetfd^= transatlantic. 

• or unter 9'ia(!^ttal^mc= charges forward, f. Kmn. @. 116. 
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SSSic iiberaH im laufmannifd^cn Scbcn, giBt c^ natilrlic^ auc^ l^icr 
feinc tmmcr unb flbcroU giltiflc Slcgcl unb c« njtrb in icbcm cin- 
jclncn gallc genau crtpogcn tocrben milffcn, ttjcld^cr SBcg bic meiftc 
Sui^fic^t ^at, ftc^er an§ ^\A ju fii^ren. %^^ l^ter ©efagte foQ nut 
ganj aUgcmcin olg JRid^tfci^nur, nid^t aber ate blinb ju Dcrtoenbcnbc 
©c^ablone^ bicncn. 

S)te ©igenart bc^ cigcncn ©cfd^afteS, %xi unb Sefd^affcnl^cit be^ 
artifcte fonjtc bic SScr^oltniffc bci5 SWorftcg, toerben bci bcabp^* 
tigtcr Slnba^nung cincS SjportcS mit bcrflcffid^tigt tocrbcn ntiiffcn. 
Slu^rigfcit unb gcfd^idtc SluSnu^ung oHcr SScr^dltniffc tocrbcn auc^ 
^icr tt)ic ubcraH in bcr faufmannifc^cn $rojiS ben ©rfolg fid^crn. 

„ %tx (ginfaufcr/ 

' = SRobcH, toonod^ Slrbcitcn gefertigt tocrbcn. 
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^apitcl 11. 

2)iffcrettjl6riefe»^ 

^effi^lnetben (^lagen) nvit 9tetIamattonen* 

3in SBcd^fcI mit mcincm ©rgcbcncn t)om 26 bg. It. ffiol)te cmpfing 
id^ 3^r Ocel^rtcS t)om 30 paff., bcftbcmcrttcn Snl^altg. 

©inliegenb Jenbe td^ 3^nen SRuftcr bcr Ic^tl^in t)on gotten 
empfangcnctt ©dngcmattc tnit bem Scmcrlcn, bag bicfc SBorc 
t)oIIftdnbig ntiirbe auSgefaHcn tft, fo baft man fold^e ol^nc Sraftan* 
ftrengung Ictd^t jcrrciBen lann. 2)te friilicr t)on 3^ncn bejogcnc 
^angemattc, iDonad^ td^ bic icfetge beftellt ^abc, ift bcbeutcnb fotibcr 
unb id^ fiige ^icrdon gteid^fallg ein 2Kuftcr bci, bamit @te fdbft 
jtoifd^en bicfer unb ber jc^t er^altcncn etnen SScrgtcid^ anfteHcn 
!onncn. 

§crr ajiaffc !^at fid^ leibcr tjon btefcm SluSfaH noc^ nic^t ^)cr(5n- 
lid^ iibcrjcugcn lonncn, ba bet fcincr Stnltjcfcn^eit^ bcr fd^Icd^tc 
SlugfaH bicfe§ SlrtilclS nod^ nic^t bcntcrit toorbcn tear, bod^ tocrbc 
td& bcmfclbcn bet feiner Sftucffel^r, bie in Surje erfolgen itjirb, biefen 
Slrtilel Uotlegen. S)a noc^ ein njeiterer SaHcn fd^njebenb ift, fo 
bittc id^, benfelben, t)orauggefe|t; bag fold^er in gleid^cr SBeife 
au^fdHt, nid^t ab^ujenben. 

@§ ift niir nid^t niogtid^, biefen 8lrti!el, ber nur fiir ^dngemctten 
8u t)ertt)erten ift unb untcr ben befte^enben Untftdnben nic^t baju 
tjertoertet werben !ann, ju tjcrfaufen, unb id^ fel^e niid^ fomit in bcr 
SRottoenbigfeit (gcjttjungcn), 3^ncn ben Sattcn jur Scrfilgung ju 
ftcttcn. 

D^ne SSeranlaffung ju SKc^r, begrilfec id^ Sic 
]^od^a(^tungiSt)oII — 

^ 8nefe, toeld^e Sefd^koerben itber bie ^(ttSful^rung eineiS Stuftragei^ etttl^aUen, 
fotoie bie barauf besiigtid^en anttwortfd^reibctt toerben 2)ifferettsbnefe genannt. 
2 Iv^Adj, antoefctib. 
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We have to advise you that the consignment of fruit per 
S.S. Benito has arrived to-day. On examining the goods, we 
find that the 100 boxes of oranges are very unsatisfactory. 
The fruit is over-ripe/ and has, moreover, been badly packed ; a 
large proportion of the oranges have been crushed, and at least 
20% is unsaleable. Considering that we hav^e previously had 
cause to complain of similar negligence, we must confess that 
we are painfully surprised. We will realise the best rates 
obtainable, but the market is glutted, ^ and we are doubtful 
whether we can get more than l/3d. per hundred. 

50 barrels of the grapes sent are inferior to last shipment, 
but for this article there is a good demand, and a satisfactory 
sale will be possible. 

We enclose a/c sales for consignment per Bita, the net pro- 
ceeds of which, after deducting your sale commission, amount 
to £215, 7&, 3d> We will let you have a remittance on Madrid 
as soon as exchanges take a favourable turn, as is expected 
shortly. 

We shall be glad if you will let us have a price list of tinned 
fruits,^ to compete with Californian goods. 



©oangcn, bett 9. Dtt 1907. 
^tttn Mholf l>ott SStenjel, 3temfd^cib. 

852/61. SBic Ibnnm ben ffunbcn btc 2 S)|b. 8u(f crfd^alcn * 
1801 @, toie frii^cr, jcbcg ©tiidt in ciner ©d^ad^tcP unb nttt 
grofecnt ®u§ Kcfcrn ; bcr $rci§ ftettt fid^ auf aR. 3+2J%. 

^ bereitS in gottlniS ubergcgangen (ongefautt). ^ jii^erfullt. 

' fonferl){crte§ Obft, Obft in SJud^fcti. tinned meat=!onfcrbiertcg gleifd^, 
©iid^fcnjleifd^. ^o«ferbett=aufbcn)a^rtc eingcfod^tc ®cntiife ob. grud^tc; tinned 
goods. 
* =3«derbofe, QvLdcxh}xtif^c=a\iga,r-hAain, 

' ein biinncg, tmtht^ ©cl^artniS mit c—m 3)eclel ; bcrod^tr. SBej. c— « altcn 
ffieibe^. 

2)ofc,/. =eii|c Itcinc, flaO^t 93iid^fc mit 3)ec!er. 
©iid^fe,/. =iebc« tooticnformigc fleinc ®cfaf . 
Sti^ttff. =fo bte( at^ BafUn, bef. ein bto^ bon SBrettern sufommengenagelter, 

©oren obcr ©ac^en barin gu berfd^iden. 
^aften, m.=exn bierecfigeS ^e^a(tni§ mit ober o^ne ^edet. 
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809. gfc^Icn don \ grofe ft$ 611 unb \\ grofe ft$ 711. 
1 ffarton i grofe ft^ 611 totegt 1J89= 1,780 
1 , \ „ S$711 , 1,770 
U 9^o6 glcic^ 6 ftartonS 6 x =10,620 

12,400 

SBcnn njir boS fc^Icnb gcmclbctc Ouantunt SBorc mi 14/9 ^icr 
nic^t mit in bte ^fte ge^^adt l^dtten, bann l^dtte fid^ l^eute betm 
9{a(l^n)iegen (Stac^magen) ber SBare etn aRe^rgen^id^t don obtgen 
iJ 12,400 crgcbcn ntii|Tcn al8 am 14/9 gctoogcn. 
Sim 14/9 l^abcn totr boS ©rnttogctoid^t ber 

^ftc mit 91 ffilo gctoogcn 

lorai 8i, 



SRctto 82J „ 

$cute beim SRad^toiegcn ber SSarc !onftotieren loir ein jlettogeloid^t 
oon K* 81,680, oflo ein aWinbergewic^t don nur 820 ©romrn. 
Siefe Heine ©emid^tdbifferenj lann bei bem Ouantum SSare immer 
dorlommen. SBir mflffcn alfo fagcn, bei un8 ift bie SBare in bem 
berec^neten Ouantum ric^tig derpacft loorben. 

SBcnn nun ber Runbe ein SRanfo ^ don \ grog 611 unb \\ grog 
711 dorgefunben l^at, fo fann nur bie Sifte untertoegg beraubt 
njorben fein. ^h nun bie ©eraubung ber fe^Ienbcn ©tfidte auf 
bem SBege don l^ier nad^ SSfifjtngen, ober don SJIiffingen biiJ gum 
SBeftimmungSort ftattgefunben l^at, toirb fid^ loo^I nid^t feftfteHen 
(fonftatieren, ermittein, in (Srfal^rung bringen) laffen, dermutlic^ 
pub fie aber bei ber 3oHredifion ab^anben ge!ommen. 

SSietteid^t bitten @ie ben ffunben, nod^ einmal in feinem Sager 
nac^jufel^en, e$ loare yx, m5glid^, bag er bie SartoniS derfteat 
(derlegt) l^at. 

^od^ac^tenb, 

8rittania*aRetanft)aren-5abri!. 

^ Xbgang ber iBerpactung, ©eroid^t ber (hnballage. 
^ aj'^anget, Sbgattg an Saren. 
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London, 6^A October IdOO. 

Gentlemen, 

We have just received the following telegram from 
the clients on whose account we bought the 30 tons of pig-iron 
invoiced by you on the 15th ult. : — 

" Pig arrived not what ordered dirt.'' 
It is easy to read in these few words the indignation of our 
customers on their inspection of their consignment. The word 
they use for " dirt " („ Srccf "), is very strong, and the pig must 
have been sent off in a shameful state. We shall be glad to 
have your explanation by return of post, so that we can send it 
to our customers. Of course, it will be a serious loss to you if 
they refuse to accept the iron, as we must expect you to pay 
freight back to England, with all expenses for chartering. 

We are all the more sorry, as we were hoping on this trial 
order to build up again a considerable trade with Germany in 
pig-iron. You know that this trade has been killed by the 
cheapness of home-produced material, but we had induced our 
customers to give your iron a trial, on the strength of its high 
reputation. We feel, therefore, deeply annoyed at the bad 
result ^ of our endeavours. 

Yours truly, 

DiPRE & Co., 
Iron MtrcharUa, 



MiDDLESBOBOUOH, 1th Octobtr 1900. 

Dear Sirs, 

In reply to your letter of yesterday's date, we can 
only say that we are at a complete loss to understand your 
customers' telegram. We are quite certain that the iron was 
inspected before despatch, and that it was certified as being a 
specially good lot, and well suited for a trial order. There is 
only one possible explanation of the matter, and that is, that 
your friends have mistaken somebody else's consignment for 
ours. We shall be glad to hear that you have now heard from 
them to this effect. 

1 SWif Itngen, fd^led^tcr ©rfotg. 
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' As to the term they use in description of the iron, it cannot 
possibly refer to ours, and we repudiate it energetically. You 
will find that your fears of our having to pay freight back to 
England are entirely without foundation. 
Yours truly. 

Northern Iron Co., Ltd. 



S3ir bcbaucrn fcl^r, Urfad^c gu l^abcn, ung fiber gl^rc Icfetc 
©cnbung Icb^aft bcllagcn (bcf^tucrcn) ju muffen. 

S)ic 50 gjaHen SaumtuoUc finb tjon einer jo geringen dualitcit, 
ba6 toxx pe nid^t ju bcm S^^^^ tjcrtocnbcn fonncn, luoffir totr 
bicfclbcn befteUt l^abcn, unb ftnb bcSlialb in bic SRottocnbtgfcit 
t)erfc^t; cincn SRabatt (8lbjug, SRad^Iaft) tjon lucnigftcng 6b. ptx 
fiilo tjcrlangcn ju muffen, falls @ie eS nid^t tjorjiel^en foDten, fiber 
bie SBare anbertoeit ju Derffigcn. 

5)ic 50 aSaHcn ftnb unS in fcl^r fd^Icd^tem S^iftanbe (ubel 
l^crgerid^tet, fel^r arg mttgenommcn, fd^Ied^t befd^affen) jugclomnten 
unb tt)olIen ©tc in Si^li^ttft ©orge tragcn (barauf fel^cn), bo§ S^re 
Seutc auf bie SSerpadEung ntel^r ©orgfalt tjertoenben. 
SRit attcr Sd^tung— 



The 5 boxes of candles invoiced on the 6th instant have just 
arrived, but we are sorry to say that they are absolutely unfit 
for sale, as the boxes have been badly handled and, indeed, 
smashed in transit. On the assumption that they left your 
stores in proper condition, we are sending in a complaint and 
claim for full compensation to the railway authorities.^ Will 
you please make enquiries at your end, and let us know what 
reply you get. 

SWantl^efter, ben 4*'" Oft. 1907. 

^etrett ^i^miht 9i Q^ic, Xtentfin. 

SBir belennen un§ jum rid^tigen ®nH)fang gl^rcr geel^rten 
(gefd^a^ten) 3ufd^rtften t)om 16*'" unb 23^" 8(uguft a. c, unb 
beftdtigcn unfer (grgcbencg (SefetcS) tjom 27<''" pa^. 

1 bie Stfenbal^nbel^drbe. 
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915. 50 aifJeti ^latteUetted glci^ (laut) unfcrcm aKuftcr 
1807. SBir l^abcn 3^« Scmcrlungcn notiert (t)crTnerIt, t)or* 
gcmcrft) unb fonncn nur unfcrc in unfcrcm Scfetcn aufgcftclltcn 
Se^au^jtungcn aufrcd^t cr^altcn. SBaS 3^rc ^ufecrungcn ixber bic 
gcringc OuaKtdt ber Sonfignation anbetrifft (angel^t, anbclangt), 
toufetcn @ic tuol^I, bafe bic Icfetc SoumtuoHcncrntc nid^t fo gut ate 
bic tjcrgangcncn (tjorl^crgcgangcncn) auSgcfaHcn ift. SSir mad^tcn 
©ic t)or cittigcr ^t\i barauf aufnicrlfatti, bafe bic d^incpfd^cn $dnblcr 
l^ai^crc $rcifc bcjal^tcn ntufetcn, njcnn fie auf bic im Ic^tcn goitre 
gclicfcrtcn SBarcn toicbcrl^oltc Sluftrdgc (Stad^bcftcHungcn, SRad^or- 
bcrn) abjufd^ticfecn tuunfd^ten. SKan !anii cincn Ilcincn Slu^faH in 
ben S33arcn, fotool^I im SBcbcn xovt im gdrbcn, nid^t tjcrmcibcn. 
S)a toir aber don bcm fo fd^tcd^tcn 3uftanbe beg SKarfteg in Sicntfin 
untcrrid^tet finb unb ba toir toiffen, bofe man fiber aHe gclicfcrtcn 
SBarcn Slagcn (Scfd^toerbcn) ju cr^cbcn tjcrfud^t, bctoiHigcn 
(gctod^rcn) toir 3^ncn cincn ficincn 3iabatt (SRad^Iag, ©fonto) 
tjon x\b. <3ro ^arb unb l^abcn 3^ticn bcmjufolgc ben Setrag tjon 
£15, 6g. 4b. gutgefd^ricben (l^abcn @ie balder mit — eriannt), nid^t 
aber n)cgen irgcnb ciner Slbtoeid^ung tjon bcm 3^nen f. 3- untcr» 
breitcten 9Ruftcr, fonbern um Sl^ncn nod^ cinmal unfern guten 
SBiHen ju befunben (funb ju tun). 

S)a tt)ir biefc ju bebauernbe (bebaucrlid^e) Stngclcgcnl^cit ju 
ertodl^ncn l^aben, criauben toir un§ glcid^jcitig, 3^nen ben balbigen 
Scfud^ unfereg §errn 3t>^^c^ anjujeigen. @r gel^t am 12*'" bg. 
tjon ©nglanb (ib, um toomoglid^ neue SScrbinbungen (SSejicl^ungcn) 
in gl^rcm Sanbc anjufnupfen (um unferen gabrifaten neue 
Slbfafegcbietc ju croffnen) unb altbctodl^rtcn Ocfd^dftgfrcunbcn feinc 
Sluftoartung ju madden. SBir tourben Sl^ncn fcl^r Derbunben fein, 
toenn @ie il^m cincn Srebit ffir bic ©ummen, bic er benotigen 
f5nntc, bis jur $6^e (jum Setrage) bon £50, fclbfttjcrftdnblic^ 
gcgen feinc bo))^)dte (in 3)u|)Io auSgcftcIIc) Duittung, croffnen 
murben. @r bringt ein tJoHftdnbigeS ©ortiment (cine tJoHftdnbigc 
Semuftcrung, SoHcItion) neuer S)cffing mit, toddle unfere§ 
3)afur]^alten§ (nad^ unferem a)afur]^alten, unferer aWeinung nad^) 
namentli^ (ganj befonberS, uorjuglid^) fur Sl^rcn aWarft (5pia^) 
<)affcn (gecignct finb). SBcnn ©ic irgcnb xoAic^t Sluftrdgc fur bic 
bet)orftc^cnbc gal^rcSjcit (©aifon) anjubringen (ju ))Iajicrcn) l^dttcn, 
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fo ipurbcn ©ic fi^cr 3^rc 3ntcrcffcn toal^rnc^mcn (in 3^rcm 
Sntcrcffc l^anbcln), tocnn @ic bic Slnfunft (baiJ ©intrcffcti) unfcrciJ 
$crrn 3o^nc8 abmartctcn,^ \m tjorcrft fcinc 2RuftcrfanittiIung in 
Kugcnf^cin ju nel^mcn (ju priifcn), ©ic Idnncn pd^ iibcr bie 
©orgfalt; mit ber toir auc^ toetterl^in (nad^ tuie t)or) alle nni$ 
ubcmiittcltcn (fibcrfc^rtebcncn) SScftcHungcn anSffll^rcn tocrbcn, 
ocrfi^crt l^altcn, nnb toir pnb ubcrjeugt, bafe fcin anbcrcS §auiJ 
gi^ncn JU unfcrcn ^Prcifcn bcfferc Oualitfitcn litfcm fann (©ic fo 
tjortcill^aft toic xoxx bcbicncn fann). 

SBir crtoartcn mit Ungcbulb (©pannnng) gl^rc tocitcrcn "Si^ii^* 
ric^tcn unb bcgrit^cn ©ic 

l^od^ad^tungdt^oU — 



antwortlic^ Qa S5canttt)ortnng) S^t:c8 SBcrtcn t)om 4 b/g. 
bcl^anbigc ic^ S^ncn cinlicgcnb fio<)ic bciJ SBricfciJ t)om 8/11 bcr 
girma ©acrlcin & §urft, gcric^tct an mcincn SJcrtrctcr S» SomaiJ 
bort 2)arin toirb gcfagt, bag bcrcitiS t)or ungcfdl^r 3 SBod^cn cine 
Siflc abl^anbcn gcfommcncr ©trcifcn an mcincn SScrtrctcr gcfanbt 
tourbc, aSctrcffcnbc Siftc i[t jcbod^ t)criorcn gcgangcn unb tourbc 
nad5 ©rl^alt bc8 Sricfc^ t)om 8 3iot)» cine jtocitc ucrlangt. 

3m Ubrigcn ift bcr t)on mir rcMamicrtc Sctrag fiber 
gR. 178^85 
ric^tig, ba jcnc SBarcn mit 50% tjcrlauft toorbcn toarcn, ©acrlein 
& ^urft mit SRcH. tjon ^17, 5g., abcr ben tooHcn SBcrt aufgaben. 

9la^ bicfer Srfldrung crac^tc id^ S^f^nbung einer meitcren 
3lcd^nung«Io<)ie nid^t fur nottoenbig. 

$od^ad^tcnb— 



SBir cr^ielten ^eute burd^ S^ren ©pebitcur cine Siefcrung t)on 
20 ©acf Sartoffdmcl^I.2 3w unferem Sebauern mfiflicn rt)ir 3^ncn 
jebod^ mitteilen, bag toir mit bcr gclicfcrtcn Dualitdt burd^aug 
nid^t jufrieben finb. S)ic garbe be8 SRcl^tlS ift ganj grau unb bicfe^ 
balder gum tocitcren SScrfauf burd^aug nid^t gceignct. 

3Sir ftcllen gl^ncn bic 20 ©adt SartoffcImel^I bemnac^ jur 

^ feine 3^^^ abtoarten=to bide one's time, ben S^egen — =to wait till 
it has stopped raining. ^ potato flour. 



\ 
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SScrfugung unb bitten @ic ^oftid^ft, balbigft uu^ cine anberc 5|5artic 
ju liefern, fomie bie ^ier lagernbe ©cnbung toiebcr jurfidjune^men* 
^od^a^tungStJoII— 



gaffen @ie unter Senu^ung folgcnber 9lotijen einc Klage iibcr 
fd^Ied^te DuoUtat eingcgangencr SBarc ab : 

©enbung @<)i^engrunb (= bobbin net) foeben angelangt; in 
Stugenfd^ein genommen; unbraud^bar au^gefallen; ba 2Rufter 
gefd^icft; anjunel^men; \>a% ein SSerfe^en t)orUegt; (£ingetroffene<^ 
ganj t)crf(^ieben tjom Seftellten ; genotigt jur SJcrfilgung ju fteHen ; 
miiffen unter Umftfinben Don meitcrcn Sluftrdgcn abfel^en. 
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5Berfi(i^erungen. 

^imza, f. «., ben 17. 3»ara 1907. 

Sonbon, ffi.®., Sombarbftr., 122/124. 

SBir bringcn l^icrmit jur Slttjcigc, bafe avi^ unjcrcr ©cnbung t)om 
U. 3cbruar b. 3. cine Sfiftc gej. 81. 435, bic an unfcrcn Sonboncr 
Stgcntcn, ^errn ffimil Sernl^arb, Sonbon, SSSaHftr. 76 abrcfpcrt toax 
unb bemfelben auiSgel^dnbigt tuorben i\i, ein ©tiict SBare ab^anben 
gelommen ref)). geftol^Ien morben ift. 

Die ffifte cntl^ielt in tjerfd^iebenen ffartoniJ SBaren fiir 5 Dcr* 
f c^iebene gfirmen, unter anberen bad filr bie f^rma $. SBaUert & @^o. 
in aWand^efter jur SBeiterbeforberung beftimmte, auf einliegenber 
Sted^nung t^erjeid^nete ©titdE SSare. 93eim Kui^padCen ber Sifte fanb 
ber ©mpfdnger ben betreffenben barton tool^I bor, bod^ toax ber^ 
felbe burd^ftogen unb bed St^^^tted bertuftig gegangen. 

SBir fe^en und bemjufolge laut bed mit Sl^nen abgefc^toffenen 
aSerfid^erungdbertraged tjerantafet, ©rfafe ^ fiir ben SSerluft in $5^e 
don aKarl : 60. 50, mie and ber beiliegenben SRe^nung ^eroorge^t, 
5U beanfpruc^en unb bitten bie Hngelegen^eit nd^er ju ))riifen. 

3^rer geft. Stiicfdujserung fel^en xoxx gem entgegen unb jeid^nen 

mit ^od^ac^tung, 

gcj. ©iebert & Eo. 



fionbon, ben 21. SKorg 1907. 
^ttttn ^xthttt SS @:0v $Iauen i. SS. 
S^r toerted ©d^reiben Dom 17. b. SRtd. gelangte geftern in 
unferen Sefife unb ^aben wir und natiirlid^ fofort mit bem @mp» 

^ ^id^abenerfa^, (Entfd^&bigung, ^ergutung. 
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fangcr (Slbrcffaten) bcr fragtid^cn ©cnbung, b. 1^. alfo 3^rcm l^icftgcn 
8lgcntcn in Scrbinbung gcjc^t. SBir finb nod^ mit bcr 5(5rufung 
bc^ ongcmdbetcn ©d^abcnS befd^dftigt unb bitten @ie l^oflid^ft im 
2lnfd^In§ an bie t)on S^nen bcreit§ gcmad^tcn Slngabcn, bie nad^* 
ftcl^cnbcn gragen mSglid^ft cinge^cnb gu bcanttoortcn: 

3)atum ber Slbfenbung bcr bctrcffcnben ®iiter tjon 5pianen ; 
Slngabc ber ?ftoute, iiber toeld^c @ie bie SBare tjcrfanbt l^abcn ; 
Saturn bcr Slbliefcrung ber SBare in Sonbon ; 
Saturn be§ lageg, an toeld^em bcr ©d^aben bemerft tourbe ; 
augfiil^rlidie (Srfldrung ber fel^Icnbcn ©fiter, 
SBir bcniitigen biefe Slngabcn, um unS cDcntuell bei ben @ifen» 
bal^ngcfeUfd^aften fiir ben SScrluft ber SBare fd^abloS ju l^altcn^ 
nnb bitten bcmjufolge um balb mogtid^fte Seanttoortung. 

Uber ba§ SRcjuItat (©rgebnig) unferer Unterfud&ungcn toerben 
xoxx nic^t tjcrfcl^len, ©ie unterrid^tet ju l^alten unb benfen g^nen 
ettoa inncrl^alb jtoci SBod^cn ben rellamiertcn ^ Setrag t)crguten ju 
!5nnen. 

Sig ba^in bitten toxx l^Sflid^ft, fid^ nod^ gebutben ju ipotten unb 
jcid^nen, ftctS gem ju S^ren Sienften, 

]^od^ad^tung§t)on 

,, Victoria." 



^tauen i. 35., ben 23. SKorj 1907. 

SSictotta, 93etftfi^eritttsg«®efettf<i^aft, 

Sonbon, ®.e.. Sombarbftr. 122/124. 

^ierntit beftatigen toir ^oflid^ft ben ©mpfang S^rer merten t)or» 
geftrigen S^^f^nft t)on bcren Snl^alt toir beftenS SSermerf genommen 
l^abcn, S^^cn SBiinfc^en entfpred^enb geben toir S^tten nad^ftc^cnb 
Slnltoortcn auf bie t)on Sl^nen gefteHten Slnfragen : 

1. S)ie betrejfenbe ©enbung tourbe ^ier am 14. gebruar cr. bei 

ber l^iefigcn ©iitcrabf ertigung^ftcHe auf gegeben. 

2. S)ie t)on un^ aufgegebene iftputc lautete: Son ^^5Iauen ^er 

grad^tgut nad^ Slnttper^jcn, k)on bort Jjcr Santpfer nad^ 
$armic^ unb meiter ^er S3a]^n nad^ £onbon. 

1 ssto-recoup, * reMa«iterett=5urudforbem. . ; - 
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3. 3)ic SBoren tourben bcm Sbrcffatcn am 9. HRcirj in Sonbon 

audgeliefert. 

4. JBcim ?tu8pa(fen bcr ®iltcr am 12. 9Karj cr. 

SBir glaubcn, bafe 3^ncn bicfc SWitteilungcn gcnugcn biirftcn unb 
mod^tcn nod^ bcmerlcn, bag unfcrcr 2Rctnung nad^ bcr Sicbfta^I 
nur tDd^renb bed Xrand^orted an 93orb bed 2)am))ferd andgefii^rt 
fein lann, 

S^ren meiteren Sla^rid^ten in biefer Slngelegenl^eit fcl^en toir mit 
3ntcreffe (©^jannung) cntgegen unb jeid^nen 

l^oc^ad^tungdtioll, 

ge^. ©iebert & Eo. 



Sonbon, ben 10. aprtl 1907. 

^etren ^iel^eri £$ €0^ $(aueu i. SS. 

Unter Sejugnal^me auf bic im t)erPoffenen 2Konat jtoifc^cn 
und ftattgefunbene ffiorrefponbenj fiber ben SSerluft eincr t)on 
S^nen nad^ l^ier geric^teten Senbung, bemerfen toir S^nen ergebenft, 
bafe unfere Unterfud^ungen nunmel^r ^um Slbfd^Iug gelangt finb. 
Seiber njar cd un§ nid^t mogtic^, irgenb tixooi^ SJd^ered iiber ben 
ffierbleib bcr SBaren bcjto. iiber ben Siebfta^l ju crmitteln,^ fo bafe 
rt)ir aljo ben ©d^aben tJoHig auf unferc Saften iibcrncl^mcn muffen. 

Scilfotgcnb (3n bcr (Sinlagc) iibcrrcid^cn toir S^nen einen 
ebedEMn^a^ctJon 

aRarf: 60.65 

auf bic SDeutfd^e SanI, Scrlin jum ?luggleid^ (jur StuSgtcid^ung, 
SBegtcid^ung, @atbierung/@bnung) bcr und iibermittclten SRcd^nung 
unb bitten um bicSbejiigtid^c ©mpfangdbcftatigung (beffen ©mpfang 
©ic und gefl. beftatigen tootten). 

2Sir l^attcn und 3^^^^ fiir bic Scrfid^crung S^rer ferneren 
XranSporte beftend cm^jfol^Icn unb l^offcn, bag ©ic und burd^ fer» 
nerc red^t belangreid^e ^uftrage fiir ben jetfigen SScrluft entfd^dbi- 
gen njcrben. 

SRit borjilgli^er ^od^ad^tung, 

gcj. „SSictoria" Scrfid^erung. 

Seifolgenb (Snliegcnb): 1 g^edf a. 2R. 60.50. 



GERMAN COMMERCIAL CORRESPONDENCE 101 

We shall be glad if you will get insured for us £ inclu- 
sive of premium, and 1 2% imaginary profit ^ free from average 
on 250 bales of coffee shipped from Rio Janeiro to Hamburg 
per "King Haakon," Captain Nansen. Vessel is said to be of 
the first class, and was expected to set sail on the 1st April 
Bill of Lading is dated the 22nd February. Please send us 
policy when signed. 

Awaiting your news, we are. 

Yours truly — 



SKiind^cn, ben 12. april 1907. 

giir eincn unfcrer Sunben, bie §crrcn @. SRcinl^arbt & Eo. in 
Hamburg, tjcrfid^crten xoxt cine ©enbung bon 12 5|5aleten ^ „ ©eiben^ 
toarcn" gcj.: 91. 952-963, toeld^c an bic girnta SK. 5Paboff in 
Saturn gcfanbt tourben. 

SBir l^aben nun jc^t bic 9KittciIung erl^alten, ba§ bon biefem 
^Poftcn gtoei 5Pa!ctc im ungefdl^ren SBcrtc tjon SKarl 500.— bort in 
befd^abigtcm Suftanbe angefomnten fcicn. SSSir bitten Sic l^ofltd^ft, 
bic Scfic^tigung ^ biefer 5pafetc in unferem Stamen bort in $anb ju 
nel^mcn unb in grfal^rung ju bringen, moburd^ bic Scfd^abigung 
cntftanbcn unb torit^eg ber Umfang beg ©d^abeng tft. ®ic SBaren 
lagern jur geit im SoU^au^ t)on ©atum unb eg biirftc too^I 
ratfam fetn, ben ®m|)fanger ber ©cnbung ju ber Scftd^tigung ^inju 
JU iicl^cn, um moglid^ft ein gcgcnfcttigc^ Sinbcrftdnbni« fiber ben 
©d^aben ju crjieten. 

gur 3^rc SSemu^ungen fagen toir 3^^^" ^"^ boraug unferen 
bcftcn 2)anl unb tocrbcn S^nen naturli^ aUc in biefer ^ngclegen^cit 
cntftcl^cnben ©pcfen unocrjuglic^ rudEderguten (erftatten). 

%vx bicSbciugltd^cn 93cri^t moKcn @tc und {o balb mic irgenb 
mogltc^ fibcrfenben. 

^od^ad^tung^DoQ, 

aRund^ner Irangport*SScrftd§erung SI. ®. 

* tmagtnarcr (Setoinn, fingtertcr Sfiu^en. 

2 bad ¥afet=ber ob. bad JtoUo, *% ob. JtoUi; ber ^aUen. 

* surveyor's examination, survey. 
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We beg to inform you that we have to-day despatched 
6 cases of woollen goods 
to Messrs. John M*Cormack & Co., Liverpool, commissioning 
them at the same time to ship the goods per S.S. "Wales," 
Captain Talbot, to Messrs. Jack & Co. in New York. 

Kindly effect insurance at the lowest rate on these goods to 
the value of 

£450, 

including 10% for imaginary profit and cost of insurance, and 
let us know that you have placed ^ the matter, drawing on us 
for the amount of your a/c at any sight you please. 

Messrs. M'Cormack & Co. have instructions to send you a 
bill of lading. 

We beg to transmit you herewith account for insurance 
ejQTected in accordance with instructions contained in yours of 
the 14th inst. on 

6 cases of woollen goods 

per S.S. "Wales,'* Captain Talbot, from Liverpool to New 
York. 

As requested by you, we have to-day drawn on you for 
amount of a/c at 14 days' sight, and beg you to honour our 
draft in order to balance this matter. 

We hope to receive another order at an early date, and assure 
you beforehand of our prompt attention. 



fiefpjtfl, ben 5. SCprtI 1907. 

^i(iale bet: Otl^einifc^en (SeettanS^otts^Betftci^etttttfi, 

Sonbon, ®.K. 
Slug ben Slo^b^ Siftctt crfel^cn mir unb e§ biirfte bcmjufolgc 
aud^ xotUji 3^ncn bcrcitS bclannt Jein, ba§ bcr Santpfcr „ aKontaneg " 

^ Bcforgcn, ptogteren, bctofrlen. 

2 S(o^b, @eetjerfi(!^erunfl8* utib @(]^tff§irafftftfatton8*3ttftttut in Sonbon. S)er 
SfJome Stotjb riil^rt urfprungtid^ Don etnem im 17. gal^rl^unbert in bcr ^x\^) 
gcgritrtbetcS ^affeel^ouS l^er, bag bcr @ammcH)ta§ bcr S(ffcfurabcurc tourbc. 
©potcr griinbcten bicfc ©ccbcr^d^crcr ctitc JBcrftd^crungSgcfcttfc^aft, bcrcn 
Organ, bic ** Lloyd's List," fcit 1726 crfd^ctnt. Huf crbcm gtcbt bcr fito^b nod^ 
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auf fctncr SRcifc t)on ©ctubat nad& ?(ntmcrpcn am 23. SKarj bet @t. 
Sllbang flcftranbct ift. ®S toirb tpciter berid^tct, bag bag ©c^iff 
tjcrloren fcin foil. 2ctbcr ftnb au^ totr auf bicfent S)am<)fcr mit ctncr 
^artie ©arbincn fiir tjorftcl^cnbc SRcifc in SScrfid^crung betcitigt 
uttb jtt)ar l^anbclt e8 ftd^ urn 45 SoIIi, gcj. : ®.@.?l., ©arbincn, tm 
©ctoid^tc t)on 120 fg. unb tm SBertc t)ott uitgcfal^r 2RarI: 750. 

3lad^ ben tjortiegenben S^itung^berid^ten l^at bie SBeftern 
aiettungi^efellfd^aft Ko. mit ber ©ergung ^ ber Sabung begonnen, 
bie teitoeife fd^on au§ bem SBradt^ j^crau^gefpillt toorben fein foil, 
unb tt)ir bitten @ie freunblid^ft, fid^ bci ber genannten girma fiber 
ben @tanb bejnj. ben gortgang biefer SergungSarbeiten erfunbigen 
ju tooHen unb il^r gteid^jeitig obige t)on unS t)erfid^erte 5(5artieen 
aufjugeben bejm. ju erfragen, ob fie fiber ba« ©c^idtfal berfelben 
fd^on nfil^ere 8?ad^ri^ten l^at. 

9lad^ ©rl^alt S^rer bie^bejfiglid^en Sifidtdufeerung tt)erben ttjtr 
ttjeiter in biefer Stngelegen^eit bi^^jonieren.^ 
^od^ad^tungSooK, 

gej. SR^einifd^e @eetrang<)ort*SSer«. 
Seipjig (Eentrale). 

einen tood^entlid^ erfd^einenben ,,3nbejr'' l^eraud, koetd^er ttid^t nur ben 8Bod^en« 
ittl^att ber 3^t«"fl <»« ©ecttuffittett refopftttticrt, fonbcm oxOi^ au^erbem cttic 
Sifte itber bett augenblidlid^en Stufentl^alt aller iiber @ee fal^renbett @d^iffe bon 
100 IHegiftertoniS on, ent^fttt. eett 1884 l^at bie (S^efedfd^aft unter ber Sesetti^nung 
" Lloyd's Register of British and Foreign Shipping" unb gonstfd^ getrennt 
bom SBerfld^emngStoefen il^ren ©etrieb auf bfe ^taffiflfation toon ©d^iffen au8* 
gebel^nt unb ^toar in ber SBeife, baf ©d^tffc, toetd^e etn fog. 8(ot)b'8 patent, etne 
aSefd^einigung uber il^re gute ^auart, ^fnftanbl^attung u.f.to. ertoerben toollen, nad^ 
ben 8attborfd^rtften b«d 8. %^(iyxX fein mitffen. SReeber, benen bad patent 9ht^en 
bei ber @d^iff$berfid^erung u.f.m. bringt, (affen i^re @d^tffe unter Stuffid^t bon 
8(o^b*6ad^ber1lattbigen bauen. 2)te 3^^^ ber Slgenten unb ^ad^berftanbigen im 
KuStanbe betragt biete ISaufenbe. 

®en 'fStomtn 8to^b ful^ren \z%\ aud^ anbere, it\\% ^d^iffal^rtS*. te{(8 ©er« 
fld^erungS* unb ^(affiflfation8*®efeafd&aften, tote 9'iorbbeutfd^er Sloijb, 6fterrei* 
d&tfdier 8to^b, «R^einff($«2BeftfaIifd^er Sto^b. 

Sfiadl ©rorf^auS' ^onberfation8*8e?ftlon. 

^ salvage ; bgt.^erge(o]^n= salvage money. 

2 bag SBrac!= wreck; treibenbeS — = derelict; ba3 ©racfgut= wrecked 
goods, jetsam ; bad SradCred^t= right of salvage. 

' =?lnflaUcn («norbnungen^ ©orle^rungen, 3)t«<)oftttonen) treffen ; anorben^ 
berfiigen. 
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Sonbon, ben 11. Kpril 1907. 

Scipjtg. 
Sn Scanttoortung 3^^^^^ gcel^rtcn ©d^rcibcn^ uom 5. b. SR. 
tcilen toir 3^ncn mit, bofe loir uni^ in ber fraglid^cn (bctrcjfcnbcn) 
afngetcgcnl^cit mit bcr in Sctrad^t f ommenbcn SRcttungggefettfc^aft 
in SJcrbinbung gefefet l^abcn. SBir l^abcn nun bic Sla^rid^t cr^altcn, 
bafe c« bi«^er nur gclungcn ift, unbcbcutcnbc SKcngcn SBarcn, bic 
an bag Ufer gcfd^tocmmt tourbcn, ju rcttcn. ®iefc gcrettctcn ®utcr 
befte^en iebo^ nur aui^ leid^tf^tDimmenben ©egenftdnben, metd^e 
nur cincn \^x gcringcn SBcrt rc^rofcnticrcn. Son bcr ©ic ira 
bcf onbcrcn intcrcfficrcnbcn 5Partic ©arbincn tear eg ung nid^t mSglid^, 
irgcnb todc^c SRad^rid^ten ju crl^alten. 

Slaturli^ ISabcn toir ber atcttungggcJcHfc^aft bic ©injcl^eitcn ber 
betreffcnben Kolli aufgcgeben unb roir wcrben SBcrid^t er^alten, 
faHg irgcnb cttoaS iiber bag ©d^icffal bcrfclbcn in Srfa^rung ju 
bringen ift. 
SBir begrufecn @ic, 

l^od^ac^tunggooU, 

gitialc bcr St^cinifd^cn ©cetrangport'SScrfg* 
Sonbon. 



From Messrs. Fritz & Co. in Alicante I received to-day a 
bill of lading for 

200 bales of almonds per " Luna," Captain Walter, 
which have been shipped to me on your a/c, and for which 
these gentlemen have drawn on me for & per 1st Novem- 
ber, commissioning me to place insurance of goods. 

I have done my best promptly to carry out this order, but 
have unfortunately not succeeded. The above-named ship has 
a bad reputation with the underwriters ^ here, and they have 
always been unwilling to undertake insurances on it ; besides, 
it has already sailed, and that three days before Messrs. Fritz 
& Co. sent me bill of lading, which is signed 1st of October, 
%,e, eight days before your advice. I did, it is true, find an 

underwriter who was willing to sign for & on consign- 

^ SBerfi(^erer, affefurant, 8l|Te!urabcttr {w Ailx\ «|fc!urateur. 
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ment, but he asked for a premium of 5%, whereas only 3|% 
is usually paid for almonds on good ships from Alicante. I 
would not agree to such a high rate, but think I have acted 
in your interest in to-day writing to Ltibeck to see if an insur- 
ance could not be eflfected there at about 4%. I do not doubt 
that you will approve of the action I have taken, and imme- 
diately on receipt of my Liibeck agent's reply, I will com- 
municate it to yon^ 

In accordance with your esteemed order I have placed the 
insurance on 200 bales of almonds per "Luna,'' Captain 
Walter, from Alicante to your port; but I was only able to 
effect with the utmost difficulty, since most of the under- 
writers refused . to sign for a ship with such a bad reputation, 
and which had already sailed. Finally, I succeeded in finding 
two underwriters who undertook the insurance at 4% free of 
average; more favourable terms, which, moreover, are seldom 
obtained here, were out of the question. Annexed please find 
account, for amount of which kindly credit me. 

I have finally succeeded, as you will see from the enclosed 
letter, in effecting insurance on the 200 bales of almonds from 
Alicante. At this season, and considering the special diffi- 
culties of the case, 4% must be considered cheap and profit- 
able, the more so as to-day 4% has been paid on a good ship, 
not yet sailed, for the same journey, and on same goods. 

^icrburc^ criauben mir ung, bci 3^ncn anjufragen, ob fiir Sic 
bie Slufgabc unfcrcr ^JJramtcn^ fiir S^rc ©ectran^^jortc gntcrcffc 
l^abcn toilrbc? Sir' finb in bcr Sage, 3^nen rcc^t tjortcil^afte 
(fluttftigc) Sebingungcn einraumcn ju liinncn unb glaubcn fidget, 
bag @te bet SSeriidft^tigung unfered Slnerbteten^ mefentlid^e 
SSorteilc gcgcnflbcr S^rcn jegigen Sontraftcn jicl^cn. 

®^ foUtc yxn^ angcncl^m fcin, njenn ©ic ctncn SScrfud^ mit 

utid madden tutlrben unb @ie fonnen t>tx\\6^txi fetn, bag @te in 

leber SSeife bur^ unfere Sefc^dfti^^anb^obung gufrtebengeftellt 

tocrbcn biirften. SWc^rerc bebcutcnbc girmcn S^rcg %{a^t^ Xo\t 

^ btc ^romfcsbic SJerfid^erttngSfiebill^r. 
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I. ». 5. fiicfert, ®co. Rrilger & Eo.; %. & SI. SRc^cr, 5Ric^arb 
©rofemann unb t)iclc onbcre arbcitcn mit uni^ fd^on fcit mcl^rcrcit 
3al^rctt, unb bflrftcti 3^ncn gcnanntc ^errcn gem nal^crc SluiJfunft 
fiber bic abtoidlung ^ unfcrcr ®cfd^5ftc crtctlcn. 

iJallg @tc gcncigt finb, unfcrcm Slncrbictcn nSl^cr ju trctcn 
(unfcr Slncrbictcn ju berfidftd^tigcn, auf unfcr Mncrbtcten ju rcflef» 
ticrcn), bitten toir pflid&ft um Sejcid^nung bcr Slrtifcl, toetd&e ffir 
3^re Srangportc l^auptffid^Iid^ in ffictrad^t fontmcn. SBir ttjcrbcn 
3^nen bann gem mit unjeren augerften 5Prdmicnfa|cn nailer 
lommen unb finb auc^ jcber 3cit ju ciner ntunblid^cn 8eft)red^ung 
burd^ cinen unferer ^crren SScrtreter gem bereit. 

3n bcr ^offnung ciner gefl. Slficfanttoortung, jcid^nen tpir, 
ntit tjorjuglid^cr ^od^ad^tung — 



2Bic Sic getoife <xVi% ben gcttungcn crfel^en l^abcn, finb infolgc 
ciner ant 12. aRdrj cr. an bcr ganjen ^[tc ber Siorbfee cntlang 
plo^tid^ aufgetrctcnen ©tumtflut gan^ gctoaltigc SScrl^ecrungcn 
angcric^tet toorbcn, unb l^abcn befonber^ bic l^icjtgen $afcnanlagcn 
(Saig) ungcl^eucr gelitten. @o finb namcntlid^ bci unS infolgc 
biefer ©tumtflut bic Kaii^, auf benen bic SBaren aug bejtt). fur bic 
bctreffenben ©ecbampfer aufgcftapdt lagen, famtli^ ubcrf^hjcmmt 
toorben, fo ba6 bic Saren tciltoeije tief im SSaffer geftanbcn l^abcn 
unb baburd^ fd^mer befd^clbigt morben finb. 

©otoeit unS big \t%i befannt ift, finb aud^ tt)ir bci bent angcrid^* 
teten ©d^oben wejcntlid^ bctciligt. Sg cntjicl^t fid^ cinftttjcilcn 
unferer Senntnig; xoxt l^od^ ber ©d^abcn fid^ ettoa fteHen mirb, bod^ 
^aben ttjir fofort bic notigen ©d^ritte unb SKafenal^mcn ^ ergriffen,^ 
um Stdl^crcS ju erfal^rcn. 

SSir toofften nid^t t)crfc]^Ien, ©ic l^icrDon fd^on cinftmeilen in 
ffienntnig ju fcfeen unb toir tocrben ju gcgebener 3cit mit ndl^ctcn 
Slufgabcn fiber bic ^ol^c be« ©d^abeng refp. (bejtt).) unferer gor> 
berungen on ©ic l^crantrctcn. 

^od^ad^tunggt)oH, 

geg, 2). gtfrieb & Ko. 

Sft obiger 95ricf f cl^Icrfrci ? 

^ =(a) (gnttoicltuitg; (fe) Sluffofung. Here = way we transact. 
2 SWatrcflctn. » gctroffcti. 
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iSd^aben^S'htminer 4506. 

Cgfm^fangev: ^atloitt £? QTo., 27 $ttt^ St^nate, Sott^ott. 

Sn bcr ©inlage bcl^anbigcn toir gl^ncn Sopic bc§ ScrtiftfoteS, 
tocId^eS tptr iibcr cittcn ©d^abcn, bcr cine Scrfcnbung bcr obtgcn 
Stbfcnbcr betrijft, auSgeftcDt Iiabcn. 

SBtr bitten Sic l^iJfl. unS in bicfer ©d^abcnangclcgcnlicit ntit: 
£20 : 2 : 3 

fur unfcre ©ebul^r in 3anuar*9led^nung crfcnncn ju n)oHcn. 
^od^ad^tungSboII, 

©ect)crfid^crung§aIticngcfcnfd&Qft. 
2 ©intagcn. 



ttBerfid^etuttgdinefen. 

Sie SrattSatlaititf^e @ittetfietfid^etttttg3s@(efenf(!^aft 

crsicltc nad^ il^rcm ^a^rcgbcrid^tc in 1906 cine ^Prdnticnctnnal^ntc 
Don 4,131,490 SK. (1905: 4,081,218 SW.): an ginfen ftanbcn 
70,564 m. (64,836 SW.) gur SJcrfiignng. MitJcrfid^crungS^jramicn 
crforbcrtcn 2,366,483 m. (2,438,879 9K.). ©d^abcn toarcn bireft 
ju bcjal^Ien in $ai|c tjon 961,631 9K. (786,055 SW.). @g ergibt 
fid^ cin JRcingctoinn in $5^c t)on 240,252 aK. (238,097 SR.). S)te 
SScrnjaltung beantragt n)tebcr bie SSerteitung ciner S)it)ibcnbc ^ t)on 
75 3R. pro Slftic glcid^ 25 ^jSt. bcS Sareinfd^uffcS. 3n t^rcn 
8lugful|rungcn xot\\i bic SircJEtion^ barauf l^in, bag nngunftige 
SBittcrung^tJcrl^attnifj'c^ unb bie grofeen ilbcrfceifd^en ®rbbebcn» 
fataftrop^en au^ bie Iran§portt)erjtd^crung ungiinftig bccinflnfet 
]^abcn« @ie l^ojft aud^ in S^l^^ft ein befriebigenbeS ©rgcbniS 
crjiclcn ju !5nncn, inbefjen barf nad^ SIRittcilung bcr SBcrtoaltung 
nid^t tjcrfannt werben, bag bic „ Sonf urrcnjtrcibcrcien " bai^ 
©cid^dft ungiinftig becinftugtcn. Sn bcr Silanj erfd^cinen: 

^ ©etoinnotttcit, ettic bet gnbuftrieuntcrncl^muttgcn on bie TOtunterttel^mer 
pertobffd^ jur SBertcttung fommcnbe ©umnte. 
2 Sluffi(!^t5*r 5ScrhJattun08rat= Board of Directors. 
' Climatic conditions. 
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1,056,549 aw. eptcni (1^031,278 HR.). bcftc^enb au8 bcutfd^en 
(Staat«- unb ©tabteanlci^cn fotoic 5Pfanbbricfcn, fcmcr 608,000 3W. 
(»ic i. S.) $9<)Ot^efcnforbcrungen2 unb 581,711 SW. (526,435 501.) 
aSanfgut^aben. S)ic SRcfcrtJC^ fur fd^tocbcnbc S^abcn belief fid^ 
enbe 1906 auf 853,039 9Jl. (744,248 SR.)/ bie 3tcfcrt)e fiir laufenbe 
m\\U9, auf 317,418 9Jl. (298,455 2R.). S)ie Ocfeafd^aft berfuflte 
ubcr eine Sapitalrefert)e t)on 400,000 SR. unb cincn ©porfonbS 
tjon 90,000 aR.— (©eriiner SSage^IattO 



Si^tnetjetiffi^e Sebettdnerfid^etungSs uttb Otentettatts 
ftalt* in 3uri4 5)er Suffid^tSrat fe^te bic ftberfd^ufeanteile^ ber 
aRitglieber beg §auptgejd^afte§ (®ru<)pe 1 unb 2) in big^eriger 
$5]^e feft, ebenfo bie fiir bie SSerfid^erten ber Slbteitung aSoIfgoer* 
fic^erung baS gal^r 1908 mit t)ier SBSod^enbeitrogen <)ro OuartaL® 
SReuc SSerfid^erungen tourben im g^l^re 1906 abgefd^Ioffen fiir 
19,391,726 grc§. Sat)ital unb 360,370 ^rcg. jd^rlid^e SRente ; ber 
ateinjuwad^g an ffia^jitaloerfid^erungen betrug 10,278,441 grc§., 
an aienten 312,935 grcg. Su Snbe 1906 l^atte bie Slnftalt einen 
aSerfid^erunggbeftanb tjon 194,134,596 grcg. an ffia<)italt)erfic^e» 
rungen unb 2,192,267 grcg. an 9lenten. S)ie SRed^nung ergab fiir 
bie aRitglieber ber ^auptabteilung einen Sal^regflberfd^ufe t)on 
2,028,332 grcg., fiir bie SSerfid^erten ber Slbteilung SSoIIgDcr- 
fid^erung einen fold^en don 261,296 grcg., jufammen 2,289,629 
grcg., t)Ott benen 214,000 grcg. ben aiefertjefonbg jugetoiefen unb 
2,075,629 grog, birelt ben ftberfc^ugfonbg ber Serfid^erten sugeteilt 
njurben.— (©erliner SageiMatiO 

^ effettcn, aae bersittsrid^en Sertpaptere, ©toatSeffeften, @taat5))aptcrc. Ob* 
tigationen ber ©tabte, ^robinscn, etfcnbal^ngefeafd^often, ©anfen, ^fanb* unb 
SHentenbriefe, Slftien (^u^c). 

^ $^^otl^efr Unterpfanb, gerid^tltd^e $f anbberfd^reibung ; i^re ©iitttgf eit berul^t 
barauf, ba^ fie in baS gerid^tttd^e $^))ot]^efenbud^ eingetragen tft. 

^ ber 9teferbefonb§, bie 9Hi(flagelafTe, ber SRiidKagebeftanb (fiir ben gaff 
auSergetool^nlic^er ^ertufte). 

* SRente=(l^rtrag, jal^rlid^eiS (Sinfommen, 3infen. ^taat^x^viizvL fonnen auf 
anbere ^erfonen itbertragen toerben, :8eibrenten l^aften an ber ^erfon unb ]^i)ren 
ntit beren 2:obe auf. ©r Ult bon f einen 9fienten=@r ift Sleutier (9ietttner). 
3fal^rli(!^c 9tente = annuity. S^ientenanftalt = office for securing life annuities. 

* iiberfd^ugantett= bonus. ® baS Ouartat=ba8 SStertelja^r. 
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^Prcufeifd^c Scbcn«- unb ®arantie«9Scrfici^crung§.2l!ticn'®efcnfc^aft ^ 

Berlin fl». 64 «e^teitfhr. 59/61. 

Grrtd^tet 1866. 

9(ttivJi0e in 1906 ntnb 100 Slinionett anatf. 

Sebendnetfic^etttttg ol^tte ar^tlii^e Uttterfu^uttg 

5U anndl^crnb glcid^ent, btclfad^ — je nad^ Slltcr unb SSerfic^crung^- 

bauer — fogar nicbrigercm ^grcifc alg bent, ber tjon (eiftung^fd^igcn 

©cfettfcl^aften fur bic bi^^cr ublic^c aScrfic^erung mit arjtlic^er 

Untcrfud^ung Dcrlangt mirb. 

^fcigcn6c Pit)i6cn6c 

(Sa^rlid^c ©tctgerung, ic nad^ bcr ^Prdmicnsal^Iunggbauer 
3 big 6%) cDentuett 

h\i vAtx 100 % bei; ^a^tre^litamie* 

S)ic SSerfid^crung ift unbcrfallbar unb unanfcd^tbar. SReifcn unb 

Slufentl^alt untcrltegcn Icincrlct Scfd^rdnfung. Sricggtjcrfidicrung 

ol^nc ffi£tra|)rantic, aud^ fur SBcrufgfoIbatcn cingefd^Ioffen. 

SKan t)crfauntc ntd^t, nd^crc 9lu§funft ju dcrlangcn. 



©pe^er, ben 26. 3an. 1908. 

Sin bie ffUiale, Sonbon. 

3m Sefifee gl^reg ©cel^rten tjom gcftrigen Sage ncbft Slnlagcn in 
Stngclcgcn^cit ber girnta SS^tttatet, ^att 8t ©o* na^men 
tt)ir t)on ben un^ bamit at)ifierten (angcjeigten) ©d^dben ntit 
Icb^aftem Sebauern ffenntnis unb bleiben balbgefl. orbnungg- 
gemdfecr (orbnunggntdfeigcr) Slnbienung^ bcrfelben auf bem 
getool^nten SBcgc gctodrtig. 

SBag fobann bie t)on 3^nen ^jroponierte (borgefd^Iagene) 8luf« 
^ebung ber fragl. Serbinbung anbelangt, fo fteHen toir bieS ganj 

i 0arantte=®eloa]^r; garatttterctt=0ctoal^rIctften. 

* anbienung bcr $ofcrci ($aberet, §obarte) = notice of average ; bic $abartc 
bcm SScrfid^crcr onbicncn (affcn=to notify the insurer of average. 
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S^rcm ©utbiinfcn ^ an^cim,^ ba ©ic fclbft ja an Drt unb ©telle fid^ 
beffer ein ba^inge^enbed Urteil bilben tonnen aliS totr ; ben ftatifti* 
f(^en 3iffc^n nad^ ju fc^Iiefecn (urtcUcn), burftc ja bte bato cine 
jmingenbe SSeranlaffung, bie fragl. ^PoUcen^ §ur Slufl^ebung ju 
bringen, nid^t t)orIiegen.* ©oUte inbefe bie ginna t\xo^ in fubj|eltit)er 
(perfonlic^er) ©infid^t nic^t ganj eintoanbfrei fein, ober fonft 
irgenb toetd^e Sebenlen t)orIicgen, fo bafe 5U befiird^ten ftel^t, bafe 
bicfelbe fur bie Solge (in ber golgejeit, fiinftig^in, jufunftig) in 
nod^ grdgerem SRagftabe mit ©d^abenreflamationen ^^ un^ l^eran* 
treten mirb, fo finb toir felbftrebenb (felbftoerfianblid^) ganj bafur, 
bafe ©ie bie fragL aSerbinbung anldfelid^ ^ ber tjorliegenben ©d^dben 
auf^eben. 

SBir iiberlaffen alfo, toie gefagt, biefe Slngelegenl^eit ganj 3^rem 
Srmeffen unb fe^en 3^rer gefl. JRudEdufeerung biefer^alb (bieSbejug- 
lic^) no(^ entgegen. 

^oc^ad^tungiSDoQ, 

5Pommerfd^-?5reu6ifd^er Slo^b. 

?p.©.— ®ie gebad^ten Slnlagen laffen toir g^nen tounfc^gemdfe 
beifolgenb juge^en. 



Insurance. — It is our custom to effect Marine Insurance 
" SUBJECT TO PARTICULAR AVERAGE " * — that is, against all risJcs,'^ 
where possible, or unless specially instructed to the contrary. 
Dangerous goods, such as Acids,^ Ether, etc., which are carried 
only on deck, will be insured against risk of Jettison,'^ and washing 
overboa/rd.^^ 

^ =ba§ mutmagtid^e VLvttii, bie SD'Zeinung; ttat!^ —=najS) $e(teben, toH eiS 
e*m gut fc^eint. ^ an^etmfteaen=guubertegett geben, su tunubcrloffen. 

3 police =®erfid^erung8fd^etn. * borl^cmbcn fein. 

' toegen, hci ©elegen^ett bott. 

^ ^obortc ))arttcutafrc, partifularc ober befonberc $abarte; adjustment = 
©abariebered^ttung, S)i8pacl^e; average stater = ber S)t8pa(i^eur (Sd^tebSrid^er 
Ui ©eefd^abenbeced^nnng, ©tranbrtd^ter). ^ gegen jebe ©efal^r. 

8 acid=@qure; carbolic acid = ^arbotf Sure ; prussic acid =SIattf Sure; 
tartaric acid = SSeinfteirif Sure. 

» ber @eetourf ; bag Uberborbtoerfen ber ©iitcr ; baS ©tranbtoracfgut; jettison 
of deck cargo =@eenjurf bon 2)ccttabttng; to jettison =iiber S5orb toerfen. 

10 ftberborbfpiiten. 
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Advice to Consig^nees for Claim on Underwriters 
under Insurance Policy. — Itimromce, — To facilitate the 
settlement of any claims which may arise with regard to 
Insurance, we would request our friends abroad to examine the 
goods immediately they are landed, and, if they be found at all 
sea-damaged,^ to call at once on Lloyd's agent at the port, who 
will report upon them, and furnish the consignee with a certifi- 
cate stating their exact condition on arrival. This document 
must be forwarded to us, with a copy of the Bill of Lading, and 
will be all we shall require to substantiate ^ the claim against 
the underwriters. In case of necessity,^ Lloyd's surveyor* 
may call in two merchants residing in the port of discharge,^ 
with whom to consult as to the value of the damaged goods, 
and, if it is then decided to sell them by public auction,^ we 
shall require, in addition to the two before-mentioned docu- 
ments, a copy of the account sales, showing, not only the actual 
proceeds ^ of the sale, but likewise a statement of the market 
value of the goods, had they arrived out in good condition. In 
cases where policies are payable in London, and deck cargo is 
jettisoned or washed overboard, a certificate signed by the 
Captain, or an extract from the log,^ duly certified, must be 
forwarded to us to enable us to recover from the underwriters. 
Where goods are insured against all risks, any reasonable loss 
will be made good by our Insurance Company if steps are taken 
as above. Where damage is not discovered till goods reach 
their destination, then the claim certified by the signature of a 
well-known householder will suffice, but unless this is done, no 
claim at this end will be paid. 

^ {%)a'0(ixxtxt ^ geltenb madden. 

« 3m SiotfoH. * agent, S3eftc^ttger. 

^ SluiSlabe^afen, (Sntlofd^ungi^l^afen; ©egenfa^: :8abel^afen. Port of refuge, 
harbour of distress =92ot«, ©td^erl^eitiS^, @(i^uVr3uf^u<^i^^<^f^n; (^^ & river) : 
@t(!^er]^eitd«r Stoterl^af en ; port of departure = SCbgongi^^af en; port of 
destination = ^eftnnmungdl^af en; port of call = Slntauf^, (Sinlauf^^, Orber« 
l^afen. 

* t)ecauItionieren=toerfteigern. ' S^ettocrtrag, 9iettoerlo8. 

8 bo5fiogbtt(l^=@(i^tff8iouma(. 
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SBir bcftatiflcn ben ©mpfang 3^rc« ©ccl^rtcn t)om 6. bi^. in 
SBcd^fcI mit unfcrm ©rgcbcnen dom glcid^cn lagc, unb fcnbcn 
3^ncn nun anbci Sa!turafo|)ic iibcr 47 ©alien rcfp. 55 ©alien 
ruffifd^e SammfeOe mit bem ©emerfen, bag Don ber ©efamtjal^I 
t)on 102 SaOen 94 Sattcn ptx ®» ,, ^ebbo " tjerfd^ifft tonrben, 
ma^renb 8 ©alien ntit bent 3). „ Sergei " ©efdrberung crl^ielten. 
gcrner fugen xoxx eine Slbjd^rift ber ^Police fiber bie mit bem 
S). „ g)ebbo " berfd^ifften 94 ©alien bei unb ebenfo bag t)on gl^ncn 
auggeftellte S^J^tififat nebft bem ©erid^t be^ ©errn ©lument^ol. 
©on bem gag SBerg, meld^eg @ie am ©d^tuffe gl^reg gefl. 
©d^reibeng t)om 6. bS. ertoal^nen, ift unS aber nid^tg befannt. SBir 
erfud^en @ie alfo, bad 9{5tige n^egen be$ (Srfa^eg be§ ©d^abend and 
$aDarie«groBe ju tjeranlaffen, unb fe^en 3^ren geft. Siad^ric^ten 
^ieruber bemnac^ft entgegen. 

$od^ad^tunggt)oa ! 



GERMAN COMMERCIAL CORRESPONDENCE 113 



^apttel 13. 

2Jer!e]^r§tt)cfen unb 6d^ipangclegenl^eiten (Sd^iffal^rt)^ 
Setttfd^sC)fitettei^if^sS)antfc^et ^etfonettnetfel^t* 

$Bef0r^ei:ttngds$Bebitt0tttt0ett. 

1. Sic Scnufeung bcr in ben ga!^r))ldncn mit % ^ bcjcid^nctcn 
©d^neHjiigc ift nur nad^ 2RaBgabc bcr Scftimmungcn fiir ben 
Sinncntjcrfcl^r bcr bctrcffcnbcn SScrnjaltung gegcn Sul^fwng ^ cincr 
bcfonbrcn ^lafefartc juldffig. 

2)icfc ^piajgebii^r toirb aud^ bon ben Sn^abern bcr ju ©d^ncll- 
jfigen giiltigen ober mit bent Slufbrudt „®ultig fiir olle Siigc" 
t)erfe^enen ga^rtaugmcife er^oben. 

Sic t)on bcr intcrnattonalen @ifcnBa!^n*@ci^Iaftoagen-®efcHfd^aft 
ctngertd^tcten Sujug'(S»)Sugc fonnen nnr ntit gu alien 8^9^^ fluKi- 
gen ga^rtaugnjcifen I. Piaffe, unb nur gegcn ffintrid^tung cincS in 
befonberent Sarifc fcftgefefeten ?Prei§jufd^Iagcg, benu^t tocrbcn- 

2. ®ic ©ultigfcitgbaucr bcr ga^rtaugtocife fiir einfad^c gal^rt 
fiir ben SScrlcl^r jtoifc^cn ffici unb banifc^cn ©tationen ift auf bic 
fa]^r^)Iannta6igc S)aucr bcr gal^rt befd^rdnft, im Ubrigen ift bicfclbc 
auf bcr SSorbcrfcitc beg Untfd^Iageg angegeben. 

Sic Oiiltiglcitgbaucr crlif^t urn 2Ritternad^t bc8 Icfetcn ©iiltig* 
lcit8tage§. 

3. ga^rtunterbred^ung fann ftattfinben bei gal^rfd^cinl^eften : 

(a) fiir cinfad^e ga^rt, bcren ©iiltigfcit auf bic fal^r^jlanntdfeigc 
Sauer bcr SRcife bcfd^rdnlt ift (SScrlcl^r jtoifd^en ftiel unb bdnifd^en 
©tationen), in ftorfor auf cinen lag ol^ne toeiterc 55rntlid^!eit. 

(6) fur cinfac^e gal^rt ntit beftintmter ®iiltig!citgbaucr unb bei 

* S>*3ug=2)urd^ga«g85ug mft ^pia^gebiil^r. 
2 Taking an extra ticket, ein ^iffet (dfen=to book a ticket. 
H 
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Sfa^rfd^etn^eften fur ^ttt' unb aiiicffa^rt, auf ben (Snbftattonen 
jebed gfal^rfd^eind, fomie auf ben im Sci^rid^ein befonberd naml^aft 
flcmac^tcn ^ Kufcntl^alt^-Stattoncn ol^nc mcitcrc gSrmltd^fcit. 

auftcrbcm ftcl^t c^ bcm SRcifcnbcn frci, auf bcutfd^cn unb 5fter- 
rcid^ifd^cn SSalftncn — nid^t abcr ouf bdnifc^cn Sal^ncn unb bcr 
©d^iffiSftrcdc ©tettin — ff opcnl^agcn — bic ga^rt auf alien ubrigcn 
in ben Sf^^^rfd^etnen ntd^t genannten @tationen ju unterbrec^en : 
in (e^terem S^Qe ift iebod^ bad Sal^rfd^einl^eft fofort nac^ bent 
aSerlaffen bed Swfl^^ l>^ni ©tationiJbeamten jur SBormerfung tior* 
jumeifen. Sie ®auer ber gal^rtunterbred^ung ift tttnetl^aK bet 
@it(ttgtett8battet: bed gfal^rfd^einl^efted unbejc^rdnft. 

Sine SSerldngerung ber ben Sal^rfd^einl^eften aufgebrucften 
©filtigleitdbauer toirb burd^ bie ga^rtunterbred^ung nid^t l^er- 
beigefiil^rt. 

4. Sine aiiicffal^rfarte ift gur SBeiterreife ober JRudfal^rt nur fur 
biejenige 5Perfon gilltig, melc^e mit berfelben bie Jlleife bcgonnen 
^at. 

5. 3)er gieifenbe ift t)erpffid^tet auf Slufforberung be8 Sienft^jer* 
fonate bag gal^rfc^einl^eft dorgujeigen. S)ie in bemfetben entl^al* 
tenen gal^rfc^eine merben auf ben betreffenben ©tredten ober 
gnbftationen t)on bent ©ifenbal^n- bejto. S)ampffd^ippcrfonaI 
eingejogen. %tx Umfd^Iag tpirb nad^ Sntnal^nte beiS le^ten ga^r^ 
f eyeing bei S9eenbigung ber ga^rt burd^Iod^t^ unb bem Sleijenben 
iurildEgegeben. 

6. 3ebcr einjeln t)orgejeigte gal^rfd^ein mirb ate ungilltig be* 
trac^tet unb jurudEgejogen, menu ber 9ieifenbe nid^t gleid^jeitig aud^ 
bie ilbrigen ga^rfc^eine nebft Umfd^Iag oorjeigen !ann. 

7. Sinber big jum tJoHenbeten 4. Sebengjal^re, filr toeld^e ein 
befonberer $Iafe nic^t beanfprudftt toirb, toerben frei bef5rbert. 

^nber Dom t)oIIenbeten 4. big gum t^oQenbeten 10. Sebengia^r, 
foroie iiingere ^inber, fallg fur fte ein befonberer %\<x% beanfprud^t 
toirb, geniegen bie gal^rpreigermdfeigung, bafe filr 2 ^inber eine 
ga^rfarte ber betreffenben SBagenflaffe jum ooHen ^JJreife, fur 1. 
ftinb eine fold^e ga^rlarte %}xm, l^alben 5preife tjerabfolgt toirb. 

ffinber, fur beren ©eforberung beja^It loirb, ^aben ?ln)prud^ auf 
einen t)oIIen ©i^pla^* 

^ =crttfi^nt. ^punched. bag:8od^eifett=punch. 
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2)iinftr(3^e«, ben 15. gebruar 1907. 
^etten ^t\wx SS (S^c, fRotterbatn. 

$)iennit bittc ic^ ©ic l^SfUd^ft, mix balbmoglic^ft ^^xcn %xad)U 
fa|i fur 30-40 XonS ©tal^Itoaren t)on bort nai) 8uenog»2l^rc^ 
aufjugcben unb urn gcfl. Slngabe, tDann bic ndd^ftc unb bic bar- 
auffolgcnbc S)am|)fcrabfa]^rt nai) genanntem ^afcn ftattfinbct. 

Sci bicfcr (Selcgcn^cit tooKen ©ic un§ and) bitte mittctlen, ob 
fic^ in abjcparer^ geit ©clegcnl^eit jur ©cglcrocrlabung nad) 
Sucnog'S^re^ bictct. 

@incr gcft. SRudEauBcrung cntgcgenfcl^enb, jcid^nc 

l^od^ad^tenb 
5. ®icSfc3. 

9lotterbatn, ben 18. fjebntar 1907. 
^eirtn ^. ®xcStt9, 2)iinltrci^en. 

Sn Scanttoortung '^f^xt^ tocrtcn ©d^rcibcnS t)om 15. b. a». tcilen 
toir 3^ncn crgcbcnft mit, ba^ unfcrc grad^trate fur 3fl^c 30-40 
long ©tal^toaren ab Eotterdam biS Buenos-Ayres 2Rarf 9, 30 p, 
1000 %. betragt, jal^Ibar toic ublid^ gegcn ftonnoffcmcnt. 5)ic 
Slbfal^rtcn finbcn rcgclmagig am 10. unb 25. cincS jcbcn SKonatiJ 
ftatt. Sine ©cglerabfatirt ift in ben lommcnben SRonatcn md^t in 
StuSfid^t gcnommcn, tt)ir glauben abcr laum, ba§ fid^ S^ttcn angc* 
fid^tg ber oitn gcftcKtcn, dugcrft gcringcn grad^trate irgenb tDcId^c 
tocfcntlid^cn aScrgiinftigungcn burd^ cine ©cglcrbcrlabung bietcn 
tourbcn. 

S33ir ^offen gem fitr unfcrc ndd^ftcn Stbfal^rtcn t)on gl^ncn red^t 
bdangrcid^c Iran^portc ubertDicfcn ju crl^alten unb jcid^ncn 

mit ^od^ad^tung 

Belaxj & Co. 

Tbayemunde, lOth January 1906. 
Messrs. E. F. & Co., Liverpool. 

We beg to acknowledge receipt of your circular of the 5th 
inst., and also of the list of ships now offered for sale. 

^ =5ra(!^trate=^ram{enfo^; bte 5rad^t=ba8 grat^^tgut, bic Sabung. gaul* 
frad^t = dead freight. SHaf frad^t = measurement freight. 

2 Within a measurable or reasonable space of time. tbfc]^bar=fo toeit 
man fel&en !ann. 
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It is possible that the company we are now forming for the 
Far East may be constrained to procure in England a few 
sailing vessels and large steamers suitable for performing a 
regular service in the China seas. 

The first four of the steamers mentioned in your list, and also 
the last one might perhaps suit us. 

Please send us the plans and the most exact particulars with 
regard to the present condition of these vessels. 

Yours faithfully, 

G. H. & Co. 



Berlin, ben 21. 9'ioDembcr 1906. 
gttiate, Antwerpen. 

5Pcr ©ilflut fanbtcn toir l^cute an S§rc Slbrcffc atoci Siften gej. 
31. S. 149/150 ent^artcnb SBild^cr. SBir bitten Sic ^ofltd^ft, bicfc 
©cnbung bort in @ttH)fang ju ne^mcn unb bci bcr ndc^ftcn ©d^iffg* 
gclcgcn^cit an btc girma R. Miller in Valparaiso in unfcrcm 
SRamcn toeitcrjubcfSrbcrn unb ^hjar gegcn cine SRad^na^nte^ t)on 
ajlarf. 65.— jujiigtic^ grac^t unb bcr t)on S^ttcn DcrauSlagten 
©pefcn. 

Icilcn Sic unS bittc glcic^jcitig mit, ju mcld^cr Seit bie ©cnbung 
tjoraugfi^tlid^ am Scftimmung^ort anfommen bilrftc. 

Siir S^re SScmil^ungcn banfcn toir 3^nen im t)orau8 bcften^ 
unb toir fcl^cn bcr SScrlabungSanjcigc (bent SSerlabungSfd^cin, 
©c^iffgjcttcl, bcr aScrfanbaufgabe) iiber obige ©cnbung gem 
cntgegen. 

^oc^ad^tungSdoQ 

Gebr. Reinert. 



®ct inbif^e STOarlt iff ftctig, iniSbefonberc fiir Sabungen ab 
Bombay. Birma unb Java finb ru^ig. Slbfd^Iiiffc : SSon Calcutta 

1 SScnn SSaren „unter 9'iad^nol^me " (= charges forward) bcrfd^tdCt toerben, 
fo bat ber ©mpfottger bonn nft^t nur btc grad^t, fonbcni aud^ bie gaftura bet 
(Smpfattg ber Sare ju be^ai^Iett. Siae ^u§(agen fonnett ebenfallS nad^genottunen 
tverben. 
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"Cromwell," 1977 SRcg-'Ion^, nad^ Bombay m. 5, 2)lai. — SSon 
bo. "Bessborough," 2470 atcg.'XonS, nad^ bo. ?Rr. 5, guni'Suli. 

S)te Sf^tuarsen ^ReersSDtatfte ftnb ru^tg aber ftetig bei 
gutcr Slad^fragc ju ettoa Ic|tcn 3latcn. Xonnagc^ fur balbtgc 
®clabuttg ift tocmgcr rcic^Iid^ angcbotcn. Slbfd^Iflffc: 9Son Poti 
" John Fothergill," 4000 %., nad^ Rotterdam obcr Middlesbrough 
11 @^. 6 5p., mit Dpttonen, 1/15 SKau 

%tt 9ol^Iettftaci||tenmair(t ift be]^au))tet; fur bai» Mittel- 
meer2 ift bie Xcnbcnj ju ®unftcn ber JR^cbcr. SRac^ Brasilien 
unb Laplata ift bi'c Icnbcnj c^cr toiKig. 8lbfd^Iuffe: SSon Cardiff 
nad^ Caen 5 S^. — Cadix 6 @^. 9 $., prompt. 

®egleirfrad^tett* 2)ie Stad^frage ttad^ @eglern l^at etlra^ }u- 
gcnommcn. Slbfd^tflffe: SSon Antwerpen nad^ Chile/Peru (2 ^fifcn) 
"Skomvaer,' 1687 3lcg.»Io., au§fd^I. Junin/Antofagasta unb 
Caleta Coloso. 

itber ben ttotbametifanifci^en ^taifitttxmwAt berid^ten 
Funch, Edye & Co., New York, untcr bcm 15. 8l|)ril burd^ Wm. 
Volckens & Co., Hamburg, toic folgt : S)cr grad^tcnmarft ift ftetig 
unb faft ol^ne Snberung. S)cr Scbarf an 2)amt)fcrn fiir $oIj bon 
ben ©olf^dfen ^ tear toieber groB : Sine SSnberung ber 8laten ift 
jebod^ nic^t gemelbet. giir ©tudtgut bon ben ®oIff|dfen finb 
nur toenige S^arterg * abgefd^toffen. ®er SSebarf an aidumte ^ in 
biefer 3tid^tung nimmt ab. giir ©ctreiberoumte ift fo gut mic gar 
feine Jlad^frage, tocber oon ben atlantifd^en nod^ bon ben ©olf^dfen. 
Sic ®ieIen-9SerIaber bon ben britifc^en ^^robinjen finb geneigter, 
SRdumte aufjunel^nten, mel^rerc El^arter^ bon Bay of Fundy §dfen 
finb auf SafiS Don etma 36 @^. 3 ?J5. gefc^Ioffen. S)ie beiben 
Slbfd^Iiiffe filr ^iftenot jeigen feine SSerdnberungen in ben SRaten. 
3)ie ©egterraten finb anbauernb be!^au^)tet, befonberg in ber 
Sumberfal^rt nac^ bent ^piataftronte, hjo ber Sebarf ber SSertaber 
bie Dor^anbene Sldumte hjeit ilberfc^reitet. SRal^fd^iffe faft ieber 

Ml) =2:ottncn9etb; Kbgabe, bte rtod^ ber ©d^iffMabung er Robert toirb; 
(2) =@(l^tffe; bie Sragfci^tgfeit, bte Saftigfcit, ber Soimengel^att. 

2 Mediterranean. 

' ber ®otf=ber SKeerbufen; here, the Gulf of Mexico. * <Sc!^iff8mteten. 

* bie 9lautnte=ber SRaum, umfd^toffener, l^o^ter gHaum eineS ©drifted = hold, 
capacity, bottoms. 
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9rt finb fd^miertg ju ben su(e|t geja^Iten {Roten erl^&Itlic^. ®e* 
(^artcrt tourbcnu. a.: gur 8cit: ©ngl. 3)anH)fcr „SSoIga/' 2851 
lo.; bon Stem gorf tiod^ Hamburg, ©tfldtgut auf 3ett ju 4 @^. 3 
$., aWai; norto. Dam^jfcr ,,SaIfonb/' 648 lo., cine tran«at- 
lanttfd^e Slunbreife, Sieferung @at)annal^, ju ober nngefafir ju 400 
5Pfb. St. Sl<)rU.aRai— „5Rationot3eitung." 



Unter btefcr gfirma ift in Stuttgart eine ®. nt. b. §. mit einem 
@tammlat)itat ^ t)on 250,000 SK. gegrftnbet toorben. Oegcnftanb 
beiJ Unternel^mcnS ift bic ©inrid^tung unb bcr Sctricb cineiJ 
3)am^)ff(i^iffa]^rtiJt)crIe]^r« unb ^anbete unter beutfd^er glaggc auf 
bent aSiltoria-Sl^anja, in^befonbere jum ^xotit beS Slnfd&IuffeS bcr 
beutfd^cn ^anbete- unb $Iantagengebiete bci^ ©eegeftabcjJ an bic 
Uganba'Sifcuba^n. 93tiS]^er fd^aufeltc fic^ nod^ fein beutfd^er 
3)am^)fer auf ben gluten be§ riefigen SBinnenfceg,^ ber cinen Urn- 
fang ttjie ba§ ganjc ^5nigret(i& Sa^ern auftoeift. 9tur cine flcinc 
iammcrlid&c Slluminium-Pnaffc bicnte ben nottoenbigftcn 9tegie« 
runggjtoccfen. Slbgcfcl^en Don berfc^iebcncn inbifc^en Sl^auS 
(©eglern) l^aben bic ©nglonbcr jtoei ftattUc^c Sampfer Don ie 600 
iong auf bent @cc, ju bencn in iflngfter ^txi ein nod^ gr5|crer 
britter 3)ampfcr l^injugcfomntcn ift. ®i5 toirb wirHic^ bic l^od^ftc 
3cit bafe ttJir 3)eutfd^cn unfer cigencS ©cfd^aft, benn urn bicfe^ 
^anbclt t% fid^ auf bent Sec borjugStocife, nid^t ganj unb gar ben 
Sngldnbcrn in bic ^anbc gebcn. 



Sd^tffSmelbnngem 
i^am(ttrgs<Siibameirtfatttf<i^e Satttfiffd^tffal^tid^ 

S)ic fid^ auf bcr ©eimrcife bcfinbcnbcn ©d^ncK-, $ofts 5Paffagter* 
unb grac^tbampfer ^aben folgenbc ^ofitionen : 
SSon Sa $(ata lomntenb : 
(a.) ©d^ncHbienft bcr „ eap*®am|)fcr " : 

^ bgt. ©tammaWe; ©egenf. ^nontat«a!tte. » Why masculine? 
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^a^ flSetbe, aSogc, bampftc^ am 13. SCpril t)on Sucno^ SlxrcS, 
om 14. t)on aRontct)ibcO; ift am 3. aRat in Sigo, am 5. in ©outl^- 
ampton, am 6. in Boulogne nnb am 7. SKat in Hamburg ffillig. 

©afi $Bi(ano, Sanger^anng, Dcrlfi^t am 4. SKai Sucnog 8lire«, 
ttJtrb am 20. Siffabon, Oim 21. SSigo, am 23. ©outl^ampton nnb 
Boulogne nnb ctma 24. 3Rai ben $ambnrgcr $afcn crrcid&cn. 



8lug ©tra^burg, 5. b» SJi. toirb nn§ gcfc^ricbcn : „ S)cr focbcn 
crfd^ienene ga^rcgberid^t ber ©tragburgcr ^anbctef ammcr fftr 
1906 fii^rt bnrc^ cine praltifd^c SarfteHung ben Stad^meig, bag ber 
Dberr:^ein bt§ ©trafebnrg ia^rlid^ ca. 5 anf 12 SKonate fd^iffbar 
ift. Sn ben SKonaten aWarj nnb ©e^jtember ift bie ©d^iffal^rt fel^r 
nnregelmagig, eg gelingt oft blofe ©d^iffen, bie bereitS nntertoeg^ 
finb, nad^ Sid^tnng^ tjon jtoei Srittein i^rer Sabefdl^igfeit^ mit 
SWnl^e l^craufjufd^Ieppen. Slnd^ in ben SRonaten Suli nnb Slngnft 
mufe bie Selabung ber ©d^iffe oft fe^r eingefd^ranft loerben. S)er 
®efamt-®ntert)erle:^r im ©afen t)on ©trafebnrg (ffanal«3t]^eint)er- 
fe^r) betrug im Sa^re 1906 833,660 t gegen 1,027,699 t im 
aSorjal^re. " 

®tto» — %., aiiiitfftd^en, 25. Stprit, geriet einfommenb infolge 
nicbrigen SBafferftanbeS in ber ©c^Icnfe (vx ®rnnb, fonnte jebod^ 
eine ©tunbe fpater bereitS nac^ feinem Sofd^plafe bngfiert* ttjerben. 

Sattett*— a>., ©atanquiiia, 25. Sl^jril, geftranbet, ttjurbe tool^renb 
eineS ^eftigen ©tnrmeS flott, trieb abcr tro| ber ©emul^nngen ber 
©d^leppbampfer,^ bag ©d^tff freign^alten, ttJieber anf ©tranb. 
atnfer nnb ^etten pnb t)erIoren, bie Sage beg ©d^iffeg ift ntd^t ge- 
fdl^rUd^. Scr Soben ift ©anb, n^eiterer ©c^aben ift anfd^einenb 

* =bampftc {}&. 

* It<!^tcn=to lighten, unload = teitloctfe lofd^cn. S(e){(l^tcr, w. lighter. 
8(e)t(l^terge(b, £id^ter(o]^n= lighterage. 

' =2:ragfo]^i8fcit, fiafttgfeit, Sonitcttgel^att. 

* bugf!ercn=WCe^)^cti=to tow, to tug; f. SCnnt. 2, @. 200. 

' 8ugfler(banH)f)boot=@c!^IepK^am>)f)boot; @<l^(c))pbampfer= steam -tug. 
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nt(^t Dorl^anben. S)ie fiabung ift in gutcm Suftanbc; cin %vX bcr* 
felben mug geI5{ci^t iDerben. 

®tta*~a>., iw^tt, 24. aprtl, ©d^oner, nad^ ©tranbung im 
Xl^^bordn-Sanal Dom bem SSergung^bampfer %tr in Semt)ig ein* 
gcbrad^t, ift gcftern im lau bc§ S)ampfer§ 5Prot)en l^icr cingclommcn. 
aSd^rcnb bcr ffintlofd^ung mirb bcr ©d^abcn iibcr S33affcr rcparicrt. 
©pdtcr foil bag ©d^iff nad^ Slalborg gcbrad^t merbcn, um bort auf 
bent ©lip jn rcparicrcn. SBa{)rcnb bic ®IIa an ®rnnb fag, ift fie 
tjon bem 9lettung8bampfer aScftcr]^at)ct ^xc^, $edf angcrannt ttjorbcn. 

^iffetett*— fi0¥f9¥, 23. Stpril, ®alea« aug SreDif in SaHaft, 
ift auf ^jelmen, ©amf5, geftranbct. 2)cr Scrgunggbampfcr $el» 
fingor ift l^eute oormittag t)on l^icr jur 8lffiftenj nad^ ber Unfallftelle 
abgebampft. 

@Iettcoe«— ^., a»eft ^axtuy^isi^x, 24. april, l^ier bc^eimatet, ift 
auiJgel^enb mit ber ©d^Ieufenmauer in Sfoiifion getoefen unb l^at 
eine ^piatte 8 gn§ iiber ber SBafferlinic eingebeult. S)er 3)ampfer 
ift nad^ Siuorno ineitergegangen. 

®Iencoe«— etananger, 25. Sprit. 3nfoIge be« 9i.SB»»©turme« 
ift bag $cdt beg ©ampferg 3rig geftern nac^ fiibtodrtg l^erumgc- 
f^Iagen unb ethjag me:^r f ortgcfunlen. S)cr atumpf ^at burd^ bie 
©ee, bie beftdnbig iiber benfelben l^inttjeggel^t, tpeiteren ©d^aben 
erl^alten. 

^eBlba«— ^., 8U»eir|>opi, 24. Slprit. S)er Sergunggbampfer 
©onbor \)(ii 200 5Pfunb (Summi unb 2 ©d^raubenpgeP biefeg 
S)ampferg in P^mout:^ gclanbet. S)cr bereitg angefd^Iagene Sad- 
borb«?tnIer fonnte ber fd^toeren Silnung^ toegen nid^t gel^oben 
toerben. 

gona*— 9)., iSJwettotf, 24. Stpril, jnjifd^en l^ier unb Slrbrif^aig 
laufenb, brad^ bei 93attert| ^Point bie @d^ieber«SoIbenftange unb 
mufete ^ier^er jurudEgefd^teppt merben. Sie ^affagiere tDurben burd^ 
einen anberen S)ampfer beforbert. 

3;tottibrtb0e«— ^v e^oiomibo, 25. Slprit. Snfolge beg tritben 
fd^Iammigen SBafferg ift eg fc^toierig, bie genaue 8lugbe^nung beg 
©d^abeng feftjufteHen. 3ebod^ ift laut laud^erberi^t 9taum SRr. 1, 
Sir. 3 unb SRr. 4 ftar! befc^dbigt. Sine ansa^I SRieten finb ge- 

» blades of the screw. ^ gj^anbung. 
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f|)rungen unb ^piattcn tjcrbogcn obcr gcbrod^cn. S)er ®ain^)fcr 
tnu6 re^jaricrcn, el^c cr iDcitcrgcl^cn lann. Swr Seficl^ttgung unb 
Sie|)aratur mug bcrfelbc bocfcn unb btc Sabung lofc^cn. S)cr $rcig 
fur ben erftcn lag bctragt 1600 SRps., fur ben jtoettcn 250 unb fiir 
bte folgenben 300 SRpg. 2ln ©taucrgcbii^ren finb pro Ion 4 g ju 
entrid^tcn. Sebod^ toirb ben SSerfid^erern entpfol^Ien, bie Sabung 
^ter ju tjerfaufen, ba bie SRarftoerl^dltniffe giinftig liegen unb ^t\i 
unb ffoften baburd^ gei^art toerben. 

itBoIatta^— 3)., ^noevgoirbott, 25. 3lprt(, auS @unberlanb, tft an 
(Srunb fi^en bepc^ttgt. ?ln SBadEborb ift teiditer ©d^aben t)or* 
l^anbcn. %\t Sabung ^at nidftt gctitten. S)cr S)amt)fer gel^t ^eute 
abenb nad^ ©romart^, urn ben SRcft bcr Sabung ctn^une^men. 



Otl^eittattl^afen »ei SDIanttll^etm* 

gnbftation ber regelntafeigen Sl^einfc^iffa^rt. ©ebeutenbfter ff o]^« 
lenftapel^jlafe beS Dberr^ein^. SBegen betjorjugter Sage bet)orjugte 
grad^tt)er^altniffe. Seiftunggfd^igeS gleftrtjttatgtoer!, SBaffem)crf, 
ffianalifation filr ^auS- unb gabril*3lbm&ffer ; ntdgige ©teuern. 
©uteSaSo^ngelegen^eitfur Slrbeiter. |)afenumfd^Iag 1898=109,380 
long, 1905 = 1,665,663 long. Sejonbcrg giinftiger SRieberlaf- 
fungg-Ort fiir tnbuftrielle SBerfe unb Sagerbctriebe fleiner^n big 
grogten ©tite. @eliittbe mit unb ol^ne SBaffcrfront unb Sa^nan- 

fd^Iug Derfauft unb Dermietet Ibidigfi: Sleue 9l^einan»9Ift.«®efeIIff!^afi 

iR^eittau IX. (iBabeti). 

S)eutff!^^dfterretci^iffi^et W:ibt\^xwA^^xUSQtx\^VixCt^ 

(aHeittige Slgetttut in ®t;o|flbritattttiett). 

Ser Unterjei(^nete l^at ^dufig bcutfd^e 3K5beItt)agen ^ier, n)eld^e 
ju giinftigen ^reifen tjon gamilien fiir Umjiige nad^ bem Sontinent 
gebrauc^t hjerben fonnen. 

©infc^Ke^enbe 3)urc^frac^ten tjon $aug ju ^aug quotiert. 

®e<)ddf, ®iiter unb SBaren jeber Sefd^reibung n)erben abgef)oIt 
utib nad^ alien Xeilcn ber S33elt gcfanbt. SiHette gratig gebud^t ^ 
nad^ Sanaba, 8lmerifa, ©iibafrifa, etc. ju biCligften ^reifcn. 

Herbert Dat)ieg. 

^ =S8erem. iBerbanb8prei8= conference price. * f. 2lnm. 2, @. 113. 
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&tpait^ ttttb ^afei'S^efotbetttttg naii^ S)etttfd^Iattb, 
£)fterteti^, bet <2ii^ttiei}, etc* 

art agcntcn fiir bic ftaifetl. S)etttf^e 9lei4d|ioft fiber* 
ncl^mcn bie Unterjctc^netcn bic Scf Srbcrung t)Ott ^Poftpafctcn bta ^ 
<B(ifftttgen gu fcften unb billtgcn ^reifcn. 

©c^neHfte unb l^ortcill^afteftc ScfSrbcrung Don ^riuatcffcltcn, 
^ou^^altungggegenftanbcn, etc. per grad^t- unb ©tigut. 

SRit larifen unb alien auSlunften ftel^cn jcberaett ju S)tcnften 

?R^tc^ & Eo. 

»nttf^e ftStttgl. ^oft::9lottte nai!^ ^ottiiitb. 

Sjiglidie $Detlbitt^tttig wit bent ftotttinettt 

(auc^ @onntag§) 
jilbet ^attntf^s^oof of $olIanb« 

Rorribor- (3)') 3ug ^ ntit ?Reftauration§it)agen (Xabic b'^6te»S)incr 
unb gruliftiicf) jlt)ifd6cn ^armid^ unb Sonbon ; Icine ^pia^gebul^r. 

3)er ^armid^'^oof of §oIIanb*®jprc6jug mirb burd^ Sam^jf- 
^etjung ertoarntt unb lann btc Xtvxptxaivix in jebcm SBagenabtetl* 
reguliert werbcn. 

Steftaurationg- u. 2)urd^gang§ttjagcn in ben norb* unb fubbeutfd^en 
©jpregjugcn tjon unb nad^ §oof of §oIIanb. 

atottte ^at^xHiMniiottptXi pir Sruffcl, ©pa, Dcutfd^Ianb, 
u.f.to. Ujod^entdgtid^. 

®ie aicifenben tjcrlaffcn Sonbon (Sitjcr^jool Street Station) urn 
8.30 abenbS nat^ ^ool of ^oKanb unb urn 8.40 abenbg nad^ Slut* 
tt)er^)en. ©^)eifett)agcn. 5)irefte SBcrbinbung ntit ^arloid^ t)on 
©c^ottlanb, Storb* unb 2RittetengIanb. fforriborjug mit @^)eife« 
toogen ghjifd^cn 2)orI unb ^ortoi^ jcben SBod^cntag. S)urd^gaiigS'« 
Sorribortoagen jhjifc^en ^irmingl^am, Sit)cr:pooI, SRand^cfter unb 
^arttjid^. 

Die S)antpfcr bcr ®reat (Softcm-®ifenba]^n»®efeQfd^aft finb 
bo^jpelfd^raubigc ©tal^lfc^iffc ntit ©taati^fabinen, S)edEfabinen, all- 
gemcinent unb @|)eifefaIon, SRaud^* unb S)amenfaIon, unb ntit 
©d&taffabinen. 2)ie ©c^iffe finb elcftrifd^ bcleud^tet. 

1 =uber. 2 rrgarmonifa*, 2)ard^gati95sug ; f. SCnm. 0. 113. 

» ber abtett = bf e ir&tetlttng ^ ba8 ^npi. 
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92ad^ s^fimhut^ liber ^artoid^ fa^ren bte Sampfer bet General 
©team 9tat)tgatton^efeIIfci^aft am aRittmod^ unb ©am^tag. 

StHige ga^rfarten unb louren nad^ alien letlen be§ Continents. 
Sid^ere SluSfunft toirb erteilt t)om Eontinental SRanager, £it)et|)OoI 
©treet ©tation, g.S:. 



i^^ebiitottSgefd^afte. 

^et ^pt^itfBix aU ftontmiffiottiiv itttb ^vai^tfil^vev. 

a)et eiiebitenr a» ftommiffiottav.-SlS Commifftondt u6erntmmt 
eS ber ©pebiteur, ®fltert)erfenbunflen in feinem eigenen Slamen 
burd^ grad^tfii^rer ober SSerfrad^ter fur 8?ed^nung be« SBerfenberS 
audfill^ren ju laffen. 

®er ©^jebiteur ift berpffid^tet, ba§ ubernommene grad^tgefd^aft 
mit ber ©orgfalt eineS orbentlid^en CaufmannS augjufu^ren, bie 
SGSal^I ber grad^tfii^rer, SSerfrac^ter unb 3^if<^cnft)ebiteure ju 
treffen unb bie SRec^te beS SSerfenberS gegen ben gfrad^tfill^rer ju 
ttja^ren. 

@r ift filr ben SSerluft unb bie Sefd^dbigung beS in feiner 9Ser* 
tt)a!^rung befinblid^en ®uteS Derantttjortlic^. 

3ur aSerfid^erung be« grad^tguteS ift ber ©pebiteur nur t)er- 
pflid^tet, toenn er bom 2luftraggeber angetoiefen toar, bie SSerfic^e* 
rung ju betoirfen. 

«e0(eit|iiMiieve nvct ^ofttmenie.-Snfon^eit bie unten einjelu anges 
gebenen ©d^riftftiidte in Srage lommen, bcforgt unb iibermac^t ber 
©pebiteur beren Sefd^affung unb 2lu§fertigung. 
Site Segleitpapiere bienen, je nad^ ber SSeforberungSart : 
(a) ber S^^ad^tbrief, SJertrag mit bem gfra^tfu^rer, j. 8. ber 

gifenbal^n; 
(6) ber Sabefd^ein, SSertrag mit SloIIfubrmann ober ©d^iffer ; 
(c) bag Sonnoffement, SSertrag mit bem ©c^iff§fu]^rer,Capitdn ; 
{d) bie®ertepartie(©^artepartie),9Sertrag mit bem SJerfrad^ter ; 
{e) bie ^Police, Sertrag mit bem SJerfic^erer ; 
(/) bie UrfprungSjeugniffe, SonfuIatSfafturen, Segatifierun- 

gen; 
{g) bie SoUpapiere, b. l^. bie t)on ber SoHbel^orbe berlangten 
Slngaben unb (Sctldrungeu. 
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eefd^abignttfl bed 9taii^tgittd.-93et Sefd^ctbtgungen unb SSerluft be^ 
®utc« obcr bet t)erfpdtetcr Siefcrung l^at bcr ©^cbiteur bic ffllagean« 
fpruc^c beg aSerfenberg gegen ben grad^tfii^rer obcr ben aSerfrad^ter 
ju tjertreten. 

3ft bte grac^t nebft ben fonft auf bem ®ute l^aftenben gorbe- 
rungen bejd^ft unb baS ®nt o^ne Sorbe^alt angenommcn, fo finb 
aHe Sffnfpriid^e gegen ben grad^tfill^rer au§ bem grad^tocrtrag 
erlofd^en. 

f)v0tiifion ttttb ^fanbved^t.-3Benn bag gtad^tgut bem grad^tfu^rer 
obcr aSerfrad^ter jur Scforberung ubcrgcBcn ift, fo l^at bcr ©^)ebt' 
teur bic @pebitiong^)rot)tfton, gctoo^nlid^ ®j|)ebittonggebu^r ge=« 
nannt, ju forbern. 

fflegen bcr grad^t, bcr ^rodifion, bcr Sluglagcn unb aScrtocn* 
bungcnfotoic bcr auf bag®ut gcgebcnen aSorfd^iiffc l^at bcr @|)ebitcur 
bag ^Pfanbrcd^t an bent ®utc, fofern cr eg nod^ im 95eftfec 6at, obcr 
mitteig ffionnoffementg, Sabejd^etng obcr Sagerfd^etng bariibcr t)cr- 
fiigen fann. 



2n bcr augcrorbentUc^cn ©cncratocrfammlung bcr Hamburg- 
a[mcrt!a*2inic dugcrte ein aScrlincr Stttiondr aSebenfen iiber bic 
fd^ncHc @nttt)idEeIung beg Unternc^meng. (Sr bcmdngeltc, bag trofe 
bcr gortfd^ritte beg Untcrnel^meng immer neue SKittel notig feien, 
®cncraIbirc!tor aSallin entgegnetc l^icrauf, bag bic ®efellfd^aft !cinc 
©parfaffe fei. ®ag. ^rinji^), fid^ an moglic^ft bieic Sinien ju 
bcteiligcn, l^abc im lefeten 3latcnfam^f feinc aSercd^tigung ermiefen. 
— S)ic aSerjammlung na^m f obann ben Slntrag beg 8luffid^tgrateg 
unb beg aSorftanbeg einftimntig ^ an, nad^ bem burd^ Sluggabc t)on 
5000 auf ben 3n^aber lautenben Slfticn ju ic 1000 aji. jum Kurfc 
ttid^t unter ^ari2 bag atticnfapital um 5 aJlitt. m. auf 125 aRitt. 
aji, cr^o^t ttjcrbcn fott. S)te jungen 8Hticn bienen, roie bereitg 
ntitgetcilt tourbe, jur llberna^mc eineg leileg bcr 2Bormann»gIottc, 
rait bem ein regelmdgigcr aScrfcl^r nad^ Oftafrila eingerid^tet toerbcn 

1 ubcreinftimmcnb, fo bag feinc abnjcfc^ctibc ©timme gel^Srt totrb. 

2 ^art=ol^ne Slufgetb, itad^ bem 9ienrtnjert. atpari (pari); unter pari; fiber 
^ari. 
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foH. 2luf eine roeiterc Slnfrage l^in erfldrte (Scneralbircftor S3aQin, 
ba§ fiir bic nad^ften ga^re !einc neuc Sa^Jttatecrl^o^ung erfolgen 
iDerbc* 



2lb I. aSai 1907 tocrben big auf meitcrcg bittige, 16 Sage giiltigc 
2lu§Pug§»9ludEfat)r!arten iibcr ®riitt§^^ nad^ ben tiebenfte^enb ber- 
jeid^neten 5|JIa^en @nglanb§ auggegeben, jur aiMa^rt: 

SSon Hamburg (Sanbtor-ffat) jeben aKontag, 3Kitth)ocl^ unb 
greitag (Slbfa^rtSjeit ca. 9 U^r abenbg). 

SSott diottetbam (^arffabe) jeben Sien^tag, SonnerStag unb 
©onnabenb (Slbfal^rtSjett ca* 9 Ul^r abenbg). 

®tefer Sam^jferbienft toirb burc^ bie borjiiglid^en 18 Snoten 

lanfenben 2:urbinen»S)ani^3fer „ SDlar^Iebonc " nnb ^gm* 

nting^am " 3ieifebauer 11 ©tunben aufred^t er^altett. 

®tefe ®om:()fer finb ntit @tone*Stot)b'§ mafferbid^ten ^Patents 

®d^otten au^geruftet, rooburd^ bie abfolute ©id^erl^eit bcr 

(S^iffe berbiirgt ifi 

SSon SIntlPetliett (b'^erbonbiHe Duai) jeben ©ien^tag, 2Ritttood^, 

3)onnergtag nnb ©onnabenb (Slbfal^rtgjeit ca- 7. U^r na^mittag§)» 

®ic gal^rfarten l^aben auf ber ^inrcife ©flltigfeit fiir alle gflgc 
ber ®reat ©entral ?ftailtoa^, toeld^e bie ©rimSb^^Sodfg Station 
nad^ Stnfunft ber Sam^jffd^iffe berfoffen, nnb berec^tigen anf ber 
ainrfreife jur Senufeung aHer ^Vi^t, meld^e bie ©rint^b^ 2)odE§ 
Station bor Slbgang ber S)am:pfer am gleid^en Sage erreid^en. S)ic 
$affagiere miifjen jebod^ bag ©nbjiel i^rer SReije am Slblanfgtagc 
ber gatirlarten erreid^t l^aben. S)ie 9»i<ffa^ttett ber 3)am^3fer bon 
a^tittt^aii ^odd finben, 93e]^inberungen burc^ l^o^ere ©emalt^ borbe* 
l^alten, mie f olgt ftatt : 

9lad^ ^tm\>wc%, an jebem SBerltagc, nac^ aiottcrbam jeben S)tengtag, 

^ vis major, force majeure =jH)tngctibe Umftcinbe. 
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2)onnerdtag unb ©onnabenb, nad^ Wittmtti^tn jeben SRontag, SRitt^ 
tpod^; Si^eitag unb Sonnabenb. 

Sefofligung an Sorb bcr ©am^jfcr ift in ben ga^rprcifcn nid^t 
cinbcgriffcn. Son unb nad^ ^omburg rcifcnbe 5|Joj|agierc ^aben 
an ©orb bcr 3)am^fcr 2/6 d. (SRf. 2.55) fur Scbicnung unb 3/- 
(3KI. 3.10) fur cin ajlittageffcn ju bcgal^Icn. 3n ben ga^rpreifen Don 
SRottcrbam unb 8[nttocr<)en ift bic Sebicnung cinbcgriffcn. SRcifc- 
gcpcldt big ju cincm ©cmid^t t)on 30 fg. (60 Ibg.) toirb frci bcfiJrbcrt. 
^inbcr untcr 3 Sal^rcn rcifcn frei, tod^rcnb ^nbcr ubcr 3 unb untcr 
12 ga^rcn ^albe ga^rprcifc ja^Icn. 
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^apitel 14. 

^^fel^IungS^ unb «^eb{tbrtefe, (^rebiteroffnungen. 

Scipstg, 31. 3uli 1902. 

^etrten IRattball Si ®t>Vt>Sm\i% aRanc^efter. 

3cl^ bccl^rc mi^, S^wcn ben Ubcrreid^er (^n^aber, SBorjeigcr) beg 
©cgcntodrtigcn, $errn 9Kuni:t)tfe avi^ ^Pforj^ctm, mcld^cr fid^ in 
Ocfd^dftcn nad^ 2l?and^cfter bcgtcbt, l^icrmit toorjuftcHcn, urn il^n 
S^rcr frbl. Slufnal^mc (Stufmcrlfamfcit) ju em))fc]^Icn. Sd^ bittc 
@ic, i^m alien ntoglid^en Seiftanb ju gettja^ren, urn i^m ben 3toedE 
feiner 8leife jn erlctd^tcm. 

|>o(^ad^tung§t)oII; 

$cter SKtttenberg. 



We beg to introduce to you the bearer of this letter, Mr. F. 
Hall of this town, and to credit him on your house for the 
amount of 5,000 M. 

Mr. Hall is the son of James R. Hall, Esq., J.P., of Preston. 
His father wishes him to spend some time in Germany in order 
to acquire an intimate acquaintance with the language, and he 
wishes him to have the opportunity of extending his business 
knowledge by working, as unpaid assistant or otherwise, in 
the offices of some well-known firm, by preference in your city. 

In any case Mr. Hall will spend some weeks in your neigh- 
bourhood, and we shall be glad if you will do what you can to 
assist him in the enquiries he will have to make, or, if possible, 
to recommend him to any principal of whom you might approve, 
and who, you think, might be willing to take up our proteg6. 

Please pay the gentleman any sum he may require to the 
amount of £250 (Two Hundred and Fifty Pounds) against his 
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duplicate receipt, and draw on us at sight for your payments 
inclusive of expenses. 

We beg to thank you beforehand for the kindness we are 
certain you will show to our young friend, and we shall, of 
course, at all times be pleased to reciprocate. 



S33ir bcfcnnen unS gum ©mpfangc 3^rcg tucrtcn Sriefc^ t)om 
6**" b. aRt^., toomit Sic un« ju crlcnncn gcben, bag ©ic ^crrtt g. 
^att bet un« fur bte ©umntc tjon 5,000 SR- (mit SBortcn : guiif« 
taufcnb 3Rarf) allrebiticrt l^abcn, tuobon tt)ir bcftcng SScrntcrf 
gcnommcn l^aben. 

©cicn ©ic ocrpd^crt, bag toir nid^t^ bcrabfdumcn (untcrlafjcn), 
(nic^tiS unbcrfu^t laffcn, aUc^ oufbictcn) ipcrben, um S^rcm 
©d^u^Iing in bcr ©rrcid^ung feineS ^vAt^ (3tr)edcS), fid^ in bcr 
bcutf(|cn ©^Jtad^c auSjubilbcn (ju bcrboDfommncn), bc^iilflid^ ju 
fcin, unb njir jweifcln gar nid^t baran, bag t^ unS gcKngcn tt)trb, 
ben iungen $crrn bci cincnt unfcrer grcunbc gcctgnct (|)affenb) 
untcrjubringcn (fiir tl^n cin Untcrfontntcn ju finben). 



©eftatten ©ic ung (SSSir criaubcn, bcel^rcn un«), ben fibcrbringcr 
biefer S^ilen, unfern gcfd^afetcn (^od^gecl^rtcn) grcunb $crrn % 
SRcifemuIIcr bon 95crKn, tt)cld^cr auf ctncr SJcrgnilgungSrcife (@r» 
l^olunggreifc) begriffcn iff, l^icrmit bci gl^ncn ctnjufiil^rcn. S)a cr 
fi^ auf fcincr SRcifc aud^ in ^xtx ©tabt cin t)aar lagc aufpl^altcn 
bor^at (gebcnit, beabfid^tigt), fo toarcn totr S^ncn ju grofecm S)an!c 
bcrpflid^tct, tt)cnn ©ic eg fi^ angclegcn fetn laffcn toiirben, il^nt 
burd^ S^rc Scilna^mc (S^r SBol^tootten) ben 8lufent^alt bafelbft 
(feinen bortigen Slufcntl^alt) fo angcnel^m (lo^ncnb) toie m5gKd^ ju 
madden. 

©ollte §crr SRcifentiiHcr ®elber benOtigen, fo belicbcn ©ic i^nt 
biefetben auf Serlangen biS jur $5^c (©umntc, junt SScIaufc, 
SSctrage) bon 10,000 2R. (in SBorten: Sc^ntaufenb 3KarI) fiir 
unfere Sftcd^nung gegen bo|)^eIte Duittung au^jujal^Icn (augju« 
l^anbigcn, borjufc^icBcn), bic gcleiftctcn S^l^Iungcn (SluSjal^Iungcn, 
aSorfd^fiffc) auf bcr SRiltffcitc (ant gufec) bicfe« Sricfeg §u bcrjcid^ncn 
(noticren, berntcrfen) unb fiir ben SSctrag bcrfelbcn, cinfd^IiefeUd^ 



s 



I 
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(inklusive) g^rer 2lu^Iagcn (SScrldge, ©^jefen) ^cr ©id^t (^ vista) 
auf uti§ ju cntne^men. 

SSir toerben alle§, loaS @te ju ©unftcn unfcreS ^crrtt ©m^)* 
fo^Iencn (Sd^ufelingS) tun, at§ eincn un^ pcrfonlid^ ertoiefencn 
(gclciftetcn) S)tenft (©efnllen) ancrfennen (betrad^ten) unb erfud^cn 
Sic, bci a^nlid^cn SSeranlaffungcn (Slnldffcn, gdllen, ©clcgcntjciten) 
iibcr ung (unferc S)ienfte) o^nc aturf^att (Sinfd^rdnfung) (riic!* 
I^altlog) 5U tjcrfiigcn. 



Circular Letter of Credit. 

London, March 4th, 1906. 

Gentlemen, 

This circular letter of recommendation and credit 
will be placed in your hands by Henry Hampson, Esq., of 
London, a man of letters well known in this country, and with 
whose standard works of art criticism you will yourselves, no 
doubt, be familiar. 

Mr. Hampson is travelling in Italy for the purpose of study 
at the Museums and Art Galleries, and is likely to be abroad 
for a considerable number of months. We shall be glad if 
you will pay to him the sums he may require in your town, 
and we beg to open a credit with you in his favour for 
£500 (five hundred pounds) sterling. Please endorse on this 
letter the amounts he receives to the full extent of his credit, 
and send us receipts. Please add to the sums paid him the 
amount of your commission and expenses, and draw on us for 
the whole sum at the best possible rate of exchange, and at the 
date customary in your town. 

We are quite sure it is needless to ask you to help to make 
Mr. Hampson's stay in your town as pleasant as possible ; and 
certainly you will find him worthy of any service you may be 
able to render him. 

Offering our services in return, and with cordial thanks for 
your attentions to Mr. Hampson, we remain. Gentlemen, 
Faithfully yours, 

Dickens & Pons. 
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Wix criaubcn unS ^icrmit, ben ilberrctd^cr btcjcS S3riefc§, $crrn 
3onaS SBcId^, Icil^abcr beg renommterten (l^od^ft ad^tbaren, an* 
gefel^enen) $aufe« SBcId^, SBife & ©o. in Earbiff, bei 3^nen ju 
aflrebitteren unb il^n ganj bcfonbcrg (oufg SBdrntfte, Slngelegent- 
Itd^fte) S^^c^ fi^t^I- Siufnal^nte ju ent|)fe^ten. 

^err SBeld^ fte^t ouf bem ^unfte (tft im S3egriffe), S^ren 5piafe 
ju befud^en, um bie gejd^dftli^en Sejie^ungen feineg ^aufeS mtt ben 
bebeutenbercn girmen bort toomSglid^ ju crtoettern (auSjubel^nen), 
bejto. (refp.) mtt onberen ^aufern, mtt benen er in Seriil^rung ju 
fommen ©elegenl^eit ^aben biirfte, SSerbinbungen angnfniipfcn. 

8S3ir erfud^en @ic gleid^jcittg, bemfetben nid^t attein S^rcn ©in- 
flufe unb Sl^re SRatfd^Idgc jur g5rbcrung feiner $pianc p teil 
tt)erben (angebeil^cn) ju laffen, f»nbern auc^ gu fud^cn, in gefclliger 
^infic^t il^m ben Slufent^ott \ioJ\Al\i mSgtid^ft angenel^m ju madden. 

giir ben gall, \>Ci% ^crr SBeld^ fid^ t^eranlafet fe^en follte, ®elber 
aufeune^men (gatt^ er t)on biefem ffrebit ©ebraud^ madden fottte), 
fo bitten toir @ie, il^m jeben beliebigen Setrag (fo t)icl er Derlangt) 
JU iibergeben unb bagegen feine ^ratten auf uniS brei lage ©ic^t 
ate SedEung (jur S)edtung S^rer SSorfd^uffe) anjune^men. 

We beg to acknowledge your favour of the 4th inst. advising 
us that you have credited Jonas Welch, Esq., of Cardiff, on us 
for any sum he may require during his visit to our town, which | 

we are pleased to note. j 

We will, of course, do all we can to contribute to the success i 

of Mr. Welch's operations, and to render his stay as pleasant 
and profitable as may be. ' 

We will carry out your instructions as to reimbursement, and 
remain. Gentlemen, 

Yours faithfully — 



(Sfi^ein fiber i^tVttt, luelc^e auf einen Srebtt&tief 
erl^oben inotben ftnb. 

©mpfangen Don ^errn 3ol^anneg 2:roian ^ter auf Sie^nung 
etneS Srebitbriefg be§ ^errn SKaffotoa^ in Sonbon t)om 8. b. SPL 
bie ©umme t)on ®rei Saufenb SJiarf, tooruber Intermit bop^jelter^ 
jebod^ nur einfad^ giltiger, ©d^ein auggefertigt toirb. 
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LiEGNiTZ, 16«/t October 1907. 
Messrs. Kottbus & GerA, Zittau. 

From my circular herewith eficlosed, you will see that I 
opened here on the 1st inst. a wholesale hosiery business. 

My working capital amounts to £3000, in addition to real 
estate (immovables, dead stock ^) and trade implements ^ to the 
value of about £1500. 

I shall need, however, for the extension of my business, the 
success of which I consider guaranteed, an additional capital of 
£1000-1500, and I am desirous of hearing from you whether 
you would feel inclined to grant me credit for this amount. 
In case you agree, I should be pleased to know your terms. 
Yours truly, 

Jacob Gorlitz. 



3ittau, ben 17. Oft. 1907. 

^errn ^aloh ®'itli1i, Sicgnife* 

SBir belcnnen un§ jum (£nt|)fangc (SBtr bcftatigcn ben @m<)fang> 
3^rci5 SRunbf^rcibcng t)om P'" b. fotoie S^re§ (Scfd^dfetcn tjom. 
16*^" b. 

SBir banlcn 3^nen tjcrbinblid^ft fiir baS un§ betoicfcnc SScrtrauctt 
uttb finb gern(c) bcrcit, bie angebotcnc ©cfd^ciftSdcrbinbung cin* 
jugcl^cn (in Unterl^anblung mit S^nen gu treten) unb Sl^ncn bea 
getoiinfd^ten Sfrebit t)on 20—30,000 2R. ju bctoiHtgcn (genjS^rcn, 
cinjurdumcn). 

Unfcre Scbingungen finb bt§ auf SBcitcrcS folgenbe : 

1. d^^ 2^^c Sorf^ilffc bci un^ cr^altcn @te 4 J %, fiir unfcre 

SSorfd^iiffe bei g^nen befommen loir 5 % giiifcn. 

2. giir Sci^Iungen unb SnfaffoiJ bered^nen n)ir J % ^JJrotJifion, 

unb bci SRimeffen auf frcmbe 5piafee 1 7oo Sourtage 
(2RaKerIo^n, aRallcrgcbiil^r) ejtra. 

3. ^oxto unb aBed^feIftenH3cI finb ju gl^rcn Saften. 

SSir bitten Sic um gcfdtttgc SUlittcttung, ob ©ie mit bicfen Se-^ 
bingungen cinberftanben finb unb bcgriigen ©ie 

]^od^aci^tung^t)oa^ 

Sottbu§ & ©era. 

1 3mmobiIien. * ®cf(!^af«utenfttten. 
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LiBGNiTZ, \^h October 1907. 
Messrs. Kottbus & Gera, Zittau. 

I am in receipt of yours of yesterday's date, and I shall be 
pleased to agree to the conditions set down therein. I am 
sending you by this post, under separate cover, a cheque for 
£300, with which you will please open an account in my 
favour. 

Yours truly, 

Jacob Gorlitz. 



3ittOtt, bctt 19<«« Oft. 1907. 

SBir bclcttitcn uniJ sum ®m^)fan9C bc8 uniJ mit S^rem gcfd^Sltcn 
©eftriflcn at)ificrtcn ©d^cdfg iibcr 6,000 aji., ben toir SSaluta 19 b. 
in 3^r (®ut)]^abcn gcbrad^t l^abcn. 

ffottbug & ®cra. 



Brunswick. 
Messrs. Mayer & Lehmann. 

Dear Sirs, 

We beg to inform you that our Mr. R. L. Bolton is leaving 
here on the 4th inst. to travel in your district. We should 
consider it a favour if you would render him whatever assist- 
ance lies in your power, and at the same time open in his name 
a credit on our account of £100 for the sums he will need for 
purchases and private expenses, to be paid to him against his 
duplicate receipt as he may require. 

Below you will find his signature for your guidance. 

Yours truly. 

Hall & Verney. 
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Sio:^\xt\ 15. 

©elbfcnbungcn (Mmcffcn), Vi.\M. 

3^ fd^rieb gi^ncn julcfct am 10. biJ. It cinltcgcnbcr ffiopic unb 
belcnnc mid^ jum (gnH)fang Slater it). guMnft bom 28. |)aff. 

3d^ bcmcric nur gem, bafe 3^^ SSertrctcr $crr SRaffon im aKonat 
aJiai bci mir Dorf^jred^cn tt)irb. 

SSon ben $erren 9K. & ®o., SReto 2)orI, toerben @te bie ©umme 
Don £100 em^jfangen, tooffir @te mein Konto nad^ ©rl^alt gefl. 
Irebtticren (erfennen) toollcn. 

Dl^ne Seranlaffung ju SWel^r, begrflfee id^ @te 

l^od^ad^tung^boll— 

Messrs. John Brown & Co., Glasgow. 
Dear Sirs, 

Herewith we send you our draft for £759 10s. 6d. 
at three months' date, which we have drawn upon you for the 
goods you ordered and which were duly sent yesterday. After 
affixing to it your signature, you may send it to our Bankers, 
The Bank of Canada, Prince's Street, London, E.C. 

You will see that after allowing you the usual five per cent, 
discount, we have been unable to grant a further discount, as 
you wished. The fact is that, owing to the coal market being 
in a very unsettled state, we have been obliged to pay a higher 
price than that which we expected when we accepted your order. 
We hope that this will make no diflference in our commercial 
relations, which have been so friendly for such a long period of 
time, and which have resulted always to our mutual advantage 
and satisfaction. 

Thanking you in anticipation of new orders, we remain. 

Yours truly, 

F. Robinson & Sons. 
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— 2Rtt bcftcm S)anfc cntna^m id^ 3^rem tocrtcn 95ricfc ben mir 
frcunbli^ft gcfanbtcn ©^cd in ^o^c t)on £50 : 9 : 6 fiir bie 3^ncn 
gclicfcrtcn Screen, mofiir id^ @ic cntlaftet l^abe. 

S5ct bicfer ©clegcnl^cit ^altc td^ mtc^ oudj bcftcng empfol^Icn fur 
bic ctjentucH frcunblid^ft in Slngfid^t gcftcHtcn tociteren Sluftrdgc 
unb bcmcrfc, ba§ aud^ biefcn mcine ganjc 8lufmcrffamfeit getoibmet 
tt)crbcn foil. 

aJiit crgebcner ^od^ad^tung— 



4 Parliament Street, 
London, \^h December 1905. 

H. W. Wilkinson, Esq., 

74 Dover Street, York. 
Dear Sir, — Since I last wrote to you on 6tli inst. I have not 
had the pleasure of hearing from you. I beg to forward you a 
draft on the London and County Bank for ninety-seven pounds 
ten shillings (£97 10s.) in payment of your account, for which 
please send a receipt in the usual course. 

Yours faithfully, 

John Hooper. 



Smfifattgdbeftattgttns einer @elbfetti^ttitg« 

93oim, ben 18. gulf 1907. 
$crrn Otto Scijner, Soln. 

3d^ cntne^me ^^xtm ©cc^rtcn Dom 6. bg. 
(B6^td m. 600 
unb l^abc fold^cn bcftcnS banfenb S^rem tnertcn Sonto gutgcbradEjt 
(gutgefd^ricben). 
Urn ferncrcg SBo^toottcn bittcnb bcgriifet ©ic 

fcl^r crgebenft, 

ajiaj ^od^ftabt. 

Messrs. Sharp & Smart. 

Dear Sirs, 

With reference to the request for abatement con- 
tained in your letter of 27th ult., we beg leave to inform you 
that it is impossible for us to submit to such arbitrary reduc- 
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tions, and that, unless you withdraw your claim, we shall be 
obliged to discontinue doing business with you. We must ask 
you to send us a remittance for the whole amount. 

Yours faithfully, 

Jas. Frank & Co. 



dtttttitttg tiber tint ^aiflnvi^ f iir Oted^nuns eineS 
S)nttett* 

9ieicl^§marf S^^ntaufenb. 
t)on §crrn ffarl 5Pctcr fftr Sfted^nung bc§ §crrn $paut ©otbmann 
rid^ttg cm^jfangcn ju l^abcn, bcfd^cimgc id^ ^icrmit \>o)^ptli fur 
cinfad^ gcltcnb. 

3. STd^Icitncr. 
SBerlti!, b. 8. S^obembcr 1907. 



Manchester, April Ist^ 1893. 

Messrs. Henry Turner & Co., Penang. 
Dear Sirs, 

We have to acknowledge receipt of your favour of 
8th ult , handing us account-sales of our consignment of fifteen 
cases Prints, ex. "Dartmoor," proceeds of which, £315 10s. 2d., 
we have placed to your debit. 

We are, however, sorry to find that the price at which you 
have cleared this lot does not by a long way cover invoice cost, 
and that this venture is accordingly productive of considerable 
loss to us. This is all the more surprising, as prices on our side 
have in the meantime, as you are well aware, experienced an 
advance of more than 5%, and as your market would not, at the 
time of the sale, seem to have been overstocked with prints. 

We trust, however, that you will do better with our other 
shipments, which being all invoiced at the old low prices and 
made up of good designs specially suitable for your market, 
ought to realise at least invoice value with interest. 
Awaiting your further good news, 

We are, dear Sirs, 

Yours truly, 

E. HOLLINGWORTH & Co. 
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Letter on Dismissal of a Representative. 

London, l^th Jan. 1900. 

Dear Sir, — We regret that defalcations ^ have obliged us to 
discharge ^ Mr. Brown, our late traveller and collector, who is 
no longer authorized to collect money or to act on our behalf. 

Your account stands at £15 16s. 9d. on our books. If not 
correct, please inform us by return. 

We shall at once make arrangements for a new representative 
and hope this unpleasant ^ affair will not interfere ^ in any way 
with our business relations. 

We have authorized our carter,^ W. Jones, to collect cash for 
the present, and our Mr. James Wilson will take the earliest 
opportunity of paying you a call to put matters straight.^ 

In the meantime all orders forwarded to our city stores will 
receive immediate attention. 

Yours truly, 

Wilson & Co. 



Sn bcr ®inlage bee^rcn xo\x un§, gotten elncn SBcd&fcI tjon 
m. 10.000.' per 90 lage ©ic^t auf @ie felbft ju iiberrcic^en, mit 
bcr Sittc, fotd^en giitigft anne^ntcn unb nn§ juriicffenbcn ju moQen. 

Snjnjifd^cn t)crblctben,— 



SBtr bcfcnnen un§ jum ®m^)fange ^\)xt^ ©ccl^rten t)om 16. b§. 
mit gcfL angcnontntcn 2R. 10.000 ptx 90 %. @. auf @ie fclbft, 
totlS)t xoxx un§ banfenb bienen laffen. ©tet§ ju S^ren S)icnftcn 
jcid^ncn xoxx 



2luf Drber unb fiir >}led^nung ber |>erren l^abeit 

Xoxx Intermit bag SScrgttugcn, S^nett einen Sfiecf tjon £ ju 

bcl^dnbigcn, @tc bittenb, mit fold^em bie SSerfiigungcn ber 

^ (^affen)Deruntrcttung, Unterfij^taguttg. ^ entlaffen. 

' ]^ctfet(tg)=(fd^n)cr %vl bej^attbctn; cfgentt. mtt ^afcit bcrfcl^cn). 

* X'xa STbbrud^, (gintrag tun; \*n becnttrodbttgctt. 

" (9floa)fu]^rmann, former. Cartage =5Ju^r(o^n, SHoffgctb. 

* vaa btefe @ad^e in§ SRctnc (ob. in Orbnung) ju bringcn. 
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genannten ^crren gefl. bcfolgcn ^ ju tooHcn. ©tcic^^citig bcnufecn 
tt)tr bie ©clcgenl^eit, ^l^ncn unfcrc Sicnfte fur l^i^Pfl^" ^^^fe 
miebcr in ©rmnerung 5U bringen unb finb auf SScrlangcn gem 
bcreit, S^ncn unfcrc billtgftcn Scbingungcn gu untcrbrcitcn. 3n 
bcr ^offnung, Don Stcucm mit S^rcm gcfd^afetcn ^aufc in SBcr- 
binbung gu lomntcn, cntpfcl^Icn tt)ir un8 S^ttcn — 



SSebittgunsen fiit ^vx Oteii^nttttgdtiettel^r : 

SHIc ©cnbungcn crfolgcn auf ®runb bcr unfcren Sagcrt)erjcid^» 
niffcn borgcbrudtcn ScjugSbcbingungcn. 

SScrcinbartcr (£rfiiIIung«ort fiir Stefetung unb 3^^I^^S iP 
SeiUjig- 

2)ic 3ufcnbung bc^ 9lcd^nung§au8iugeg crfolgt in ber SRcgel 
ntonatlid^. SRcgcImcigigcn ffiunben crSffncn toir auf 9S3ttttf(!^ 
^Bietteljal^tdf ottto« Ubcrfcnbung bc8 Sicd^nung^auSgugcg crfolgt 
bann jctocilg Slnfang ganuar, Sl^ril, Suli, \itixo. Dftobcr. 

3a9(ttttg \% fotnett tttci^t ibefonbere abtneti^enbe ^et^ 
etttbatttttgen getroffett finb^ tnnerl^alb 4 a23o(^en ttaii^ 
itberfenbutig b« 9teii^nuttg$att§juged ju letften; 9licl^tcin« 
l^altung bcS 3o^Iung§tcmiin« bcrcd^tigt ung, cttoa cingcraunitcn 
Siabatt toicbcr ju ftrcid^cn unb ScrgugSjinJcn t)ont gdHiglcitStagc ob 
in Slnrc^nung ju bringen.^ 

SRclIantationcn lonncn nur binncn 14 Sagcn nad^ ©mpfang bcr 
atcd^nung bcrudfid^tigt tocrbcn. 

8ci alien ga^Iungcn gilt bcr ^JJoftfd^ein al8 Duittung, cine 
befonberc ®m^)fang§bcftdtigung crfolgt nur auf SBunfd^. 

atHc fiir ung beftintmten Sricfc unb ©cnbungcn bitten toir ntit 
unferer genauen Slbreffc ju t)erfc]^cn» 

SSttci^l^anblttng @ttftali ff oif, ®. nt. b. $. Setfistg. 

^ trans. , whereas f otgen takes dat. 

^ in (Sln)re(l^nung bringen ob. ftellen=anre(!^nen. ©ie l^aben z% m\x %^x l^od^ 
angerc(!^net=you have overcharged me for it, mtd^ ixbcrtcuert. 
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^apitel 16. 

2Be(3^feI, 2;ratten, 3infen, vi.].xo. 

SBegviff utib @titfle^un0 bed tC8e#feld. fB^e^felvei^t. 

SaScd^fcI ift cin 3a^tunggmtttd in gorm cincr mit bcr au^Jbrud* 
lid^cn Scjcid^nung „ SBcd^fcI " dcrfe^cncn Uriunbc, burd^ tocld^c bcv 
Slu^ftcIIcr bcrfclbcn ftd^ Dcrpflid^tct, an eine barin gcnanntc ?Pcrfon 
cine gctoiffc ©nntmc ®clbc« ju ciner bcftimmten g^it unb an cinem 
bcftimmtcn Orte entmebcr fclbft ju ja^tcn ober burd^ cine britte 
^crfon jal^Icn ju laffen. D^ne 3tt>cifcl tjerbanft bcr SBcd^jct 
ebenfo tt)ie bag ®clb fcine Sntfte^ung bem $anbel, nur ift er fc^r 
t)iel fpater cntftanben afe ba« ®elb. ©ic^cre 2ln^altg:()nnltc fur 
bic ©ntftc^ung bc3 SBcd^fetg bictet bie ©cfd^id^tc bcr italicnifd^cn 
unb franjofifd^cn aJieffen^ im 12. unb 13. Sal^rl^unbcrt. S)urd^ bic 
SSerbinbung ntit au^todrtigen Scfi^ungen, burd^ §anbetenicber» 
laffungcn auf bem Continent unb an ubcrfecifd^cn ^ pdfeen unb 
bamit t)erbunbcnc 3<J^tunggt)crbinbU^Icitcn ergab fid^ bag Sc* 
biirfnig nad^ cincm Sa^tungSmittcI, bai^ bequcmcr n^ar al8 barcS 
®elb. 

S)cr ©ctbtrangport njar cincricit^ fd^micrig unb tocgcn bc^ 
^crrfc^cnbcn SldubcruntoefcnS aud^ fc^r gcfo^rlid^, anbercrfcitS toar 
avi^ t)iclen Sdnbern bie Slu^ful^r t)on ®oIb unb ©ilbcr ftreng tjcr* 
boten, mic micberum Heine unb grofee Sanbcr in jal^Uofc aJlilnj* 
gcbicte mit ben Dcrfd^iebcnften SKiinsfortcn gcfd^ieben njaren. ®o 
bilbetcn fid^ neben ben eigenttic^en S'auflcutcn befonberc SBcd^flcr 
aug, mcld^e auf ben aKcffen jum aScd^feln ber ijcrfc^icbcnartigen 
aRun^fortcn i^rc ftetjcnbcn S^ontorc untcr^ielten. 3)a nun aber, 

1 bic 3KcfIc=ber ga^marft. ^ |, gj^^^, @, gg. 
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toic fd^on bcmerft, ber ffaufmann mcgcn bcr l^crrfd^cnbcn Unfic^cr* 
l^ett barcg ®elb ntd^t mit fid^ gur ajieffc fiil^rcn tooUtc, fo gebot il^tn 
btc cigcnc SSorfid^t, fcin SSargcIb eittem SBcd^jIer fcincS SBol^nortc^ 
ju iibergebcn. ^icrfiir erl^ielt cr t)on bent SBcd^fler ein ®ofument, 
burd^ tueld^eS bcr SBcd&flcr fcitten ®cfd^dft§freunb obcr fcin Sontor 
an bent 2KeBj)Ia^e beauftragte, bent Saufmann bie beponicrte^ 
©untme in etner beftimmten SRiinje auSjujaliten. 3n a^nlid^cr 
SBeife jogen bie SBcd^flcr aud^ ©uninten bon frcmben ^ptdfecn cin. 
%vt Sofumcntc, burd^ toeld^e bie SBcd^ilcr il^rc ©cjd^dftgfreunbc 
jur 3o^Iwng obcr ©injieliung ciner ©umme annjicfen, toarcn 
offene Sriefe unb murbcn, cben toeil fie in bent SSScd^fdn be§ 
©clbcg i^ren (Srunb l^atten, SSed^f clbriefe genannt. @ie toaren 
t)or alien gorberungen betjorjugt, il^re SRid^terfiiHung jog 
fofort ©d^ulbarrcft (Sd^ulb^aft) nad^ fid^. 

Site int U. gal^rl^unbert bcr SSerfc^r intnter ttjcitcrc SluSbcl^nung 
gemann, tourbcn fold&e SBcc^fdbriefc aud^ aufecrl^alb bcr 2KcBjcit 
auSgcftcttt unb bantit mar bie erfte feftc gorm be^ l^cutigcn 
SBcc^fet§ gcgcben. Sic Sffied^fclbriefc tooren, toie fd^on bentcrft, 
offene 95ricfe, tocld^c untjcrficgcit meiter gcgcben murben. S)ie 
Stnrcbc ftanb iiber bent 2cjte, morauf bie Untcrfd^ift be§ 2lu§* 
flcHcrS unmittdbar folgtc. S)cr 9lame be§ Sejogenen, bcr an ben 
SSorjeiger beg SSricfc^ bie tjorgcfd^ricbcne ©utnmc jatjlcn foBtc, 
ftanb auger^alb be§ Sejteg auf bcr JRudEf cite bicfcS SBricfc^. 2lte 
im 16. Sal^r-^unbcrt bie fd^riftlid^e Ubertragung bc§ SBcd^fcIbricfcS 
burc^ cine Scnierfung auf bcr SRudffcite (in dorso, gnboffantcnt^) 
be^fclbcn tJoUjogen tourbe, fd^rieb man ben SKamen bc§ SScjogcncn 
in ben SQScd^fcIbricf. Sa^ Ubcrtragen burftc anfang§ nur auf 
gcrid^tlid^cm SBcgc t)erlautbart tocrben. 

SS^ei^felavtcn ; ^rfuvbetniffe bed gejogenen SSed^feld* 

, SSScd^fcIartcn. ©in nad^ ben SSorfdjriften bcr SBcd^felorbnung 
abgcfafetcr S33cd^fcl ift cine Urfunbe, bercn SluSftcHcr untcr ttjcd^fcl* 
ntdgiger ^aftung t)crf:prid^t : 

(1) bafe cr felbft, obcr 

^ =in iBcrtoa^rung gegcbenc. 

2 auci^ 3tiboffo = ba§ ®iro. mboffteren=mtt 3nboffo berfe]^en=0{rteren (auf, 
an = in favour of). 
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(2) bafe cine benannte brttte $crfon ju ctncr gcttJtficn ^t\i (v^ 
cine beftimmte ^erf on ober an bercn SScrfilgung (Drbre) 
an eincm bcftimmten Drt jal^Ien wcrbc. 

9Jian nnterfd^cibet balder : 

(1) ben eigenen ober @oIa«SBe(l^feI, aud^ trodtener SBcd^fel 

genannt ; 

(2) ben gejogenen ober trafficrten SBed^fel, ober bie 

Xratte. 

A. (Srforberniffe beS ge^ogenen SKed^felg. 

1. Sejeid^nung ate „ SOSed^fel" ober, wenn ber SBed^fel in einer 
fremben ©prad^e auSgefteHt ift, SJejetd^nung ate SB. in biefer 
©prad^e. 

®a§ SBed^felred^t granfreid^g, ©nglanb^ unb Siorbanterifag ber* 
langt baS SBort ^SBed^jel" nid^t. gel^It balder einem in 
jenen Sdnbern auggefteHten SBed^fel, ber in S)eutfd^tanb faDig 
ift, biefe Sejeid^nung, fo ift er tro^bem giiltig. 

2. 9(ngabe ber ju jal^Ienben ©elbjumme in 3^^^^^ ober in 
%ud^ftaben. 

S)ie SBed^felfumme mug <!iVii:^ in einer (l^iefigen ober fremben) 
aKunjart („9HarI/' „3tubel/' u.f.tt).) auggebriidft fein. SBec^* 
fel auf SBaren (,,100 ©tud Seinen") finb unjuldffig. 
3)er 3ufa| „effeltit)" ober „in bejeid^neter SBd^rung" 
bebeutet S^^Iw^fl i" berfelben SRiinjart. 

3. SRame ber ^jjcrfon ober ber girma, an weld^e, ober an beren 
Drbre gejal^It toerben foH (SRemittenten). 

4. Unterjd^rift beS Slu^ftellerS (Srafjanten) mit feinem 
Slamen ober feiner girma* 

5. Slngabe ber '^txi, ju toeld^er gejal^It toerben f oH ; bie§ f ann 
fein: auf einen bcftimmten Xag (Iagtt)ed^fel); auf ©id^t (SJor* 
jeigung, a vista, etc.), (©id^twed^fel), ober auf eine beftimmte 
8cit nad^ ©id^t (9ia^fid^ttt)ed^fel) auf eine beftimmte 3rtt nod^ 
bem Sage ber Slui^fteDung (nad^ bato, 3)atotoed^feI), auf eine 
aKcjfe ober einen 9RarIt (aWefe- unb 9Rarfttoed&feI). 

6. Stngabe bed Orted unb ©atumd, lag, SWonat, S^l^r ber 
Stugftettung. 
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7. SRamc ber $}5crfon obcr bcr %vcma, tocld^e bic S^^Iung Iciftcn 
foil (bcS Scjogcttcn obcr Iraffaten). 

8. Drt bcr S^^tung : bcr bci bcm Slamcn obcr bcr girma bc^ 
S5c5ogcncn angcgcbcnc Drt gilt, fofcrn ntd^t cin bcfonbcrcr 
3a]^tung§ort angcgcbcn tft, fiir ben SBcd^JcI aU S^^Ii^ng^ort 
bcS Scjogcncn. 

2)al gc^Icn ctncS btcfer ©rforbcrniffc beg gcjogcncn S33cd^fet§ 
mad^t ben aScd^fel ungiltig. 

B. 3ft ber 3a^Iung§ort nid^t bcr SBoIinort beg SJejogenen obcr 
8lfic<)tantcn, fo licgt cin ©ontisiltocd^fcl t)or. S)ag ift alfo cin 
fold^cr SSScd^fcI, auf bcm ber SluSftcIIer ncben bcm Scjogcncn nod^ 
cinen anberen S^^^Ii^ngSpflid^tigcn obcr cinen 3^^Iwng8ort angibt, 
bcr t)om S33o]^nort beg aSejogenen bcrfc^tcben ift. Slud^ bcr 3lf jcp* 
tant !ann cine fold^c S^^IungSftcHc fcinem Slf jept fiinjufcfecn; aud^ 
einc anberc ^erfon afe jal^tungSpflid^tig bcjeid^nen „ S)omiiiIiat/' 
toddle bann bic S^^fung am gdttigfcitgtagc Iciftcn foil. ®n 
f old^c^ SHje^)t toiirbe j. 93. tauten : 

,, SCngenommcn unb burd^ $erren ijtf(3^cr & SeJ^matin 
in ^otSbam laWyax. 

95errtn, ben 2. Qanuar 1897. 
Sco>)oIb SWarj." 

gifd^cr & Scl^mann fiub bic Somijiliatcn; fie finb jur 
Sinlofung beg SBcd^fcte nur bann tjcrpflid^tct, tocnn ber Slfgc^)* 
tant bci i^nen cin fdlligcS ©ut^al^cn \^ai, obcr tt)cnn il^ncn bic 
aBcd^felfummc nebft \ % gefefetid^cr 5probifton tjor^cr cingefanbt 
toorben ift. Da bcr Somijitiat toed^felred^tlid^ nid^t l^aftbar ift, 
l^at man barauf ju ad^tcn, ba§ bcr Slfjcptant gut ift. 

liber bic SScrpflid^tung beg S)omijiIiaten lafet fid^ fagen, bafe 
er nid^t wcd^fclma^ig t)crpflid^tet ift ; cr gilt nur aU Scauftragter, 
ber cben befugt ift, ben Sluftrag augjuful^rcn obcr unauggefii^rt ju 
laffcn. S)afur l^at er aber aud^ feinc ttjcd^fctmafeigcn 3lcd^te gcgen 
bicicnige ^Perfon, fiir bic cr gcjal^It l^at (auSftcHcr obcr 2:raffat). 
3)cnn im Stugcnblidt, tt)o cr — o^nc ^Proteft ju crl^cbcn — gcjal^It 
l^at, crlifd^t bic SBcd^fcIocrbinblid^feit. 

0. S)ic in bcr ^JJrayig ilblid^ftc gorm beg SBcd^fcte ift ber 
SBcc^fcI an cigene Drber, in tocld^cm bcr SluSftcIIcr fid^ felbft 
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at^ atemittcnten bcjetc^nct (©mpfdnger bc§ ®clbc^), ben S33c(^fcl 
an bic Orbrc fcincr fclbft ftcttt. S)cr 3lfjcptant l^aftct aud^ l^icr 
ttjcc^fclred^tlic^, obglcid^ bcr SBcd^fcI nod^ fcincn SRc^mct; fcin 
®iro l^at. 

IX S)cr Slanfotocd&fcl. Sn gctoiffcm ©innc cine SluSnal^nie 
tjon ber Seftimmung, bafe ein SBed^fel nur gulttg ift, tnenn er aHe 
Srforberniffc eineg fold^en aufroeift, bitbet ber Slanfotned^fel. 
®a§ ift etn ©d^riftftudf, auS bcm fid^ unjwcibeutig^ bte 2l6fid^t be^ 
Unterjcid^nerS ergibt, cine toed&fclmagige SSerpflid^tung einjuge^cn, 
bag aber jum SKinbcftcn cincS bcr toeitern ©rforbemiffe be§ SBcdfe- 
fete ermangelt, j.S. bcS ®atnni5, ber S33ed^)cl|umme, u.f.tt). ®iefe 
Slide fiillt ber l^icrjn Srntad^tigte auS. ^iernac^ l^aftcn bann ber 
Slugftellcr nnb feine Slcd^tiJnac^foIgcr tnc^fclntdfeig. 

3n berfelben SBcife fann cin S3Ianl0'8lf jept abgegeben tocrben. 

S)cr Stngftellcr cineS SSScd^feU Iiaftet fiir beffen Kn- 
nal^ntc unb S^^Iung toed^felmdfeig. a[f jeptiert ber Sesogene 
bei SSorjeigung nid^t, ober ja^It er nic^t, fo mn§ ber StnSfteHcr 
ielbft 3fl^Iit«9 leiften. ®r mufe aber aud^ fiir bic Sa^Iw^S^fS^ig* 
feit be§ Slljcptanten ^aften nnb fiir ben gaU, baft biefer bor bent 
3a]^Itage jalilnnggnnfdl^ig toiirbc, fiir bic afje^Jticrte ©nmmc 
@i(^er]^cit leiften. S)er SluSftcIler ^aftet bent aicntittentcn nnb 
jebent fpdteren gnl^aber beS SBcd^fete an§ bent Slfjept. ®a8 SJcr- 
^dltniS be§ SlngftcHcrS junt Sejogenen ift inbeS nid^t nad^ SBcd^fel- 
rcc^t, fonbern nad^ biirgcrlid^ent SRed^t jn benrteilen. 

aRc^rcre SlngftcHer ^aften folibarifd^^ (alfo aud^ ©^clentc, 
welc^e nid^t in Oiitcrgcmcinfc^aft leben). 

^rafentattott jut Slnnal^tne. S)er ^n^aber eineg SBcd^fcte 
ift bere^tigt, ben SBed^fel bent Sejogenen fofort jnr Slnnal^mc ju 
prdfentieren nnb in ©rntangclung ber Slnnal^nic ^roteft crl^cbcn 
ju laffen. ®ine entgegcngeje^te ilbercinfnnft ^at feine njcd^felrcd^t* 
tid^e SBirlnng. ?lnr bei aRe§« unb aRarfttoed^feln finbet cine SuS- 
na^ntc bal^in ftatt, ba^ fold^e SBcd^fcI erft in ber an bent SKe^* unb 
ajlarltorte gejefelid^ beftintntten ^Prdfentation^frift jur Snnal^ntc 
prdfentiert unb in ©rntangelung berfelben |)roteftiert tnerben fonnen. 

1 5h)fibeuttg=h)aS auf stocicrtet Strt i^z\ivxXti tocrbcn fann; boppcljttmtg. 
' =aac fiir eiitcn unb eincr fSr cttc. 
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S)cr \i\xi%t Scftfe be§ SBcd^fel^ crmdd^tigt jur ^Prdfcntation unb 
jur ®rl)cbung bc§ ?Protcftc§ mangcte Slnna^me. 

Sine SScrpflid^tung beg gn^aber^, ben S33ed^jel jur Stnnalime 
5U prdfentteren, finbet nur bei SSSed^feln ftatt, tt)eld^e auf eine 
beftimmtc 8^it ^^^ ®ic^t tauten, ©old^e SBed&fel miiffen bet 
SJerluft beS toed^felmafeigen Slnf|)rud^§ gegen bte S^i>offanten unb 
ben SluSfteCer, nad^ aWafegabe ber befonberen tm SBed^fel cntl^altenen 
Seftimmungen unb in ©rmangelung berjelben binnen jmei S^^^^n 
nad^ ber Slu^fleUung jur Slnnal^nte <)rdjentiert werben. $at ein 
Snboffant auf cinent 23eci^fet biefer Slrt feinem gnboffament eine 
befonbere 5prdfentattongfrift l^inijugefugt, fo erlifd^t feine njed^fet 
ntdfeige SJerpfltd^tung, toenn ber SBed&fel nid^t innertjatb biefer 
grift }ur 2lnna^me prdfentiert toorben ift. 

SBenn bte Slnnal^me eine§ auf beftintmte 3rit nad^ Sid^t gefteHten 
8Bec^feI§ nid^t ju erfialten ift, ober ber Sejogene bie ®atierung 
feineS Slfje^jteS t)ermeigert, fo mug ber S^^^^^^ i>cw SSerluft be§ 
mec^felmdfeigen Slnfprud^S gegen bie 3nboffanten unb ben SluSfteHcr 
burd^ einen inner^alb ber ^Prdfentation^frift er^obenen ?Protcft 
feftftetten laffen. 

S)er ^rotefttag gilt in biefeni gaUe fiir ben Sag ber ^Prdjenta* 
tion. 3ft bie ^^rotefterl^ebung unterblieben, fo toirb gegen ben 
Stf jeptanten, toeld^er bie 5)atierung feineg SHjepteg unterlaffen l^at, 
bie SerfaHjeit beS SBed^fete bom lefeten Xage ber ^rdfentationg^ift 
an gered^net. 

Slnnal^ttte (3(fje^tation)« %\t Stnnalinte be§ SSed^fete 
ntug auf bent SBed^fel fd^riftlid^ gefc^el^en. gebe auf ben 
SBed^fel gefd^riebene unb bon bent Sejogenen unterfd^riebene @r^ 
Kdrung gilt fiir eine unbebingte Slnnal^nte, fofern nid^t in berfelbcn 
auiSbriidtlic^ auSgefprod^cn ift, bag ber Sejogenc enttoeber ubcr* 
l^aupt nid^t, ober nur unter gertiffen Untftdnben anne^nten tooHc. 
©leid^ergeftalt gilt eg fiir eine unbefd^rdnfte 9lnna^nte, toenn ber 
fflejogene ol^ne ttjeiteren Seifafe feinen 9Janten ober feine girma auf 
bie SSorberfeite beg SBed^fete f^reibt, 

^roteft« ^roteft Idfet ntan burd^ einen ©erid^tgbolljiel^er 
ober burd^ einen Stotar^ aufnel^men. ®ie betreffenbe ©erid^tg- 

^ ©erid^tiSbeamter, toom @taate bered^tigt, Urfunben u. bg(. aufsunel^men. 
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t)crfon bcgibt fic^ in bic auf bcm SScd^fcI angcgcbcnc SDSo^nung bc« 
"Slfscptantcn, Icgt bort, gleid^tjicl, toen fie antrifft, ben SScd^fcI gur 
3a^Iung t)or unb nimmt bann, tt)cnn bic Sprdtcntation ol^ne ©rfolg 
\\i, cine Urfunbc ^icriibcr auf, ben 5J5rotcft. 

Um auf ®runb eincS 5|5rotcfteg an Snboffantcn unb 3lugfteIIcr 
tftcgrcfeanjpruc^c flcQen ju fonncn, ntufe ber ^JSrotcft foIgcnbc§ 
<nt^altcn : 

1. cine wortlid^c Slbfd^rift be^ SBcd^fcIS ober ber SBed^felfopie 

unb affer barauf befinblid^cn g^^offamcntc unb 8cmer« 
f ungen ; 

2. ben Stamen ober bie girma ber $erfon, fiir toddle unb 

gegen tneld^e ^roteft er^oben toirb; 

3. bag an bie ^Perfon, gegen toeld^e ber 5(5roteft geric^tet ift, 

gefteUte SJegeftren, i^re Slnttoort ober bie Semertung, 
bafe fie feine Slnttoort gegeben ^abe, ober nid^t anjutreffen 
gcmefen fci ; 

4. bie Slngabe beg Drteg, fotoie beg ^alenbertageg, SKonatg 

unb 3^^^^^/ ^1^ tt)el(^em bie Slufforberung gefd&e^en, ober 
ol^ne ®rf olg Derfud^t toorben ift ; 

5. im gtiHc einer S^renannal^me ober einer S^renjal^Iung bie 

©rtod^nung, t)on toent, fiir men unb toie fie angeboten 
unb geleiftet mirb ; 

6. bie Unterfc^rift beg Srtotarg ober (Serid^tgboHjie^erg unter 

Seibriidtung beg Slmtgfiegelg, 

%tx rid^tig erl^obene 5(5roteft mangeig S^^Iung bered^tigt: 
(a) Unter Umftdnben iiber bag Sermogen beg Stfje^jtanten 
gegen ^^interlegung ber ©erid^tgfoften bag fi'onfurg- 
Derfa^ren einleiten ju laff en ; 
i))) fic^ an irgenb einem gnboffanten ober bent Slugfteller 
jc^ablog JU ^alteU; inbem man bag fRed^t ^at : 

1. bieSBed^felfumme; 

2. bie 5}Jroteftfoften unb nad^loeiglic^ gel^abten iinb 

bered&tigten 2luglagen unb ©|)efen ; 

3. 6 % ginfen dom SSerfaQtage (xxi\ 

4. J % alg ^rooifion bon ber SBed^fetfumme ju ijer- 

langen. 



GERMAN COMMERCIAL CORRESPONDENCE 145 

? - ^ ._ -^ 

\ S)ic ©pcfcn t)on 2 bi§ 4 ncnnt man 3licambio-@:()cfcn, ben 

\ juriicfge^cnbcn SBcd^fcl SRtcambto. 

3)tc ©rliebung beg 5Proteftc§ ift am S^^IungStage julajfig, fie 

mu6 aber fpdteftenS am jweiten SBerftogc nad^ bem 3<J^I«tigg' 

tage gefd^e^en. 

3ll>a&9S}e(i^feL 3)ie§ finb Surgfc^aftgtoec^fel. 5)urd^ bie 
SaSorte: „®ut fur ?lt)al" unb Unterf^rtft auf bem S53e^fetfann 
iebe ^Perfon fiir cincn S33ed^feUntereffenten alg Surge auftreten. 

®er Stoatgeber leaflet mie alle iibrtgen SBed^fetocr^jflid^teten. 

Slotttros^rote^* ffiontra»^roteft ift bie (grflarung in cinem 
9lu^angc be§ ^rotefteg mangete S^^^Ii^ng, baft feinc ber aufgc- 
gebenen SRotabreffen ben SBcd^fel l^onoriercn ttjolle. 

^ESeci^fels^tttilifate. Sprima*, ©efunba-, lertiatoed^feL 

S)er Slugfteller eine§ gejogenen SBcd^fcte ift t)er))flici^tet, bem 
aiemittenten auf Serlangen me^rere gleid^Iautenbc Sjemplare be^ 
SBed^fete ju fibcrtiefern, jebod^ miiffen biefe afe 5Prima-, ©efunbas 
unb XertiO'SBed^fel (b4- erfte, jmeite, britte Slugfertigung beg 
SBec^fefe) bejeid^net mcrben, ba fonft jebe 5luSfertigung ate felb- 
ftdnbiger SBed^fel gilt. 

aWan toenbet biefe gorm metfteng bort an, too ber Sejogene fe^r 
wcit entfernt tool^nt unb eincm baran liegt, bag 2lfje:pt ju befi^en, 
mdl^renb man aber auf ber anberen ©eite ben SBed^fel fofort in 
3a^lung gebcn mitt. 3" bicfem Zxoti.t fertigt man ein @jcmt)Iar 
. ate ^Prima-SBed^fel aug, bag man jum Slf je^ptc fd^idEt, unb ein jtoeiteg 
alg @efunba*SBed^fcI jur fofortigen (Sirierung, ba big gur @infen» 
bung beg Stfgepteg auf bem $rima«2Bed^feI t^iel 3^it t)erloren gel^cn 
miirbe, toeld^e man burd^ Segebung 'tit^ @cfunba»SBed^fcte, auf bem 
tjermcrft fein mu§, too fid^ ber 5prima»aBed^feI bepnbet, fd^on baburd^ 
augnufeen !ann, baft man mit ber jtoeiten Slugfertigung beg SQSec^* 
fete beja^It. 2lm 2age ber gdtttgleit forbert ber Snl^aber beg 
girierten Selunba'SBed^fete ben 5prima«SBed^feI ein unb legt beibc 
jur 3<J5twng tjor. SBeigert ber Sefifeer beg ^Prima-SBec^fcte beffcn 
^erauggabe, fo mug man bieg burd^ einen ^Proteft feftftetten laffen, 
ebenjo mufe man burd& ^Proteft feftftetten laffen, toenn man auf 

K 
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®runb bc3 ©clunba-SBcc^fcfe !cinc S^^lMttfl erlangt, urn bann 
fcinc aicgrefeanf^jrud&c gcltcnb ju madden. 

@itt jlpcitcr ®runb, @c!uttba«aBc(^fcl auiJiuftcHcn, Kcgt barin, 
bag man bet uberfeeifd^er Serfenbung etned $rima«2Becl^feIi^ einen 
aScrluft t)ermcibcn, rcf<). burd^ eincn @c!unba»SBcci^fcI fofort erfcfccn 
tottt. 

<Siem^eIfitetter« S)te Sntrtd^tung ber @tem))eta6ga6e ntug 
crfolgcn, cl^c cm inldnbtfd^cr SBcd^fd bon bem SlugftcHcr, cin 
auglanbifd^cr SBcd&fcI tjon bcm erften tnlanbtfd^cn g^^cibcr au^ 
ben ^cinbcn gcgcbcn totrb. 

SBcr bcr tl^m obliegcnbcn SScr^jflid^tung jur ©ntrid^titng bcr 
@tcmi)clabgabe ntd^t rcd^tjcitig genfigt, toirb nttt cincr ©etbflrafc 
bctcgt, toeld^e bcm fflnfiigfad^cn Sctragc bcr bcfraubicrtcn ^ Slbgabc 
gtcid^fommt 
®ic Stcm^jclftcucr bctrclgt: 

big 200 aR. = 10 5J5f. 
t)Ott 201 big 400 aR. = 20 „ 
„ 401 ,, 600 2R. = 30 „ 
„ 601 „ 800 3K. = 40 „ 
„ 801 ,, 1000 2R. = 50 „ 
Sautct cin SBcd^fcI ilbcr me^r afe 1000 maxl, fo foftct jcbcS 
fcrncrc, aud^ nur angcfangcnc laufcnb 50 5Pf. mcl^r. 
From,,as&e<i^fene]|^te/' 
SScrlag fiir ^unft & SBiffcnfd^aft, Sci^jjig. 



(®cgcn cittcn ScMaglcn.) 

^tage im SBed^fetprosefJc bc5 ^aufmatmS Staxi ©ettc in S)re§bcn, aWori^ftra^c 2, 
^togerS, gcgctt ben ^aufmcum ©cnnatm SBruber fn Sei^jtg, ©eftftra^e 4, 
g3cftagten toegen 200 SK. 50 ^f. 

2)re§be«, 31. 3tttt, 1908. 

Scr Scflagtc afjc^Jticrtc cincn bon mir auf i!^n gcjogcncn SBcd^fel 
fiber aR. 280.—, ja^tbar am 15. 3uli b. S., tocld^cr laut $Proteft« 
urfunbc mangcte 3<i^Iwng ^jrotcftiert toorbcn ift. ^Keittc gorbcrung 
bctragt l^icrauS : 

^ =uttterfd^(agenen. 
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1. bcr auf ntid^ flejogcnc unb t)i)n mir l^ier bcigcfugtc SRii* 

tocd^fd aJl. 289,60. 

2. J % ^pmiftott SK. — ,90=@a. SR- 290,50. 

3)a ©cllagtcr auf gutltd^em SBcgc ntc^t gal^Icn toiK, fo crl^cbc id^ 
l^icrburd^ Mage in SBcd^fcI^^rogcS unb labc ben ScHagten t)or bai^ 
85mgK^e SlmtSgertd^t in 2ei|)gig jur jtunblic^en SSerl^anblung ju 
bent anjubcraumenben lerntine, in toelc^em id^ bcantragen toerbe : 

S)en Seflagten jur S^^Iung t)on 290 SR. 50 $fg. nebft 6 % 
3in?en t)om Sage ber Slagejuftcttung loftenpflid^tig ju tjerurteilcn. 

3wei abfd^riften ber filage nebft SBec^fel unb 5J5rotefturIunbe 
fflge id^ bei. 

Sari ©elle. 
S(n bod j{dmg(i(!^e SmtiSgertd^t in Seipstg. 



^troteft ntaitgeld S^^I^no- 

»ei;^attbett SRilittt^ ben %. 9»ai 1907. 

aSon bent Saifertid^en ^Poftamt l^iefelbft finb ntir jum toeiteren 
SJerfal^ren jugegangen : 

1. 5Poftauftrag, lautenb 
5(5oftauftrag : 



9lo. 48 ^e9 



S)ie ?Poft ttjirb beauftragt t)on §errn Il^eobor Sa^t in 8libni| 
am 1. ajlai 1907 ben Setrag t)on 300 SRar! 

tt>5rflid^ Prcil^Uttftcri 
unter Slug^anbigung t)on 1 Slnlage cinjujie^en. 
©eriin, ben 29. 8H)riI 1907 

aKittelbeutfd^e ©rebitbanf. 
SludEfeite: 

©ofort jum ^roteft 
8luf langere geit t)erreift. 
Sud 1/5. 



anittelbeutfiilie C^vebitl^attl 

^e^ofitettfaffe 

85109 



2. ein ffied^fel lautenb: 

^)er 1. aRai 1907 auf SRibnife. 
©erlin ben 1. Sebruar 1907. 
5ftr aw. 300. 
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2lm crftcn 2Rai b. 3^. ja^Icn Sic fur biefcn ^Prima'SBcd^fcI an 
bic Orbrc t)on un« fclbft bic 
@umme bon 

ben SBcrt in SBarcn unb ftcHcn 
folc^cn in atcd^nung tout SScrid^t. 

$crrn i^eobor ffa^I. 
9io in ?Ribnife i. a». 




$• S33ci6 & ©0. 




SRiicffcitc: 

2R, 0,20 fafficrt ben 1. gebruar 1907. 
gilr un§ an bie Drbre bcr 2KitteIbeutfd^cn ©rebitbanf. 
SScrt in SRed^nung. 

Serlin, ben 1. gebr. 1907. 

gnl^alt em|)fangen. 

aKitteIbeut?(^e Srebitban! 

i. V. 

gci. SRette SeHert. 

gn aSerfolg be§ auS biefcn SJortogen fid^ ergebenben ©rfud^en^J 
begab id^, ber ju atibnife tool^nl^aftc OroPerjIid^-aJiedEIenburgifd^e 
SRotar 3)r. jur. Sonrab 3anl, mid^ l^eute Slad^mittag jtoifd^cn 12 
unb 1 U^r in bag an ber Sangeftrafee ju 9iibnife belegene ®efc^aft§* 
lolal beg Saufmanng 2!^eobor ^dl^L Sd& traf biefen bort nid^t 
an, fonbern bie ®!^efrau beg S)red^jlernteifterg Sreitfdfe. S)iefelbe 
erlldrtc mir auf Sefragen : ber Kaufmann Il^eobor Kal^I ift nid^t 
JU ^QiVi\t. Sd& legte nunmel^r ber gran Sreitfde ben 2Se(^feI Dor 
unb begel^rte beffen S^^Iwng. gtau SreitfdEe erflarte: SSon bcm 
SBed^fel toeife id^ ni(^tg. Sa^^i^tig t^nn id^ nid^t leiften. 

3d^ l^abe balder fiir bie aKittelbeutfd^e ErebitbanI ju Serfin gcgen 
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ben Sauftttann Sl^cobor fffil^I §u 3ltbnife $rotcft crl^obcn unb nad^ 
Siidfc^r bicfcn ^Protcft augflcfertigt 

S)r. jur. ffionrab S^w!. 

®rog]&. 2Wc(!t. giiotar. 

Stoftettred^ttttttg. 

V&txi 300 anatl. 

1. ©ebill^ren n. §§ 5 . . . b. ®eb.s 

Orb. f. Siiot. tt. §§ 88 b. ®cr.* 

^oft.*C>rb. b. 18. 12. 1899, . SW 4 

2. ©d^reigeb. 4 @. (§ 19 ®eb.«0), . ,, 40 

3. @tem))et, . . . . ,, 50 

4. ©cgegebii^r,^ ....// 1 o 

SK 5 pf. 90 



®^etn itBet etite Slired^ttttttg gegettfeittgetr ^orbetttttgett 
jtQtfd^ett jltiei ^erfouen* 

SBir Untcrjeid^nctcn bcfcnncn Intermit, ba^ toir am l^eutigcn lagc 
unferc gcgcnfcttigcn 3tcd^nungi?bcrpltnijfc gcorbnct unb bic fid^ 
barauS crgcbcncn Sorberungcn bcS ©inen an ben Slnbcrn bcrgcftalt 
bertd^tigt fiabcn, ba^ leincr t)on unS an ben Slnbcrn ctnen Jlnfprud^ 
nteir l^at. Semnad^ crlldrcn toir allc gegenfeittg gtoifd^en un^ 
aufgefteHtcn SBed^fcIbriefc unb anbcrc ©d^ulbbolumente, toeld^er 
8lrt pc aud& fein niogen, fomctt fie t)or bem ^cuttgen Sage au8« 
gefertigt ftnb, fur Iraftlog unb cntfagen l^iemtit auf bai5 S3e- 
ftimntteftc jeber gorberung, toetd^c barau^ gu ©unften beg Sinen 
ober beS Slnbern abjelcitet toerben I5nnte. 3^^ Sefrafttgung 
biefer toed^felfeitigen tlberetnfunft l^abcn totr gegentoartige Urfunbc 
bop})ett au^gefcrtigt, eigenl^anbig unierjeid^net unb jebem tjon un§ 
cin @EenH)Iar jugeftcDt. 



Sd^ettt titer etnfifattgette B^^f^^* 

$err ?l. ©treifanb l^ier l^at mir l^ie ^eute fdHtgen (tjerfaHencn) 
^albicil^rUc^en 3infcn ctneg ffapitate Don 80,000 3)i. ju 5 % mtt 
2000 2R, — fagc2 3tt)ettaufenb aWarl— bcjal^tt, tooruber td^ l^icr 
quittiere. 

^ travelling expenses. 

2 =hj6rttfd^, mtt (in) SBortcn, fn »ttd^flabett. 
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Sd^eitt ftier eitte Slifd^Iagdjal^Ittttg auf 3i^f^^* 

Duittung iibcr 3Ji. 300 — jagcn S)rci^unbcrt 2RarI — bic ipir 
l^cutc don $crrn 91. Scnau l^icr, auf Slbfd^Iag (ouf Wcd^nung, h, 
conto) bcr am 31'" 2)c§cmbcr d. 3. Dcrfattcncn, J^atbjal^rKd^cn 
Sinfcn eineg Capitate tjon 12,000 SK. 4 5 % cmpfangcn ^aben. 

2)ortmunb, ben 8. S^nuor. 
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M)pxUl 17. 

©trcttigfetten, SScrl^anblungen »or ©eriii^t, 
^lageanbrol^ungen, SJlal^nbriefe ViJ\M. 

3)ic maglofe ^onhirrcnj, bic (Sud^t, untcr alien Untftdnbcn 
©efd^afte ju madden, bic 5J5rofittt)ut cinjclncr S^btetbucn l^abcn int 
fauftndnnifc^ctt unb gctDcrbtid^cn SSerfel^r fd^Sblic^c ©rfd^einungcn 
]^crt)orgerufen; btc eincr aufmcrlfantcn Scad^tung bcburfcti; junial 
fie tjott ben Setrojfenen obcr ©ejd^obigten meift gar ttid^t bemerft 
tperben. SDie ©efe^gebung l^at bc^^alb neuerbingg ben ©runbfafe 
t)on Ireu unb ©lauben ^ unb guter ©itte im ^anbel unb SBanbel^ 
ftarl betont unb in t)erfd^iebenen Seftimmungen jum ?luSbrudE 
gebrad^t. 

3)er ftarl au^gepragte ©igennufe einaelner (Sefc^dftSleute fefet 
fid^ tjiclfad^ rftdEfid^tglog iiber glci^bcred^tigte gtiterejfen l^intoeg. 
@S l^at nun iebemtann bag gute 3iec^t, feinen cigencn SSorteil 
toal^rjune^men ; aber bieS barf nid^t fo tocit gel^en, bafe baburd^ 
Sntereffen Slnberer unb bie gute ©itte derlefet toerben ; benn unter 
Untftanben lann ftrenge Seftrafung toegen SetrugS erfolgen. 

aSei ben gegen bie gute ©itte dcrftogenben ungefe^Iid^en $anb« 
lungen finb ^au|)tfad^lic^ folgenbe Seftimmungen in Setrad^t ju 
jiel^en* § 826 83®®., § 1 be§ ©efefebuc^eiJ » jur Sefam^jfung be§ 
unlauteren SBettbetoerbeg. §826 be§ »©»• lautet: „ SJBer in 
einer gegen bie guten ©itten tjerftofeenben SQSeife einem 8lnberen 
t)orfafeItd^ ©c^aben jufiigt, ift bem Slnberen 5um ©rfafee beS 
©(^abenS t)er<jpid^tet." $ierbei ift e§ gleid^giltig, ob bie $anblung 

1 bic Xrettc = fidelity ; ber®rottbett= faith; 2reu unb (Slaubett (pleonastic) 
=good faith. 
' {^anbel unb 9Baitbe(= trade in general. ^ code. 
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in Stugiibuttg cincg SRcc^tc^ obcr o^nc jcbcS Scd^t tjorgcnommcn tft. 
"^qO^ § 226 bei^ 93393. tft bie Slui^ubung einei^ Sled^teS unjulafftg, 
toenn jtc nur ben S^^cdt l^abcn fann, cincm 2lnbcrcn ©c^aben 
aujufiigcn. § 263 beg ©trafgeje^bud^eS i befagt : „ SBer in ber 
abfid^t, fid^ ober etnem S)ritten cinen rec^tStDtbrigen 9Serm5gen8bor- 
tetl ju t)erfc^affen, bag SSennogen eineg anbeten baburd^ f#btgt, 
bag er burd^ SSorfpieglung falfd^er ober burd^ EntfteHung ober 
Unterbrftdung tpal^rer latfad^en einen Si^rtunt erregt ober unter- 
l^alt, tt)trb toegen Setrugeg mit ©efdngnig beftraft, ncben toeld^em 
©elbftrafen big ju brettaujenb SJlarf, fotote auf SSerluft ber burger^ 
lid^en (S^renred^te erfannt toerben latin, ©inb ntilbernbe Untftanbe 
t)or]^anben, fo lann augfd^Iieglid^ auf ®elbftrafe erfannt ttjerben. 
3)er SSerfud^ tft ftrafbar. SBer einen Setrug gegen Jilngel^orige,^ 
Sorntunber ober ©rjiel^er begel^t, ift nur auf Slntrag ju oerfolgen. 
Sie 3urfldtna]^me beg Kntrageg ift julaffig." 

8lud^ SBarenl^aufer begel^en gelegentlic^ SSerftSfee gegen bie gute 
©itte. %Qil Sanbgerid^t^ Sitffelborf l&at begl^alb einen SGBaren* 
^aug»3nl^aber ju einer entpfinblid^en ®elbflrafe tjerurteilt. 9tad^ 
ber S)eutfd^en ^anbelgjeitung lag ber Stage folgenber latbeftanb 
jugrunbe. 2)ag bellagte SBarenl^aug berfaufte langere geit ein int 
5J5reife fonft genau feftgelegteg ©eifenpuloer unter bent $reifc. 
Xro^ ©infprud^eg beg tJcrbrifanten unb fonftiger SWafenal^nten liefe 
bag SBarenl^aug tjon feiner ^reigfd^Ieuberei ^ nid^t ab. %(3i^ bef lagte 
SBaren^aug ntad^te anberfeitg bor ®eric^t geltenb, bafe eg ntit bent 
biHigeren SSerlaufe beg ©eifenpultjerg nid^t gegen bie gutcn ©itten 
t)erfto6en, bielmeldr nur bon bent i^nt juftel^enben freien ff onfurrenj^ 
rcd^te ©ebraud^ gentad^t l^abe. S)ag ©eric^t Uefe jlebojd^ biejen 
©inhjanb nid^t gelten unb berurteilte bag SBarenl^aug jur 3^]^Iwng 
t)on fiinfjel^n^unbert SKarl an ben ffloger. Slufeerbent tourbe bent 
SBaren^aug fiir jeben toeiteren gaU eine ©elbftrafe big ju funf}e]^n« 
^unbert 9Rarf angebrol^t unb i^m ber weitere Serfauf unter bent 
^reife oerboten. 5)er ©erid^tgl^of Iie§ in feinen ©ntfd^eibungg* 
griinben erfennen, \i^S^ er gemiffe ®efd^aftg))raftifen cni<)finblid^ 
treffen moHe. 

^ penal code. ^ relations. * supreme court. 

* fdbIettbcrn = to throw away; @cl^(euberpret§ = ©pottprctS, old song; ju 
©d^tcuberpretf en = fpottbttttg. 
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3n cinem toeitcrcn goHe tourbc' cine |)aniburgcr S^itung t)cr- 
urtcilt. Sic l^attc c^ Uorgcjogcn, SRcnntcIcgrantmc, bic in eincm 
Kafe auiSl^tngcn, abjufd^rcibcn unb ju bcrfiffcntlic^cn, anftatt fie 
t)on bent ^eran^geber ber betreffcnben Sortefponbenj jn bejiel^cn. 



Sn ber ©inlage ^aben mir bie ©l^re, 3§nen ben Sln^jng S^rer 
SRed^nnng, abgefd^Ioffen ptt 31. S)ecember 1907, ju uberreid^cn, 
einen ©albo don £ ju unferen ®unften anftoeifenb, meld^en 

@te gefl. })rufen unb bei SRed^tfinben unter Slnjeige (be« Oefd^e^enen) 
aufg 9tcue t)ortragen tooHen. 

SS3ir eriauben ung, @ie barauf l^injutoeifen, bag ein leil biefeS 
©albo^ feit einigcn aRonaten t)erfallen ift unb l^offen toxx batb 
bagcgen anfd^affung (Ubermad^ung) ju erl^alten. Snjtoifc^en 
griifeen 

l^oc^ad^tenb— 



Sn ®r»ibcrung 3^^^^ ©cfd^afeten t)om 10. cr. ntit SluSjug 
unfcrer SRed^nung bei S^nen per ®nbe 1907 teilen toir 3^nen mit, 
bag toxx ben fid^ ju 3^ren ©unften ergebenben ©albo t)on 
rid^tig befunben ^aben, big auf ben ^Poften t)om 10. September, bei 
meld^em ©ie bie unS f. g. gema(4te aSergiitung nid^t ntit in Setrad^t 
gejogen l^aben ; ber 3^nen jufontntenbe Setrag anbert fid^ balder 

ouf £ , gegen toeld^en bie ^erren... S^nen binnen 

toeniger lage SRinteffen ntad^en toerben. SBir bebauern, baft bie 
aUgemeine ©elbfnappl^eit unS notigte, ben SSerfalltag einiger 
^Poften tjurubergel^en ju loffen, ol^ne S^nen S)edfung ju fd^idten, 
red^nen aber auf S^re Slac^fid^t unb jeic^nen— 



On going through our books ^ we find that the amount of our 
last invoice, which was due on the 1st January, has not yet 
been remitted by you. In view of the punctuality we are 
accustomed to on your part, we feel sure that you have over- 
looked the settlement of this account, and we make free, there- 
fore, to draw your attention to the point. 

In the expectation of further orders, we remain 

1 95ctm 2)ur(!^gc^cti (2)«r(l^blattcm, ©ei ©urd^jtd^t) unfcrer ©iid^cr. 
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On going through our books we find that the a/c sent to you 
on the 5th of January last has not yet been settled, and is 
therefore three months overdue. 

We are sure this is due to an oversight,^ but as we have 
shortly to meet large demands, owing to extensions at our 
works, we should feel obliged if you could make it convenient 
to let us have a check at an early date. 



8reMau, ben 1. $(prU 1907. 

4^etttt St. ^a|(f otn^, $ofen. 

Siad^bem t^ tro^ tuteberl^otter Slufforberung nod^ itnmer nici^t in 
ben Scfife beg mtr julommenbcn @aIbo8 t)on 2)1. 7,000-80 gclangt 
bin, forbere ic^ @ie l^terburd^ }um le^ten SRal auf, mtr ben Setrag 
big fjjQtefteng 

ben 15. S^jtil 
infommen ju laffen. 

"^^i^ ablauf biefer grift toilrbe id^ in ber fd^merglid^cn Sage 
fein, bie Slngetegenl^cit meinem SRe^tgantoalt in bie ^cinbe ubergeben 
(geri^tli^e ©d^ritte gegen @ie cinleiten) jn ntiiffen. 

3nr ©rf^jarung nnnotiger fi^often m5c^te id^ Sl^nen raten, obigen 
lermin ^prompt inncjnl^alten nnb jei^ne 
ac^tunggt^oQ; 

Zl^omag ©olbregen. 



UK November 1907. 
To Messrs. Uttley & Keegan, 

Solicitors, Newcastle-on-Tyne. 
Dear Sirs, 

Messrs. Prescott & Wyatt, of 24 Leigh Road, 
Newcastle-on-Tyne, are in debt to us for £203, 6s. Id., for coal 
supplied in August last. We wrote to them on the 4th October, 
again on the 28th October, and lastly on the 1st of this month, 
but have received only the evasive answers enclosed. 

We shall be glad if you will take the matter in hand at once. 
Yours truly, 

Black & Mortimer. 

^ bag ©erfcl^en (bte U6crfld^t= survey). ubcrfcJ^en, tiwep.=to overlook. 
[bcrfel^en (getoo^nU(l^)=to provide.] 
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Uh. Nwtmhtr 1907. 

Messrs. Prescott & Wyatt. 

Dear Sirs, 

Messrs. Black & Mortimer have sent us copies of 
their correspondence with you relating to outstanding a/c for 
£203, 6s. Id., value of coal supplied in August last, and have 
instructed us to apply to you for payment. 

Please take note that if this amount, together with 6 shillings 
and 8 pence for the cost of this application, is not paid to us on 
or before the 10th of this month, we shall commence proceed- 
ings^ against you for the recovery therefor without further 
notice. 

Yours truly, 

Uttlby & Keegan. 



@trlattbte SRal^nttttg ober @tfiteffttng* 

„S)cr Sn^alt 3^rcg ©d&rcibcnS fteUt ftd^ al§ ®r<)rc{fun9§t)crfuc^ 
bar, unb id^ tocrbc bic Slngclcgcnl^cit bcr ©taatgantDaitfd^aft iiber* 
gcben." 

©d^on manner ©laubigcr fanb btcfcn freunblid^cn ^^affug in 
ctncm Slntujortfc^rcibcn bc^ @d^ulbncr§ auf cincn aOta^nbrief unb 
gcrtet barob in nid^t gcringe ^ngftc. @r<)rcffung, ©taatgannjalt* 
i^aft — ^od^ft bcbcnfUc^e SBorte. ®r ftc^t fd^on bic SBdnbc urn 
ftd^ grau tt)crben, f^mccft cine grdfelid^c ®cfdngni§f oft ^ unb ma^t 
fid^ bic bittcrftcn aSortt)iirfe, ba§ cr tocgcn bcr IunH)igen^ ))aar 
SOtar! ben Serl gcmal^nt ^at unb nun an bcr ©^UJcCc t)on taufcnb 
Unanncl^mtid^fcitcn ftc^t. 

3n ben mciften gdllcn licgt jcbod^ !cin ®runb jur ©orge t)or, 
unb bic 2)ro]^ung beg fduniigcn S^uIbncrS ftcHt fid^ nur a(^ cin 
l^armlofcr Scrfud^ bar, bur^ cin aUcrbingS ettuag breifteS aRtttcI 

^ tote oben; obcr: gerid^tUc!^ (crnfttid^, ftrengc) gegcti @ie borgel^cti, flrenge 
SWa^regctn gcgcn @{c ergreifen, ben gertd^tttd^en SBcg (ben SHed^tSkoeg) einfd^tagen. 

2 in ber ^oft fein=to board; Jloftganger = boarder ; Jloft unb SBol^nnng 
(:8ogiiS)= board and lodging; be!dfttgen=m{t ber ndttgen ^oft, @petfe unb 
2:ronI, berfel^en. 

' ber Sumpen=rag ; ber :8nmp = ragamuffin, scoundrel. 
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t)on bent ungcbulbtgen ©laubigcr nod^ cine furjc ©timbimg^ ju 
crjnjtngcn. S^ ift cine alte SSSal^rfieit, bafe nid^t nur bie ©uninten, 
fonbern aud^ bie ^afenfufee nic^t aDe^ tocrbcn. 

Smnterl^in ift SSorfic^t beim Sbfaffen Don 2Ra^nbricfen gcboten.* 
993enn aud^, fattd tixooA ju energifd^ gental^nt tt)irb, ber Xatbeftanb 
beS ®rprej|uttg§t)erfud^iJ nteift nid^t tjorliegen toirb, fo lann boc^ 
lei^t ein Slotigungi^Derfud^ feftgeftellt tocrben. S^r ©r^jrcffung 
toiirbe gepren, bafe ein t)on t)orn]^erein red^tghjibriger, alfo bem 
aWal^ner gamid^t juftel^enber SSerm5gengt)orteii crftrebt wirb. § 253 
beg aieic^Sftrafgefeibud^g beftintmt: SBer, nm fid^ ober cinent 
britten eincn red^tStoibrigen aSermogeniJtJorteil ju tjerfc^offen, etnen 
anbem burd^ ©ehjalt ober S)rol^ung ju einer ^anblung, S)ulbung 
ober Unterlafjung nStigt, ift toegen ©r^jreffung mit ®cfangni§ nic^t 
unter einent aWonat ju beftrafen. 

3)iefen Xatbeftanb toirb alfo ber ®Iaubiger im SRegelfalle nid^t 
crfuDen, toenn er etnen ^artnadttgen ©d^nlbner berb nta^nt. S)enn 
e§ fel^It, toie fd^on angebeutet, an ber Sbfid^t, einen red^t^toibrigen 
SSernt5geni^t)ortciI ju erjielen. 

©el^en toir un« nun aber ben 9l8tigung§«^aragrap^en 240 an, 
fo fann au§ i^m fur ben iWal^ner eDentuell ?c^on el^er eine Un« 
annel^mlid^feit ^ergeleitet toerben. Sort ^eifet e§ namlid^: SBer 
einen anbem toiberred^tlid^ burd^ Oetoalt ober burd^ Sebrol^ung 
mit einent SSerbred^en ober SSergel^en ju einer ^anblung, ®ulbung 
ober Unterlaffung notigt, toirb ntit OefdngniiJ big ju einent galore 
ober mit ©elbftrafe big ju 600 SR!. beftraft. 

S)ie abfi^t, eincn rc^tsmibrigen SSermogengoorteil ju ergattern,* 
ift l^icr nid^t Satbcftanbgmerfmal.^ S)o§ SBort hjiberred^tlid^ 
bcjie^t fic^ Icbigtid^ auf bag aJiittel ber 5R5tigung. ©d^reibt alfo 
ein erjiirntcr ©laubigcr bem ©d^ulbncr braftif^crtocife : ^ „ SBcnn 
©ie mir mein ®elb nid^t big jum fo unb foDielten fenben, fo toerbc 

^ 3a]^ttrag8ottfWub. 

2 aac=all gone, all spent ; bag Octb ift atte. CS ift atte mit i]^m=it's all 
up with him ; he is done for ; KiS) bin gan$ alle = I am quite exhausted ; aUe 
tocrben = to run out ; bie 2)ummen hJerbcn nid^t tSiz (®prid^tt)ort) = there's no 
ead of fools. ' =ratfam. 

* =fpa^cnb auSfinbig madden. ^ bag SKerftnaI=ba§ ^emiscitJ^ett. 

« =bcrb. 
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td^ 3f|r SScrl^altctt g^rcr Sunbid^aft bcfannt gcbcn/' fo Itcgt pterin 
bcr latbcftanb bcr SRotigung begrunbet. 

Sagcgcn ift eg natiirUd^ criaubt, bcm ©c^ulbncr mit bcr Slagc* 
cr^cbungi ju broken. 8lud^ SBcnbungcn, toie: „tc^ tocrbc bic 
©ad^c mctncm 8ted^t§anh)alt iibcrgcbcn u.f.to." finb in Icincr SBcifc 
gefc^tDtbrig. 

@g ift uber]^au))t bag Sinfac^fte, ben @d^u(bner nac^ SdQigleit 
ber S^ulb l^oflid^ jur umge^enben gct^Iung auf juforbern, unb faUg 
er barauf nid^tg Don fi^ l^oren Ictgt, ^(age gegen i^n einjureid^en.^ 
So werben mand^erlci Unanne^mli^feiten Dermieben, unb bie 
abfid^t, ben ©d^ulbner jur SSeglei^ung ber gorberung ju jtoingen, 
auf legalfte ^ SBeife in bie Sat umgcfe^t. 

(S)te ^attbeldafabetttteO 

^ eine Jtlage er^eben, etnreid^ett, eingeben, anftetten, att^angig madden (gegeu 
or toiber) = gerid^tlicl^ belongen, Der!(agen. ^ legal = gefe^tid^. 
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^(X^XitX 18. 

^onfurSDerfal^ren^ 

^onlurg im rcc^tlid^ctt ©inne ncnnt man bag untcr 2Rtth)ir' 
lung beg Sonfurggerid^tg fid^ t)oII}te]^enbe SSerfal^ren, n)eld^eg ben 
3tpecl l^at, bag gcfamte, bcr Stt^^nggdoIIftrecfung untcrliegenbe 
S3erm5gen etneg jal^Iunggunfdl^ig getDorbenen ©d^ulbnerg, %t* 
metnf^ulbnerg, jur augfd^Iiefelid^cn gemeinf^aftUd^en Sefrtebi* 
gung ber teilnal^mebered^tigten Olciubtgcr, b. i. bcr ^onlurg* 
gidubtger, ju tjertoenben unb eine SSerfd^Ieuberung beg SSermSgeng 
beg Oemeinfc^ulbnerg, fotote bie Segiinftigung cinjelner ©Idubiger 
ju tjerl^inbern. 

^ie ftottfttvgmaffe. 

S)te ftonfurgmaffe befte^t aug bent gefamten einer S^^tigg- 
t)onftredfung unterliegenben SScrmogen, tocld^eg bent Oentein- 
f^nlbner jur 3ctt ber aonfurger5ffnung gel^ort. 

S)em ©entetnfd^ulbner wirb alfo burd^ bie Sonlurgeroffnung 
nid^tfein gefantteg SSermfigen cntjogen; er bel^&It bor aKem ju 
f einer SSerfugung 8UIeg bag, toag er nad^ ber ^onlurgeroffnnng 
ertoirbt. @g ntufe bemgentafe bejilglic^ ber t)or]^anbenen ©ac^cn 
intnter gcnau feftgeftellt toerben, toann biefelben ertoorben finb. 
gorberungen aug Sebengtjerfic^erunggpolicen gel^Sren jur 
ffonlurgntaffe, toenn bent (Semeinfd^ulbner bag Serfilgunggred^t 
fiber bie police juftel^t. ^h ©rbfd^aften unb SSernta^tniffe jur 
SKaffe gel^oren, baffir ift entfd^eibenb, ob if|r ©rtnerb jur 8cit ber 
^onlurgeroffnung burd^ ben ©emeinjc^ulbner bereitg ftattgefunben 
l^at, ober nid^t. 

3ur Sonlurgntaffe ge^ren au^ bie ©efc^fiftgbud^er beg 
©enteinfd^ulbnerg. 

(Sttnag Iont))Uiiert^ geftaltet fid^ bag Sle^tgberl^dltnig bei ber 

A = berhjidett. 
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ffonluriJcroffnung bcguglic^ bcS ©iitcrrec^tg ber S^cgattcn. 
^crrfd^t jtoifc^en ben ©l^cgattcn DcrtragSntdfeigc @utcrgcmcin« 
fd^aft, 6rrungcnfd^aftggcincittfd|aft ober gal^miSgcmcinfd^aft,^ unb 
eS Brid^t ^onlurS ubcr baS Scrnt5gcn bc^ ©l^emanng au§, 
fo gc]^5rt bag ©cfamtgut jur Sonlurgmaffc unb e§ finbct fcine 
StuSetnanbcrfefeung toegcn be8 ®efamtgut« jUJifd^cn ben ©^cgatten 
ftatt. 

^errjd^t jhJtfd^en ben ©l^egatten bag gefcfelid^e ©iiterred^t, 
nad^ n)eld^em \i(i^ SSermdgen ber @^efrau aid eingebrad^teg ®ut 
unter ber SSertoattung unb 9lu|me6ung beg ©l^emanng fte^t, jo tritt 
im SonfurgfaH beg ©l&emanneg ©iltertrennung ein. 

S5et ber allgemeinen ©iltergemeinfd^aft toirb bag SBerm5gen 
beg SRanneg unb ber Sl^efrau, fotpett eg ntc^t alg SSorbel^altggut 
auggenommen n)trb; ©efanttgut. 

Sonlurggldubtger finb aHe ^jerfonlid^en ©Idubiger, toeld^e 
etnen jur geit ber (groffnung beg Sonlurfeg begrflnbeten SSermo- 
gcnganf<)rud6 an ben ©emeinfd^utbner ^aben. 

Slugl&nbifd^e ®Idubtger fte^en ben inldnbtfd^en glei^, btefe 
©leid^fteHung lann icbod^ burd^ ben Sleid^gfanjler unter Swftim- 
mung beg 93unbegratg Don ber @egenfetttgleit abl^dngig gentad^t 
loerben. 

S)ie gorberung beg ©Idubtgerg ntufe eine obligatorifd^e, eine 
©d^ulbforberung an ben ©emeinfd^ulbner fetn, unb jtoar ein SSer* 
ntogenganfprud^, b. 1^. fie mufe auf ®elb gerid^tet fein, ober in 
®elb gef^dfet unb in eine ®eIbforberung Dertoanbelt toerben f5nnen. 

Die gorberung niu§ jur Scit ber ©roffnung beg Sonfurfcg 
bereitg ejiftieren, b, \ ber ®runb ber Sorberung niufe fd^on Dor 
ber Sonlurgerdffnung entflanben fein. ®ine gorberung, toeld^e 
erft na^ biefem Seitpunft burd^ eine ^anblung ober Unterlapng 
beg ®emeinfd^ttlbnerg entftanben, untgeftaltet ober Dottenbet loorben 
ift, fann balder im Sonfurguerfal^ren nid^t benidtfi^tigt werben. 

^ie SSiKftiitgett beg ftottlttrfed. 

S)ic ©rSffnung beg Konlurfeg bebingt eine grofee SSerdnberung 

^ (Jal^rntt = falftrenbc fobe = movables ; immovables = Itcgcnbe ^(ibt^ 
Smmobttten. 
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nid^t nur in bcr ^crfon unD in ben ScrmSgcngocrl^dltnificn bcS 
®emeinf(^ulbneri^, fonbern audi in SSejte^ung auf feine ©laubiger 
unb ©d^utbncr. 3)cr ©cmcinfc^ulbncr tt)irb burd^ bic ffion!ur^» 
croffnung jtoar ni^t gcfd^aftiJunfdl^ig, abcr cr t)crlicrt bic 
aSefugni^ : 

(1) ©cin jur^onfur^maifc gcl^drigcd SScrmogcn ju Dcr* 
malten unb ilber ba^{etbe 5U Derfiigen. 2)ied beforgt ber ^on- 
!urgt)erhjaltcr. 

3m ©egenfa^ ^ur ^onlur^maffe unterliegt bad etmaige 
fonftige S3erm5gen bed ©emeinfc^ulbnerd ni^t ber 
SSermaltung unb SSerfiigung bed Son!urdoern)alterd, t^ielntel^r 
^at ber ©enteinf^ulbner l^ier t)one« SSerfugungdred^t, er 
fann alf 0, fon^eit nid^t eben bad jur ^onfurdmaffe ge^orige 
aSermbgen betroffen toirb, fic^ tjerpftic^teU; !ann SJed^tc ertuer* 
ben, aSertrdge abfd^Iie^en, SBe^fel audftellen u. f. to. unb ift 
infotoeit aud^ projefefd^ig. 

(2) S)er ©emctnfd^ulbner barf fid^ o^ne ®rlaubnid bed ©erid^td 
t)on feinem SBo^nort nic^t entfernen unb l^at t)on jeber SBoJ^nungd* 
dnberung bent Sermalter Stad^ric^t ju geben. 

From ,, S)eutf<i^eS ftottftttSreii^t/' 
aSerlag fiir Sunft unb SBiffenf^aft, Seipgig. 



Slmtlici^e SCntttttbtsttttgett* 

1. ^w ber ^onlurdfac^e betreffenb ben 9lad^la| bed @^u]^mad^er« 
meifterd ®eorg a3o^U^ in Sffen foil bad gur ^onlurdmaffe ge^orige 
aSarenlager unb ®efc^dftdint)entar, befte^enb and 

@d&ul^» unb ©tiefeltjorrdten u. f. »., S^ul^mad^ertocrf jeug 
unb aWaf^inen, SabenmSbeIn unb KleibungdftudEen 
im gangen am 31. Segember 1907 Dormittagd 11 U^r im 
@d^art'fd^en (Sef^dftdlofal meiftbietenb t)erfauft toerben. 

^ie iBefic^tigung bed Sagerd fann nac^ t)or]^eriger SRelbung bei 
mir Jebcrgeit erfolgen. 

ffiffen, 22. Segember 1907. 
S)er Sonfurdt)ertoaIter 
aKa^Imann, SRec^tdantpalt. 



GERMAN COMMERCIAL CORRESPONDENCE 161 

2. 2)ag Sonf ur^Derfal^rcn fiber bag SScrmogcn bc§ ff oIontatoarcn« 
l^dnblerg Scnito ©aarbrilcf, Sicbcrmannftrafec 8, toirb nad^ crfolgtcr 
Slbl^attutig bc§ ©d^IufetcrminS l^icrburd^ aufgcl^oben. 

»iel, ben 18. Suit 1907. 
Soniglid^eS SlmtSflerid^t, abt. 15. 

3. fiber ben Stad^Iag beg am 1. Siini 1907 berftorbenen Sauf* 
mating 3uliug rafting in Stel ift einc 9la(i^la6t)ern)altung cingeleitet. 
3)er SRcd^tgontoalt ©tinbe ift jum SRad^Ia§t)ertoaIter befteHt.^ 

ffici, ben 10. 3uni 1907. 
«5nigti^e§ Smtggeric^t, "mi. 3. 

Hamburg, ben 5. gcmuar 1904. 

^ettett ^^ Sattge fH 6^0., 

2eiber bermag id^ S^wcn nid^t Idnger bie traurige Sage ju t)er« 
fd^ttjeigen, in bie id^ ^nfolge ber beim ©turje beg §aufeg ©. 2Re^er 
& ®o. in Sremen erlittencn Serlufte geraten bin. 

Sd^ l^atte biefem ^aufe, bag nod^ big tjor tuenigen lagen jeber* 
mann fiir DoDfommen folib gel^alten, ungliicftid^ermeife fe^r 
bebeutenbe ©ummen anoertraut. S)ie Urfad^en biefeg Sanfrottg 2 
finb S^nen, fo gut tuie mir befannt. 3!)urd^ biefen unt)or]^erge» 
fefienen ©d^Iag plo^tid^ ber Sa^jitalien beraubt, bie pr ©rfiiffung 
meiner SSerbinblid^feiten erforberlid^ maren, fal^ ic^ mid& genfitigt, 
fomol^t famtlid^e ©ffeften in meinem ^Portefeuitte alg auc^ bie 
t)or^anbenen SS3arent)orrdte um jeben ^JSreig ju t)erdugern. 

S)ie lefete Stnftrengung, bie id^ madden fann, um gegen biefeg un- 
tjorl^ergefe^ene ajlifegefd^idt anjufdmpfen, ift, meine ©Idubiger ju 
bitten, mir eine prolongation ^ ber Serfattaeiten jujugeftel^en. gn 
ber ©rttjartung, bo6 meine ©Idubiger mir biefe lefete aR^glid^feit 
ber SRettung nid^t entjie^en toerben, l^abe id^ bef^Ioffen, fie auf 
greitag ben 15. b. SK. 10 Ul^r bormittagg, ing SSureau beg ^errn 
Stotar aRiitter gu einer Serfammlung, too id^ meine Silanj Dorlegen 
toerbe, einjulaben* 

©enel^migen ©ie ben Slugbrudt meiner tJoDf ommenften ©rgeben* 
l^eit. S. ®drtner* 

1 cmannt. 

* ber g3anf(e)rott=bag 5onf(ffe)ment ; betrugerifd^er SBan!rott= fraudulent 
bankruptcy, bonhrott madden =banIrottteren=faateren. 8aii!rottter(er). 
» = grift, aufWttb. 

L 
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I hasten to inform you that Messrs. C. D. & Co. have 
suspended payment and filed their balance-sheet.^ 

I trust that, like myself, you are but slightly affected by this 
deplorable affair. I have not delayed in giving you the news, 
in case you may require to take any measures. 

The failure is generally attributed to the want of prudence 
displayed by the heads of this firm ; the mania of speculation 
has led them into risky enterprises which have turned out 
badly. 

There is a rumour ^ that two London houses are heavy losers. 
Here the losses are not extensive, for the firm's credit had suffered 
considerably since the failure of their speculation in cotton two 
years ago. 

As soon as I learn fuller details, I shall not fail to communi- 
cate with you. 

Faithfully yours — 



S)a mir fctnc« S^rcr gcfd^Sfeten ©d^rcibcn jur Seantmortung 
t>orUcgt, fd^rcibc i^ 3^ncn l^cutC; urn @tc ju benad^rid^tigcn, bofe 
id^ einc 3)it)tbcnbe t)on 8s. <3i)x^ bcr 3Kaffc bc« 91. @ngcl auf bie 
©ummc t)on £216, bcm SSctragc 3^rcr ancrfanntcn gorbcrung 
cr^alten l^abc, toaS £86, 8s. ju 3^rcn ©uttftcn crgtcbt gilr 
bicfc ©umrnc, nac^ 2lbjug ber ^rodifton unb Unloftcn, f^Iiefec 
td^ 3]^nen cine Irottc Don £86, 10s. 6d., auf K, 2angc & So., auf 
Sl^rcm 5|5Iafec, 60 lagc bato, bei, bie toenn bejal^It biefc 5(ngclegen- 
l^ett auSgtcid^ett tPtrb. 

e§ ift ganj ungewiB, toann eine anbere S)tt)ibenbe auSgejal^It 
toerben toirb, aHein @ie fonncn fid^ barauf tjerlaffen, bag ic^ %^x 
gntereffe im Sluge tiabe unb S^^^" \tmtx 3eit jebe fcrnere ©untmc, 
bie beja^It tperbcn fottte, fenben tuerbe. 

3d^ derbleibe mit ^od^ad^tung 

Sl^r crgebencr— 



Gentlemen, 

The meeting of the creditors of Messrs. Dalrymple 
& Co., Carriers, of this city, was duly held this morning, as 

^ ^on!urS critaren. • e8 gcl^t boS Oerud^t, c§ ift etn Oeriid^t Kxsi Umtauf. 
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announced, in their offices. It was not, however, found possible 
to come to an amicable arrangement,^ and we are therefore 
under the necessity ^ of notifying you that the firm has had to 
suspend payment. 

AH claims on the estate should be sent in by return of post 
for registration. 

Yours truly. 

Carter & Son, 

Solicitors. 

We learn that the Manchester liabilities of a large Sheffield 
company which has had to consult its creditors are unusually 
heavy. A scheme is being prepared under which it is hoped 
that liquidation may be averted, but the fact that a Company, 
registered less than a year ago with a capital of over £200,000 
subscribed and called up, should already be in difficulties is 
considered to be rather extraordinary. Another unusual case in 
which Manchester creditors are to some extent interested is 

that of Messrs. of London, the statement of 

whose affairs recently presented shows total liabilities of 
£64,524, 16s. lOd., and assets of £15,536, 4s. lOd. An extra- 
ordinary feature of the liabilities is an amount of £28,643, 2s. 8d. 
for interest due on a debt of £25,791, 6s. 2d. A meeting of 
creditors recently held decided to accept a composition of 10s. 
in the pound in settlement of trade debts. A forced realisation 
would not, it was held, yield a greater dividend than about 5s. 
in the pound. 

S)tc Saufirma ®ebriiber in granlfurt a/SR (Sn^akr 

3) unb S ) i)at il^rc S^^Iungcn cingcftcHt. S)ic SScr* 

fud^c, cin SWoratorium ^ ju criangeit, finb crfolglo^ gcblicben, bcr 
fiirjHc^ gctoal^Itc ®Idubigcr«8lugf(i^u6 * f^at fcin 8lmt tticbcrgclcgt, 

^ giitlid^er Kudgleid^, ob. iBergteid^; composition. To compound =ein 
arrangement treffen. 
2 ^t6i beranta^t (geitoungen) fel^en. 

' Sal^tungSanffd^ttb, 3abtnng8frift, <gtunbnng, prolongation, respite. 
* ber 2lu8fd&uB = (a) ba§ Committee, Somite ; (6)= job lot. 
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ba bie SSerl^dUniffe ben 9(ud6ruc^ be$ Konturfed unt^ermeibtid^ 
crfd^cincn laffcn. %vt Sirnto, bic nic 9KtttcI bcfa§ unb nur mit 
93auflclbcrn arbcitctc, hjirb il^rcn ©laubiflcrn 29 fcrtige unb 5 un*' 
fcrtigc §aufcr, fotuic cine Slnja^I Saupld^e ^intcrlaffen. StUc 
bicfe 3mmobiIten finb fo \ifcotx belaftet, bafe faum cttoaiJ filr bic 
^rcbitoren l^crauiJfontmcn toirb. SBenn aud^ bie fc^micrigen ^t\U 
ber^dltniffe ben 3ufammenbrud^ ber girma befd^Ieunigt l^aben 
mogen, fo tudre er qlvA^ ol^ne fie tuo^I !aum nod^ lange oufjul^alten 

getuefen. — 3)ie girma , eleltrifd^e mintage unb gnftattationen 

in Sei^jjig, l^at laut ,,Seipi. 3?. 31." bie 3Q^Iungen eingeftettt, nac^* 
bent ber nad^gefud^te 3fl^Iuitg§auffd^ub an bent SSiberftanb einigcr 
©Idubiger fd^eiterte. S)ie Urfaie ber S^^twugSeinfteHung finb 
grogere SJerlufte. 
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^apitel 19. 

§anbel§^ unb 3)lar!tBert^tc» 

l^tt aRarftbertd^tett gelbtaitd^Iii^e 3Ittdbtiitfe 

Der aBod?emim[a| belauft fidj auf (bctragt) 2000 ©acf.i 

Die auS Sflio envarteteii 3uf»^J^en fliib l^ier angefommeii (eliu 
getroffeu). 

5)er abnel^menbc 33orrat mu^ natutlid^ bie ©pffulation fceforbern. 

Die ©timmuug fur biefen 5htlfel Sleibt guiifiig (Sel^au^tet fl^). 

^afao fanb guten Q16fa| gu erljo^ten S^reifen. 

^Inerbietungen Joon guter 2Bare fnib nod^ immer fo gut wie SRuH. 

Die 3»tferi)ovrate (Inb fafl ganj gerdumt (erfc^o^ft). 

SBeigen fep; bod? o^ue ©efdbaft; neuerbiugS bei etu^a0 gro^erem 
SBege^r ein iveuig geftiegen. 

Ungefd^dlter W\% fel^r flau,2 ba ber 93er6rnu^ in biefer Sa^reegeil 
ganj unbcbeuteub iff. Der Umfa^ befcijrdnfte f!(]^ auf 1200 @d(fe.i 
5lurt) in gefd^dlter SBare irurbe nid?t ijiel gemad^t. 

9lafflntcrter ^\x^ix (9loffinabe) Bel^dlt gute ffrage i\\ ben fceftefeenben 
$reifen; ,Raiibi« (fanbifrter 3"*^^ ^^^* ^"^ Siol^gurfer fcbeint 
bie (gtimmung etirag gunftiger. 

3n SJolge ber Jtrieg^geriid^te trat eim fold^e ©efd^dftePiUe ein, bo^ 
bie $reife nominett flnb. 

Die QSorrdte ijou ^BaunuroHe finb fel^r ^ufammengefd}moIi;en. DaS 
SSaumnjodengefdjdft Jtirb gro^en ©djnjanfungen auggefegt fein. 

Die beleSte (animierte, leb^afte) ©timmung fur fed^gjeilige ®erpe 
^telt an. 

%\\\ bie matte ©timmung ifl feit Jjorgeflern eine lebl^aftere Srage 
gefolgt; 6ei bebeutenben Umfd^en gingen bie jpreife rafd; in bif 
^o^e. 

Der aJ^arft bel^dlt eine fleigenbe 3:enben}.^ 

Die ©efc^dfte in '^i^X ge^en fe^r fcf^IeW^n^ ""*> ^^ i^»9t ftc3^ feine 

1 ©eld^cS ift rtd^tig, ©acl ob. @dcfc? 

2 = depressed (gcbriirft), dull, flat, idle, low, slack, sluggish (trfige). 
* = is still looking up. 
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Bf fonbfre J^auflufi. Die $reifc flnb m^ niebrigcr flegangen, a6cr bie 
Snl^abft l^altcn fld^ gurud.i 

i)ic ^rcifc flnb gewid^en, niebriget gegangen, ^laBen aBgefc^^Iagen, 
tta(l^gelafl[en,fl(^ nifbrlger ge fleUt, flnb gefattcn, grfunfen, ijurutfgegongen.^ 

2)ic qjreifc flnb im ffieid^cn (bcgtiffcn). 

(Sd if^ fetn %if(l^etn }u etner ^retderniebtigung t^otl^anben. 

•Die 5Jrcifc l&aben feine ^rl^dl^ung criitten. 

!Der aJvciS ^eigt, ge^t l^o^er, f^lfigt auf, fleigert ^^, ^eBt jlti&, fleUt 

@in ^reiSouffd^Iag, eine ?}rei8flcigcrung, cine ©teigctung be8 ^JteifeS 
ifl mit @i*er]^elt gu erwarten. 

2)ie ftarfe Olacl^frage fielgcrtc ben 3Jrei«. 

Dag ^au8 N. mat^t fid? ertdtig (ifi erbotlg), bie ©are Biaiger al8 
ju ber ^eiite eingetretenen SJreiSfleigerung ju liefern. 

@inige fUine QSerfdufe fanben gu ben WSl^erigen QJrelfen flatt. 

Die $rei8anfletlungen iverben ^duflg uBetWritren. 

3m ©etreibegefd^dfte mnti^te P(]^ in grranfreid^ nnb Sngtanb eine 
fefle "Saltung geltenb, n?a^renb bie beutfti^en SKdrfte flaue S^otijen 
(0iotierungen) unb Bebingunggweife JtCinbigungen brad^ten* 

«&ier am ^Jlafee mati^te fl(]^ ebenfallg eine rege Jlanflufl geltenb, bie 
fld^ bo^ ni^t auf Sloggen erflrecfte, ber oielmel^r flauer wurbe. 

3Jon 2Beijen fam nur wenig ^eran, unb feine SBare Bebingte bie 
Ie|ten l^ol^en ^^Jreife. 

2lud^ bag biegnjft^entlid^e ©efd^dft erreiti^te nur einen md^igen 
Umfang. 

Sflubdl (aia^Sol) ifl trdge geroefen, 8ein5I gebrutf t, SBaumoI (®^)eife^, 
Dlitjenol) erj^ielte gute ^Jreife. 

%x^% ber ftcinen afla))^famenernte flnb bie QSondte »on 9iub6I noti^ 
bebeutenb genug. 

Der aJorrat ijon 9lo]^*3u(fer n?urbe ben erflen 3Kdrj auf ein njenig 
uber 190,000 Sntnr, angef^lagen, bie tjon ben Snl^abern telle bem 
a^arft fern ge^alten, teile mit S^orberungen offeriert wurben, bie ber 
SD^arftlage nic^t entfprad^en. 

Die 5lngebotc waren bal&er fel^r Befc^rdnft, unb bie Jtdufer mu^ten 
fl(]^jur SBenjiUlgung l^o^erer SJreife entfc^^lieflen. 

QSon SBrotjutfer (5KeIig) trurbe eine Heine ^Jartie ju ijornjdcl&entlid^en 
5Jreifen Jjerfauft. 

3n ©eijen ifl e8 nur ju unerl^eHici^en 9lbfd^Iiiffen gefommen. 

Sonbon bleiBt (ifi) angeBoten, ifl SBriefe (^a^ier) (=i(um Jlutfc 

^ are shy, reserved. 

' =to decline, droop, fall, give way, recede, slacken. ba8 @inlen = 
slump. 
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angeSoten), ijl gu 18. 10 §u l^afcen, f)at mel^r @c6er al§ Stel^mer, ifl 
fclbfl gu genjid^encm Jlurfe niti^t 6f gc^rt ^ ; nid^t anjuBringen; ifi ol^ne 
Umfa|, ip fe^r angeboten, aier ol^ne 9lel^mer. 

$Bc(^fel auf 01. fe^len; 2Jiat)rib fommt feltcn i)or; JtutS auf 
D. nomineU; bie 93aluten auf ftanj5jlf(]^e SJW^c fe^len ganglid^j 
SBeci&fel auf 5B* mel^r SBtiefc al8 Oelt); aCe SSaluten flnb begel^rt; 
bag ©cf^fift in ©e^feln trar l^eute fe^r beleBt; 5Bed^feI!urfe o^ne 
ncniienfircertc SSeranberung, nur Sonbon ifl urn 2 >f* geroidjen ; bie 
,Jturfc jlttb gebrudt unb werbcn noci^ niel^r njcid^en. 3m SBe^fel* 
gef^aftc (OBe^feUjerfe^r, Umfa| tjon SBe(]^feIn) ^ertf^t gro^e ©titte, 
unb fdmtli^e Jlurfe (S^otietungen) jlnb alS nomiufB anjufelfeen. 
I) if 9iBe(]^feI!urfe, Belm ©eginn ber SBorfe urn ca. 1% niebriger, l^aBen 
fld^ beim @(]^lujfe bcrfelBen wieber gel^oBen, boci^ njar ber Umfa| 
unbebeutenb. 93on fficd^feln njaren Sonbon unb Scrliu fel^r begel^tt, 
©elb reie^Iid^cr; in fficd^feln fcin Oefd^dft. SJon SBed^fcIn pettte 
jlti^ «&amburg eine Jtlcinigfeit Bejfer, JJranffurt bagcgen eine Jtleinigfeit 
fd^Ic^ter gegcn bie gejtrigen Sflotierungcn. 



8J(auf JlurSjetteIn)=93rief ober angeboten, b. ^» ju bem laufenben 
Jturfe i\\ Befommen. 

6ej*=6eja]^lt (auf JturSjetteln), b. i. ju bem betr. JTurfe flnb bie 
©ef^afte abgefc^loffen, 

6ea* »* = bej. unb SSrief, b, 1^. ju bem Betr. Jturfe fmb ©efd^dfte 
gemad^t, aber ni^t otte 5Baren fanben TOne^men 

Bej* ©♦ = 6eja^lt unb ®elb, b» ^- bie 9kc^frage ifl ju biefem Jlutfe 
nur jum ^eil befricbigt ; SRadjfrage blteb nod^. 



Manchestee Market Report. — There is no new feature of 
interest here this morning. Cloth business for India is not easily 
secured at maker's prices, but occasional small lots get booked 
where sellers are least favourably situated. Quiet progress 
reported for China and minor Eastern outlets.^ In American 
home trade, yarn spinners are steady generally, but with little 
trade offering. American continues in moderate demand at easier ^ 
rates. There was only a limited enquiry for Egyptian, and 
quotations are generally reduced ^d. per lb. 

^ unbege^rt= neglected. ^ Jii^fa^fclb,— gebtet. 

' easy = tt)itti0, tetd^t; toitttger toerbcn = to ease off. 
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iBatttiitiiolIe* 

Sit)er))oo(, 22. Xpril. 

£ocomarft: ^rdgf. 

3:agc6umfat 12,000 8., ®»)ef. unb ®t^ort — 96. 

XageS'Sm^Jort — 9B., wo»on 2lmeri!an<t — 99. 

a^ril 5.87 3uIU9(u9 5.73 

9RaU3uin 5.82 (Se^jUOft 5.63 

^erminmarf t : ^rdge. 



8rabforb, 22. aprit. 
aBottc fefl, afcer ru^ig. 

Jto^ftabt, so. a^ars. 

^er gt6§ere 3!cil bcr furjfit 9Bafd^n?otten ^ ber SKalmeSbur^ unb 
Siputebcrg X^'^tw, bic in tester SEBod^c auSgeboten a\mn, flnb ie|t auf 
ber ©ape (©runblage) »on 6|b fur gute il)ur(^fc^nittgfd?uren ijcrfauft 
ivorben, fur bie nenercn 5lnfunfte fc^eint bic 0la*frage {eboc^ njieber 
fingefd^Iafen gu fcin, unb fur bie 100 9BaUen, bie in ^(uftion gefommen, 
fonnten feine feoberen ®ebote role 6b biS 6fb er^iclt werben. 



Liverpool. — Spot^ trading in cotton has been somewhat 
checked ^ by the extreme prices now demanded. American was in 
quiet request, but quoted 15 points dearer. The liberal offers of 
actual cotton oflfset * the advance advised from New York, and the 
market opened at 1 to 3 lower. 



SSebeftoffe unb aKattufaftuttnatett* 

SBrabforb, 3. ®ev. (ffioc^en-*3erid?t.) SSom englifd?en ^ettilmarft. 
^ie 53relfe fur ein^eiuiifrt^e ^DoDten ^aben, wie au8 9Brabforb gemclbet 
njirb, weitere ©teigerungen erfaljren. I)ie ^'lad^frage i(l gunflig, ganj 
befonberS fotreit 'iVerinotroden in SBetrad^t fommen. Sludb fur feine 
unb mittlere grogbreMrotten maci^tc flci^ befferer ^Pegel^r bemerfbar un& 
bie 5^reife liegen gleid^fattg ju gunflen ber Slbgeber. SBaS ben SJerfe^r 
auf bent 5BoO[garnmarft anbelangt, fo finb bie ©pinner mit frCifcer 

^ ffiafd^hJoUe = washed wool. ©d^toct^hJoUc = uncleaned wool. 

" (oco {-=0X0. Orte bc8 3Scr!auf8) ; 9fto^probuftc tocrben mctjlenS an ber SSorfc 
entttjcbcr ,, (oco" ob. ,, auf fifefcrung" berfauft. Spot quotation = ^ta^* 
notfcrung. 

' bentwcn. * auggleid^cn. 
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er^altenen SSeftettungen in gunfiigpcr *Beife Jjerfe^en, boc^ gingen a\\6:i 
bie^mal neue Hntrage ^on ^elaiig nici^t ein. 9(uf bem Si^oQenge^: 
TueBematft l^crrfd^t guter ©cgc^r. 3n ben 2Bit!n?arenfaSri!en in 
8eiceflet ifl bie 33ef*dftigung au^crotbentlid) lege. 2)ie 0la(3^ri(ljten 
t)oni SBaumwongarnmarft lauten etn?ag hffer. 5)ie ©pinner ge^en 
nur bann auf SHbfdjluffe ein, irenn man il^nen bie gefotberten 5Preife 
Bewilligt, aSottongarne flnb jiemlid^ Jjernad^laffigt. Sluf bem 
©toffmarft fam eg n?ieber ni^t i\\ Belangreid^en 9Ser!dufen, ba bie 
9Jrei8ge6ote ber SSerbraucber nod^ immer nidjt annd^ernb im @ln!(ang 
mit ben 8forberungen ber 2l6ge6er jle^en. ©er Selnengarnmarft liegt 
unijerdnbert gunfiig imb bie ©pinner »erfaufen il^re ©are weiterfcin 
nur ju ^dcibften 0reifen. Seiuene ©eitete batten etn?ag ruljjigeren 
SSerfe^r. ^ie S^enben j auf bem Sutegarnmarft l^at j!d^ be^au^tet, bo* 
fam eg nici^t }u nennenSwerten Umfd^en. !£)agfel6e gilt J?on 3ute* 
gewel^en* 

®e6en @ie @i)noni?me fiir bie gefperrt gebrutften 95?orter. 



Trade here continues to move sluggishly in all departments. 
Yarns spun from American cotton are without new feature, and 
business generally is confined within a narrow compass. Opera- 
tions for home markets are not on a large scale. 



Liverpool Cotton Market. — The estimated sales for the 
week are 60,000 bales. Rough kinds of Peruvian ^ have been in 
moderate request at firm prices. In Egyptian a fair business has 
been done without change in quotations. Workable offers for 
India are scarce, and smaller outlets are unchanged. 



(Seibe. 

S^Ott, 4. @cpt. 
(Orig.*^eridjt ber Srautf. 3tg.) ^uffa^.®regeu.2 <S)\t .tauffufi 
feiteuS beg J^oufumS l&at etroag nac^gelaffeu, bod^ blieSen bie ^Jreife im 
Qluffc^Iag, ber ft^ befouDerS fiir ajlatifd&e ©regen aug^rdgt. «&dnbler ^ 
faufen augenSlidliti^ ©orteu auf, in beuen Die 9?efidube fna^jp finb 
unb jd^Ien auf neuuenSwerte ^reieterl^o^ungeu 6ei ^iutritt grogeren 
SBebarfg ber ©eibenwareufafcrif. 2)iefe ]j)at flti^ nur fftr bie nddjfie 
3eit mit 3Bare J?erfe]^en unb wirb binneu furgem gu weiteren %\^* 
fc^liiffeu fcifeteiten muffeu. 3»virner* flnb in i^rer J^auflujl burd^ ben 

* pcruantfd^c (sc. SSaumtooUe). 

2 gtoMeibe. 3:ujTo^ = Eng. Tussore (silk). 

' =§attbetSmatttt, dealer, * jobber.' * throw(st)ers. 
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Umflanb etn^ad ge^emmt, ta§ bie SSaffftftaft nt(!^t fur atte ®pinbeln 
audreic^t unb bamit t^re ^jrugunq Bffinttdd^tigt iritb. 3a)pantf(^e 
@regen traten gegenwdttig mit 5 ^roj. ^uffd^Iag gegenubet ben 
tJorrood^entUdicn ^Jteifen gclj^onbelt, weil bie ©efotgnig ||etrf(3^t, bof 
i^re Saget bem SBebatfe nic^t genugen wetben. gur JtofonS ^ er^o^en 
bie (Signet glei^faUd bie Sorberungen unD bie SBare finbet leicbt 
^Itnel^mer. 

®eSen @ie fijnon^mifc^e Qlu^brud e fur : ftanflnfl, ftonfttm, (^tei«)» 
attffd|la0, fBeftiittb, 9lbffi^Iiifr« audreidyett, 9I(tte^iitev, @i0nev. 



Serealtett 

( = ®etreibe ttnb <^mfenfvttf!^te). 

QD^tcago, 24. S(prt(. 

Die fefle ^galtung, xotX^t ber 3Beijenmarft geflern gegeigt l^atte, 
l^ielt au(^ ^eute an, ba j!^ auf ®runb oon ireiteren Serici^ten itber bie 
S8itterung@i7eT]^aItnif[e unb infolge t)on anregenbeu 9)^elbungen ))on 
ben fiberfeeif^en 3B5rfen mieber re(3^t leblf^afte DecfungSnad^frage 
geltenb mad^te. 2)er 5Preid ffir SuKware ftieg barauf^in wdl^renb ber 
erflen Umfd^e urn \ c. unb blieB au(^ n^eiterl^in 6r]^au))tet, ]()au^U 
fdd^lid^ auf bie Serid^te beg ©tatietiferg ©now unb ber lanbroirN 
fd^aftlid^en 4lbteilung beg @taate0 D^io. Die Sefligfeit ber W^xlxt 
in @t Souig unb Jtanfad'Siti^ n?irften gleic^fattd gitnftig auf bie 
Unterne^mungdlufl etn. 3n ber gn?eiten ®tunbe riefen bie 9n« 
fiinbigung Don ategenfdUen in ben ^eij^engebieten unb bie fidrferen 
9lnfunfte im Snneren geihteife Wiicfgdnge ^erijor; rege ^rports* 
nad^frage unb barauf^in erfolgenbe neuerlidbe Dedfungen, Befonberg )ptx 
3uli, l^atten Jebod^ gur ffolge, ba^ ber 3Kar!t fejl unb mit \ feifi \ c. 
]&o^eren $reifen fd^lop. — ?luf JTabelSerid^te unb in flbereinpimmung 
mit bem leb^aften ©efd^dftdgange auf bem SBeijenmarfte n?ar bie 
^enbeng fftr S^aid ^er 3uli anfangd fefl unb ber $reid um \ c. \jh\itx. 
J^dufe ber J^ommijfiondre, bie bemerfenSwerte SRad^frage fCir ))rompte 
©are unb umfangreid^e SJerfd^iffungen J)on ben @ee))ld^en lie^en ben 
SD^arft aud^ in ber golge in fejlet: *&altung i?er!el^ren. ®d^lu^ fejl 
unb um \--\ c. l^6t)er.— (©etiittet Sageblaii*) 

Cffijielle ^tobttttettbotfe.^— Der einfl[u§ Der ^o^eren amerifa* 
nifc^en S'lotierungeu n?urbe beute auSgeglid^en burd^ ben 0liidtfd{|lag ber 
^reife in Ungarn. SBenn tro^bem ber l^ieftge SWarft eine fefle 
ilenbeng geigte, fo ifl bieS auf bie roeitere Steigerung ber SJteife unfereg 
Snlanbefi unb beffen anbauernben 5Bebarf na^ Sluglanbgware jurud* 
jufubren. Q3ou SBeijen flnb feit geflern nadbmittag jwei @egler 

^ StuSf^jrac^c lufe im gransSftfd^ctt. ^ produce exchange. 
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aufiralifc^en unb ciii ©eglet 3Bat][as2Batta*$BeigenS umgefe^t iuorben. 
5)ic bircftcn ^latas^Dffertcn HieBen gu teuer, aber au8 girciter «&anb 
tfi nod^ Jjiel 2Bare tx^lxlx^. Siefcrung fieJite ffd^ urn ca. eine !D^ar! 
teurer. 33on Slpggen fcl^It inWnbifd^eS SlngeBot, fubrujfifd^et 3*oggett 
Ifl nur Sjereiitgelt ju ^oljjen $reifen gu Ifiaben, bie etwa an ber SBefer 
Bejal^It irerben. giefcrung njat »on aWublen unb jlommifflondren 
begcl^rt nnb im QSerfoufe urn einc !Warf teurer. »&afer loco unb 
Slblabung ru^lg, a6er fefr 3m Seitgefti^cift bru(fte geitroeife 
a^aiangebot, bod^ n?urbe bie 3!enbeng balb aufg neue fefl. 3»ai8 in ben 
Eiffotberungen l^ol&er. 5)ie 2)onau]^dnbIer n?oUen gurii(fregutieren. 
3»el^l war auf Sieferung begel^rt aHiibol geigte guerfl im Qlnfd^lu^ 
an bag 5luglanb bejfere ^Preife, ermattete aber, atS ftarfere Sufu^ren 
eintrafen. ©d^tu^ barauf fe^— (SJetlinet ^aseilatt^) 

Saatenftattb in 9lttmattien*—2)er beutfd^e ©eneralfonful in 
®ala| berid^tet unterm 14. b. Wlr. 3n ber ^ntn?idelung ber jungen 
©aaten mac^t f!(i& ein er^eblid^et Unterfd^ieb bemerfbar, \t nad^bem ber 
'gerbpanbau fruiter ober f^jdter erfolgt \% 'Der SWonat iJlotjember 
b. 3. brad^te gu wenig geu(i^tig!eit. !E)ie ^rotfen^eit l^atte aufer ber 
SBeeintrdd^tigung ber @ntnjidlung ber ©aaten einen weiteren Ubelfianb 
gur ffolge, ndmlic]^ ein bebenfli^eS Uberl^anbnel^men ber Selbmdufe. 
Die 0legier«ng fud^t ber $Iage bnrc^ geeignete aj^a^regeln gu begegnen. 



Manchester, Monday. — There is little change to note in the 
market to-day. The returns of the stocks of wheat in the three 
Lancashire ports show a large decrease, and weekly shipments 
being quite moderate, holders of spot parcels remain very firm at 
last week's full prices. A small parcel of Australian wheat just 
arrived has been placed on the market. There is no change in 
the American situation. Prices are still out of line. India cables 
a firm market at full prices. 

Wheat. — Market steady but not active. Prices unchanged. 

Maise. — Demand fairly good, and holders repeat last week's 
quotations. 

Oats and Barley. — Sellers offer sparingly at extreme prices. 
Stocks are light. 

Flour. — A better demand. Prices about the same as last week. 



The cane sugar market is steady and unchanged; sales of 
Peruvian have been made at 9s. l^d. per cwt., ex-quay in bond.^ 

1 (btc) unter Sofftoerfd^lug (u. 3-) (tiegcnbe SBarc). Bonded warehouse= 
=3ottfpct<l^cr. 
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Coffee is steady, but idle on the spot» with little offering in 
suitable qualities. Petroleum oils are in fair demand and 
quotations are unaltered. 

Manchester. — The week closed without evidence of much new 
business. Remarkable change in values during the week had been 
attended with purchases of fair importance in quarters wherein 
manufacturers' position allowed them to accept smaller advances 
than sellers generally required. — {Liverpool Journal of Commerce,)' 

9iol^etfett«— -2)er 3flo^fifenniarft l^ier iji fe^r fefl. SBarc ifl fo 
fna^Jp, ba^ SSerfd^iffmujeu ivegen ber fcl?on in fru^crcn ^Berid^ten 
frrod^iuen ^^inberniffe fe^r fd^iuer j;u arrangiereu jtiib. @o lange bic 
Sierf^ifungen nac^ ^ilmcrtfa anl^alten, tfl aud^ feine ^nberung a\i9 
jiife^en. ^aiM !ommt, ba^ mit ^efubigung bed (StretfS in ^^amSurg 
grope $articn ba^in ge^en fotten. 2)ic *M6Iabungen trevben in biefem 
SWonat auijenfdjeinlicl? crljeblic^ grower wetben, aid ini 3)idrj. ®ie 
fcctrugen bid geftern 110,000 t gegen 84,600 im glei^en 2l6fc^nitt s?. 
Wt, ^Jreife ^oben ftc^ cttrad. •Siefige SBarrantd fd^Ioffen mit 55/6 
^affc Jtdufer. JTnajj^^^eit an d\x. 1 JRol^eiffn bauert an, f(einere 
53artifn 61/ — , 91r. 3 56/ — , »§fmatit^ in gleit^en Ouantitdten 
1, 2, 3 77/—, atted fur gute maxUw in QSerfduferd ilDa^I (\.h S33erf 
netto Jtaffc, aJ?ai/3inu*^ifferunfl. 

@ifetts ttttb Sta^lmetf ^oefii^ -Stmbtttget ^abnfs ttttb 
^tlttettslOemtt^2_3u ber beabfic^tigten telegra^^ifd^ bmitd gcmeU 
reten guffonierung^ bicfer beiben ©efeUfrfjaften iji nod> gu bemevfen, 
ba§ ber 8imburger 5«brif* unb «&utten*Q3erein bereitd tjor uber 50 
3a^ren aid ,^ommanbit^®efeIIfd^aft auf 'Jlfticn gegrimbet unb 1904 
in eine ^Iftiengefettfcijaft umgewanbelt auirbe. ©egenjianb bed Unter* 
nel^mend ifl ber 93etrieb tjon SBaljnjerfen,* eined ^ubbtingd*^ unb 
*&ammenrerfd unb einer ®ie^erei. 3m Sal^ve 1905 njurbe bad 
2lf tienfa^itat um 900,000 M auf 3,000,000 M er^o^t ; ber Sridd 
ber neuen 5l!tien biente gufammen mit bem einer 4J ^roj;. 3lnlfi^e »on 
1,000,000 if jur ^rrici&tung eined ^rdjiflond^^^algwetfed in jJleuoge 
auf einem l&iergu fur 350,000 il/erworBenen ©eldnbe i)on 36f «Worgen. 
Die ©cfeUfc^aft s?erteiltc xw ben le^ten 5 3a^ren an 1)i»ibenDen 
5 ^3t., 5 ^3t., 6 ^3t., 7 »)3t. unb 10 xy^i.—{^^veAnt^\\i^tt 
Gottedfiottbent*) 

1 hematite. ^ (£ifcn«$utte = Ironworks. §uttenbcfi^er= iron-master. 

3 =(3Serfd^metjung), 5Seretmgung ; amalgamation or combine (gujtott). 

* = rolling-mill. 

* pubbcln = frifd^en = to puddle, ^ubbetctfen = puddled iron. 
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A correspondent states that a systematic attempt to break the 
iron market was made recently by certain parties in America. 
Telegrams are said to have been sent through the agencies which 
did not fairly represent the state of affairs, and in consequence 
some severe losses were incurred by speculators. It appears that 
the object was to convey the impression that there was no further 
need for European iron in the United States, but the market here 
was too strong to be beaten down to any great extent. The time 
was suitably chosen, as the holidays were coming on, and a 
slackening in home buying was inevitable. The conclusion to be 
drawn from the failure of the attempt seems to be that the iron 
and steel markets of this country are now very much healthier 
than they have been at any time since the beginning of the boom 
in 1899. — {Manchester Guardian.) 

2)ie amerifanifc^e @c(?la^tint)uflrif Xjcd fid; erft in Den Ic|ten Sal^r^ 
^el^nteu ju i^ren jc^igeu riefen^aften I)lmeitffonen auggciradjfen, beiiu 
bie a^orauSfe^ung Dafur war crfl gccjeben, al0 bie Seroottfommnung 
ber 3!rang^i}rtmittcl, ingSefonberc bie ©infiil^rung ber ^u^huagen bie 
QSerfenbung gefd^fad^teten SSie^S auf weitere ^ntfernungen geflattete. 
Srul^er gab eS aucj^ in yizvo ®or! gro§e @cf)Idci^tereien ; ie^t finb um 
K^icago unb @t. SouiS tivoK\ 30 SO^iHionen Sflinber unb 40 2^iKionen 
©(^loeine fon^^enlriert. 3n S^icago felbft ftnb im Sal^r 1901 ninb 
9 S^ittionen ^i\xd 9linbi?ie^ unb 8 SPiittionen ©^weine gefd^Iad^tet 
unb ijetarbeitct njorben. 2)a5 babei nid;t atteS jugel^t wie fo fottte^ 
n?eif wan fc]^on lange. 2)a0 atteS fommt jebo^ ni^t auf gegcn bie 
ftarfe SBeweidfraft ber na^ ben 93eroffentlid^ungen in bem ©inclairfd^en 
0loman „!Da8 ^Dfc^ungel" befannt geworbenen neueflen aSerid^te, auf 
®runb beren man wol^I al8 fejlgejlefit annel^men muf, ba^ in tJielen 
Setrieben beS ffleifd^trufieS tatfad^lic^ uner^drte Sufidnbe gel^errf(^t 
^aben.— (Hermann Diez.) 

Though a quiet tone prevailed,^ there was no sign of diminished 
confidence, and the weekly statistical figures possessed a strength- 
ening influence. Sellers were generally without new business. 
Isolated transactions, which had been under negotiation for some 
days, were concluded at Friday's figures. The general consensus 
of opinion was that sales of cloth for the larger markets had been 
on a reduced scale compared with the previous week. Prices 
have hardened,^ and so far the consuming outlets have responded 
insufficiently. Yarns vere not fully tested, but quotations showed 
no alteration. 

1 ^errfd^cn. * anjieljett, fldj befferw. 
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9Bittfdiaft({d|e 9lttttifd|au. 

SluS ber Ctt^. :8onbon, 20. 2)e5ember. 
(Der ^nierifanerflitrg uub bie fna^^e SD^arge,^ iromit ber d^elbmatft 
am I)onner8tag einci 7 % igcn (Diafontratc entging, bilbcteit bic Seibcn 
®enfattonen ber QEBoc^e. $eibe l^dngen eng gufammen. ^er erneute 
©elbSebarf ber ®reat 0lort^ern irar na^ fo l^dufigen ^nfuiibigungen, 
ba§ bie 5(ufteifung ber xJlortl^ern ®ecuritie8*„ !KeIone " unter *^onu8e 
abga6e Betjorflefce, ein ®d&(ag fur bie »&auffier8 in 8)anfee^. !£)ie 
^nfefeung ber 9roi(roaufee*(5miffiou auf ben 31. 5)egem6er Beleud^tete 
bie „toIIgenjorbene ginanj" oou $Batt Street mit einem ominofen^ 
Sc^lagtid^t. 2)agu famen bie ^eftigeu QSerffiufe ber ©tanbarb DiU 
©ru^pe unter gleid^geitiger riidjlc^tdlofer Sinjie^ung ijon Sorfeiu 
gelbern. Sonbon ^atte groar ben ©turm ^orauSgefel^en unb in gro^em 
Umfauge oorgegeBen, flel^t abet boci^ njegen alter, auc^ fontinentaler, 
^auffepofltionen ber !i^iquibation ni^t Kt%\\t ©orgen entgegen. ©e^r 
t)iel Ijdngt Jjon '&errn ©. . • . ab, beffen angebli(fte SBereitwidigfeit, 
ffiatt ©treet gu ^elfen, getabe in bem 5lugenbli(fe eine (gr^olung 
l^erbeifu^rte, al8 bie 99anf "fi^Xi Snglanb t)or bie ^ntfci^eibuug gejtettt 
n?ar, o6 fie ni^t beffer fofort jur 7 % igen 9late iiberge^e. Der a^arft 
i|l in ber sjerfloffenen 5Bod^e bem 3«ntral*3nflitut fed^S SKittionen 
mel^r f^ulbig geworben. 2)effen SKetattiJorrat ift unter 30 SWiflionen 
gefatten. Der 9Rett?*®orfer ©terlingfurd, ber fd^on einen ^eil ber 
le^ten ©olbanfiinfte nad^ 8(merifa ge^en lie^, dffnet einem fd^arfen 
SSJettbeiuerb um bie *Mufunfte be8 SBei^na^tStageg bie Xvct. 3n 0len3 
g)orf fie^t ilaggelb bei 36 % ! Um bie J)orau8fld&tUd&e ^Rotwenbigfeit, 
fur Snbien ®oIb ju referJ?ieren, madbt fld^ bie SBanf ttjeniger ©orge, 
ba biefeg ®oIb felten roirflid^ @nglanb Jjerld^t. 9lber ernfler iji 
fd^on ber dgt):ptifct)e unb argentinifd^e SBebarf, ber nod^ fur biefe 
aSod^e auf £600,000 begiffert wirb. 9tm ernfleften n?ar inbeffen bie 
Qlnmelbung i?on £1,000,000 gum feport nad^ aSrafilieu, ber nad^ 
bem Sa^regfd^lujTe nac^ unb nad^ big (Snbe STOdrg 7 weitere 2^i(lionen 
mit berfelben aBeflimmung folgen fottten. !£)a8 «&au« dlotl^fd^ilb 
njilligte in einen Qluffd^ub biefeS @rporte8 unb nad^bem eg fd^on am 
2^ittn?od^ bie l&eute bei ber S3an! eingetroffenen £400,000, barunter 
amerifonifd^e (!) Wxixyt J)on 5Jari8 gegen englifd^e QBed^j^l ^ier^er 
birigiert ^atte, fiedte e8 weitere Olimejfen fiir ben SBebarfgfatt in 
9lu8j!d^t, fo einen 3!eil ber ©efa^ren ber brajllianifd^en Sinangpolitif 
befeitigenb, bie fCir bie ndd^fien QBod^en unb Sfeonate ber Sit!^ nod^ t)ifl 
©orge madden njirb. Der SBanffiatug ifi feit bem ^lugnjeiS i)om 
19. ^egember aber bereitg burd^ ^inreid^ung i?on 3T?ed^feIn, bie im 

1 =6ptetrauin. * sbon ubter ©orbcbeutung. 
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freien iWarft ju (aufenben @d|cu feiue Unterfunft finben fonnen, 
lueitcr gefd^wdt^t irorben. ^dlt bicfcr SBcd^fcIanbtang in ber 
BiS^crigen SBeife an, fotttc er fld^ gar nad^ bem Sdlligtverbcn ber im 
Saufc ber Sod)e 5i?on ber 93an! biSfontierten furjen SBed^fel i)erftdr!en 
unb [ottte bie SBanf bag neu anfouimenbe SSarrengolb nid^t erl^alten, 
fo flnb bigfont:t)oUtif(^e U6errafd^ungen wa^rfd^einlid^. Unb bem 
«&urra, mit bem |)eute bld^te a^engen i)on ginanj* unb Kittjieuten bag 
SrgeSnig ber ^einlid) langen !DiSfontfi^ung in ben SBanHorriboren 
begrii^ten, biirften moglic^ernjeife nod^ redjt lange ©eflc^ter folgen. 



5)ie «5auffe in aDierifanern iji gnm Stittjianb gelangt unb bie 
l^ol^en Jlurfe l^aten, wie imturticl?, ©ewinnaSgaien ijeranla^t. Silid^t* 
bejloweniger fd^eint tatfdd^Iid^ eine grofe ©turfjal^I in feflen 93efl| 
iiBergangen ju fein. 2lnleger unb njal^rft^einlid? aud^ bie merifanifd^e 
aflegierung, im SSerfolg i^rer QSerjiaatlid^unggbeftrebungen, |ia6en 
effeftit) gefauft, 5)ie guten SSod^enaugnjeife bauern fort, unb folange 
bieg ber ffatt MeiBt, Berul^t bag atterbingg Bebeutenb gejiiegene Jturg* 
nii)eau auf einer reetten ©runblage. 



^w^t^ntt @(elbmatfi* Sonbon, 25. 5l^ril.— Snfolge ber l^eute 
ijorgenommenen *§erabfe|ung ber SBanfrate i)on 4J auf 4 )^^i, |>aben 
bie Slftienbanfen i^re fitr 3)e!|)oflten gewdl^rte 3i"^»«^^gtitung «"f 2^ 
P3t. ermdfiigt, iod()renb bie ©igfontl^dufer jefet 2J ref)). 2f ^3t. fiir 
®elb ol^ne unb mit ^iinbiguug bieten. ^atfdd^Iid? t)at bag SSorgel^en 
beg Sanfbireftoriumg feinen aBfd^njdd^enben (SinjIufI auf ben Slu^en* 
marft auggeubt, ba t)ielme^r t)ie(fad^ bie Sileigung beflanb, bie S^otie* 
rungen e:^er fejier j^u geflalten. 3uudc^fl tt?aren furge I)arle^en etwag 
feeffer gefragt, njeil ein gewiffer 3:eil ja^anifd^en ©elbeg geitweilig bem 
aUiarfte ent^ogen njurbe, au^erbem litt bag ©elbangebot unter ben 
aJorSereitungen ber 9tftien6anfen auf il^re 2^onatg6iIani;en. ©cbann 
legte mon bem Umftanbe ein gewiffeg ©enjic^t Bel, bafi ber ^arifer 
@d^e(ffurg ferner auf 25,17^ nad6gegeben l^atte, ba man fii|)lte, ba^ 
ein berartigeg Stnl^alten im Jturgrutfgange eiuen SBege^r JJranfreid^g 
nad& 39arrengolb am offenen ao^arfte l^erijorrufen foune. 2)er l&ols 
Idnbifc^e 28ed^felfurg njar gleid^fattg niebriger ju 12,06|-, ber SSerliner 
,^urg jog a6er etujag m ^ auf 20,46 J. Jturge Darlef>en wurben im 
^ttgemeinen l^eute gu 1|— 2 ^3t. angeboten unb SBod^enbarlel^en gu 
2— 2J ^3t., njd^renb bag Dflinbifd^e 5lmt 2^ ^3t. fiir bie Prolonga- 
tion eineg md^igen SBetrageg auf einen SU^onat erl&ielt. 

3n bie SBan! ijon Snglanb gingen ^eute 19 000 $fb. @t. in 

^ anstel^en, ftd^ beffcrn. 
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Samuijolt, wrt^renb i^r 100 000 $fD. @t. in ©ot^eteigng fur 
Jtonflantinopel entjogen ivurben. 

Der ^reid fur 3Barrenjllbfr icar untjnrdnbert gu 30y*^ b fur ^roui^tc 
®arf, bagcgen befferte fl^ btr ?5rei8 fur 8ieferung6TCare auf SOJ b. 
ivoju bie Stimmung bed SKarftrg fe^r fefi Bliel6; ba aud^ ber oftinbifd^f 
$rei« urn y\ ^5^fr !am mit n\ aUupieg. ©ie aBet^felfurfe bee 
Df^enS traren fejl, 6ei einem Qbaiij in ber »&ongfongrate. — (Steite 



Deab Sib, — We send you the enclosed information on the state 
of our market. The demand for money was very strong to-day, 
at 2^ to 3 per cent, for call loans and 2 per cent, for first class 
paper, whilst the whole of the large amount due at the Bank of 
England had to be renewed for a few days at 3 per cent. Bills 
were in a very fair supply, and rates for three months' bank paper 
continued steady at 2 per cent. 

The Bank Return shows that the Revenue collections have 
added over £2,000,000 to the Government Deposits, and to 
provide this money the market has borrowed £2,156,000 under 
the head of Other Securities. The total Reserve has increased 
by £800,000, and there is a contraction of nearly £750,000 in 
the note circulation. £915,000 in coin and bullion has been 
received from abroad. 

No bullion has been withdrawn from the Bank of England. 
We shall be very glad to receive your further orders, and remain 

L. W. Jones & Co. 



©ae ^Ingebot con ©ffeften im *2l%meinen ifl fe^r befdjrduft, \xx(t> 
ber 4. be8 SWonatg fcijeint feine ert^eWidje SSerme^rung ber Sfloti^frage, 
roelct^e gu biefer ^di ^ewSlj^nlid^ let^after ijl, i?erurfad?t ju l^aben. 2lm 
Sc^lu^ beS «6albia^re finbet immer eine grojere 9la^frage nad^ ®tlt> 
l\x ^erfci^iebeiien 3nJf^en jlatt. ©ie ©inen rooden bie SSetrage W\ 
t^reu ^anquierd er^o()en, ^(nbere muffen fiir bie Sludja^lung ^ou 
2)lt)ibenben auf ^Ja^ier in ?l!tien ©orge tragen, unb gu fol^en S^iten 
fommt eS ^duflg cor, ba§ auSgebel^nte fibertragungen ^on einer 
©elbaulage auf eine aubere gemat^t n^erben, irad ben geitn^eiligen 
©etraud^ bon mel^r ®elb mit jic^ bringt. 5)ie ©teigung war {ebot^ 
im offenen SWarfte nur \ %, unb fobalb bie SSerteilung ber ijerfd^iebenen 
!Dibibenben i^ren Stnfang na^m, trat eine riicfgfingige SBeroegung ein. 
©ie ©efuc^e ber SKcifter auSgenommen, war bei ber SBan! bon (Jnglanb 
fe^r wenig SRad^frage bon ber »§anbelgwelt, unb bie ©efud^e l^aben mit 
@^lu^ ber SBoti^e gang unb gar aufge^&rt. 
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»erlitt*— !Die au^crgeroo^nlid^en aJerl^dltniffe am l^eimifd^en ®elb* 
marft ^aben aiid^ an bet l^eutigen aSdrfe feine Befonbere ©intrirfung 
auSgeuBt. Smmcrl^in ift bod? barauf gu ^ernjcifen, bag bie ®elbj)er»» 
forgung langfamer jjonfiattcn ge^t als fonfl unb bafi bie OelbgeBer in 
i^ren SSerfugungen eine merflid^c Swtucfl^altung crfennen lajfcn. 
J)er ®a| fur ©d^icBungggelb geigte bementf))re^enb feine ©rleid^terung, 
fonbcrn njar fd^tiepd& cl^er wieber fleifer unb neBen 8| au^ 8f %. 
2)er SJriijatbiSfont Blicb untjeranbert, ba SBed^fcI, namentli^ lang* 
ftd^tigc; ju bcm ie|igen @a|e eine gefud^te *4nlage flnb. 2)ie a5er*» 
Peifung ber fremben SBec^fel n?ar anberfeitS n?iebet ein 5lngeid^en, wie 
gcfd^rauBti bie ®elb»er6aUniffe jurgeit f!nb. Die 0lad^frage nad^ 
^onboner 3<i^I»ng8mitteIn l^ing au^ mit Stnf^afungen fur SRew 
g)orf gufammen, bie auf bem Umroege uBer Sonbon »ielfa(^ Bewer!* 
ftetJigt ttjcrben. 5luS ber ftarfen ©teigerung ber 2)ei)ife2 Sonbon, 
bie burd^ biefe SRa^frage Jerijorgerufen wurbe, gel^t ]^erJ)or, bag bie 
l^ieflgen ©elbgefcer il^re 33ejldnbe fiarf gelic^tet l^aben, um il^re auS^ 
rocirtigen ©utl^aBen ^erangugiel^en. ?Bie Befannt, ]j)alt bie (Reid^gfean! 
einen gr5gern aSejianb frember 5Ge(5bfel, fo bag fie in ber Sage n^dre, 
6ei n?eiter eintretenber 93erfleifung ber 2)ei)ifen ben SBebarf bee SDf^arfteS 
gu Befriebigen. S)ie 9lnfd^afungen fur SRen? g)orf fotten mit @in* 
galjlungen auf fctjnjefcenbe ©emeinfd^aftSgefd^dfte gufammen l^dngen. — 

Sottbotter ®Btfe*— ^uei Hx(^^\\ wiib ung telegra:>)]^iert : J)ie 
QBorfe eroffnete mit leic^t eruiebrigten Jturfen unb in trdger ^enbeng. 
3u amerifanifc^en SBa]^nn?erten traten fd^arfe Sliitfgdnge gu 3!age, 
»erurfa(^t burdf; bie l^o^en Sd^ieBunggfd^e Bei ber l^eutigen Siquibation* 
©pdter njurbe bie ^altung wjo^I etiraS freunbtiti&er, bod^ WieBen bie 
©pefulanten mit 0lu(ffl(t?t auf bie geiertage »5ttig referi)iert. SBe* 
merfenSroerter njurben nur env}lifci^e SBa|)nen infolge (Srwartung 
giinjliger SBetriebSgifern umgefe^t. ®e^r flau l^ietten fld^ ameri* 
fanifd^e SBal^nen, bie anbauernb rutfgdngig Jvaren unb unter umfang.^ 
rcic^en Siquibationen litten. J)ie 0lad^ri^ten aug 9^ewJ)orf, namentli(]^ 
bie aU^elbung »on einer SSerf^drfung in ben ©clbijerl^dltniffen gu 
SBeginn beS nddjjien Sal^reg njirften ungiinjlig. Die ^attung Jjon 
fremben ©taatS^ja^ieren n?ar eine relatiij fe^e. J?iir frangoflfc^e 
3teti&nung gelangten bie meiften *2luftrdge gur 9lu8fft]^rung. 3n ben 
rufflfd^en 8lenten entwitfelte fld^ ein leB|after SSerfel^r. J^upferaftien 
njaren Befejligt. «Winen lagen rul^ig. Da« @elb bebang 4| 5^rogent, 
ber DiSfont 5| $rogent. Der 9Ban! i?on @ngtanb gingen l^eute 

1 forced, unnatural. 

2 Scd^fct auf ciuen fremben ^ta^ = foreign bill. 

M 
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44,000 $p. @t. SBarreiiflolD x\x. Qlu§frbem Ttcljerte fid? tie 93anf 
oon ^nglaub 500,000 ^]x>. @t. ^Barrengo(r) ber funftlgcn 3wf«^t. 
3ur Segebung auf bciu ©elDmarfte gelangteu ^eute ffd^dmonatlid^e 
@*aW(^einf in ber »&o^e ijoit 1,800,000 $fD. @t. ju ber !£)ur** 
fdjuittSquote Jjon 3*95 ^x^i^\X, 9Bei ber l^eutigen ategurietung yam 
Ultimo wurben Otujfeii unb ©ipanier mit 6 $rojent, Surfeit mit 

7 5}roifnt, ^ftuanet mit 9 unb aubfte frembe 6taat^^a^iere mit 

8 ^rojent re^ortiert. !Der l^ol^c Sle^ortfa|i ijon -ilmftifanern mit 
11 $rojfnt flfgcu 8 J $rojcnt W bet Ie|ten Sflcgulietung wirftc 
(lagemciu oerjiimmenb auf bie 5onb866rfe. — {^xttxtt 9tette ^Xtit 
^teffeO 

S)etttfd^Ianbd 3luf;enl^anbel« 

SRac^ bem i)om Jtaiferiic^en ©tatiflifc^cn »2(mt l^ftauggegebeneu 
8ebruar^eft2 1907 bet monatUc^en S'lac^tceife u6et ben au8wdttigeu 
*§anbel ©eutfc^lanbS ujurben im ??e6ruat eingefii^rt : 

3,658,897 t i)erf*iebene 5Baren, 79,994 @tuc! QSiel^ unb anbcre 
^iere, 480,865 @tucf «dute, 44 ga^qeuge, 125,492 U^ten, 33,331 
ffa^ ftefaljene^ 'Seringe fremben ganged, 28,935 1^1 33ier unb 119,940 
glaf^en ©c^aumroein. Danad^ ijl bie (Sinful^r auc^ im gebruar 
welter juriirfgegangen; namentlid^ bie ©rjeugnijfe ber Sanb* unb 
JJorflwirtfc^aft unb anbere tierifc^e unb pflanjlic^e 3Raturerjeugniffe, 
fowie mineralifd^e unb foffite 9lo]&|loffe gingen in geringeren SD^^engen 
ein. "I^ie 2lugfu]^r Bewegte flc^ im attgemeinen in aufjleigenber Sinie, 
namentlid^ mineralifc^e unb fofftle SRo^jioffe ^rurben in grogerem 
«D^a^itaBe au§i]eful^rt. 



To Messrs. W. A. Smith & Co., Manchester. 

Dear Sirs, — The opinions which we expressed yesterday in the 
report which we sent you have been borne out^ by the course 
which prices have taken in the South African market. Much 
"profit-taking" has been going on in all the stocks subject to 
pool influences. So far as Jamesons are concerned, a reaction is 
likely to take place. Rands have been steadily supported, and it 
is more than probable that we shall see considerably higher prices 
prevailing in these shares. The support of the continental Bourses 

^ %tt 9leport= contango, continuation; ©tunbuntjSgclb ; ^ur^untcrfd^teb 
amift^en SogcS* unb Sieferunggfauf. 3)cr ®e^ort=: backwardation. 
2 ^cft=me^rerc aufammengel^cf tcte ©ogen papier ob. bcbrurfte SSogcn. 

* faljen, fatjtc, p.p. gefatscn ob. gefalst. ©efaCjencr $crtng=salt herring ; 
pickled herring = ^o!e(^ering. 

* beftdttgen ; ftd^ bchja^r^ctten. 



GERMAN COMMERCIAL CORRESPONDENCE 179 

and the reports coming to hand show that the mine is rapidly 
improving. When the final clear-out of the "bears" of these 
securities takes place, we shall witness a very considerable rise 
in prices. Smith, Brown & Co. 



91eni ^orfet ^onbSbotfe^ 

9leh) ?)orf, ben 27. aprti abcnbg. 
3Bei fel^r cingecngtem ®efd?dft nal^m bie 99orfe einen fd^Ie^^cnben, 
unregelmdf igen a3crlauf. SBd^tcnb ber etfleii Umfd|e UxcxxlU bie 
ircitere Steicjerung ber ©etreibe^reife 2lbgat»en, beneii Balb barnuf 
s?orJriegenb gegen bie Qlftien ber American Smelting and Refining 
Company unb Union ^acificbal^n gerid^tete 5lngriffe ber SBaiffierS 
folgten. S)a8 tatfdd^Ild^ an ben SWarft fonunenbe 2lnge(»ot n^ar jeboci^ 
nur gering unb fanb gate Slufnal^me. ©ipaterl^in trat eine beffere 
©timmung ju ^age, gumal ber gunjlige SBanfauStreiS 2lnlag gu 
SDedungen in md^igem Umfange gat. SDer ©d^lu^ war fcei trdgem 
Serfel^r im ani3emeinett feft. 



fUfifommett slQifiJ^ett iieibett S&ttbetit lllbet bett gegenfeitigett Sd^ttl^ 
bev aSOarettseiii^en* 

Unterm 5. 3anuar (n. @t.) b. 33. ift gwifci^en granfreic^ unb 
SBuIgarien eine Ubereinfunft iiber ben gegen[eitigen @c^u^ ber SBaren* 
geic^en abgefc^loffen, bie fogleic^ nac^ bem 5luStaufc^e ber ©enel^* 
migunggurfunben in Jtraft treten unb bi0 gum SlHaufe t>on fec^S 
fl^onaten "om bem 3!age a6 in ©eltung bleiSen fott, an njeld^em ffe 
ber eine ober ber anbere ber ijertragfd^liefenben %n\t funbigt. 3)a8 
5l6fommen flc^ert ben Beiberfeitigen *2lnge]^ovigen bie ©(eid^fletlung 
mit ben Snldnbern. 



^ie SBovfe l^atte infofge ber Slebujierung ber SBanfrate eine gropcre 
©eteiligung feiteng beS $u6li!um3 erwartet, bag in ber S^eric^tSnjodje 
ni^t »iel "om fi^ l^oren lie^. aSei giemlid^ fefler ^^enbeng wideltcn 
flc^ bie Umfd^e J?ornjiegenb gwifd^en ber berufgmdfigen (g^jefulation 
ab; aud^ fd^eint eS, ba^ fa^jitalSfrdftige Sntereffenten gegenwdrtig 
gegen eine parfe ^urgfleigerung flnb. 2)er l^eimifc^e 9lenten*aRarf t 
trar infolge beS giinjiigen @rfoIgeg ber in ben le^ten 3!agen emittierten 
2lnlei^e giemlic^ fefl, !E)er ^rfolg ber ®raffc^afta*5lnlei]^e njar, wie 
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»oraue;;uubfn, «n duSftft gunftiijfr, Dfim biffflbe rcurbe fofort Bid 
I % a^io 1 9e]^ant)flt, aud^ bie IJonwner Z\ % ®tai?t*9(nlci^e fott 
©ulfadb uSeqeicbnet fein. SRan ift attgemein J>er 91njtcbt, ba^ eine 
(Jrmd^igunfj bn: (g^infommenflfUfr, etenfo bie nunme^ energifc^ 
bftrieSfiu ©djulbtntil^ung* bem ^urfc s?oii Slentfn unb d^nlidjcn 
®fttm nut ^u gute fommcn fann. — SanaDifdje SBa^^nen erfrcucn 
p(tf grower Selifbtl^^eit, ico^on bie @ranNl!runN®erte infolge gidn* 
gcnbcr (5cnna^men Vtofitierfii fonnten, bagc^cn rratfn SKfrifan*SBa|nen 
auf ^ (frbtetfii in bifffni Sanbe ouffatlenb [cfcjriK^. 

2)er 5lmerifaiii(c^c SBa^neiuSRatft fiiibet j)orerfl wcnig SBeac^* 
tung. ^ie Sragen, bie be^ugU^ bet ftnan^ieden ©d^icterigfetten ber 
unter 9^organ3 Jtontrottc flebenbcn €out|jern:' uiib ^ie^SBa^nen 
auftaudjten, irurben leb^aft erortert unb Jjerflimmten attgemein. 2JieI* 
fad^ tcenbet ftc^ bad fapitalanlegenbe $u6Iifum nunme^r bem $onbd« 
unb $Wotf«*3Rarft, Die eine t)tr^dItniSmdgij5 cjute QSerijinfung abroerfen, 
ju. @o TOurben in le^ten liagen gro^e ^nfdufe in 3^ % $ennf9l))ania 
unb 4% 5ltc^ifon unb Santa ge*^o«bS feitenS be8 J^)ntinent8 
auSgefu^rt. 3!ro| ber SBewcglic^feit ber 5lmcnfaner ®^are8 war bie 
Jturdt?crdnberung mangels ©efcbdfteS gerin(^. — (^attbeldjetimtg*) 

9tu^Ianb, ^eutfii^Ianb nub @ttg(attb itt ^erften. 

5£>er fortf^reitcnbe 5(uSbau ber ^JBagtatbabn unb bie ^^erjletlung 
eineS bireften S^iffSoerfel^rS jroifd^en Hamburg unb bem 53frfifd;fn 
2Weerbufen ifl ben 9luffen nic^t nur ein 2)orn im 5luge, fonbern t>eran* 
Ia§t fie fc^on je^t ju atterlei 3)^ipna^men, um ber gefiirti^teten 
jtonfurrenj in ^erfien reti^tjeitig entgegentrcten gu fdnnen. 3n ben 
beteitigten rujfifd^en JTrelfen ifl man ftc^ beroufit, ba^, fobalb 2)eutfdj* 
lanb feine ^anbelSbejietungen gu $erfien in bem bon i^m gebad^ten 
@inne aufnimmt, bort jnjifcfjen 5)eutfti^IanD unb (Snglanb eine Jton=s 
furrcnj entfte^en wirb, t>ic bulD jum J&inauSbrdngen ber SBaren fiil^ren 
fann, ba biefelben beiben <S>xmUx^, iiber bittigeS ®elb unb niebvige 
S?ra(^tfdfee tJerfugen, unb bag bann bie ^crftfd^en a^drfte unb aud^ 
ber ^erfifc^e @rport in bie »&dnbe ber 2)eutfd^en bejiel^ungSroeife ber 

1 agio, bag Slufgclb, ber OcUJitm om ^urStoert ciner aRittisfortc, S3attfnote 
obcr cineS SBed^fclS. 2)te (Srofe be§ fel^r toed^fctttbcti SlgioS lotrb nod^ ^o« 
jetttett auSgebriidt. 

2lgio*^onto, ^tcri^nuttg iibctr (Sctofnn unb SBcrtuft au0 bem Utnfa^ bou 
3Wutisfo^^ten obcr ©edl^feln. 

agiotage, 958rfenfpiel (stock-jobbing), metl^obifd^eS ehttotrJen auf ©tetgctt 
unb gaactt ber Oelb* unb 5onb§!nrfc an ben 355rfen, vlvx on§ ben ^r§* 
bffferen^en Siin^cn an jtel^cn. 

agioteur, gehJerbSma^iger SBorfcnfpieUr, ©pehilant (stock-jobber). 

2 Reduction of the national debt. ^ following upon. 
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©ngldnber uberge^en rocrbciu 2)a aber ber ruffif(^*^erflfcl?e SBareii:* 
auStaufd^ ctwa 120 SKittionen SWarf Betrdgt; fo irotten bie 9luffen, 
bamit biefcr Setrag c^er tvdd^ji al8 flcj^^ ijeningcrt, einc gan^c Slcil^e 
tjoii SO^a^nal^mcn tteffen, um bie bcutfd^^cngUfd^e Jtonfurrenj in 
^etflen ju ^jaralijfieren.i @o foU baS ©runbfa^ital bcr ruffifd^* 
))er(lfd^en DiSfontobanf crl^ol^t unb il^re QSernjaltuug entf^)rec^enb 
tcorganiflert werben. 3n alien njic^tigen Drten $erfien8 foHen 
Befd^igte Jlonfule eingefe^t unb i^nen etfa^rene ^anbelSagenten beige* 
gefcen werben. !£)ie fd^on \t%i J?orgenommene @intici^tung Jjon ffilialen 
ber ru|fifd^*))erflf(]ben ©iSfontoban! foil in noc^ gtd^erem Umfange 
gefd^el^en, auc^ [otten ©efettfc^aften au8 ruffifd^en ^robujenten 2 unb ber 
rufflfc^*VerftWen aSan! gebilDet njerben, um bie ©ntwirfelung beg 
9[Barenau8tauf^e8 jwifd&en $erften unb Sflu^Ianb ju forbern. aJer* 
flfd^e ®aren, t)or attem SBaumtrotte, 3Ro!^feibe unb Jtolonialwaren fotten 
Ijom ruffifd^en 3ott Befreit rcerben^ unb um d|)nlid^e Q3ri»i(egien njitt 
man fiir ruffif^e 5Baren in ^Jerficn nad^fud^en, bie rujfifcb*^erjlfc^e 
SBanf fott bie ®infu^rung ber ruffifci^en SOh'mje auf ben ^erflf^en 
®?drftett erflreben, ju weld^em 3wecfe bie J?on Je^t aB erieicljterten 
aJorfc^ugoperationen fiir perflfd^e @rportnjaren in ruffifd^en SDhmjen 
erfolgen fotten. 9lu^erbem foil ber (Bd^ipi^erfel^r wifd^en Sluglonb 
unb 35erflen in jeber SBeife geforbert, tcie ufcer^au^jt atteS jur 5lna» 
wenbung geBrad^t luerDen, bamit bie SSorl^errfd^aft Sfluf knbS in $erf!en 
nid^t Jjerloren gel^t. @8 biirfte aBer ber ruffifc^en SUegierung fel^r 
fd^wer fatten, biefe mit grogen ©elbopfern ijerfniipften SWaflna^men 
erfolgreid? unb fci^nett burcBjufCi^ren, BefonberS, wenn bie retjolutiondve 
5Ben?egung nod? an^rt. 

StatteUe* — @8 ^anDelt fic^ 6ei fer ^enbenj jur -3BiIt)ung ijon 
S^ereinigungen ber einjelnen Unterne^mungen untereinanber um ba^* 
ienige, tuag man l^eute Bei un6 Unterne^mijerBdnbe, ^artette, ©i^nbifate, 
J^ontJentionen nennt unb n?ag in ben SSereinigten ^iix^itn ben Seamen 
%x\x^% er^alten ^at. Die Jtartettierung fe|t ftetS ijorauS, Da§ gwei 
ober mel^rere e^emaU felBfldnbige Unterne^mungen in QBejie^ung 
gu einanber treten. 5lug ©riinben; bie Befannt flnb : um (ganj attge* 
mein gefprccl^en) (xn ©tette be3 QBettBeiuerBS bie SSereinbarung, bie 
QSerfldnbigung uBer luefentlici^e 5^un!te beS ©uteraBfa^e^ treten gu 
laflen, ober baSfelBe in einer etwaS getrageneren ^ ©pracl^e auSgebrurft 
(trie fie bie ©efd^dftSfii^rer ber ^artette felbfi gem gur 5tna^enbung 
Bringen); um an bie ©tette ber „ anard^ifcBen " eine „geregelte" 
5^robuftion ju fefeen. Werner Sombart. 

^ lol^men. 2 «probu8ent=®erferttger, gabrtfant. 

' bounty, drawback = auSfu^rpramte, 3«ru(ferf!ottunfl beS "^tiViZ^, 9l«(Ijoa. 
* getragcn^ exalted, l^od^trabcnb. 
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3far, errgbamSlttieitsefeafd^aft* 

2)lc ortentlic^e ®encral»erfammlung bcr 9lfttondre unfcrcr ®cfcU* 
Waft »oin 19. 2Rarj 1907 l^at BefdjIoiJen, bag Qlftienfa^ital buvcb 
^lu^ijabc »on 2000 @tu(! auf ben 3n^a6er lautenbc Qlfticn^ uBer je 
a». 1000 urn 1D^ 2,000,000 (JJenmvcrt mit !£)ii?ibcn^enbered^tigung 
ab 1. 3anuar 1907 j^u er^o^en. 

eg erge^t ^lerniit an bie ^crren 5lftionarc bie 9lufforbcrung. bag 
SBe^Uflgrcc^t auf neuc 'Jlftien ^um ,^utfe \)on 250 % Bci ajcrntcibung 
bc8 SJerlujieg blefcS 9lcc^tc8 in bcr 3eit t>om 25. SKarj 1907 t\n^ 
fc^Iiega* big 8. 5t))ril 1907 einf^Iic§li(^ in SBerlin bei bcr ^xixtU 
beutf^cn ©rebitbanf njdl^renb ber ubli^en ©efrfjaftgfliinten untet 
nac^fle^enben 3Bcbinqungen aug^uubcn : 

1. 5luf jc SD^ 3000' nominal alte QUticn cntfattt cine neuc 5lftie 

l\x sw. 1000 nominal. 

2. SBc^ufg 5lugiibung beg SSejuggrcc^teg finb bie altcn 9l!ticn obne 

DiJ?ibenbenfd?cinbogcn mit aritt^mctiftS^ georbnetcn Stummcrn* 
^erjeic^niffen jur 5lbflcm))elung einiutcidjen. ©leidbjciti^ ifl 
cin 3^ic^nunggfd;ein in ^ircifact^er Vlugfcrtigung ju tjodjic^cn, 
^woju fformularc bci bcr S^ejuggflcnc ^u l^aben jinb. 

3. SBci ber Seidjnung ifl auf jcbe »2lftie bcr i^oKc ^ert mit 'tD?. 2500 

o^nc ©tucfjinfcn einjuja^lcn. 

Ubcr bie gclciflctc ^in^a^lung wirb Ciuittung erteilt, gegen 
beren Sludgabc bie 5lug^dnbigung bcr ncuen 9l!ticn nad^ ^in^ 
tragung bcr burdjgefii^rtcn Jfavitalcrl^ft^ung laut bcfonbcrcr 
33cfanntma(^ung crfolgt. 

4. Die 9ioticrung bcr ncuen 5lfticn an bcr Berliner SSorfc irirb 

beantragt tncrbcn. 

5. S)cr ®^lu§f(^cinflcm^cl trirb feiteng bcr ®efeflfcl)aft gctragen. 
Grube'^ Isar, ben 20. SWorj 1907. 

^ shares payable or issued to bearer, auf ben 9{amen (autenbe ObI{ga« 
ttonen = non-transferable bonds, tauten auf = jal^tbar fetn an. 
2 =©ergttjer!, 3cd^c. 
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M'^xizX 20. 



C^ittna^me (bet ®elb) ' 

®m^fan0 (bei ®clb) 

@in0an0 (bet SSareit) 
^eact (bei $Perfoneitfonten) 
6ott (bet $Perfoncnfonten) I 



"^Xsvxkt bed ^oittoS 

(5|8erfon ober 
©efd^dft^abteilung) 



afudgalbe 
^ettoetibttng 
9{ud0ati0 
^vebit 



ed^ttib bcffcn, fiir bett bag 
Sonto eroffnet ift: 



%vii\^^htxi beffen, fiir ben "t^Oi^ 
Sonto eraffnet ift : 



9(n 
9(tt 



aw. 



^et (S5ei) (crl^attcn toon) 
^et .... 
iPcr .... 



im. 



^anbctt e§ ftd^ banim, ein Soitto, luetd^eS ntetjrere S)ebet- ttnb 
S'rebitpoften cntticitt, abjufd^Iiefeen unb feftjufleHcit; ob ba§ 
©nbrcfultat ©d^ulb ober ©ut^aben bilbct, fo gef|t matt tote 
foIgtt)or: 

ajlan erntittelt bie ©umtne ber ©oUpofteit, fotoie bie ber ipaben- 
pofteit unb jie^t ben Unterfd^ieb, weld^er in ber Sud^fiattung 
S3eftanb(8aIbo)^ei6t. 

Urn bie SluSgleid^ung be§ Sontog ju betoerffteHigen, fteKt man 
biefen SReftbetrag auf bie !(einere Setrag^feite. 

Snfolge ber (ginfteHung be§ ©albo^ finb nunmefir bie Sctrag§» 
fummen auf beiben ©eiten gleid^. 

^ ob. ©ud^^attung. eitifad^e — , by single entry; bopJ)e(tc — , by double 
entry. S3u(i^fu^rer(tn), ©u(!^^a(ter(tn). 
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@oa. 
















$QbCM. 


1904 








3K. 


?f. 


1904 


I 




1 

an. !?f. 


3an. 


s 


far ©arc . 




463 50 


T^ebr. 


16 fur gtctourhjarc . 




94 j — 


^^cbr. 


2 


n bo. 


' 


392 80 


gRarn. 


3 1 // 93arsa]^tung . | 




100 1 — 


awof 


6 


// bo. 




612 50 

i 


n 

II 
II 


3 

3 

7 
7 
7 


II Ubertoetfungburd^: 
bte gietd^gbanf . ' 
II 3)efort 
// Sarfcubung 
// 2)efort 
/f gtctourtoare . j 




1 

360 — 

3 50 

296 ; 50 

2:30 

82150 






— / 




1368 80 


3utti 


SO 


n @atbo . . 1 


430 — 






1368 80 


3uif 


1 


fur @otbo*©ortra0 




430 


.— 










1 



SDic SRatur beg faufnidnnifd^cn SScrlc^r^ brtngt c§ mit fidfe, bafe 
bic ©cgenlciftung nid^t immcr fofort gcgcn Sargclb crfolgt, fonbern 
\io!i^ Stcbitt)cr^altniffe entftcl^cn. 

%tx ©cfd^ftgmann borgt fciitcm Slbncl^ntcr SBarcn auf bic 
Saucr t)on cinigcn 2Ronaten unb c§ finbct ba^er bic tatfad^Kc^c 
fflcglctd^ung burd^ ©argdb crft fjjatcr ftatt. 

©old^c ©cfd^aftc — man ncnnt ftc ^\t\* obcr S^it-gcfd^dftc^ 
— finbcn bcr aufcinanbcrfolgc (3cttfoIgc)2 nad^ im SKcmoriaP 
SJcrbud^ung. Slbcr bicfcg Sud^ ftcHt aud^ nod^ cine jtocttc Oattung 
Don gcjd^aftltd^cn Umia^cn bar, bic fogcnanntcn laujd^gcjc^aftc. 

Stt bicfc Categoric rci^t man aUc jcnc Umfafec cin, bic mo^I and^ 
ate ^cbitgcfc^aftc bcjcid^nct tocrbcn miiffcn, bci bcncn abcr fiir ba§ 
Scftcl^cn beg ©d^ulbdcrl^attniffcg nic^t bic blogc buc^mafeigc SSer- 
rcd^nung gcnugt, fonbern bci bcncn fiir cmpfangcnc SScrmfigcnS* 
bcftanbtcilc glcic^ aud^ micbcr anbcrc Dbjcftc — mcnn aud^ bicfclbcn 
blog im SScrfc^r allgcmcin gangbarc Srcbitpapicrc finb — im 
laufd^c l^ergcgcbcn ftjcrbcn. 

SDcr Untcrfd^icb jmifd^en ben 3icl' unb ben lanf^gef^aften 
foil tiXi Scifpiclcn bargetan toerben. 

^ credit business ; open a/c. '•* chronological order. 

' =bte Alabbe, bie ©trajse = ^ubelbud^ }utn bor(&ufigen Q^intragen ber 
©efd^aftSborfSttc; Waste Book, Day (Sold) Book. 



GERMAN COMMERCIAL CORRESPONDENCE 186 

iOeiffitel: 2. Slpril 1904. S^ uberfenbc an granj Sonne* 
mann, ^alle, tjer SgL ^Prcufeij^c ©taat^ba^ncn : 
F. K. 79 ; 1 SaHcn, ent^altcnb 

15 ©tiicf 72 cm cc^tblau Setnen 

4 40m^70$f. = 2R. 420.— 
3icl 4 aRonate. 

Die Saftur fomic bie SBarc mirb ficute an granj S5nnentann 
abgcfanbt ; bagegcn ift bicfer erft 4 3Konatc t)om 2. 8lpril ^^ tjer- 
t)fli(i^tct, ben Setrag bcr aie^nnng : aJi. 420. — jn beja^Ien. 

granj Sonnentan ift Su^f^ulbner ; er beftdtigt tool^I mittel^ 
eineg Srtefe§ ben rid^ttgcn ®ml)fang ber gaftur unb ber SBare; 
ein jonfttgcg S)ofnntent aber, au§ toeld^em ettoa l^ertjorgcl^en toiirbe, 
ba§ er fid^ t)er^)ftid^tet ^alt, ^)unltlic^ ben Setrag abjnftatten, erl^alte 
i^ ate SSerlaufer ber SBare nid^t. 

S)iefe gorm be§ Srcbitgeh)a^ren§ ^at ben Siac^teil, bag ber Srebit* 
gcber nidbt in ber Sage ift, fein gorberungSred^t, ba§ fid^ ja blofe 
ate ein bud^mdfeige§ barfteUt, ^v. jemanb ju iibertragen nnb fomit 
fiir ben gegebcnen ^ebit toieber fold&en jn nel^men. 

Slnber^ flettt fid^ bie^, menn ber fiieferant t)om Sdufer ein Slfje^Jt 
in S^^Iwng erl^alt ; bieS f ann er (axi einer Sanf ober @^ar- unb 
Srebitgenoffenfd^aft ^ bi^fontieren unb fo ben gegebenen ^ebit 
toieber anbertodrtS nel^men (Saufd^gefd^dft). 

^eiffiiel: 2. 8l^)ril 1904. Sc^ uberfenbe an grange Sonne* 
mann, ^alle, per Sgl. ^Preugifc^e ©taatebalinen : 
K. F. 79; 1 Satten, ent^altenb 

15 ©tiitf 72 cm ed^tblau Seincn 

^40m^70 5Pf. = aR. 420.— 
gegen beffen 8Kjet)t meiner Sratte 4 3Jionate bato. 

3d& er^alte fiir bie (iXi S5nnemann gefanbte S33arc einen SBed^fel, 
toeld^en id^ ju Jcber Seit t)erdu6ern f ann ; f omit bilbet ber SBed^fel 
ebenfo ein SBertobjelt, toie bie im Xaufd^e fiir bcnfelben l^erge- 
gebenen SBarcn. 

atobert ©tern 
„93u^fiif|rung in einfac^cn unb bo^jpelten 5Poften." 

^ co-operative savings and credit bank. @enoffettf(i^aft*©anf= co-oper- 
ative bank ; ^ebttanftatt=loan bank. 
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Sad Stotttof ortettt* 

%tx Stame ftammt aug bent Stalicniid^cn : conto correiite(fran}. 
compte courant, cngt. account current, abgefurjt A/C), baS ift 
bic laufcnbc atcd^nung, rote fie ftc^ jroif^ett jroei (Sefd^aftS* 
freunbeit roa^rettb eiiter beftintmten B^itbauer geftaltet ; c3 ift cine 
bo^jpelfeitige SRed^nung iiber eine fortlaufcnbc Seil^e t)on ©cfd^aftcn^ 
bie nic^t Sug um S^^g ^ gcorbnet rocrben, fonbern bcrcn @nbcrgebni§ 
(©albo) in rcgelindfeigen ^Bcriobcn, minbeftcn^ cinntal int ^o^xt, 
(§ 355 $)..©..«.) feftgcftettt roirb. SlRan tjcrfte^t unter ffonto- 
forrent foroo^t baS Sud^, in bem aHe ®cfd^dft»freunbc ein ttonti> 
crl^altcn, ntit benen ber ^aufmann iit laufenbcr SRed^nung ftel^t, ate 
and^ bie Slbfd^rift beS ffionto^ aug bicjem Jtontoforrentbud^e, ben 
8le(|nuttg§au«jug, ber bem ffontoforrentfunben id]^rlid& ober ^alb* 
jdl^rlid^ gefc^idt roirb, bamit bicfer i^n ntit feinen Sfld^ern t)er» 
gleid^t, Don ben in Sled^ttung gcbrad^ten Sinfen, ^rot)ifion u.f.ro. 
Rcnntni« ttimntt unb ba« aiefultat ber ^grufung mitteilt. 

@tnfaci||ed ^ontotortent ol^ne Sinfenberec^nung. 

^crr gr. SRe^er in $allc a. @. 

@oa. $aben. 



1897 


1 


\ 9«. i?f. 


1897 1 1 SW. kjf. 


3attuar 


1 Stn @aIbo t)onge] 


■| 


gannar 12 ^er 3^rc Slimcffc | 

i anf «. Sotb, l^ter. , 812 50 




' ^ted^tttttig . 


450,30 


rr 


18 2ln ©ctrag bit) 




gebruat 4 $cr 3^re antoeif. \ \ 




SSoren . 


1 680 75 


1 1 auf @. SRctd^ ^icr . ; 200 i — 


gebruar 


2 an ©ctrog b 


' 1 


„ ,10j «per gi^rc SBarfcn* 






! ^affcc 


420 — 


bung . . . 1 200 


— 


SKars . 


1 an ©etrag b 




aprit . 14 «pcr©arsa]^lungbur(l^; 






! SHctg 


, 180 80 


%, ®nt^, l^ier . 500 


— 


V 


23 , an ©ctrag b 


' 


aKai . 2,<pcr9.|5Rtm.auf5R. , 






1 3«cter . 


1 265,40 


I ®ro§, l^icr . . 1 264 


— 


aprit . 


20 1 an ^etrag bib 


' 


3uni . 10 


^er 3^re S3arja^lg. 






aSarcn . 


437160 




burd^ @ie fetbft . 800 


— 


SKai . 


10 an ©ctrog b 


' 


rr . 20 


^er '^^Xvoii^ bon 






Xabal 


360 80 




Ct. Sangc, l^ier . 300 ' — 


Sunt . 


12 , an ©etrog bib 
1 SSaren . 


1 720 30 
'8465 95 


rr .80 

1 


«Pcr@albo . . 889 45 




,8465 95 


3utt . 


1 €a(bobortrog 


889; 45 









3rrtum borbe^atten. 
Seipjig, ben so. 3uni 1897. 

Sato ,,®ag Kontoforrent.'' 

^ fo ba§ ®eben unb 9}e^men unmittelbar auf ea. fotgen, taking with one 
hand and giving with the other, gegen bar. 
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%\t SImotttfation* 

Uttter Stmortifation bcr SinmoBtlicn, 9Kobiticn, SKafd^incn unb 
anbcrn bcrglei^cn SScrmogcnSftudfc t)crftc^t man bic lilgung beS 
SSud^njcrtcg bcr gcbad^tcn ©egenftanbe, urn baburd^ bte SBcrti* 
SScrminbcrung augjubriidtcn, toetc^e btcfclben burd^ 2lbnu^ung obcr 
anbcre ©inffuffc crietbcn. 

gcftc SRormcn, tocld^e filr aUc aScr^dltniffc tJaffcn, gibt c^ bci 
bcr gcbad^tcn Slmortifation natiirlid^ ntd^t. ©cbdulid^fcitcn, mdc^c 
in ®cgcnbcn ftc^cn, in tocfd^cn bcjonbcr^ raut|c SBtttcrungf«9Scr- 
^dltniffc t)or^crrfc^cn, obcr in bcncn bcbcutcnbc Untcrjd^icbc jtoifd^cn 
SBdrmc unb S'dltc jufammcntrcffcn u.f.m., mcrbcn rafter fd^lcifecn, 
ate fold^c, meld^c fid^ in cincm milbercn unb glcid^ntdgigcrcn Slinta 
bcfinbcn. 

2Rafd^incn fd^tocrcn ffalibcrS finb im SlHgcmcincn baucr^aftcr, 
al§ Ici^tc 2lrtcn. Sauart unb 9trt bc^ Sctricbe^ bccinfluffcn 
©cbdubc unb ajlajd^incn. S3ci bcr Slmortifation bcr Sc^tcrcn 
f^jrcd^cn auc^ nod^ bic SScr^dltniffc mit, bcncn fie juttjcilcn unter« 
morfcn finb. ©old^c 3Kafc^inen, j. 93., rocld^c bci Derdnbcrtcr 9Jlobc 
cine bcbeutcnb anbcre ©inrid^tung crfal^rcn obcr faft ganj umgebaut 
ftjcrbcn ntiiffen, unterliegen ciner rafd^crcn SScrtt)crntinbcrung, ate 
fold^c 3Kaf^incn, tocld^c o^nc bcrgtcid^cn Sccinfluffung in ungcftort 
gtcid^rndfeigcm Sctricbc tjcrblcibcn unb nur burd^ ben attmdl^Iigcn 
SScrfd^Icife an SBcrt dcrticren. 
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^a^itcl 21. 

Slnl^ang: Q^ortnulare*^ 

3i^iffd6efraii^tltngdliettras* (d^^art^artie or a;ertcpartte) 

Bremen, ben 29. 3an. 1908. 

2)urc^ Scnnttt(c)Iung beg untcrfd^ricbcncn ©cnfate, tft jtoifd^en 
auguft ffi^r^arb, ©d^iffcr (Kapitan) bciJ gutcn ©d^iffcg (ga^r- 
jcugcg), gcnannt ^laucn^icn," tjon jtoci ^unbcrt lonncn Saftigfcit 
(Iragfa^iglcit, lonncngcl^att, SRcgtftcrtonncn) gegcntoartig (jur 
3cit) in ©rcmcrl^afcn tjor Mnfcr licgcnb, ate Scfrad^tcr cincrfcitS, 
unb $crrn Sari ©c^mfecr, Saufmann in Srcmcn, ate SScrfrad^tcr 
anbcr(cr)fcit§, nad^ftc^cnbcg 3lb!ommcn gcfd^Ioffcn toorbcn. 

1. kapttan g^r^arb ftcttt jcin obcn gcnanntcS ©d^iff in doH* 
fommcn jcctiid^tigcm ©tanbe^ ju bcr bcftintmtcn Slcijc t)oIIftanbig 
au^gcriiftct unb bcmannt, unb ntit gc^5rigcn ^jSa^jicrcn Derfel^en jur 
frcicn unb aUcinigcn SSerfiigung bc^ $crrn Scfra^tcrS [bic S^ajilte 
unb ben nStigen 3laum fiir bie Sefaftung unb jur ®eh)a^rung 
ber laue, ©egcl unb @(i^iff8*^rodifion (Slafelage, ®erdt unb 
^ProiJiant) aui^gcnomnten] unb barf cr fiir 5Riemanb anber^, ol^ne 
Suftimmung be^Sfetben, irgenb toeld^e SaufmanniJguter taben, bei 
aSerluft ber grad^t bafur. 

2. S)er $err Sefrad^tcr Dcrpffid^tet fid^ bagegen, baS bcfagte ©d^iff 
^lauenfeien" ju belabcn, unb ber Sapitan fegcit fogleid^ nad^ 
erl^altener Slbfertigung mit erftent giinftigcn SSSinbe unb SBetter 
nac^ ber SR^ebe (9teebe) unb bcr ©tabt Sidorno, ol^ne t)on bem 
aSege abjuttjetd^cn, auger toenn jmingenbe Umflanbe eintreten. 

3. yiaii ®ott gebe, gludEfid^cr 8tnfunft am Sofd^pta^, unb nad& 

^ ©in gormutar tft c— c gcbrucfte ^orfd^rift, nad^ bcr ctn ©d^riftftud atiiufer* 
tfgenift. - =3uftanb. 
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gutcr unb getreucr Sicfcrung bcr Sabung (jebod^ I)aftet bcr fi^apitan 
fiir fcinc Sccgcfa^r nod^ ©ccf^abcn ^), \\i bcr §err Scfrac^ter bcr* 
bunbcn, bent Sapitan obcr an bcffcn Orbrc bic bcbungcnc grod^t 
gur §dlftc in barcm Oelbc, jur anbcrn ^dlftc in eincm anerf annten, 
brci aJlonotc ®ato bon gcbad^tcr 2lbltefcrung jal^Ibarcn SBed^fcI ju 
beja^Ien. gm gaUe cincr grogcn Sloartc toirb biefelbc nad^ @cc* 
Ufance rcgulicrt unb gctragen. 

4. Sicgctagc^ fflr ^^qlI ©inlabcn mcrbcn nid^t bcftimmt; bie 
Sobung ntufe auf SScrlangcn be§ Sa|)itdng ftctg unbcrjiiglid^ unb 
o^nc Untcrbred^ung gctiefert Jperbcn ; fiir bic SluSlabung finb bent 

^errn aSermietcr lege laufcnb tjon bent 

Sicgctagc bi§ ju jcncm bcr criialtcncn 6rlaubni§ tjon bcr 

©anitcit§«3 unb '^xMt\iQx\>t gugcftanbcn. ®cr Sapitan gctoal^rt 

iibcrbicS nod^ crforbcrlid^c Xagc, aud^ gcnj5f)nUd^c tlbcr* 

licgctage ^ gcgcti bic fc^Iicfelid^c SScjal^tung fiir jcbcn iag t)on 

per fRcgiftcrlaft am Jagc, jal^tbar lag 

fiir Sag. ®ic ^t\i fur ba§ SluSlabcn rid^tct fic^ nad^ bcm UfuS * 
bc§ bctreffenbcn ^piafecg. 

5. ailc ©afcnfpcfcn,^ Sontuntaj (Duarantdnc), Slnlcrgclb,^ 
Sonncngclb/ Sotfcngclb,^ ^printgclb,^ Saigclb,i<> SBattaft unb aOc 
anbcrcn ba§ ©d^iff bctreffenbcn Soften fatten bicfcm ju. S)agcgeit 
finb atte ©pcfen, tocld^e fid^ auf bie Sabung bcjicl^cn, auf bicfc ju 
iibcrtragen. 

6. S)ie Sabung mirb bent Sapitdn S^r^arb foftcnloS an Sorb 
gebrad^t unb in Siborno toicber loftenfrci abgcl^olt, ttjogegen 
berfelbe fein ©d^iff an bcl^orige 5pidfee Icgen niufe, xdvt bie licfc beS 
SBafferS eg eriaubt. 

7. ffitttjaige ©c^ipunfoften in (2lbartc*gdne auSgenont* 

1 aud^ bic ($)at)ortc, ($)aberct, $afcrci (average). ($)abanertc Outer= 
@utcr, bie burd^ ©eefd^abcn gelittcn l^abcn. Comment on „ fcinc. '^ 

* Sage, bie fitr eitt* ob. SluSIabcti lotitral^icrt finb. UbcrIic0etage=ejtra 
Sicgcgcit. 

s Board of Health. Certificate of health = bcr ©d^iffSpaf. 

* = Ufance, $anb(ung8gcbrand^. 

* port dues. * harbour dues. ' tonnage. 

^ pilotage, pilot's fee. * primage (captain's percentage). 

10 =SBcrftgelb, wharfage, quay dues. 
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men) tocrbcn bcm Sla})itan auf Sfted^nung bcr grad^t franfo 
^ommiffton unb 3inicn gcgcn Scjal^Iung bcr SBcrfid^crungSfpcicn 
tjorgcfd^offcn. 

8. 2)cr S'apitan icic^net bie ffionnoffcmentc in Scjug auf bic 
grad^t, roic fie i^m dorgelegt mcrben, o^ne entwcber fflortcil ober 
Wad^teil bon bicfcr Eertc*$artie gu l^aben unb balebiert bie ettoaigc 
aJle^r- ober SDiinberfrac^t fur SRcd^nung be^ $erru SBefrad^terS. 

9. an ben BoHpIdften mirb bie Sabung bon bem $errn Sefrad^ter, 
unb bag ©c^iff bon bem ffaj)itan flaricrt^ unb berjoHt. 

Sur bie pitnftUc^e Srfiillung biefer (Si^arte«$artte berpflid^ten fid^ 
beiberfeitige ff ontrafientcn ^ mit i^rer ^abe unb i^ren ©utem,^ 
ini^befonbere ftettt ber Sapiton fein ©d^iff nebft Subel^Br, fotoie ber 
^err ©efrad^ter bie ganje Sabung jum 5Pfanbe.* 

3ur Urfunbe biefeiJ unfere^ beiberfeitigen UbereinlommenS unb 
Unteme^meng ^aben mir OegenroSrtigeiS im ,©eifein^ be^ unter» 
fd^riebenen ©enfaB, roeld&em bic aKallergcbu^ren^ bon .... julom* 
mvXf unterfd^rieben unb unterficgclt. 

(Untcrfd^riften unb ©iegcL) 

(3euge.) 



JBcrl^anbcIt im ^atferli(l^*3)eutfd^en 
Aonfulate su fabanna oxa 8. SC^rtC 1908. 

aSor bem unter^cid^neten Saiferlic^en Sonful erfd^eint bon ^Perfon 
befannt unb bi^pofition^fd^ig (berfiigunggfafiig)^ ber gutter 

^ f laricrcn = 3ott fur etn ©d^tff bejal^tcn. To clear outwards = auSf tariercn ; 
to clear inwards = emf(arteren. 

2 Dcrtrogftl^ticgcnbe ^erfoucn. ^ mW ^oii^ uub %vX. 

* sum ^fanbc fteaen=bcrbfanbett. * in ®cgcntt)art. 

^ SD^a!(er ober aRaf(er= Courtier, 8enfa(; bie SD^af(ernebu^r=ber SRaHerlol^n, 
bie ^ourtage^ bic ©enfalgebii^r, bie @enfarie. 

■^ SBobmerei=S)arIe^en auf ein ©d^iff unb beffen Sabung; ba^er bobmen 
= ®elb auf SBobmerei nel^men; SBobmereibrief=ber bariiber auSgcftelltc 
eid^ulbfd^ein. 

^ Legally qualified to form contracts. 
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(Kapitcin) bc§ jur 3cit im ^iefigen §afen tjor 2tn!cr Itcgcnbcn gutcn 
©d^iffcS ,;^nnc^cn t)on I^orou/' ^ctmat§I|afctt Hamburg, ©d^iffcr 
^ang SJoIIelt, unb gicbt f olgcnbc ©rlldruugcn ju SJ5rotof oH : 

,,3d^ ©nbcSuntcrjcic^ncter, $an§ SSoIfcIt; Sa^jitan bc§ fcetiidftti- 
gen ©d^iffcS ,2tnnc^en don Sl^orau/ gegcniDartig im l^iefigen ^afcn 
Kcgcnb, l^abc ^adatta ate Siot^afcn angctaufcn,^ unt Jleparaturcn 
tjorjunc^mcn, uttb bcfd^cinigc ^tcrmit t)on ^crrn Sari Xrud^fcfe 

^icrjetbft bic ©umntc don cmpfangcn ju l^abcn jum Se^ufc 

notigcr Stcparaturcn (Stugbcfferungcn) unb Sabunggfpcfcn. ©c* 
nanntcr $crr Irud^fefe iibcrnimmt attc ©cc« unb anbcre(n) 8liftfog 
(aui^gcnommcn fictnc $at)aric) bi§ 5U mcincr Stnfunft in nicincm 
SScflimmunggl^afcn ©outl^ampton, toofclbft id^ dor Slnfang bcr 

(gntlofd^ung bcr Sabung mid^ jur 3<i^tung don ncbft bent 

bcbungcncn 8lgio (8lufgclb) don jmSIf ^ro^cnt (12%) bcS dorgc 
fc^offcncn Capitate (Sorfd^uffc^), an $crrn S. Iruc^icfe ober bcffcn 
Orbrc dcrpflid^te; unb l^abc id& jur ©ic^crl^cit bc^ (Sldubigcr^ mcin 
@^iff, ,^nn(i^cn don Xl^arau/ ncbft aUcm 8ubc^5r, famt ber 
fiabung unb ber ju derbienenben grad^t nad^ ©obmereircd^t bcrge* 
ftalt derfd^ricben (derpfanbet), bafe im 5Ri^tja]^Iung«faHc $err S. 
2;rud^fe6, beffen Scdottmad^tigtcr ober jebcr red^tfid^c gn^aber 
bicfe^ 93obmcrctbriefeg bered^tigt fein foil, fid^ n^egen^ Capital, 
?lufgelb unb Soften an bag ©d^iff famt allem 3ii6e]^or, an bic 
Sabung unb an bic ju dcrbiencnbc Srac^t ju ^altcn,^ tooriiber biefer 
SSertrag in jtoci ©jemplareu unterjeid^net toorben ift." 

(Unterfd^rift be« SapitanS) §ang Solfclt. 
Untcrfd^riftcn bcr S^ugen 

Dag bic SSer^anblung fo, toic fie dorftel^cnb nicbergcfd^rieben ift, 
ftattgefunben ^at, d^irb ^icrburd^ befd^cinigt. 

(Untcrfc^rift beg Confute) 

^ c—n §afen antaufcn (ob. attbiencn)=to make, to put into a port. 

2 3tt Urfunbcn lommt mand^mal ber 2)otit) mit hjegen dor. 

' ®g(.: id^ toerbe mttj^ beiStoegen an @te l^a(ten=I shall look to you for it. 
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f^tat^titief* 



9)01^ 



itfiet 



3ttt 300* It. gtcttctabfertiflmtfl anf gtation 



a)eS 



gtrac^ffirief. 

Sin 



9lummer 



SWeifmat I kg i qm 



!atte 1 



r iVr. 



gjof. 



Itt 

(@trafcttttb§ou80 
nummcr): ] ' 

Station 



bcr ©ifcttbal^n 



ethja bcanttagter 1 
SrartSporttoeg / ' 



@ic cmpfangcn bic na^ftc^enb t)crjcic^nctcn (Siitcr auf ©runb ber 
aScftimmungcn bcr gifcnba^n-Serlc^r^orbnung unb bcr fiir biejc ©cnbung lit 
gntocnbung fommcnbcn Xartfc. 



3eic!^en ^ 

unb 
92nintner 



2lrt 
Slnjal^t ber 

: SScrpocfung 



©inter 



^ttl^alt 



I aBirfttd^cS 
j ©rutto=« 



' Jltlogramm 



SCbgerunbetcS 

8ttr ©ere(!^ttung 

Stt 8tc]^cttbe§ 

©ekoid^t 

i^ilcgramm 



^flaumcnmuS 



©orgefd^riebettc ober jutoffige erftdrungcti 
f. namenttic^ «evfc6r«ort)nung § 52 (5), 53 (8), 
55 (2, 3), 57, 58, 59, 77. 3if. 1, 2, 3, 6 
tint) 3lnl. B. 



Qntcreffe an ber Stefernng 



93arborfd^u^ 



nad^ (Stngang 




aw. 



5Jf. 



^ \^ einjetnad^njetS obiger Sfiad^nal^me 



^amlittt0, ben *'" 19.... 

Untcrfc^rift beg 2lbjcnber§ 



(aufna^mefd|>ein«) 
©tem^jet. 



Ob. 9Df?arfe. 
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granftert 


9lei!^ittm0 


fiir 100 
^itogr. 


3tt erl^eben 


. aK. 


^f. 




«W. 


*f. 










Slad^na^nte^ 
9Stot)ifion 


tjorfd&nfi 
















@inaana 
































grad^t bis 
































grac^tjufc^fog fii 
an ber Slefcn 


r bag Sntcrcffc 
ina 
















***o 






























grad^t bis 
































grad^tjufd^Iag fit 
an ber Sicferi 


c baS Sntcrcffc 
































1 










1 1 1 1 — i 1 


@tem))el bet fGetfatt^ftatiott 


aS^Sgeftetttliel 


©tentpel ber enMifattgdftatiott 



tBemerfttftgett^ 

1. 2)te fiai;f nmvai^mteti Seite beiS f^ortnutariS ftnb bttrd^ bie @ifettia^tt, bie iibrtgen 
burtj^ ben $Cbfenber auiSsufuIIen. iBei SCufgabe bott ©titmt, bie ber Sbfenber $u berlaben l^at, 
ftnb bon biefetn aud^ bie Summer nnb bad GigentumSmerlntat beS SageniS einantragen. 

2. S)ie ntetaoitgdfieiittiel ftnb ber 9lei]^enfoIge nad^ auf bie Mdfeite ber SRed^nung 
QUfanbriirfen. 

2)ie i^nl^rbegteiter l^oben anf $$erlangen bie (fitter nad^ nnb bon ben oberen 6tO(fn)erfen 
ben ^eOern nnb $5fen jn bringen^ fotoeit bie ein$etnen ®tnd(e bnrd^ etoett SD^^onn getragen 
toerben Wnnen. 2)ie @ebii^r betrSgt 10 ^f. fiir je 50 !g. 

^ie ^ol^e ber eigentlid^en SRoKgebiil^ren ift ^v& ber ©ebiil^renorbnnng beS gnl^rbegleiteriS 
SU erfel^en.^ 
Srinlgelb stt forbem, ift ben ^^«ixXta, beS Stottfnl&mntcmel&merS nnterfagt. 

ftSmgltii^e eifental^nbttefitott* 

an erfel^en^From this it appears, ift erftd^ttid^, mit bent ISerfionbe 



* ^ierona if* 
koal^rsnnel^men. 



N 



I 
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8iefetft!^etn* 

©crUn,bctt 190. 

Ss^vx 

Sic cmpfangctt — t)om ©d^IuB — loco 
aSrI ^etroIeuntaJl 



^er 100 Ig netto. 
SRo Srutto fg, lata fg. 



JBrl. ametit. tttattta <2aIon3P iDt. 



^er 100 fg netto. 
9lo Srutto fg, Sara fg. 



@if enf dff erbcftanb incl. obigcr Sicf crung Stud 



Jur \tttt ^etrotcum^gaffcr salute 
l^euteSW! p. @t 



$au))t»SSontor: D}tttnnenfitea|(e 138 
Sagcr: ^Io^ettfee« 

(gif cnffiffcr nebft Subcl^or btciben mctn eigetitum. 3)f c tRftif ga^e bicf cr, f otote 
anberer ©effif c ift auf bcffotgenbem fiteferfd^em ju netmerfett, nur banti fanti 
beren (Slutf^rift erfolgett. 

^ cleaned petroleum. 



^cutc jurfldgegeben ,; i 

bictbt Scftanb ©tiicf ' 
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Scrlin, ben 190... 

Saufte unb em))ftng t)on @ttftali ^el)beBreiI, S^edin 

uom ©d^Iufe — loco 
Sri petroleum aJt 



per 100 Ig netto. 

5«o aSrutto fg* Sara fg. 

Sri. ametif. Urania ®aIonoI 33? 



per 100 fg netto. 
9io Srutto fg, lara fg. 



©if enf aff crbcftanb incl. obigcr Sicf crung ©tiicf 

^cutc jurilcfgcgcben „ 



bictbt Seftanb ©tiicf 



giir leete ^etroteujn*gaffcr salute 
l^euteSW! p. ©t 



Unterfd^rift: 



^ 2)er Sogerfd^ein (warehouse note) gilt gehJiffennagen fiir ben ©mpfdnger 
M Sieferfd^etn, bod^ nad^ Unterfdbrfft bejto. ©mpfangSbeftatigung unb sRiidgabe 
an ben Steferonten fiir ben te^teren atg Sagerfd^ein ober Ouittung geltenb. 
Sieferfd^efn fiir ben ^fiufer, Sagerfd^ein fiir ben Sieferanten. 



196 GERMAN COMMERCIAL CORRESPONDENCE 



SBeflfdlifc|)cr glopb 

IrattSport-Scrfid^crungS-aittcn-Ocfcnfd^aft 
in 



.ggetitttr. 



^gtoorie . 



Xotatbcrluft?. 



@d&aben^9^o. ber 3)treftion gd&abettggCttJfcetge^ gcbarie groge ? 

@djabm^9?o. ber gflentttr ggbgrie partimH^re?. 

gjamc beg gerfid^etten 



police 



3cicl|>nung 



fHamt 






fer 



99att* 



bed 



Obieft 



SBet{l(^rte 
gieifc 
von 



nac^ 



©erftctie- 
rung«' 
fumme 



rungs* 
fumme 



1. ©cfamttocrt bc§ t)erftd^crtcn 

Dbicltg? 

2. ©cfomttoert bc§ t)om ©c^abcn 

bctroffcncttDbicItS? 



3. aSer|)adung ber SBarc? 

(epcjiett tmc^ Sfoso'^t, SWarlcn, 
gihtmtnctn unb (Setotd^t ber 
ilotlf; le^tereg fi)e5ifl8iert bei 
in ^elDid^t bo« einonber biffc* 
rieretiben ^olti.) 



4. ©cricn-gintctlung? 
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5. gratid^ifc? 



6. ffonbittonen, unter bcnen 
iiber^aupt bte SScrfid^c* 
rung gelciftet? 



SBic unb auf tocl^c SBcifc 
ftjurbe bcr @^abcn be* 
!annt? 



8. SBann unb too l^at fic^ bcr 
Unfattcrcignct? 



9. SBcI^cr 2lrt ift bic SSc- 
fd^abiguiig ? 
SB3obur(| ift bcr UnfaH cut- 
ftanbcn? 



10. Slnna^crnbc ©d^d^ung bc§ 
©d^abcn^ in ^rogcntcn ? 



10. 



11. SBcIc^c ©cfcQfc^aftcn unb 
tt)ic l^od^ finb bicfclbcn 
Bei bcm UnfaHc bctciligt? 



11. 



12. ©inb BcrcitS atcttungSmafe- 
rcgcin gctroffcn? bur(^ 
men? unb toeld^c? 



12. 



13. gm gallc nod^ nic^tg gc» 
fd^clen ift, tocld^c SKaB* 
rcgcin biirftcn <m, notig- 
ftcnfcin? 



13. 



14. ©onftigc SScmcrfungcn unb 
SKittcilungcn? 



14. 



den. 



.190 



(Unterfd^rift beiS Kgenten.) 



N.B,—%ViX iebett ^d^aben fiil^rt bie ©efellfd^aft befonbere SRten, unb erfud^t balder, 
bie ^orrefjjonbma in fcparaten (bcfonbercn) ©rtefen an ful&rm. 
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iu ©unfien bet Sirma : ^aul f^iffi^et ^ So*, Stume. 

tjcrfid^crt mit ber : hamburger Irangport-aScrftd^crungU* 

gefellfd^aft, Hamburg. 

fiber ctnctt ©d^abcn an cincr ^Partic t)Ott 50 gdffcrn OIiDcnoI ^ 
fiir btc Slcifc t)on gtumc nad^ Hamburg, tjom 1. bi« 19. gcbruar 
1907, Dcrlabctt <)cr S)ampffd^iff „ Rat?cr aBil^cInt." 



Saut beiS in Hamburg t)orgeIegten S^uSjuged auS bent fiogbud^e 
beg obigen SampfcrS l^atte biefer ouf fetner Sfteifc tjon giumc nad^ 
Hamburg aufeerft ftilrmifd^eg SBettcr ju befte^en, fo bafe bnrc^ bag 
^cftige ^tn* nnb ^erjc^toanfen bcS ©d^iffeg etnige tJ^ffcr aug bcr 
betrcffenben ^artie DIttJcnoI jerbrad^en unb babnrd^ ledE n^urben, 
bejtt). etn grofeereg 2Ran!o erlttten, tod^renb %xoz\ gaffer gfinjlid^ 
fiber Sorb geft)filt ttjurben, toaS burd^ eine 8ejd^etntgnng (SJerfla- 
rnng, e— n ©ee^roteft) beg Sa^)itSng beftatigt toirb. 

S)ie lotatloften ber $at)arie fteHen fid^ bemnad^ toie folgt, nad^* 
bent ber aSertreter ber SBerfid^emngggefettfd^aft bieferl^alb feine 
Snftintntung ertcilt ^at. 

St. (Setoid^tgnota ©ifferenj jtoifd^en SSerlabnngg- 
unb auglieferungggetoid^t 1250 Ig. ^). % 
Ig.aR. 140.— . . . . ajl. 1750.— 

gad^inage ber gaffer It. SRed^nung beg Sottd^erg „ 75.— 
3ufu!^r jum Sagerl^aug tt)egen ©gpertife ^ . „ 40. — 
SSerlaben ber gefantten ?Partie in ben S(e)id^ter 

& grad^t It. SRota . . . . „ 45.— 

Sefic^tigung bcr 833are burd^ ©ac^berftanbige 
bcibcr $Parteien @ SW. 20.— . . „ 40.— 

^ =S){8pad^c=@eeWabeitbcre(i^ttung, adjustment, statement of general 
average. S)te — aufiiiad^cn=btSpad^{ercit=to state average, to make an 
average, adjustment. ^idpa(l^eur=$abm:ie!omm{ffar, average adjuster, 
stater, taker. 

2 =@peifeot, ©autttSI. 

' Unterfud^ungbttrc!^ emcn<2>ad^tjcrftanbigcn; ®j*)ertc«bcr{(!^t; ©egutad^tung. 
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Snfcrtigung bc« 8luggugc« bcr SScrllarung aug 

bent Soflbud^c . . SW. 5.— 

Iclcgrammanglagcn, etc., . . • „ 3>50 

aR. 1958.50 
gerncr lommcn l^inju : 
©cctourf^ t)on 2 gfiffcm Dlibcndl (am 15. 
gcbr. 1907), It. ©ctotd&ti^nota im Sicttogc* 
ttJtd^tc bon 623 fg. @ 2R. 140.— . 

in @umma 

%v3> bent ©d^iffgraunte 2 tonrben gerettet ein 

lofeiS Ouantum Don 540 Ig. fd^mu^iged 

DUtjenSI, It. ©nta^ten be§ ©ad^berponbigen 

im SBerte bon 2R. 80.— ^. % Ig. . 



S)iefer SSetrag in SBorten: attarl 3tt>ritanfenbbrci]^nnbert« 
a^tnnbnennjig nnb ficbjig ^Pfennig ift bnrd^ bie SSerfid^emngiJgefell' 
fd^aft onerlonnt toorben, nnb bcm Sonto ber girma 5PauI Sifd^er & 
®o. Irebitiert. 
$ainburg^ ben 25. aRar$ 1908. 



n 


872.20 


m. 


2830.70 


m. 


432.— 


2R. 2398.70 



ttber Soften ber grofeen ^abarie beS Sa^neS ,, @tttbett/' 
©d^iffer Karl lento, nnb feiner Sabnng anf ber Steife t)on SRottet* 
battt nad^ anattttl^etttt am 22. gannar 1907 bei 91affettl^etitt« 

S)er tjon bem ©d^iffcr ®. Xcuto bei ^afenmeifter {Renter in 
SRainj fnb 26. 3annar 1907 anfgemad^te ©d^iffgproteft* tantet: 

„anf meiner Strife t)on SRotterbam nad^ Slierftein nnb SRann- 
^rim lam id^ am 21. 1. SR. t)ormittagd im Sln^ang bon 3)am:pfer 
,SRieberr]^rin i.' bi3 nad^ SRodtenl^eim. ®afelbft fam nniJ tatoftrtS * 

* jettison. ' hold. 

3 =i6erftanmg. [i^erllamng ifl nieberbeutfd^ : ntd^t mit ^ertlarung 
( = transfiguration) in bertoed^f e(n I] 

* =taiaf)toatt9f sn £a(, downstream, thromab(toart8), bergob. 9$g(. talanf* 
to&ttd = betganf ^ *(in. 
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ein 2)amt)fer ber f^irma gfran} $d^nel k Sie. entgegen, ber urn ben 
bci Slacfcn^cim f cftgcfa^rcnen ^ ftal^n ,SWatttt^cim 43' lucrum 
mugte. Si^itoifci^en toax unfer @ci^Ie))piug^ auf ber anberen ©eite 
in ber 9l&^e beiS feftgefa^renen ©c^iffed gefomnten. S)urc^ \>a^ 
taltoartd fa^renbe Soot tourbe mtr ))(d$Iid^ bai^ SSaffer berartig 
unter bent ©d^iff fortgegogen, bag ba^felbe nid^t nte^r bem Stuber 
folgte unb t^ beftanb bie grogte ®efa^r, bag id^ ntit nteinem @d^tff 
boi^ feftgefal^rene ©d^iff anful^re. Um bie« gu t)er^inbem; ^^cbt id^ 
fofort ntein ©c^Ie|)ptau loiJgctoorfcn unb e« ift mir aud^ gelungen, 
mein ©d^iff turj t)or bem SRannl^etmer Sal^n^gum ©ttUftanb gu 
bringen. 8(m nad^ften Xage foQte mein ©d^iff burd^ ben %am))fer 
,RIara' nac^ 3lierftein tociter beforbert toerben. 833ir fatten 
bereitd eine gute ©treie iuriicfgelegt, afe mein ©(^iff toal^rfc^ein* 
lid^ burd^ bie t)erf(^iebenen im ga^rtoaffer* bepnblid^en unb falfd^e 
©tromnngen t)emrfac^enben (Srl^ol^ungen ber S^ngfol^Ie^ and bem 
aiuber lief unb feftfifeen blieb,^ trofebem bagfelbe bem SBofferftanb 
entfpred^enb unb ni^t ju tief belaben toar. 85oot ,RIara' Derfud^te, 
mein S^iff logjuturnen/ Jeboc^ o^ne ©rfolg. (£iJ mufete begl^alb ein 
Si(^ter requiriert toerben unb infolge bei^ injtoifd^en eingetretenen 
©i^gangeiJ unb beS l^art faHenben SBafferg ift e« notig getoorben, ca. 
4000 8tr. ©erfte unb SMaig ju ilberlaben (umjulaben). 

,; 92ad^bem bieS gefd^el^en, n^ar ber (Si^gang berartig ftarl getoorben, 
ba^ id^ mic^ genotigt fa^, jur SRettung t)on ©d^iff unb Sabung ben 
©id^erl^eit^^afen ju 0))penl^eim aufjufuc^en. S)ai^felbe toar auc^ 
fiir meinen £i(^ter , ^5In 36 ' nottoenbig getoorben. Diefer ift 
ebenfalliS in bem O^pen^eimer ^afen eingelaufen, ol^ne bag ti 
m5gUd^ getoefen toore, bie Slierfteiner ®erfte guerft gu Wfd^en, 

^Kn bem UnfaH unb feinen golgen trage id^ leine ©c^ulb, benn 
ic^ l^abe in aHem, toa^ SSorfd^rift unb SJorfid^t gebieten, mein 
SRdglid^ftei^ getan. 

„3d& erl^ebe l^iermit $Proteft, lel^ne jebe SSeranttoortung filr aHe 

^ feftfal^ren=to run or lie aground. 

^ = @(l^tepptau, hawser ; inS @d^(e^ptatt ne]^men= to take in tow, bngflerett. 
' =€>d^ute, barge. ^ Navigable water, channel. 

« =Stttfbett, river bed. « Settled down. 

^ =^e(fe»^ Don ber @tranbung Iod$ufommen. SurnlSl^ne = t^pefen fitr 
^iilfclefftung sum «b!ommett beS ©d^iffeS. 
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infolgc biefcg UnfaHeS bercitiJ cntftanbcncn unb nod^ entftd^cnbcn 
©d^abcn nnb Utt!often, fcrner fur aUc burd^ ba« tluffu^cn be^ 
@d^u^]^afeng entftanbenen unb nod^ entfte^enben Soften an ©c^Iepp* 
itifya, ^afcnfd^ufegcbu^rcn, Sctoad^ungSflcIbcrn, cttoatgcn Scid^tc* 
runggfoftcn u. bgl., beS SBcitercn fur aUc ©d^Sbcn, ttjclc^c ©d^iff 
unb Sobung burd^ ben Slufentl^alt int ©d^ufel^afcn cricibcn folltcn, 
auiJbrildEHd^ (A, unb lege biefelben benen jur Saft, bie eg angel^t." 

giir bie burd^ bie $at)orie entftanbenen Soften beanfprud^t 
©d^iffer K. lento burc^ SSerred^nung ^ in $at)arie gro^c ©rfaj^ unb 
l^at berfelbe ben unterjeid^neten beeibigten^ S)ig^)ac^eur mit Sluf- 
fteffung ber S)iSpad^e beauftragt. 



2)ie an ber ^aDarie teilnel^menben SBerte finb folgenbe : 
(a) SBert beS ©d^iffe^ . . . aW. 37,400.— 

(6) „ beriJabung . . . ,, 140,019 .39 

at. 177,419.39 

S)ie entftanbenen gemeinfd^aftlic^en Soften betragen : 

1. 5J5roteftfoften . . . . 2R. 4.50 

2. Xurnlo^ne . . . . . „ 60.— 

3. llberfal^ren ber Slrbeiter fur bie Seid^terung . „ 3.— 

4. JlrbeitgW^ne bei ber tlberlabung (Untlabung) 

in ben Seid^ter . . . . ,, 24. — 

5. ©^lepplo^n beg Seid^terg don SRannl^cim nad^ 

SRadEenl^eim . . . „ 90.— 

6. attiete beg Seid^terS . . . „ 240.— 

7. ©d^IeptJlo^n beS Seid^terg t)on Dp^jenl^eim 

nac^ SKannl^eim . . . . „ 40. — 

8. SSorlagen ^ an Icle^j^ongebiil^ren unb ^JJortig . ,, 10.25 

9. 8lnteil an ben aSertointerunggfoften beg Seic^- 

terg„ff6rn36". . . , „ 75.— 

10. ©d^aben unb Sanation* beg beim lurnen 

gebrod^enen ©trangeg an SSoot ,,SIara " . „ 56.— 

^ (a) reckoning up : (6) miscalculation. 
^ Dg(. beeibigter 9fted^nttng9ret){for = chartered accountant. 
• =Ku8(ogcn. 

< =(Kb)fd^a^utt0, So^e, IXberfd^Iag, valuation; fd^a^ensto^eren, beron^ 
fd^lagen; @(l^a^er=£ajrator= valuer, valuator. 
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11. 3ntcrdctttiott«!oftett . . 2R. 25.— 

12. 8Ba^rf(l^auflcbfl^rett(=»cf(^au-) . \ 15.— 

13. ^ftlfc bcim gcftmad^cn eittc« fd^tocrcn laucg 

bet SiSflang . „ 6.— 

14. JBcIdftigung bcr Scomtcn tod^rcnb ber Scid^tc- 

rung am 23. unb 24. ganuar, 2 logc 

@4aR. . . . . „ 8.— 

15. Xajation bc« ©d^iffgtocrtc« . . ,, 20.— 

16. S)idf)a(l^egebfl]^ren SR. 266.20 ; 3(ui»Iagen unb 

Sniaffo SR. 17.40 . . „ 283.60 

aR. 960.35 
obcr bci aR> 177,419.39 bcitrogcnben SSSertcn 
0.5413 % 



2)emgemgB terteilen fid^ bte Soften auf : 

SR. 37,400.— beitragenber SBert be« ©d^xffeg mit : . SR. 202.45 

,, 140,019.39 „ „ berSabung „ . „ 757.90 

2R. 177,419-39 aR. 960.35 

S)ic Driginalbofumente unb Setage^ liegen bet bent Unter* 

jeic^neten jur ffiinpd^t ber 3ntereffenten, benen gleid^Ioutenbe SluS- 

fertigungen etngel^dnbigt toerben. 

^(Aai, ben 14. SD^ai 1907, 

Ser beetbtgte S)td))Qc^eur, 
^aul »aet(efat. 



$erren Sd^eiBIet fH @^te« in Stotterbam l^oben ju ben Soften 
ber genteinfd^aftlid^en $at)arie be^ Sal^neiJ „ffintben" ©d^iffer 
e. leuto fiir : 

SB. 3. Ko. 1/140=140 ©d^ciben ^anfgarn 10,807 fg. 
in SBert bon aR. 9273.— @ 0.5413 % 
mit 2R. 50.20 beijutragen. 

SWofni, ben 14. SKoi 1907, 

Der beeibigte S)i«pod^eur, 
^attl »aetletn« 



1 — 



=©etege, ©etoei8flu(fe; ber 8eteg= voucher. 
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8cber«(^anb(ung 
engrod. 



©ertf tt, ben 190 

^(oficr«@trate 70. 



9iec!^ttittt0 

filr^crr 

3d^ ^abc bag SBcrgnflgcn, gl^nen cnbftd^enb gt^fturo ubcr 



gutigft beftcHtcn SBarcn ju crteilcn, fur bcren Sctrag ©ic mid^ mit 

SKar! crfcnncn tooUcn. 

9ld^tung$t)oa 



3.C.«. 


©onbte 3^nen auf Orbrc fitr Qlftre 
tDerte Sfteti^nuttg unb ©efal^r. 









1 










1 
1 










1 

! 












i 











































iReflomationen koerben ttur innerl^alb 3 Sage nad^ Q^mpfang ber Sare beru(f« 
ftd^tigt unb 9ftetouren ^ o^ne meine ^erfitgung nid^t angenonunm. 3^^^^^^ ^ 
beutfd^er SHetd^Smiinje ^ mtt 1}% innerl^atb SO 2;age obev 8 9l0nate diel. 
erfttttunggort ©crtin. 

1 =(a) iurudgefd^tctte Saren ob. SBed^fet; (6) empties, return cargoee. 
^ =(a) coin (specie) of the Empire. SReid^iStoS^rung^ standard ciirrency 
of the Empire = 3).1R.©.; bgt. J&.U.^.S. 
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ll^etfaitfdvei^itttttg* 

fiber 20 ga^ fittmpenaurfer,^ bie tofr bott ©enbung ber §crrcn C aotatf^ fif 
©0., Sottboti, ^x. ©ampffd^iff // atbert,'' ^apt. SKSttcr, empfangcn unb ^tcr fiir 
berctt SRcd^nung berlauft l^aBcn. 



e.an.icQ^o. 


20 gof 8ttnH)CttiUdtcr gcmogcn : 


i;' 






(S)aS ©ctoid&t ber cinsetneti gaffer f))e8ifi5tert ober \ 








in etner bcfonbercn Oetuid^tgnotc aufgefiil^rt.) 








S3ttO. 9627 !g. 20. 989 !g. 










-f 1037 „ ®gn).'^ 48 ^ i% 


an.' 








ghetto 8590 fg. i 23i SW. pr. 50 fg. 








4087 30 




Unloften. 










grad^t unb primage ^ pr. 9627 fg. k 










3 SW. pr. 100 !g. ... SW. 288.81 








fiotfetigelb * unb Slrbettgtol^it . 


/ 34.52 i 








©toerfiil^rer,'* aufbringcn, abtfefcrn 


1 






unb^iiljertol^tt^ . . . / 


/ 43.20 1 






Sogerm{ete7))r. 2 2Kt. . 


/ 24.00 






^retne©^)efett8ttnb Srinlgetb . / 


6.00 |i 






Courtage bon SK. 4037,30 4 5/6% . / 


, 33.64 1 






etngangiSioa bon an. 4050,00 ^ ^% / 


, 20.25 






geueraffelurons , . . . , 


f 8.10 






^obifion unb ©ctlrebere 2^% . / 


, 100.93 






grrtnm borbel^alten » . . . 


1 


559 


45 



SSert. pr. 9. 3an. SW. 3477 



85 



Hamburg, ben 20. i^anuar, 1902. 

©inter, ©o^ne&ei^rtft. 



^ bem engtifd^en ®ort nod^gebilbet, oud^ abgefiirit: ber Sumpen=@tii(f(en)=',. 
©iirfet'', Sontpcngndter, 3udter in ^tttnH)en. f. «nm. @. 82. 

^ ®utgetoi(!^t= allowance, 9{ad^(ag fitr ©en^id^tdmanfo (Kbgang an Saren). 

' =^rintgelb=^ap(p)lalen=^amiengelb, ba8 bent ^apitan auger ber 
grad^t gejal^U toirb. 

* Sotfe (-^^) = pilot; z.nicber. tootS z. l^ottanb. toob = @en!btei (plummet). 

^ waterman, lighterman; ber ®n)er= wherry = ber i8(e)id^ter; lighterage 
=Sid^tergeIb, *Io]^n. 

' (aud^ ^fer*, ©dttd^ertol^n, gad^tnage)= cooperage, ^pe ob. ^fe (beibe 
aud^ ol^ne Unttaut)=dn ®efa$, toeld^ed oben n)etter aliS unten ift, ber Sdottid^;. 
»8tt(i)d^er=^fer. 

^ =Sagergetb= warehousing. ^ petty charges. ^or^.^. unb C 
From Rothschild, /r3:afd^enbud^ fitr Jtaufteute.^ 
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<S|iefettttota«^ 

2)uid6ur0, ben 18. SIpril 1908. 

©pefennota t)on SRori^ S9iebennater. 
3a^Ibor in SJui^burg. SSaluta log bcr abrcd^nung. 



anars 



25 



SBorfrad&t ab Obcrl^aufen 

^ul^rtol^n ah %\vc 

fibernal^mc 3)utgbur0*fiibcr|)oot 
eeeaffefuratti auf 3)^. 4500 au |% unb police 
^egtaubigung beiS ^onnoffemetttiS . 
JBerlobungSfd&cta 2 30a, bib. qjortf u. ©tempct 



a^arf 




197 



50 

10 
80 
SO 
50 

20 



^ ^eim (Smpfangm, Slufbetoal^ren unb bei iBeforbemng bon Saren hn eigenen 
gilamcn fur frcmbc ^led^nung tocrbcn ©pcfcnrecJ&nungcn aufgeftcttt, bie ben 
(Smpfangem (^onftgnataren) gngefteUt koerben. 

3 Ob. Sabefd^ein, ^brtef=^onni)ffement. 



3)tc ^crrcn SRund^ncr SranSlJortgcfcUfd^aft gilialc ®cra tocrbcn 
l^icrburd^ crfud^t, bie filr mcinc 9icd^nung bci il^ncn lagcrnbc 

3 gafe ©tcinol 
gcgcn btefcn StuSUcfcrung^fd^ein unb gcgcn Sntrid^tung bcr barauf 
l^aftcnbcn^ Sagcrfoften an bie $errcn ®ebr. ©id^enbcrg in (Srcij 
ouStiefem ju laffen. 

(Suftat) §e^bebre(f. 

^ =dueonthe same; bgt. @(l^u(ben l^aften anf bent @ute= the estate is 
encumbered or mortgaged (be(aftet). 
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S3crtte, belt 



^errn . 



3(i^ t)crfaufte 3^ncn l^cutc burd^ ^crrn 

ISSJr •JJw^wf ♦ tttatita.'®aIon8I 

©ifenfaffer $n*i^rtf****« 
©oljfafTer '' ^eteoleitttl 

jur fuljcffit)cn ^ Slbna^mc t)om SKonat 190.... an 

bi§ ft)fiteften« ten 190 unb jtoar ju folgenbcn 



j)ro 3uU 190 


3JW. 


m. 


SDli 


// SCuguft // 


ft 


It 


II 


// 0e^tember // 


n 


It 


It 


// Oftobcr // 


tt 


It 


It 


,1 Siobember ^ 


tt 


It 


tt 


,, ®e$ember // 


ft 


It 


tt 


' ,, jjanuar 190 


It 


It 


It 


n gcbruor /^ 


tt 


It 


It 


/, SKarj n 


tt 


It 


It 


n SCprtl /r 


It 


11 


It 


// SDiai '/ 


It 


It 


...fj. 


,, 3utti 


II 


tt 


II 



SlHeg <)ro 100 ffg.g gafe mit'^' 2:«>^«wSI^^^^^ ®^ff^- 

©ifetifSffet toerben S^nen t)on mtr geltel^en, bleiben aber mein 
©tgentum unb finb im SJerluftfaHe mit 30 aRI. ^jro ©tiidE ju 
tjergiiten. 

Sie Sieferung gefd^iel^t innerl^alb ber bctreffenben SRonate nod^ 
S^rer SBa^I, iebo^ bin id^ ntd^t t)er})ffid^tet, S^nen an etnem lage 

mel^r aU jutammcn gag gegen biefen ober nod^ anbere 

beftel^cnbe ^ontrafte^ gn liefern. 

Iritt eine SoHoeranberung tod^renb ber 3)auer biefeg SJertrage^ 
ein, fo er]^5]^en, bejto. ermdfeigen ftd^ obenftel^enbe 5J?reifc unt bie 
SoKbifferenj fur ben nod^ ni^t erlebigten Seil beg S'ontrofteiS, 

3d^ bitte @te, mtr anl^angenbc Oegenbeftdtigung umgel^enb 
jurilcfjufenben unb jeid^ne ]^o^ac^tung§t)oII 

^ forttaufenb; oUmdl^Ud^. ^ Put into academic German. 
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ftattfd(eftatigttti0 (einfaufdnota). 

©ertin, ben 

an 



3c^ lauftc ^cutc t)on 3^ncnburd^ ^errn 

SS " *«*^''i«"'« 

jur fufjcffitjcn Slbnotl^mc tjom aWonat 190 an 

bi« f))dtcftcn8 ten 190 unb jtoar ju folgcnbcn 

^reifen : Utanias^almtai amevil. ^etvolenm 



pro guti 190 


SW!. 


3Rf. 


m. 


^/ ^uguft ,, 




ff 


ff 


„ September „ 


*/ ' w 


„ 


ff Dftobcr „ 


ff 


ft 


ff 


„ S^ioticmi&cr „ 


ff 


„ 


ft 


,, 2)e5cinber „ 


ff 


ff 


ft 


,, 3an«ar 190 


ff 


„ 


ff 


,, gebruar 


...'f - 


f. 


ff 


// SKars „ 


i 


ff 


ff 


» aprit 


ff 


ff 


ff 


,, 3Rat 


„ 


ff 


ff 


,, Sttttf 


ff 


ff 


ff 



mt^ pro 100 ff8.g Safe mit^' STarajs-gl^gictti) Saffc. 

@ifettfaffer ipctbcn mtr tjon Sfl«cn gcltcfcrt, bleiBcn obcr 3^r 
©tgcntum unb finb im SScrluftfaHc mit 30 SOW. ^)ro ©tucf Don mtr 
ju Dergiitcn, 

®tc Sicfcrung gcfd^tcl^t inncrl^alb bcr bctrcffenbcn SKonatc nad& 
mcincr SBal^t, jcbod^ finb ©ic ni(^t Ucr})ffid^tct, mix an cincnt lagc 

mcl^r ate juf ammcn gag gegcn bicjcn obcr nod^ anbcrc 

bcftcl^cnbc Sontraftc ju Kcfcrn. 

Irttt cine SoHbcranbcrung lofil^renb bcr S)aucr btcfci^ SSertragci^ 
cin, fo cr^5]^cn, bcjh). ermafeigcn ftd^ obcnflc^cnbc 5Prcifc urn bic 
SoUbiffcrcnj fiir ben nod^ ntc^t cricbtgten %t\l be^ ffontraftcS. 
^od^ac^tnngdDoII— 
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9Iuftrasd&eftattgitits9ffi^eitt« 

©eriin 9?. 31, ben t!? 190.... 

$err 

SBir bcftattgcn uutcnftcl^cnb 3^ren Sluftrag SRo unb 

bcjtcl^cn un§ int Ubrtgen ouf wnferc SScrfaufiJbcbittgungcn. 



38e6ingttttgctt : 

Unferc ^Preifc tjcrftcl^cn fic^ ob ©tcttincr Sal^nl^of; bic SBarc 
rcift ftctg auf Ocfal^r beg (£m<)fangcr§. 

gal^Iung crbittcn toir uniJ gcgcn ^^x S)rcinionot§aljept nctto, 
obcr )ftx 15. beg ber Steferung folgenben aWonotg nitt 3% @!onto* 

Unfere 3franfo<)reife finb nur jur S5equemlid^fcit beg Kouferg 
angegeben ; bie grad^ten finb ftetg tjom ffaufer ju erlegen.^ 

93ei gr5^eren SefteQungen gen^dl^ren xoxx \t nac^ SSereinbarung 
einen ^Prcignoc^Ia^ bom Stettobetrag unferer gafturen nad^ Kbjug 
ber Sluglagen an §rac^t unb gi'Q* 

SBir laffen unfere famtlid^cn SBaren nur aug bent beften aJiaterial 
l^erfteKen, fo baft fie ben Sluf eineg tobellofen, in jeber ^infic^t 
auggejcid^neten gabrilatg burc^aug red^tfertigen. 

1 =5n etttr{(!^ten=stt^Cbar. 
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eiitsa^btimd«9totd («3ettel)' fir eiiie »aitl« 

S)etiofitett4tiiffe> 3v tSnmtietifttal^e 24 

em^fftngt jur (Butfc^rift fftr 

Strma: 
Sor* unb Suname : 
SBo^ttung: 

in ^ofiter 9t. 
in ®oIb „ 
in ®t(6etr ,, 
in Soittioitd^ ,, 
in Sd^eitd „ 



@uninta SDt* 



eetltit,ben 190. 

Untcrfd^riftbcSginja^IcrS:* 

Untcrf d^rift bc2 Safftcrcrg : 
Untcrfd^rift bc« Sontrottcnrg « : 



^ paying-in slip. 

^ Ob. ®iroban!, bank of depotit. Deposit =baiS 3)epofttnm=bad $mtet« 
legte. Current (drawing) a/c=:baS ®iro4(onto. 
> brr Soitpim=:ber SiniSfd^ein; Sbfd^nttt (counterfoil). 
4 =2)epofltor. » Ruffel^er. 
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^nboffament*' 



^wv \i/no an 31 




^e^' in 





1 SSetttt bcr SBcd^fcI auf fcincr SHiidfeite befd^rtcbctt unb fetn 
Umlauf nod^ nid^t beenbet ift, bcfcftigt mon etn „ 39Sertott0er=» 
ungSftiid" (cine ,,aaott0c") (= rider) baroti, bamit ottc 
@irantett Onboffatttcn) il^re ^omtn jctd^ncn lonticn. 
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Jiefturgwngen. 



a=gu, beL 

Ql.a.O.=am angefi'il^rtcn DitC; 

Qiw anberctt Drten. 
a.c. = anni currentis, 1.3., ^-3 ♦ 
acc.=accepi, a!je))tiert, ange^: 

nommcn. 
a.b.=a dato, ijou l^eute an. 
a.2). = (Oberfl, ^eamte) au^ev 

I)icnjl = retired. 
a.f.=anni futuri, (beg) funftigen 

Sa^reS, ncid^jlen Sa^reg. 
attg. = aUgemein. 
a.aj?. = am 5Wain. 
anfr.=8lnfra9e. 
«nge6. = ?lttge6ot(e)=Dff. 
^nm.=Qlttmer!ung. 
2lnn. = 2lttnottce. 
2lttja^I. = 2lnjablung. 
a. D.=aubern Ortg. 
0. D.=an ber Dbcr. 
a.)), od a. praet. =anni praeteriti, 

tjcrgangeneu Sal^reS, »origeu 

Sabres (i}.3.). 

a.@. = au ber ©aole. 

a.@t=atten ©tilg. 

(i.u.=ab uso, h, usance, nac^ ®e»: 

brau^, nad; ^ergehad^ter ®c* 

wo^n^eit. 
a.u.f.=actum ut supra, gefc^^el^eu 

\x\t oben. 
Slo. gr.=5lJ?am gro^e. 



Slo. :|)artlc. = 2l^arie ))articuliere» 

S. (auf JturSgetteln) = bejal^lt = 

beg. 
33. (auf ^urS^ettern) = 3Bvief (aiu 

geboten). 
g3,=SBaaen = a3an. 
93co. = 33an!o (SKungfuf, njonaci^ 

bag ®elb bei ber SSan! bered^net 

n?irb; bank (money). 
bef.=bcfdrbert. 
beif. = beifolgenb=einI. 
bef.=befonberg. 
betr. = betreffenb. 

bejnj. = bejie'^unggweifc = refp. 
^3.®.33.=burgerU(3^eg ©efefebud^, 

civil code. 
«f. = 33att!. 
g3!n. = SBan!ttote, 
SBI.=33Iatt(eg). 
SBan. = 93aaen. 
br. = brutto. 
33tto.=br. 

e.=e:eirtug. 

c, ca.=circa (girfa), ungcfd^r. 

cbm. = .^ubi!merer. 

ccm. = ^bifjenti meter. 

cf. ober cfr.=confer, i)ergleicl;e 

(ijgl.). 
cf.=^ojlunb5rad^t 
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cfnu= conform, gleic^Iautenb. 
6ie, 6o.=Jlom^agnie. 
cif.=Jtofl, ffta^t unb 9(ffefuranj. 
cm., cmtr.=3c"timcter. 
cmm. = JtuBifmiQemeter. 

ca.b. = cash against documents = 
.Saffe gcAen JtonnofTemente. 

C.o.b. = casli on delivery, Sa^lung 
Bci Siefcrung, bei ^mvfang. 

6;onnt.=Konno|Tement, Jtonnoffe* 
ment (fftad^tbrief). 

6ourt.,K(r)tg. = Souttnge^Jlurtnge 

cr.=currcutig. 
6r.=Jtrebit, jtrcbitor. 
6rt. = ^urant. 
6tr.=3entncr. 
6td. = ScutimcS. 
6ubf. = Jtubi!fuf. 

b., be.=bicfc«. 

b.= pfennig. 

!D.=2)am^fer = (^<S. 

b.b. = de dato, dated. 

bgt, bergl.=bcrglei(i^cn, and such. 

b.^.=baS l^ei^t, i.e. 

b.i. = i(b) e(fl)=ba« i)i 

2)iam,=2)iameter, 2)ur^meffer. 

bit?.=biJ)erfe. 

b. 3(^r8).=biefeS 3a^rc0=a. c. 

b. a)^(tS.)=b8.=biefc8 a»onat3= 

b. D. = bci: Dbige. 
bo.=ditto; baSfclbe, bc8gfci(!^en. 
©owelctr. = !Dol3^3cIjetttner (100 
jtilogramm). 

rung. 
b3.=biefe8(a»ottat8). 
b/g= day's sight =3^(ige ®lc^t. 
2)fe.=^ufeenb. 



ea.=einanber, 

@. ®, = (Singetrogcne ©enoffen* 

fdjaft, legally formed liability 

company, 
cinl. = einliegcnb = 6cif. 
emW.=einfd?IiegUci^, incL 
ergeB.=etgeBenfl. 
etc.=et cetera, u.f.w. 
etj. = e»cntuetl. 

ercl.=ei:c(uflt)e, mit 5lud[c^lup. 
crpt.=ei:^)ebiett. 

f.=fein. 

5a=5irma. 

fab. = franco an borb. 

gab'=5abtif(ant). 

fa^.=frei ab ^ier. 

5a!f=gaftuta. 

fee, fr.=franfo, ))ortofm. 

ff.=^o^fcin, f^f. 

f.®.=fcin ®olb. 

fr.=g[orin, ©ulben. 

fl''»=®ulben 6|lcrrcid;ifc^cr ffid^. 

rung, 
fob = free on board, frci an 93orb, 

loco^ 
fr.=fco. 

fr(Dl.) = frcunbU(i^* 
5r(«).=gran!cn. 
f.@.=fcm@Uber. 
5.®.=faire suivre, nac^jufcnbcn 

(ttjcnn bcr Qlbrcjfat niti^t an 

bem bejci^neten Drte ongc* 

troffcn ixjirb). 
fut.=a.f. 

®.=®ramm. 

®.(auf ^urgjetteln) = ®elb, 

JKdufcr. 
®b.=®olb. 
geB.=gcborcn, ne{ey 
gc6.=gebunbcn. 
®ebr.=®«bruber. 
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gef., gefi.=gcfaaig. 

(Segenf.=®egcnfQ|, contrary. 

gel&.=ge^eftet. 

gem.=gcmcin. 

gem.=gemifti^t. 

gefd^r.=gefd^rie6ett. 

®en?. = ®cn?icbt. 

S^^=9^S^i^««^ marked. 

(Sgiu. = ®utgen?id&t» 

®t- = ®rflmm. 

®r. = ®rop(12Du|.). 
gr.=gro|l. 

]^= feller. 

»&.®,@.='&anbelggefet6udb. 

]&,m.=hujus mensis, b. SWtg. 
'&.^.= horse power, ^ferbeftaft. 

i.QL = im5luftrage. 

i6.=i6ibeni; ebenbafelSft. 

i.e. = id est, b.^* 

incl. = incluflt)e, einfci&lie^Iic^. 

3n^,=3nt)cntur. 

3/3fl=t)/S. 

i.9S.=im SBoigtlanbe* 

1.3^,= in QSertrctung, in 33oII=: 

i.®. = inffieflfaTcm 

idbr.={d^rlic^, )).a. 
j[un.= junior, ber 3iingere. 

Jtap«=jrai)itaL 

Jtfm. = JJaufmflnm 

Jtg., •^ilo, JtiIogr.=JtiIograninu 

i=f6niglid?, 

J^=^rone(n). 

f.f.=foniglid^!aifcrIi(]^. 



Jlil(o), Jt*= Jtilogromm* 
,f .O. = JlonfutSotbnung. 
IM, = fommenben ober fiinf* 

tigen SKonatg^ 
!.(5,=furje @id^t (at short date 

or sight), 

:&, (''0=8inie. 
l,3. = Iaufenben 3a]^rc3=a.c. 
gfg. = gicferung, 
l.SW.=Iefetcn a^^onata=i)aff. 
f.®.=lange ®id^t. 
8.@t=£=«Pfimb Sterling. 

lt.=Iaun 
Itr., rt,=Siter. 

SW(f)=a»ar!. 

3l^ = a)kter; SWeile 

m/. = a)Wn(®rief). 

. . ./nu, SKitt, = mide = tnufenb 



[7oo=i)ro2«iKe]. 



9)^51.= mangels ^flnna^me, 
3Wn. = ai^inuten. 
mm., SWmtr.=2^illimeter. 
nu^jtv m. (m.) p. = m.V)5*=manu 

(mea) propria =eigen]^anbig. 
monatl. = monatli^. 
m/3ft.=meine 9led^nung. 
a»ftr.=a)hijier. 
3[J?.3, = mangels 3«^l"ng. 

n.=netto. 

9Rad^f. = 9la^folger. 

nad^m., n.m.=nad^mittagS, )).m. 

i)^.SB.=nota bene=ju Bead^ten(be 

9iotij); gur0loti^. 
n.3.=ndd^flen Sal^reS. 
n.(9[Wt8). = nd^ften SO^onatS = 

f.SW. 
9^.9^ = Nomen nescio = [9^ame] 

unWannt. 
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11.®. (n/®)=na4f Sid?t. 
n.@t.=neuen @til«. 

D.=Dtbre. 
D/@=to my order. 
Dff.=Offcttf(n). 

0/3lh"iUcr=to order of Miiller. 

ungarifc^c Jtroncnwdl&rung. 

0/=Drbre. 
%=»)tDgent, ^crjfttt. 
7oo=pro mille, )ptx (fut«) 3!au* 
[enb=)).m. 

jpa. (l*)=^3rima. 

J).a.=per annum, jd^rlid;. 

V(flC5). = pagina, @eitc. 

))ajf. = passato, \x\U, t). aRt8=i)to. 

ijjet '!^li>r.=p.a.=ju^dnben = c/o. 

$f.=$fcnttig. 

:j3.m.=pro mille = 7oo 

$P,$P. = praemissis praemittendis, 

mit Umgcl^img beS %\UU, Sir 

or Madam, 
^j.^.a., ^r, X>^,, pr. i)r, = per pro- 

cura, in SSotlmad^t. 

^r. 2lbrcffc=per Adresse, c/o, 

ju «§dnben. 
)ptx cornet. = per comptant (jton* 

tant), gcgcn bareS ®elb. 
$.@. = Post scriptum, 0ia(]^* 

5^.^. = (a) praetermisso titulo, 
omitting title ; {h) pleno titulo 
mit i?ottem %\UL 



q.=DuintaI,3»eterjentner,100 fg. 

Q.=Ouabrat. 

n'=Ouabratfug. 

qm.= n3». 

□ ^i. = Duabr atmeter. 

□"=Ouabratgoa. 

qcm. =&uabrat centimeter. 

qfm.=Duabratfilometcr. 

qmm. = OuabratmiUtmeter. 

qu. =qudflioniett, fraglid^. 

afla6.=aiabatt. 
aflefl.=aflefreftant. 
re|>. = refi)ef titJe = 6ejn?. 
3lm.=giei^8marf. 
9l.D.=ren(ire ouvert=offett ju 

Befletten. 
rot.=a6gerunbet (tjor 3a^^^n)- 
mq3.=afl$D.=reply paid. 
gi.(S.Q3.g8.=u.?l.n).g. 
maB.=8fleid^en?d^nmg. 

@. = ®cite=i)(ag), 

$=Dottat. 

fc. ob. fcil.=fcilicet, ndmlid^. 

i/c = suo conto = @/3l = feine 
Sled^nung. 

®.Q?.e.O.=@,(5. & D.=salvo 
errore et omissione = (English) 
E. and O. E. = errors and 
omissions excepted = Strtum 
unb 8lu3(ajfungen uorBel^olten. 

fel.=[elig. 

fen. = senior, ber 5tltere. 

f.n.@.=fle^e na6:i^t @eite. 

f^f.=ful3erfein=ff. 

©♦©. = Steamship = D = S)am^« 
fer. 

©.$.= salvo titulo = t)ot6e]^altnti^ 
bed ^itele. 

@tf.=@tucf. 

f.3«=feiner 3«i^ 
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^., t,=ilottne. 
3:C)=^ara. 

t(on).=^onne i?on 1000 % 

u. (&) = imb. 
u.9l. = imter 8lnbercn. 
iu9l.m.=imb Slnbete mel^r. 
ii.2lji?.g.=«m 8lntn?ort wirb ge^* 

«.bgL = unb bergleid^en, and such 

Hke. 
ii.bgl.m. = iinb bergteici^ett mel^r, 

and more of the same kind. 
utt = ultimo = J), Srotg.=))aff. 
ult b8*= ultimo biefea, end of 

this month. 
u.f.f.=unbfofort- 
u.f.n).=imb fo njeitcr* 
u/9fl.=uttfere SRec^nung. 
ut f.=ut supra, n?ic oben* 
u.u.SS.= unter iiWic^^em SSorBe* 

^alt. 
U.3* = unter 3ottiJerfd^Iu^, in 

bond. 

J[). = »on. 

SS/ = SSa[uta, SOBert. 

tj. = i)erte=njenbe bag SSIatt iim= 



ijerad^tl, = i)era^ttid^, contemptu- 
ously. 
t)/g=vostro conto, Sl^r Jlonto= 

i)erf. = i)erfattett* 

ijctgl. = i?gt. = t)crgleid^c=cf . 

tier|,=Jocr]6^iratct 

j[)gl.=ijergL 

i).^, = j)om «§unbert, in the 

hundred, 
i). 3(^re).=i)origen 3a]^re8=fl*^» 
i)erg.=t)erjotlt, duty paid. 
j[)iK=vide, fle^e* 
i).a^.(tg). = ult.=past. 
Jjorniv i)rm.=SSormittag8, a.m. 
j(?.i),=vice versa, umgefel^tt. 

SB. auf «urgjetteIn=3Bed^fcL 
vwdd^ctttl. = ttjdd^entltiS^. 
SCo^lgeB. = wo^fgcBoren. 
aB.®.g.ii.=aBettben @ie gefattigjl 

um=t>. 
SB.5B. = 5Bietter ffifi^rung. 
aBn?e.= aBitwe. 

$r.=J^:euJer. 

3 r)=3oa. 

i.9B.=jum ^JBeifrleL 
j.»&.=ju «&dttben, received. 
3tr.=3etttner. 
3.SS*=3oa^erem. 
i.3*=sur3eit. 



^ViittXit^^^ix^Xt Sllbfiirjnngen \vx ^eltnetSel^r^ 



ffO Dffen beltettcn, 

fl/> SSejal^Ite antttort. 

Cff ©m^jfangganjeige Beja^tt. 

PP $otto, Sra^t beja^It, 

rC SBicber^olung 6e;5a^lt, 



F5 9k0jufenbettbe3 3!elegramm* 
//> ©tafettc (^ittotc) Beja^It. 

„ rSingefc^rieben. 
\@ittfc^rei6en. 

/) ©ringenb. 



BDP !Dringenbe 8lntn?ott Bcjal^It* 
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da<. = 3)atfb; e— c=eittc; c— tt=ci«cn; e— Tn=efitcm; e— r=etner; eth).= 
etttJoS ; gtn, = ©enitito; j— « = icmanben ; 3Ka. = p^. = SKel^rgal^t ; ob. = ober ; 
@.=@ad^e; b.o. =Bome one; 8.th.= something; «.=flarte$ S^^^^^^^t 

Where the gender and plural is clear from the ending, they are not 
given, ^d^otttfd^e fotuie amerifanifd^e ^(udbrude toetben in Slnful^rungSaeid^en 
gegeben. Dissyllables ending in e are masculine if they represent an 
animate, and feminine if they represent an inanimate object. 



n 

5(b tttib ju, now and again (getegetitltd^) 

9(b(tnberung, change 

abbeftcaen, to cancel [annuKicrett, 

rit(fgatt$fg madden, (rt)ftontieren, 

ftrcid^eti, aufl^eben, totbcrrufen] 
abbeftcttung, cancelling (3urucf= 

nol^me, annuttierung) 
5(bbilbung, illustration 
abbampfen=abfal^rcn, abreifen 
abfa^rett, to depart ; to sail 
Stbfal^rt,/. departure ; sailing 
abfaffcti, to draw up ; to compose, 

write 
abfafftttig, drawing up ; writing 
abfertigen, to despatch, forward 
9[bfert{gung, despatch, clearance 
SCbfertigungdfleUe, despatch office 
tCbgobe, /. tax (@teuer); drawing 

(SuJ^fteQung) ; distribution, sale 
Sbgang, m. departure; deduction; 

tare; sale (9(bfa^); loss 



SlbgangiSort, place where from ; origin 
abgebcit, to draw (cincn SBcd^fcI — 

= auSjleHen, entnel^men, traffteren, 

iK^tXi) ; to deliver ; to place 
abgebcr, holder (»e|t^er, ©fgtier, 3n* 

^aber) 
abgeneigt, disinclined 
abgefel^en Don, apart from 
9(b]^a(tung, holding 
obl^onbett foinmen=t)crtorett gel^en 
abl^dngen (Don), to depend upon 
ab^angig, dependent, depending 
abl^ebert, fld^ = to be contrasted 
obl^elfen (with dM.)^ to remedy 
abfommen, to get clear 
Slbfommen, 91. agreement 
ablfirjett, to abbreviate 
$(blitrsung, abbreviation 
9[blabung = Snttofd^mtg 
abtoffen, to desist from; to let — 

have 
Slblanf , m. expiration 
ab(ebett=|tcrbctt 



VOCABULARY 



233 



abteben, n. =S)al^infd^c{bcn, 2:ob 

abtel^ttcn, to refuse [(l)er)njef0ern] 

abtcften, to derive, deduce 

ablteferung, delivery 

ablief erungSorber = 8lu§Itcf erungSf d^ ein 

abncl^men, to decrease 

Slbne]^nier=^nbe, ^oufer 

Jlbttu^uitg, wear and tear ; deprecia- 
tion 

S(bonttC«t, m. subscriber 

abred^ncn, to settle accounts 

SCbrcd^tiutig, settlement (Slbfd^tug) 

Slbred^iittttgSlontor^ n. or — fteUc, /. 
clearing-house 

abrunbett, to round oflF 

Stbfa^, w. -^c, heel ; sale (SSerlauf ) ; 
e— n gutcn — flnbcn=raf(l^ berfauf- 
l\^ fein; e— « fd^ted^ten — finbett, 
to be slow of sale 

abfa^fal^tg, saleable (marftfal^tg, ber== 
Iduftid^) 

SCbfa^fetb, w. = — gcbiet 

Slbfa^gcbtet, w. outlet (2(bfo^mar!t, 
or — fe(b, SSerfaufSmarft) 

^(bfd^Iag, m. — c, fall in price ; instal- 
ment ; auf — , on account 

abfd^Jagen, to fall (of prices), (foHen, 
loeid^ett) 

abfd^lfigig = abfcl^(ag(td^, negative ; — e 
§![ttttDort, refusal 

abfd^Iagtid^ = (a) abfd^tagtg ; (6) in part 
payment 

Hbfd^IagSgal^luttg = S(n$al^tung 

abfd^tief ett, to close 

Kbfd^tttg, m. closing, conclusion; 
contract ; settlement ; sale ; %Vi\* 
tofttttg; ium — brittgen=beenb{gett, 
boffcnbctt 

Slbftl^tugnoto, /. note of sale, con- 
tract note 

Slbfd^nttt, m. paragraph; pattern 
(cut out) ; coupon 

abfd^reibcn, to copy (fo^jieren); to 
write oflf 

«bfd^rift,/. copy (^opic) 



abfcl^cti, to look away from; (bon 

cthJOS) to relinquish 
Slbfenber, m, sender ; consigner 

(^omntittetit) 
obfe^eit=bcrIoufcn 
Slbfid^t,/. intention, 
abfotbieren, to finish one's studies 
abjlattcti, to pay (c— n S3ef«d^, c-n 

©ctrog) 
8[b|iettH)ctung, stamping 
abtctt, wi. =Slbtcitmtg 
Slbteitung, division, compartment, 

department ; railway carriage 
abtrcttttcti, to separate 
abtreten^ to transfer 
ablDartcjt, to wait for 
abtoaffcr, n. Wth. Slbh)affcr=^toafen, 

©icttuaffcr, sewage 
obnjetd^eit, to deviate 
abtoeifen, to reject 
abtoerfcn, to yield (Siiu^cn— =— trog= 

en, ergcbett) 
ablDidcIn, to wind off; to wind up 

(a business) 
^btoicftung, development; liquida- 
tion 
Hbjug, m. -^e, deduction ; discount 
abjiiglid^ (with gen.), deducting, 

after deduction of, less 
aS^iMx^ respectable 
ad^ten, to esteem 
2ld^tuttg,/. respect, esteem 
ad^tungigbotf, respectfully 
S3[breff at, m. — ctt, — en, receiver 

(©mpfonger) 
SCbreffe,/. address 
abreffteren, to address 
agent, w. — en, — en=S5ertreter 
SCgentnr,/. = SBertretnng 
agentnrtoeife, adv, and adj. in the 

nature of an agency 
agio, n. agio, exchange; premium 

(anfgelb) 
Stgfotage,/. stock- jobbing 
agioteur, stock-jobber (gonbSl^anbter) 
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fi^ntidH, aimilar 

Slfte,/. act, document 

attfe,/. — «, share 

?[ft{enbonf = S3anfDcrcin ; joint-stock 
bank 

afticngefefffd^aft, /. joint-stock com- 
pany 

Xftiondr, m. shareholder ($(ftienbe^ 
ft^er, Sftientn^aber) 

aftiba, Ob. «t«t)cn, n. pZ.,=©crttto- 
gendbefianb z—i ^aditen, assets 

$l!$ept, Snnal^me eined SBed^feld, bie 
burd^ etnen fc^riftlid^en SBermecf auf 
bem SBed^fet erfolgt, h)or{n ber, auf 
ben ber SBed^fet gegogen tfl, er!(art, 
bag er bie auf il^u ge^ogene 6umme 
iur ^erfaUseit aui^sa^Ien toolle; ber 
annal^mcbenncrl unb ber angenom^ 
' menc ©ed^fct fclbft 

afaeptattt=®ette^mtger etncS auf fl^n 
audgeftedten Sed^fedS, Q^pfanger 

Slfseptatiott, /. = Slnnal^mc 

afieptferen (SSed^fet)=fld^ gur ^ol^vlmq 
eiueS Sed^feliS fd^riftlid^ berbinbltd^ 
ntad^en 

ataun, m. — §, alum 

allettttg, sole 

atteinbertretung, sole agency 

SWIembertrieb, m. sole sale ; SlUein* 
bertrctuug 

atterbingiS, to be sure, indeed 

attgemefn, general 

SCffgentetn^eit, generality 

aUmal^lid^ or a(KmaUg=nad^ uub nad^, 
gradually 

attmonatlid^, monthly 

a(Sbann=bann 

attbetoa^rt, tried ; trusty 

Sitter, n. (old) age 

atterSfd^hJad^e,/. weakness of old age ; 
senile decay 

%mt, n. — er, office 

?lntt§gerid^t, n. lower court, police 
or district court ; fiir eiitfad^e ©er- 
l^anbrungen, ^d^utbeuHagcn, u.f.tp. 



HnanoS,/. — , pineapple 

anarc^ifd^, anarchical 

anba^nen, to break a way for (re- 
forms) 

Knbal^nung, preparation 

Slnbau, m. cultivation 

anbelangen = aubetreffen 

Stnbetrad^t,/. consideration 

aubetreffen, to concern (angel^en) 

anbieten, to oflFer (offerieren) 

anbringen, to invest (an(egen); to 
place ()}Iaiteren) 

Sltt(f)d^obe, or anfd^obiS, /. anchovy 
(©arbette) 

anbauemb, lasting, permanent 

^nbenfen, n. souvenir, remembrance 
(ertnnernng) 

anberenfaUg, otherwise 

anbemteitS = anber(er)feit8 

anber(er)feitiS, on the other hand 

anbern)art3, elsewhere 

anbertoeitig, further(more) ; in an- 
other place 

anbeuten, to point out ; to intimate 

anbtenung ber ^aferet, notice of 
average 

9[nbrang, m. congestion ; crush 

anbrol^en, to threaten 

aneignen, to appropriate ; fid^ — , to 
acquire 

anerbieten, to offer 

Jlnerbietung = Slngcbot 

anerfennen, aep.y \mt p.p. anerfannt, 
to recognise 

onfa]^ren=anrettnen 

Slnfang, — e, beginning (©eginn) 

anfangen, to begin 

?(nf anger, beginner 

anferttgen, tomake; l^erftetten 

anf ertigung, /. making, manufactur- 
ing 

anforberung, demand 

anfrage (iiber), /. enquiry (about) 

Slngabe,/. statement 

ctxi^t\itxi^ to state 
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angcbtt(!^ = toie man fagt, alleged; 

ostensible 
angebogen, attached, annexed (urn- 

feftig) 
Slngcbot, n. — e, offer (Offertc) 
angebrad^t (tt)o^(), seasonable, apt 
aitgebetl^en, c— m cttooS — toffe«, to 

confer something upon some one ; 

to grant something to some one 
ottgefautt =milrbc 
angel^cn = anbetreffcn 
angel^ortg, belonging to 
angctcgcn, adjacent ; impprtant ; fid^ 

— fein laffen, to pay attention to, 

take to heart ; id^ toffe eS ntir — 

fettt, I make it my business 
axtgetcgcttttid^, pressing, urgent ; 

warmly 
angcmeffctt, proper, suitable, appro- 
priate 
angeticl^m, agreeable 
angcraten, advisable (vatfant) 
Slitgcfid^t, w. face 
ongejid^tS, prep, toith gen, in face of, 

in view of, considering 
Slngeftcate(r), employ^ 
otige5e{gt=angcratcn 
angrtff, m., — e, attack 
Slngft,/. -^e, anxiety 
%x(tjoXif m. — c, stopping; hold, 

support 
an^aiten^ to keep up 
%nf)aU§pnxtttf m. fact which would 

help to form a conviction 
Wnf)anQ, m, appendix ; ^^iiipptan 
anl^cittgctt, to append 
anl^eim ftellett, to leave to 
anfouf=^auf 
finUv, m. — , anchor ; bor — tiegcn, 

to lie at anchor 
^nUxplaiif berth 
ait{nu))fen, to tie with a knot, join ; 

refer to ; ©cfd^fiftSberbinbttttgen att= 

fniit)fett = in @cMaft§bcrbtnbungcn 

treten 



anfomnten, to arrive ; Sluf nai^me finben 

anfitnbigen, to announce, advertise 

Slnfunft,/. — , -^c, arrival 

mintage, /. a laying out ; plan, ar- 
rangement ; enclosure (@tn(agc, 
33ci(age, einfd^tug) ; pleasure 
ground(s); talent (^egabnng); in- 
stallation ; investment 

^ntaf , m. -^ffe, cause, occasion 

anla^li^ (with gen.) = totQen 

aniaufcn (e— n ^afen), to make a port 
(anbienen) 

antegen, to invest 

^nleger, investor 

Slnteil^e, /. loan (©artel^en, Somborb"' 
forbernng, SSorfd^uf ) 

aniiegenb, attached, annexed (ange^ 
bogen) 

anmclben (c— nt ttto.), to announce 

aCnnterlnng, note 

annal^emb, approximate(ly) 

Slnnal^mc, J. acceptance (^Cfjcpt, Slf* 
itptation) 

annel^men, to accept 

Slnnonce, /. advertisement (©cfannt- 
ntad^ung, 3nferat, SCnjetge) 

annuUteren = afiU^tU^n 

SlnnuUf crung = Slbbcftettung 

Slnpreifung, praising 

anred^nen, e— nt ettoaS, to charge 
s.th. to s.o. ; to debit, charge 
(bctajlen) 

in=(Sttt)re(l^nung brtngcn ob. ftcaen= 
anrcci^nen 

Unrcd^t, w. =gtcd^t 

2(nrcbc,/. address 

anregen, to incite ; to stir up ; to 
stimulate 

SInregung, stimulus ; impulse, boom 
(2tnfto§, Sluffd^lDung) ; hint 

onrennen, to run against or into ; = 
anfal^cen 

anrid^ten, to cause 

Slnfd^affuttg, n. remittance (Slltntcffe, 
flbemtad^ung) 
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Stnfd^ein, m. appearance ; likelihood 

anfd^einenb, apparently 

anfd^Iagen, to estimate 

anfd^tie^enb an, following upon 

Slnfd^tuf , m. -^Ife, connection, corre- 
spondence (of trains) ; Kxa. S(nfd^(uf 
an=anf(!^I{efeiib an 

anfel^ctt, to look upon, regard 

Snfe^en, n. respect, esteem (Xd^tnng) 

angefe^en, looked up to, respected 
(geod^tct) 

Snfel^ung, looking at ; consideration; 
in — bcr auSfitl^rung, with regard 
to execution 

anfe^en, to fix, establish ; to charge 

Sfnfe^ung = ^ered^nnng 

anfld^t,/ —en, sight, view ; opinion; 
jur — , on approval 

anfprnd^, w. -^, claim (Sorbernng, 
SReKamation); in — nel^men, to 
claim (beanfpru(!^en) 

anjlatt,/. —en, institution (gnftitttt); 
— en treffen, to make arrange- 
ments (^orfel^rungen) 

Slnftanb, w. scruple ; propriety, 
decorum; — ne^ttten=aattbem 

anftanbig, decent, respectable 

anfteden, to appoint ; to lodge (com- 
plaints) ; to set up, quote 

SlnflelKnng, appointment ; quotation 

anftrengen, to strain ; fid^ — , to 
exert oneself, to strive 

anftrengung, effort 

^[nfuc^en, n. request (©efud^) 

^nteit, m. share 

Sltttiquariat, n. second-hand book- 
seller's shop or business 

SIntrag, m. — e, offer ; proposal 

antragen=onbtetett 

antreffen, to find 

Stntrftt, entrance, beginning (©in* 

anbertranen, to entrust 

%viXQoXi^ m. — e, and — e, solicitor 

anttJetfen, to instruct 



ann)enben, to apply 

Stntoenbnng, application; snt — 

bringen=anh)enben 
Slntoerbnng, enlistment 
Stotoefen, n. property, house 
antoefenl^eit, presence 
antoefenb, present 
(an)8a^t,/. number (3tffer) 
^[naa^Iung, instalment ; (Slbfd^IagiS^, 

^aten«, ZeiU, 2:emttn$a]^(nng) 
Jtnaeige, /. announcement (SWtttett- 

ung); Slnnonce; ^enad^rid^tigung 
anseigen, to^nnounce (onntelben) 
an^iel^en, to attract ; to tighten ; to 

improve (fl(^ beffem); to harden 

m befefttgen) 
Slttgng, m. — e, suit (of clothes) 
appretttr=Slu8arbeitnng; Otanj 
Hrbeit, /. work ; in — nel^men, to 

take (put) in hand (bomel^men) 
Slrbeiter, labourer 
arbeitgeinftettung = anSftanb 
arbeitSfraft,/. worker; resource 
arbeitSfrfiftig, energetic 
arg, bad 
arrangement = giitlid^e ftbereinfnnft; 

$(bfommen; $lnd«, %erg(eid^ 
arrangieren = beranjlatten, ftd^ mit 

f— n ©(aubigem anSeinanberfe^en, 

in Orbnnng bringen 
Slrtffel, m. — , article 
arjt, w. SWj. Srste, doctor 
(tritlid^, medical 
aiTetnrans, /. = ©erftd^crung 
aff ef nrabenr = ©erfld^erer 
aff ef urant = ® erfidjerer 
affoc{^=3:ef(l^aber 

affoctieren, fid^, to enter into partner- 
ship 
Slffortiment, n. collection (©ortlmcnt, 

SKttfterfoaeftion) 
atelier, n. workshop (Ser!jlott) 
attaS, m. — ffe, satin 
aufben)a^ren,to preserve; auffpeid^em, 

(agent, to keep 
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aufbteten, to cite, to summon, call 
up ; aViz^ — , to strain every nerve 
(nid^ts unt)erftt(!^t laffen) 

Ottfbtu^cn, to (begin to) flourish 

aufbrt«0ctt = auf bic ©telle brtngen, 
tool^itt eS ge^rt 

^ufbruct^ m. printed notice, intima- 
tion ; stamp 

aufbrud en, to stamp 

Stufent^alt, m. sojourn, stay, resi- 
dence 

attff oHen, to strike 

auffaat0=attffaaenb 

aufforbern, to challenge, to summon 

^ufforberung, summons 

auffii^ren, to specify 

Stufgabe, task ; exercise ; advice 

aufgeben, to give up, relinquish ; to 
hand in ; to post ; to specify ; 
erlodl^nen 

3lufgetb, n. premium (Slgio) ; deposit, 
earnest money 

aufl^attcn, to stop, delay ; fid^ — , to 
sojourn 

aufgeben, to lift up ; to keep, re- 
serve ; to repeal, cancel (abbefiet^ 
ten) 

^ufl^ebnng = Slbbeftellttng, cancelling 

aufftdren, to clear up ; to elucidate ; 
to enlighten ; to inform 

ottftaufen, to buy up 

aufKeben, to gum (stamp) on 

auf(5fen, to dissolve 

Sluftofung, dissolution ; liquidation 

anfmerlfam, attentive 

aufmerffomfett, attention (Sld^t) 

Slttfnal^me,/. taking up ; reception 

anfnelftmen, to take up ; to draw up ; 
to receive ; to admit 

aufred^nen, to put to one's account 

SCufred^nnngr balancing, settlement 

anfred^nnngStoeife, by way of balan- 
cing 

aufred^t, upright 

anfred^t erl^atten = be^anpten 



anfrid^ttg, sincere ; candid 
auffd^tebcn, to postpone 
anffd^tag, w. = ^reiger^oJ^nng 
anffd^tagen, to rise 

2(uffd^rift, /. superscription, ad- 
dress 
Knffd^ub, m. postponement, delay ; 

respite (grift, ©tunbnng) 
Sluffid^tiSrat, m. board of directors; 

visiting committee 
auffpeid^em, to store 
oufftopetn, to pile up (anl^Sttfen) 
anffteigen, to ascend 
auffteHen, to set up ; to draw up ; 

to make up; to advance (eine 

^el^auptung, an opinion) 
?(ufftettung, specification ; making 

up ; statement (of afiCairs, ac- 
count) 
attffttd^en, to look up, visit, make 

for 
auftaud^en, to rise to the surface, 

emerge 
auf teilung = ^crtettung 
Slttftrag, m. — e, order, commission 

(Orber, Drbre, 93efteattng); in 

Slttftrag geben=befteacn 
Slttftraggeber, employer (Rrbeitgebcr, 

33rot]^err), customer (^unbe, ^om* 

ntittent) 
ottftreten, to appear 
auftreten, n. = Crfd^ctnnng, 93etragen 
Sluftoanb, m, expense 
auftoarten (e— m), to call on, pay 

one's respects to 
SlufWartung, waiting, attendance; 

visit ; e— nt feinc — madden, to call 

on 
auftoetfen, to show 
Slttfaal^tnttg, enumeration 
Stttfiefd^nnng, /. note, noting down ; 

account 
«ufjng, m. lift (gal^rftnl^I) 
Slugenbttd, m. — e, moment 
Slugennterf, n. view, aim, object 
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in Slugenfd^ein nel^men, to inspect 
Slttf tion, /. = ©erftdgerung 
Slultionator = SBerfteigerer 
SluSarbeitung, finish (^pxtiwc) 
auSbeute, yield, output 
audbeuten, to exploit 
auiSbitbett, to form, develop ; to 

finish one's education ; to perfect ; 

to drill 
au8bteiben = fc]^tcn 
SluSbauer,/. perseverance 
SluiSbel^nung, extension 
SCuSbrud, m. expression ; yam — 

bringett, to give expression to 
auiSbriicten, to express (au^fpred^en) 
auSbritcf (td^, expressly 
auSeinanberfe^eti = erllatcn 
SluScinojtberfc^ung = (1) ©ritarung 

(2) Sretinung 
auScrlcfen, select, recherche 
SluSfatt, m. result 
auSf alien, to end, turn out, result 
auSferttgen, to draw up, make out 

(a document, etne Urlunbe), raise 
SluSferttgttng, execution ; (c— r Ur= 

funbe) 
auSfinbtg madden =l^erau$ftnben 
SluSflug, m. — c, excursion 
SluSful^r,/. export 
auSfiil^rcn, to carry out, execute 

(effeftmcrcn, crtebtgen, boagtcl^cn) 
SluSfiil^ruttg, carrying out, execution 

(effcftuterung) ; report 
2lu§gabc= issue (©miffton) ; edition 
^uSgaben, expenses, disbursements, 

outgoings (@pcfe«, SSerlcigc, ©rlage, 

SluiSlagen, iBortagen) 
auSgebcn, to spend 
oulgefd^toffcn {p.p. of auSfd^ticgcn), 

excluded; aufer garage; unmogltd^ 
auggefttd^t = auScrtefen 
au!$ge$eid^net, distinguished (bor^ 

mm) 

^(uJSgleid^, m. settlement ; ^uj^gteid^- 
ung 



au0gleid^en=gleid^ madden, to settle; 
to balance (falbieren) 

SlUiSgleid^ung, settlement, balancing 
(Sludgteid^, 93eg(eid^ttng, (Sbnung, 
9legu(iemng, @a(b{erung) 

auSbanbigen, to hand, deliver up 

^[uigl^anbigung, delivering up 

an^lommixt, to turn out 

auSfunft,/. information (©cfd^etb) 

Slttglunftet, enquiry oflBce; private 
detective agency ; trade protec- 
tion agency (SlUilfunftiSbureau) 

au§(aben=cntldfd^en 

?(uS(abcort = Gnttof d^ttttgS^of en 

StuSlage,/. =Sltt8gabe 

^uStanb, n. abroad (bie ^rembe) 

anStaufen, to put to sea ; to clear a 
port 

anSttefern, to deliver 

auSliefemnggfd^ein, delivery order 

8(u§ttal^me, /. exception 

anSnal^mStueife, by way of exception 

auSnu^ung or auSnii^ung, utilisa- 
tion 

%VL&padcnf n. unpacking 

audpragen, to stamp, to impress ; 
ftavt auSgepragt, strongly marked 

auSpu^, w., = SBcfa^e 

auSretd^en = gcniigen 

?(u0ruf, m. = 2(uftion 

auSriiften, to equip 

auSfd^eiben, to separate, withdraw, 
retire; on§ bem ©cfd^aftSbetrteb 
on8fd^eiben=ftd^ bon ben (Sefd^aftcn 
juriidCjtel^en 

Sln§fd^eiben, retirement 

auSfd^Uegen, to exclude 

auSfd^refben, to write in full; bc^ 
!annt madden 

SlnSfd^ug, m. — ffe, = baS Committee; 
job lot 

Slugenl^anbet, foreign trade 

Slngenflanb, m. — e, outstanding debt 
(riidCftdnbige, anSftel^enbe @d^ulb), 
(Sludftanb) 
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ouf crbem, beaidea, moreover 


38 


ougerl^atb, prep, with gen. outside ; 


nad^ — , to other towns 


S3acf borb, w. larboard 


Sufcre(§), n. exterior, appearance 


33a(ftt)erf, n. pastry 


(erfd^cinung) ; toon gutcm Stugerem, 


S3ab, n. -^er, bath ; watering-place 


of good address 


(53abeort) 


augerft, extreme ; as low as possible 


8abegaft, visitor at a watering-place 


(niebrtgft) 


^abejimmer, 71. bath-room 


Stugerung, utterance, assertion, ex- 


S3al^n,/. —en, (railway) line 


pression 


93a]^n]^of, m. -^e, railway station; 


au§fe^en, to expose 


at the station, on rails 


Stugfid^t,/. prospect, view ; expecta- 


93atffe, /. = ^retgermagigung, — faU, 


tion ; in SluSfid^t ftctten 


-ftnrs 


^uSfperruttg, lock-out 


33aiffter, bear, 'short' 


auSfprcd^ctt = auSbriicf ert ; to pro- 


balb, soon 


nounce 


batbig, soon ; approaching 


2lu§ftanb, — c, = @trctf, m. ; Slugcn* 


93aacn, m. — , bale (^oIKo) 


ftanb 


Sanb, 71. -^er, ribbon 


auSftatten, to equip (auSriiftcn) 


8anf anhjeifung = ©d^cd 


augfteaen, to draw (abgcben) 


©anfrote,/., =3tn§fuf , gn bem SSed^fet 


auSfteacr, drawer (Xraffant) 


btSfontfert hjcrben 


Slufter,/. — n, oyster 


S3anl(c)rott, tti. — e, bankruptcy, 


auiStaufd^ett, to exchange (toed^fetn) 


* sequestration ' [5aat(ffc)ment] ; 


auStrcten, to tread out, to wear out ; 


— ntod^cn=banfrotttcrctt, fattteren 


to retire 


banfrottteren, to fail 


2lu8trttt, m. retiring, retirement. 


SBan!rotticr(cr) = SBanlcrottenr, bank- 


leaving 


rupt (gatttt) 


auStiben, to practise 


Sanfbercttt = Slfticnbanf, joint-stock 


2lu8berfauf = SRautnunggberf auf , rum- 


bank 


mage, clearance, selling out 


SBdr, m. — en, bear 


augtoad^feit = gur botttgcn ®roge 


bar, ready (of money) ; gcgcn — , = 


hjad^fen 


cash terms 


SluStool^t,/. — en, selection 


SBareinlagc, capital invested (by 


au5h)ortig=fremb; $« anbcrn Sanbcrn 


partner) 


gel^firtg 


SBareinfd^ug, m. = 99orcintagc 


SluStoetS, w. — e, evidence ; returns 


95arfumme, sum in cash 


au^gal^ttttig, payment 


8armtttel, capital (Capital, f^onbS) 


Sluggug, w. — c, extract, statement 


35aftS,/.=®runbIage 


Slbot, m. written security, security 


SBatift,77i.=^ambrif 


for payment (SBcd^fetbilrgfd^aft, 


SBan, 771. building 


berbiirgenbe SWitunterfd^rift) 


S&auort, /. style of architecture, 


Hbartc (.^abarfe)/. ©d^iffSunfaa, ece- 


construction 


fd^aben 


93au]^otj, m. timber 


abt§(o), m. advice (Slnscige) 


©onniSt, n. olive oil, sweet oil 


abifieren, to advise (attietgett). 


©aumlDoae,/. cotton 
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8aumtooan)aren, cotton goods 


bebungen, p. p, of bebingett 


8aitp(at}td(, building plot 


bee^ren, to honour; ftd^ — =ft(!l^ 


beodi^ten, to note, observe 


crtauben 


©ead^tung, notice ; jur — , =N,B, 


beeibigt, sworn in, chartered 


9eamte(r), official 


beeilen, to hasten ; fid^ — , to hasten 


beanfpntd^en, to claim 


beeinflufTen, to influence 


beanflanben, to object to ; to appeal 


beefntrad^ttgen, to injure (e— m ©in* 


against 


trag tun) 


beantragen, to propose 


Seenbigung, end(ing) 


beanttoorten=auth)0]:ten auf 


beerben, to inherit 


©canttoortung (with gen. ), = Hnttoort 


bcfa^igen, to qualify 


auf (with acc.)> <2^rn)iberung auf 


Sef&^igung, qualification, capacity 


(with ace.) 


befaffen, to touch, to handle ; fld^ 


Seacbettung, act of working on or at 


mit etkoaS — , to occupy oneself 


bcauftragen, to commission 


with, to engage in 


bebad^ttg, circumspect, prudent 


befotgen, to follow 


8ebarf (an e— r @.)» wi. necessary 


bcfeftigcn, to fasten 


supply; requirements; demand 


beforbern, to further, promote; to 


bebaueru, to regret 


despatch ; to carry 


bebouerlid^, regrettable 


Seforberung, carrying ; advance- 


33ebaucm, regret (Seibtoefcn) 


ment 


bebenfen, to consider, to ponder 


bcfrad^tcn, to charter 


35ebettlen, scruple 


Sefrad^ter, charterer, shipper 


^ebenlen tragen=^nftanb ne^men 


befragen, to question 


bebenflid^, serious, critical 


befrcunbct, the friend of 


»ebenf(i(ifeit, doubtful point 


bef riebigen = iufriebenfiellen 


bebeutcn, to signify, to mean 


befugen, to authorise (ermad^tigen) 


bcbeutcnb, important, considerable 


^efugniiS,/. authorisation 


(er^ebltd^, betrad^tUd^, toid^Hg) 


befurd^ten, to fear 


bcbctttungStog, meaningless 


befitrn)orten, to speak in favour; 


bcbienctt, to serve 


empfel^Im 


Scbicttung, service ; jur gcfl. — , for 


begabt, talented 


your kind attention 


Segabung, talent ; (®e{fleiS)anlage ob. 


bcbingcn, bcbiugte (felteu bcbong), be* 


—gabe 


bingt ob. bcbuugett=au«wad^cn, to 


begeben, to negotiate ; fid^ — =ge^e« 


settle (the) terms (of s. th.); to 


©egebung, negotiation ; auSful^rmtg 


realise, fetch, stipulate 


begegnen (with dxU,), to meet; to 


bebingt, conditional, qualified 


obviate, prevent 


Sebtnguug, stipulation ; condition ; 


bcge^en, to commit 


term ; requisite ; ttUtcr bcr — , on 


Segel^r, m. desire ; Slad&frage, «auf* 


condition; ttttter !cittcr — , on no 


tujl 


account; auf —en einge^cn, to 


begel^ren, to desire 


accept conditions 


begel^rt, in demand, gefud^t 


bebingungSloeife, conditionally ; eben« 


©eginn, m.=attfa«g 


tneO; uuter gemiffen Sebingungen 


begtaubigen = bef d^etnigen 
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begletten, to accompany 
95cgtcitpapierc, n. pi, custom-house 

declarations (3oa))op{ere) 
SBegteitfd^cftt, w. = grad^tbrfef 
S5egro5tt{8, w. burial 
bcgretfett, to comprehend 
S^egrtff, m, —t, idea ; tm — fcitt= auf 

bem ^unfte ftel^cn 
bcgriffen fcfn, to be engaged in, to be 

about a thing 
begrii^cit, to greet 
bcgiinfttgeit, to favour 
be]^agttci^=beqttem 
bel^altctt, to retain 
35c]^ortni§, n. receptacle 
bc]^a«betn, to treat (of) 
bel^cirtbfgen, to hand (itberrctd^en) 
bel^auen, to square or hew timber 
bel^aupten, to maintain; jld^ — , to 

keep up ; to be maintained 
SBel^ouptung, statement ; assertion 
bcl^ctmatet, domiciled 
(S3c)]^inberutig, hindering 
S3el^orbe,/ authorities 
bel^ortg=gel^6rfg 

^t^Vi\, m. behalf, behoof ; ju biefcm 
— , on this behalf, for this pur- 
pose 
bel^ufg {prep, with gen.), for the 

purpose of 
SBcfbel^attutig, retention 
bciberfettfg, mutual 
SBcfbrud, affixing 
betbriiden, to affix 
betfaltcn=bettegcn 
betfotgenb, enclosed 
bcifiigctt, to add, enclose (bettegen, 

bctfattcn, bctfd^lie^en) 
befgcbcri, to attach 
betgebogett, annexed ; enclosed 
bctgcfd^roffcri, enclosed 
S5eitoge,/. enclosure 
bcttegett=bctfiigen 
S5etfa^, m. addition 
^eiftottb, m.=^trfc 



SBcttrag, w. ~e, contribution 

bettrciben=eitttreiben 

©etttttt, m. taking part 

bettool^ttett (with dot,), to be present 

at ; to attend 
©elampfung, fighting against 
befottiit madden, to notify, to adver- 
tise 
S3ef atttttnicd^ttttg = Slntioncc 
befcnnctt, to confess (ctngeftel^eti), to 
acknowledged td^ iwm ©m^f ange, 
receipt) 
befragcjt, ^^ iibcr eth)., to complain 
8e!(agte(r), defendant, accused 
bcftctbett=fiiaen 
SJcIrafttguttg, confirmation 
35clfifttguttg, boarding, catering 
befunben, to prove, manifest 
belaben, to load, freight ; to burden 
^elattg, m. importance 
betattgretd^, considerable, important 
betaften, to encumber, burden {tine 
Soft ouftcgctt); sur Saft fd^reibett, 
bebitterett 
^etaftung, charge ; debit 
S3etauf=95etrag 
betaufcn, jt(!^ auf — =bctragen 
heUhtf brisk, buoyant (tebl^aft, ant* 

micrt, rege) 
betcgcn=(l) to impose; (2) antegcn 

(®elb) 
bc(egeit=ge(egett 
beleud^tett, to light, illuminate 
betteben, to have the goodness (bie 

®itte l^aben) 
beticbtg, agreeable, to your liking ; 

any 
bcmattgetn=tabeltt 
bentannen, to man 
95cmannuttg = SWaitnfd^af t 
bemerfen, to notice 
bemeffctt, to measure 
bemiil^cn, to trouble, to give trouble ; 
fid^ — {vfm), to take trouble, 
pains ; to strive 



Q 
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bemttflent, to send or enclose 

8ample(s) 
bemuflert, with Bample(8) 
bcmuflerte Dfferte = angebot mit 

SSemufierung = 3Ruflerf ammlmtg 
benad^rtd^tigen (einen), to inform 
9ena<i^ri(^tigutt0, information ; ad- 
vice 
benebmett, ftd^ mit einem toegett, to 
confer, to agree with some one 
about something 
fid^ mit iemanb in Sette^men 
fe^en, to confer with ( = ftd^ mit 
i — m iti8 ©inbeniel^mcn fe^en) 
benctmcn, to name 
95cncnnung = 33ejcid^tttmg 
benStigcti, to need (n6tig l^abcn) 
betttt^en, to employ, to profit by, to 

take advantage of 
bcqttcm, easy, comfortable (gemfid^- 

tid^) 

Sequemtid^Ieit, convenience 

beraubcn, to rob 

Scratxbtttig = 3)icbfla]^t 

bered^nen, to calculate, estimate ; to 
charge 

8crcd^ttttng = charging 

bcreifeti, to travel (over) 

bereucn, to rue 

^ergbau, mining 

bergcn, to save, recover 

©ergung, salvage 

SBergnjerf, n. mine (3«d^«f ©rube) 

93erfd^t, m. — c, report ; advice 

bcrid^tcn (eiitcm iiber ctniaS), to re- 
port (35erid^t erjtatten); to an- 
nounce 

bcrid^ttgcn, to rectify 

berii(ffid^ttgen=in ©rtoogwtg jtel^cn, to 
consider 

SSeruf, m. calling, profession 

berufSmJigtg, professional 

fid^ berufeu auf=fid^ bejiebett o«f 

berul^mt, famous 



©erfil^rmig, touch ; in — tretcn=in 
^erbinbung tommen 

befagt=erta)abnt 

33cfa^, m. -^, trimming (SluJptt^) 

Sef a%ung = aii^annfd^af t 

befd^abigen, to damage 

befd^affen, to create 

befd^affen, p.p. constituted ; in — 
condition 

Sefd^affenbeitf nature, quality 

befd^aftigcn, to employ 

S5efd^aubeamte(r), surveyor of cus- 
toms 

befd^auen, to inspect 

©efd^cib, m. — e, information ; an- 
swer 

befd^eiben, modest 

befd^etnigen, to attest (begtanbigen) 

^efd^einignng, certificate ; attesta- 
tion (^eglanbigung) 

befd^Iemtigen, to accelerate, hurry 
on 

befd^ticf en, to resolve, decide 

befd^rdnfen, to limit, curtail {tin- 
engen) 

©efd^ranfmig, limitation 

befd^reiben, to write upon, cover 
with writing ; to describe 

8efd^h)erbe, /. =^toge ; — erl^ebeit = 
fid^ ftart beltagen 

|td^befd^toeren=ftagen; fid^ bcftageu 

befe^en, to fill (cin fLvxi) 

S3e|td^tigmtg (surveyor's) inspection ; 
superintendence 

^ejt^, m. possession 

beft^en, to possess 

©eforbung,/. =So^n, ©el^att 

befottbcr, adj. peculiar; particular, 
especial ; separate 

befonberS, adv. especially; separ- 
ately 

beforgen, to provide; to effect; to 
look after 

©eforgniS, /. anxiety, apprehen- 
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befpred^en, to talk over, discuss 

»e1lanb, m. — c = ©orrat; ©olbo; 
goods in hand 

befiSnbig, constant 

8eftanbtett, m. constituent part, in- 
gredient 

beftcttigen, to confirm 

bejlel^en, to exist; — (attS), to con- 
sist (of) 

bejlellett, to order ; (crnctmcn) 

ScfteaWetn, m. = ©cftettjcttcl 

^efteUung, m. order ; cultivation 

S3eftell[jette(, m. — , order form 
(Seftcafd^ein) 

beflfmmeii, to fix (feflfe^en); to de- 
fine ; to induce (betoegen) 

beftimmt^ fixed ; distinct ; definite 

93cfttnimung, regulation ; — S^afnt, 
port of destination ; — Sort, — 
Sstel, destination 

beftrafen, to punish 

ftd^ bcflrebe«=pd^ bemul^en 

bcfitrcbt fetn, to be eager, to try, to 
endeavour ({td^ beftreben) 

bcflreitctt, to contest 

befud^en, to visit, attend (beikool^ttett, 
befd^idm) 

^etdtigung, application ; practice 

beteitigen, fid^ an ettoaS, to par- 
ticipate, take part 

bete{(tgt=tnterefftert 

8etettigttttg, participation, share, in- 
terest 

betottett, to emphasise 

betorett, to befool 

Setrad^t, m. respect, consideration ; 
in — Steven, to take into con- 
sideration ; nid^t in — fommen, to 
be out of the question 

bctrod^ten, etto. atS, to regard (fatten 
fftr) 

betrad^ttid^, considerable (bebentenb, 
erl^ebtid^) 

Setrog, — e, amount (Setauf) 

betragen, to amount to 



bctrouen (e— n mft tixoai), to entrust 

(e— nt cth). anbertroucn) 
betreffen, to concern ; to affect 
bctreffenb, referred to, concerned, 
in question (fragtid^) ; concerning 
(in ©etrcff c— r eat^e, betreffS, l^in* 

bctreiben, to carry on 

SBetrieb, m. driving on ; pursuit ; 
working ; — Sfa^ital, n. = Capitol, 
ba§ %\m ©ctrtcb c— S ^cfd^oft§ 
gcbroud^t toirb ; — §5n)etg, branch 
(of trade) 

©ctrug, m. , pi. S3etritgcrcicn, fraud 

benrlunben, to attest 

95cbotferung,/. population 

bcbotttttfid^tigcn, to invest with full 
powers ; to authorise 

8et)oKmad^ttgte(r), authorised agent 

beDorfte^en, to be at hand 

bebor jugen = begiinftigen 

bcborjugt, privileged, specially fav- 
oured 

8etoa(^mtgSgetber, watchman's fee 

betoal^ren, to preserve (erbatten) 

©ctoa^rung, keeping, stowing 

beioal^ren, to establish as true, 
prove (by testing) 

betoal^rt=erprobt 

betoanbert, skilled, versed 

betoegen, w, to move ; «. to induce 
(beftimmen, berontaffen) 

©etoegtid^feit, flexibility 

9t):oz% m. — (f)e, proof 

beWetfen, to prove, show 

SBctoetSfraft, power of proving, of 
demonstrating 

ben^erben (fid^ nm tttoaB), to apply for 

©etoetber, applicant 

Sctoerbung = 3)f enflgefud^ 

beMerlftelltgen = bekntrfen ; $n ^tanbe 
bringen 

betDiafgen = gertSl^rcn 

betoirlen, to effect, cause, bring 
about (snflonbe bringen) 
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Setoirtuno, realisation 

betonft, conscious ; fragliil^ 

begeid^nen, to mark, denote ; to de- 
fine 

8eieid^n]nt0, marking, designation 

bejie^ett, to refer (fld^ auf et»o« — = 
anf z^^^ ©cjttg neJ^mm) ; to move 
into, to occupy; to procure, to 
get 

35ejte^tttt0, connection ; respect ($fn= 

bejiff cm, to give in figures (mft 
3tffem bejeid^nen, numerieren) 

SBejirf, m. district 

»csogene(r), drawee (Iraffat) 

Sdz%Vi^^ m. ~e, reference (to, auf); 
case, covering; getting from, 
ordering; mit ©cjug Ottf=tmtcr 
$e}ugitabnteauf=tn Sejie^ung auf 
= bcjugnebmettb auf = untcr $f«* 
toeifutig auf = in 93ctreff, binfid^tttc!^ 
(etner @ad^e), with reference to 

bejilgtid^, adj, relative; — , prep. 
(with gen.)i respecting, as to 

SSejugSquette, /. = ©infaufSort, source 
of supply 

be5toetfctn, to doubt 

S3ibcr, m. beaver, castor 

'^iicmht /• balance-sheet (ber SRiiS^^ 
tiutigSiibcrfd^ttf , ba8 gnbcntar) 

©itb, «. — er, picture, portrait 

bitbeti, to form 

biUig, cheap (toob(fei(, preiiStoert) ; 
fair (gered^t) 

binnen (with gen. and dot. ), within 
( = itmcrbatb with gen. ) 

binnen furjem, shortly 

^tnnenl^anbel, m. home trade 

Sinnenfee, m. inland sea (lake) 

SBinncnberlcl^r, inland trade 

SBffam, m. musk 

bis bal^tn, till then 

btSl^cr, hitherto (fettl^er) 

biSbwig, former, previous (feijtbei^tg) 

bitten, to beg 



WXtf I beg, please 

©ftte,/. — «, request 

©tatt, ti. leaf; newspaper {Xa^t* 

b(att) 
bleid^en, to bleach 
©(eid^erei, bleach -works 
b(of , merely ; only 
bltll^en, to bloom ; to flourish 
©tumenfo^t, m, cauliflower 
©oben, -^, bottom ; ground ; soil 
©obmereibrfef, m. bottomry bond 
©ogen, m. — or -l^, sheet of paper 
©ob«c,/. — n, bean 
©onus = fkberftbugatitett 
©orb, m. , — e, (8hip)board 
borgen, to borrow, lend 
©ottdber, cooper 
©drfe,/. exchange ; purse 
©6rfennotieruttg=bte te^ten ^retfc 
©orjlen,/ pi. bristles 
©ronbung, surf 
©rannttwein, m. — e, brandy 
braud^bar, serviceable 
©rauerei, brewery 
©rett, ». — er, board ; shelf 
©rfef, m. — e, letter 
©riefbogen, m. — bSgen, meift — bogcn, 

sheet of notepaper 
©riefbud^, m. =^opierbud^ 
©riefcoubert, n. = ©rieffuDert 
©rief fubert, n. = ©rtefumfd^log 
©riefmarf, /. —en, postage stamp 

(grefmarfe, SWarfe) 
©rtefumfd^tag, m. envelope 
©rieftoed^fet, m. =^ortefponbenj 
bringen, an ftd^ = ertoerben 
©rotrafflnabe,/. refined loaf sugar 
©rotiuder, m. loaf sugar (3)>le(tg, m. ) 
©rud^, m., -^e, fraction, breakage 
brutto = fporfo, gross 
bud^en, to book, enter in book 

(eitttragen) 
©itd^errebifor, auditor 
©ud^fttl^rung = ©ud^l^altung 
©ud^l^a(ter(in), bookkeeper 
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^ud^^attung, bookkeeping 

8ud^fe,/. box 

93ttd^ftabe, m. — nS, — n, letter of the 

alphabet 
©udJ^ung, booking; entry (®ttttrc* 

8w0ftcr(bam))f)boot, ». tug, ateam- 

tug (@(!^Ie^))bampfer) 
bugjtcren, to tow (W(c^pcn) 
^iinbetr ^- bundle 
S3iircatt,n. =^Otttor 
^ureaud^ef, chief clerk 
35urgerfd^utc = ^primarfd^ule, ©olfS* 

f(i^ute 
35urgfd^aft, security, guarantee 

(^etodl^rletftung^ Caution, 6t(!^er- 

^ett) 
33itrfte,/. brush 
©iirftettabgug, m. brush proof. 



(£:arton= barton 
(£creattett=@etreibc unb §iltfcnfru(^te, 

breadstuffs, cereals, corn 
Gcrtoportfe, (Eerteportie, /. = Gl^arte* 

partte 
C^amottc, f. ©d^amottc 
(E^amptgno«, r». — g, mushroom 
e^artcpartie = Certcpartic = ©d^iffg* 

frod^tbrfcf, ©d^iffSbefrad^tttugSber* 

trag, charter party 
tbartcrn =e{tt @d^fff mtetett 
e^ouff^e, /. =$tmp, $od^ftrafe; 

(main) road 
G^ccf, w. — S,=S5attfanhJetfuttg 
C^ctft, m. —en, —en, Christian 
d^riflttd^, adj. christian 
(Eifforberttng,=c.i.f. gorberung 
Comptoir, n. = Jtontor 
(Eonto finto=flngterte SRed^nung 
(S^ottbert, n. = Hubert. 



^afiirl^alten, n, opinion (@rad^ten) 

bonier =]^{er(fcrbft) 

2)ampf, m, steam 

2)ampfboot, n. — e, steamer 

2)ampfer, m. — , steamer ; — Unic, J. 
line of steamers 

baraufl^in, thereupon 

barbieten, to offer 

©artel^en, n, =bie Slntetl^c 

barob=baritber 

barfleHen, to represent 

bartun=geigen 

^auer, /. length, duration 

bauerl^aft, lasting 

^ebet, n. debit 

bebitieren, to debit (betaftcn) 

3)ecfet, m. lid ; cover 

beden, to cover, protect ; to re- 
imburse ; to pay for ; e — n 
SKed^fet — , to meet a bill 

S)edCttng, cover(ing) ; protecting ; 
^ejai^Ittng; 6id^erl^ett 

2)elort, n. — c, deduction, discount 

^eltrebere, n. guarantee, security 

bementf))red^enb, accordingly 

bcmnad^jl, shortly 

bemjufolge, in consequence 

benfbar, imaginable 

S)epefd^e,/. telegram (S)ra]^tttng) 

berart, of such a nature 

berartig, in such a way 

berb, blunt, rough 

bergeftaU= berart 

bergteid^en, of that nature, such 
(things) 

bcr5ett=jur5ctt 

©cfffn, n. — §, = a)'Zuftcr; Seid^nung 

2)ctattgcfd^aft= ^(einl^anbel 

bctattttert = ouSfii^rttd^ 

3){fferett8=SWanIo; ©trett; Untcrfd^teb 

S)etaiaift = ^Cetnl^onbrer 

betttltd^ = f(ar 

btd^t, thick, close, compact 
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2)iebfta^(, m. -^, theft 
2)iele,/. board, plank ; deal 
2)ien^, m. — e, service 
iDienflancrbieten, n. = a)icnfta«trafl 
2)ienftantrag, m. offer of service; 

application 
2)ienflgefu(l^, n. offer to serve; ap- 
plication (^etoerbung) 
2)tenfi(eiftung, rendering of service ; 

service 
bieiSbeiitgltd^, concerning this 
biefer]^alb = biedbe5itgti(!^ 
bie«ia^rig=itt bicfem Qa^re, l^curig 
biffeneren - berfc^ieben fetn, abtoetc^en 
2)iSfont(o), m, = ^fonto 
2)iiSIontfuf , m. rate of discount 
bidtontteren, to discount 
2)idrretton = i^erfd^toiegenl^eit 
2)iiSpa(^e = $abariebered^nung 
2)iiSpa(l^eur, average stater 
^ifponent, managing clerk 
bifj)onicrc«=anftaIten trcffen 
3)ibibenbe^/. = Oetoinnantcft 
^omtiit, n. domicile; address for 

payment 
bomtstttert, domiciled 
2)omi5i(toed^feI, removal, addressed 

bill 
2)ottau]^SnbIer, Danube merchants 
boppetfd^raubtg, with twin screws 
boppetfettig, double-sided 

boppett, double 

botrtig, (of) there, of your place (bg(. 
I&teflg) 

2)o[e,/. box 

3)ro]^t, m, — e, wire 

bral^ten, to wire (tetegrap^iercn) 

bral^tltd^, by wire 

3)ra^tuttg, wire (Xetcgramm, S)cpcfd^c) 

2)ra^tanb)ort, telegraphic reply 

S)rctl^[(er, turner 

breift, bold ; cheeky 

2)rca, w. — c (aud^ S)rit(l&, 3)nat(i^, 
2)rta, 3h)ilc!^, Stotmo^), drill(ing) ; 
strong ticking 



bringen, to urge, to press 

2)rittet, n. third 

a)ru(f , m. — e, pressure ; depressure ; 
print 

brnden, to print 

briicfen, to press, squeeze ; oppress, 
weigh down 

Cruder, m. printer 

^rutferei, printing works 

2)ru(!fad^c,/. printed matter 

2)fd^unge(, n. jungle 

^ulbung, endurance ; toleration 

3)unuttg, breakers ; surf (Srojibung) 

in 2)up(o (3)up(ttnt)=in)eifa(!^rboppelt 

bur(^au8, adv, completely, thor- 
oughly; quite 

©urd^froc^t,/. through freight, rate 

burd^fiil^reii, to carry out 

burd^gel^enbdf universally 

bunl^greifenb, thorough 

burd^tod^en, to punch 

2)urd^fd^nitt, m. average 

2)ttrd^ftd^t,/. perusal, examination 

burd^ftofcn, (iiwcjo.) to thrust 
through ; to stab 

2)ttrd^|treid^ung, crossing out. 



ebcnburHg, of equal birth ; equal (in 

quality) 
cbenfaas, likewise 
ebnmig = au^gleid^ung 
edl^t, genuine ; fast (of colours) 
cd^tblau, fast blue 
Cdte,/. corner 
(gffcftett, funds, consols, stocks, 

(SBcytpapiere) 
cffcftib=tatfad^tid^; cffcltibc 2Barc= 

SBarc, bie fofort ju licfcm ifl; ready 

money (bar) 
cff eltuteren = augf iil^ren 
eff ef tutcrutig = augfii^tttttg 
e^cfrau, wife 
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(E^egatten=®^egatte and @^egattin= 
@]^e(eute « 

S^emmtn, husband ((Sl^egatte) 

(Si^eleute, married couples 

cl^cr, rather — (than — ) 

(Sl^efd^Uegmtg = ^eirat 

Q^^renonnal^me, /. acceptance or ac- 
ceptation for the honour of an- 
other, **for honour," under pro- 
test 

@l^renfa(i^e, affair of honour 

^^rensal^tung, payment to maintain 
another's honour 

el^rltc^, honest 

(S^rlid^!eit, honesty 

ef, — cr, n, egg 

^igenart, /. originality, individual- 
ity 

etgenl^dnbtg, with one's own hand, 
manu propria 

Q^tgennu^, m. self-interest 

Q^igenfd^aft, quality 

etgentlid^f real(ly) 

©tgentum, n. property 

(BgentumiSmer!ma(, n. owner's mark 

(Stgentilmcr, proprietor 

cignen, to be adapted or suited 

(Signer =3(bgeber 

Cigtiung, /. = ©efai^igung, ©igeti* 
fd^aften 

Q^itBefteQung, express delivery 

(Site,/, haste 

(Sitgnt, n. goods forwarded by pas- 
senger train ; "with speed" 

(£i(famme(berfe^r, express collecting 
and forwarding 

Q^ifjug, m. express or fast train 

©inter, m, — , bucket 

einbegretfen, to include 

eittbenlen, to dint 

einbiirgern, to naturalise 

einengen, to restrict (befd^rdnlen) 

einfad^, simple, single 

eittfaHen (e— m), to occur to 

C^infantttte^auiS, n. private house 



©influf , m. ~e, influence 
einfttl^r,/. import 

etnfiil^ren (etnen bet einent), to intro- 
duce; hti — cingefii^rt fcin, to 

have access to, to be known to 
(Sinfnl^rsoII, m. import duty, en« 

trance duty 
@ingangiSioIl = ©{nfnl^rjod 
etngefit]^rt=belannt 
eingel^en, to enter into ; to come 

in 
eingel^enb, thorough ; exhaustive 

(genau) 
Q^ingentad^teiS, preserves (Aonfttitren) 
(2^inl^attung, observance 
etnl^anbigen = bel^ctnbigen 
(ein)i^etntifd^ = intanbifd^, native, 

home(-made) 
citt]^oIen=einafe]^ett 
eintg ge]^en=to be agreeable 
etntgen, fld^, to come to an agreement 
einict^Hg, of or for one year 
einlQffieren, to cash (@e(b ein$iel§en) 
©inlauf , m. -^, purchase 
etnlanfen, to purchase 
(SinlomtnettiSftener,/. income tax 
einlaben, to invite 
<£tn(age, /. brought in capital (Aa^ 

pitaliSeinfd^ng ; enclosure 
etntajTen (fld^ onf c— c @>., or in e— e 

@., or mii e— r @ad^e), to engage 

in ; to venture on 
efntanfen, to enter (a harbour) 
cintegen=(@etb) aniegen 
einteiten, to introduce ; to begin 
QSintettnng,/. introduction 
Q^nliefernng, handing in 
einCiegenb = betgefd^Ioffen 
eintdfen, to redeem; to take up (a 

bill); to recover, discharge (an 

account) 
(Sinldfung, redemption ; taking up of 

a bill 
ctnmad^en, to preserve, pickle 
etnntatig, happening but once 
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^nna^me,/. receipfc ; revenue ; tak- 
ing in 
einnel^men, to take in ; empfongen 
einr&umen = geto&^ren 
dnreicl^en, to hand in 
einrid^ten, to establlBh, arrange, 

famish (a house) 
einfd^icfen, to send in 
einfd^Iageit, to enter upon (einen Seg), 

pursue 
eittfd^tftgig, belonging to ; pertinent ; 

on the subject, concerned 
©tttfd^tuf , m. — (If )e, enclosure 
einfd^rdnfen, to limit, to reduce ; fid^ 

— , to retrench 
eittfd&reibetl, to register (a letter) 
etrifd^reibcbricf, registered letter (tixt^ 

gefd^riebener 8rief) 
C^nf(9^tt$ = (Bn(age 
eittfe^e«=emettttctt 
(Einjtd^t,/. insight; inspection 
©fnfpruc^, m. — e, protestation; — 

i\xa or ecl^eben, to enter a protest 
einfteUen, to discontinue ; to suspend 

(payment) ; ftd^ — , to appear ; to 

set in 
(SinfteHung, cessation ; suspension ; 

entry 
eittftimmig, unanimously (einmiitig) 
eittftweiten, for the time being (bor* 

erft, sefttoettig, uor ber ^anb, fiirS 

crfte, borlaufig) 
(Sittteitung, division, classification 
eftttragen, to enter, to book 
Citttragung, entry 
cftttreffett, to arrive 
etntretben, to recover ; to collect 

(debts) ; to exact (payment) 
citttreten, to enter ; to occur ; to set 

in 
C^itttrttt^ m. entrance ; admission 

(eineS Xeitl^abcrS) ; commencement 

(antrttt) 
(SittberftanbntiS, n. agreement 
(Einkbanb, m. — e, objection ; pretext 



einkoanbf rei = tabeUod 

fittiell^eit, details (bgl. Sfta^txzS); 
item (^oflen) 

eingeln, individual 

einite]^en=eintreiben; to procure 

(Hif n. ice, ice-cream 

(Stfen, n. iron 

©ffenba^n,/. —en, railway 

Sifenl^iitte, /. ironworks (gfabrtf, too 
®ifen berfertigt toirb) 

(EiiSgang, m. drift of ice 

elfafflfd^, Alsatian 

(Ettent, parents 

flpmbattogc,/ = S3erj)ocfuttg 

emballieren = k)er))a(f en 

@miffton = 9u8gabe bon Sffelten, issue 

cmfttierett=2Bcrtt)apierc in Umlauf 
feftcn 

(£m|)fang, m, receipt 

cmpfangen, to receive (in ©mpfang 
ne^men) 

Cmpfanger, w. receiver (Slbrcffat); 
consignee (^ottftgnatSr) 

Qhn))fang8an5etge, /. acknowledgment 
of receipt 

Q^m|)fang$beft&tigung = (2^faitg$(m« 
aeige 

em|)fel^(en, to recommend 

(£m))fe]^(ung, recommendation 

©mpfe^luitggfd^reibett, letter of intro- 
duction 

em^finbltd^r sensible ; erl^eblid^ 

(£nbedttnter3eid^nete(r), the under- 
signed 

enbftel^cnb = untcnftel^cnb 

engagement, w. = anftettung 

(£ngroSgef(^&ft ((Sefd^dft en gro§, <gn« 
groiSl^auS), wholesale business ; 
(©roggefd^cift, ©rogbanbtuttg) 

©ngrof ift = Orof l^oubler 

entbel^ren, to do without ; to dispense 
with ; to miss (bermiffen) 

entbel^rtid^, dispensable, unnecessary 

entbedCen, to discover 

entfaUen, to fall, be allotted to 
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ctttfernen, to remove 
(Sntfemuttg, distance 
etttgegenbringen, to present, to bestow 

(^ertrauett, SBol^ItooQen) 
entgcgengefe^t, contrary 
entgegenfel^en (with dcU,), to look 

forward to, expect 
entgegentreten, to oppose 
entgcl^cn, to escape 
ettt^alten, to contain 
cntl^eben (e — n e— r @.)f to relieve 

of 
cntlaftcn (c— n fiir eth)aS)=gutfd^rci= 

ben 
cntlcl^tte«, to borrow 
(Sntlofd^ung, discharge, unloading 

(SlUiSlabung, Kblabung^ Bbfcl^uttg) 
(£ntl5f(!^uttg0^afettr port of discharge 
Sntnal^me,/. taking out or away 
entttel^men, to take out or away ; 

abgeben 
ctttrtd^tcn=beial^Ictt 
ctttrieren=c{ttteitcn, onlniipfen 
cntfogctt (e— r @.) = ciuf e— c ©. bcr* 

Sic^ten 
entf(!^abtgen = f(!^ab(o§ l^altett 
©ntfd^abigung = @d^abcnerfa^ 
cntfd^etben, to decide 
erttfd^fcbcn, decided(ly) 
ctttfcl^I{c§cn (fid^ ju cttoag), to resolve 

{ziXo. befd^ticfcn) 
entfpred^en (with dot. ), to correspond 

to 
entftcl^ctt, to arise 
entftcllung, distortion 
enttoeid^en, to escape 
cnthjtcfelit, to develop 
©nttoicfelung, development 
cntatel^cn (c — m cth).)f to withdraw ; 

to deprive of ; ftd^ — , to avoid 
erad^ten^ to think, deem, consider 
erod^tcii=2)afilr]^atten; m— § —5, in 

my opinion 
crbauen, to build 
®rbc, m, — n, heir 



©rbe, 71., p^. ecbfd^aften or erbgitter, 

heritage 
crbeteti=erbitteri 
erbftten, to request 
©rbtaffcr, m. testator 
erbdtig, ready or willing to do a thing 
erbfd^aft=erbe, ». 
®rbfe,/. pea 
©rbbcbett, n. earthquake 
erfal^ren, experienced (routintert) 
©rfal^rung, experience ; in — brtttgen, 

to learn 
crfaffcn, to seize 
@rfotg, m. success (®clingen) 
crfolgrctd^, successful 
erfotgen, to ensue, result, take place 
erforberlid^, requisite (nottg) 
(KrforberniS, n. requisite 
erfitllen, to fulfil ; to realise 
©rfiittungSort, m. place where a con- 
tract is fulfilled 
ergattern, to hunt up [(1) fpal^cnb au§== 

flnbig mad^cit; (2) ertangcn] 
crgcben, to give as a result ; to show ; 

to yield 
ergebcn, devoted; — , Ql^r crgebctter, 

yours truly 
©rgebcnl^cit, devotion 
®rgebttt§, n. — (f)fc=ba§ SHcfuItat 
crgel^cn, to be published 
crgreifcn, to seize 
©rl^att, m. receipt 
crl^alten, to preserve (betool^rcn) ; to 

get (bcfommen) ; to receive (emp* 

fottgctt) 
crl^attlid^, receivable ; obtainable (ju 

crl^attcn) 
crl^eben, s. to raise, to levy 
crl^eifd^cti, to demand, require 
erl^cllen, to be clear, to appear 
erl^5l^cn, to heighten, to increase 
erl^olen, to recover ; to recreate, rest ; 

ftd^ — , to rally (fid& oufraffen); 

(fid^ — ^tif to reimburse oneself at 

the expense of =fid^ beaal^tt madden) 
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(Er^otung, recovery ; recreation | 

(2^^o(tttt08reife, pleasure trip, journey | 

in search of health 
eciitttem, to remind ; ftd^ -— , with I 

gen, or on with ace, , to remember 
(Srtimerung, remembrance ; reminder 

(SRa^nung) 
erfenttbar, recognisable 
erlennen, to recognise; to credit 

(einen mft ciner @umme); to judge, 

pass sentence on 
erllfiren, to declare ; to explain 
eriunbtgen, ftd^, to inquire (bei e— m 

nai) c— r &.) 
©rfunbfgung, inquiry ; — ctt citijic^cti 

itber eine @., to collect information 

about 
eclag, w.=att«logc 
ertangett, to obtain 
ertaffen, to publish, issue, proclaim 
erUbigett, to settle, to despatch, to 

execute; Icbig or fertig maOitn; 

crlcbigtc ©tettc = ©alanj 
(SrUbigung, execution (SluiSful^rung) ; 

attention, dealing with 
crUgcti, to pay (down) 
erteid^tem, to facilitate 
erteiben, s, to suffer 
(BxM, m, proceeds (ber eingenommene 

©etrag) 
erlofd^en, a, to be extinguished; to 

expire ; to extinguish 
ermad^ttgett, w, to authorise (befugen, 

bebotlma(i^tigen) 
©rmad^ttguttg = ©efugniS 
ermangettt = bcrf cl^Icn 
txtnatUrtf to weaken 
©nneff e«, n, = ©utbitnlcn 
exmitUlxtf to ascertain (lonftatieren) 
©rmitteluttg, inquiry, research 
erm5g(td^en=mogIi(^ madden, in ben 

@tanb fe^en 
ermuttgen, to encourage 
emennen, to appoint 
crtteuerit, to renew 



(Bvn% m, earnestness 

emfi^aft, serious 

(Bmttff, harvest 

eroffnen, to open (errtd^ten, etabUeren, 
grunben) 

er6rtem=ertlarett 

^reffung, extortion 

erproben, to try, to prove 

cr>)robt, tried, approved (betoa^rt) 

crrcgen, to excite 

erreid^en, to reach 

errfd^tett=crofftten 

Q^rfa^, m, substitute; Sergiitung, 
(©icbcr)crftattung 

erfd^einen, to appear 

Crfd^citttttig, appearance, phenome- 
non; (S^eftatt 

erfel^en, to see 

erfc^ctt=an bic ^tcVic c— r abgcgang* 
men ©ad^c fe^cn, bcf. Soften; ber* 
gitten, erftatten 

erf d^opf en, to exhaust ; — b = eingel^cnb 

erfe^en, to see from 

erpd^ttid^, to be seen, evident, mani- 
fest, perceptible 

erf^jrief Ifd^, salutary 

erfl, first (-class) 

cr|lotten=rembourfieren, to repay 

(grflattung, refunding 

ertlellen=l^erflellett 

eri«taffig= prima (1«), erjiett iHongcg 

crjlrcben, to endeavour to obtain 

erflrerfett, to stretch, reach, extend 

ei:fud^en= bitten 

©rfttd^en, n. = ®efud5 

erteitcn=gebe«, juteit loerben roffen 

(SttcaQf m. proceeds (boi^, toa^ e — e @. 
eintttigt, ber SfJu^en, ber ©etoinn) 

ertood^fen, to accrue 

ertoagcn, to weigh, to ponder; to 
consider 

©rtoogung, consideration ; in — jiel^cttr 
to take into consideration 

ermal^nen, to mention 

ertoeifen=er5etgcn 
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erlDcttcrn, to extend 

@rh)erB, w. = ©rtoerbung 

ertoerben, to acquire (acqutrieren) 

@rh}erbnng, acquisition 

crtotbcrn = (bc)attttoortctt 

©rtoiberung (auf)=llnthJort 

erhjitnfd^cn, to wish for, to desire 

@rj, n. — e, ore ; metal ; brass ; 
bronze ; jd. minerals 

erjeigett, to show (ertoeifen) 

er$eugett, to manufacture, produce 
(i^erftetten, fabrtjtereit) 

(Srseugniio, n. manufacture (^abrifat) 

©rjiel^cr, teacher 

er$telen, to obtain, to achieve (baio 
3tet erretd^cn) ; to fetch 

eriiirttett, to provoke, to make in- 
dignant 

critoingen, to compel 

@fTtg, m. vinegar 

etabtiercn=croffttcn 

etlDa, about, jirfa (ca. ), ungefdl^r 

etlDdg, possible, eventual 

ebent(ue(()r in case expedient ; tnog« 
lid^en gaUeS, bebingung§h)etfe 

©jcm^Jtar, n. — c, copy 

cj:<)ebicren = fpcbtereti 

(£^peb{tion=i^ontor einer ^t\twx% 



5 

gabrtf,/. — cjt, factory, manufactory, 
mUl 

gabrifant, m. —en, — en, manu- 
facturer 

gabritet, n. = erjcugniS 

gfad^r ^* ~^i^r department; shelf; 
special subject, special branch 
(@pe5ta(ttat) 

god^ittagc,/. cooperage 

gad^mann, — , — er, expert (©ad^= 
lunbtgec, ©ad^berftanbiger) 

Sad^fenntntffe, special knowledge 



fd^ig, capable 

gdl^igfeit, capability 

ga^rgaft, w. = ^affogtcr 

gal^rfarte,/. ticket (ba§ ©tttet) 

gal^r))(ait, m. railway guide; time- 
table 

^a^vpveiSf m, fare 

ga^rfd^ciii, w. =gobrfartc 

Sal^rfd^etnl^eft, n, coupons 

Sa]^rftu]^l=aufittg 

fjal^rt,/. journey 

gal^rtauSWetg, wi. =ga]^rfarte 

gal^rjcug, ?i. vessel 

5a!tur(a), /. invoice, (a3aren)re(!^* 
nung, 92ota 

galturifl, w. invoice clerk 

gatl^ m. -^c, case 

faaicrett=3ti^'t««0 einfteKen 

faffig, due (berf alien) 

fjatttgfett, falling due, maturity 

gaatgfcttiStag, day of maturity 

gattidfe^ment, n. = 3al^rung3nnfa^ig= 
Uitf eturi, ©anirott, 93anfbrud^ 

gattit, m. =3tt^tnng8ttnfd^tgcr 

fattg, in case (tocnn) 

gang, m. catching 

garbe,/. colour, dye 

garbftoff, m. dye 

fdrbcn, to dye 

gdrber, dyer 

gdrberet, dyer's trade ; dye-house 

garin$U(Xer, m. moist sugar, cask- 
sugar (^affonabe) 

gafer,/. — n, fibre 

gaf, n. — (ff)er, vat, cask, keg 
(Sonne) 

geberl^ara, n. =^atttfd^ttl 

fe^ten, to be missing 

geiertag, m. holiday 

geige,/ fig 

fenier]^in=gu!unfttg 

gcrnfj)red&*2lnfd^lug, telephonic con- 
nection 

gernfpred^er, m. =!£e(ep]^on, n. 

feffein, to fetter 
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f eft, firm, steady ; auf — e Sied^nung, 

f. aHed^nung 
gfefligteit, firmness 
fe|lle0ett=fcftfe^en 
geftlid^fcit, festivity 
feftfe^en, to fix, settle 
feflflellen, to fix, to ascertain (Ion« 

flatieren) 
fett, fat 
feud^t, damp 
geud^tigfeit, damp 
bfc gittate=ba8 Btociggefti^aft 
gila, w. — e, felt 
flngicrt, feigned; — c SRed^ttung, pro 

forma account, conto fliito = erbid^* 

tete S^ed^nuttg, SeifpteliSred^nung, 

^rofomtafaltur(o) 
gtrma,/. 3Rj. girmen = ®efd^af tSl^ouS ; 

ttttter bcr girma, under the style 

of 
Sirmcttgeid^nung = Unterfd^rif t 
flad^, flat 

gtagge,/. flag (Sttnpel) 
gtafd^e,/. bottle 
flau, slack, idle, flat, depressed, dull 

(IcbtoS) 
gtaul^ett, depression 
flcd^ten, to plait, braid, twist 
gtcfg, m. industry 
fletgig, industrious 
pgen, to float 
flott, afloat ; jolly ; ready ; — toerben, 

to float 
^iQiizJ. fleet 
glut,/, flood; tide 
gotge,/. sequel ; consequence ; time 

after; in bcr — , subsequently, 

thereafter; in — (with gen.), in 

consequence of 
gonbS, m, — = ^ctbmittct ; SSermogcn 

c— § ^aufmaitn^; ©taat§* unb 

^rebitpaplere; stocks (©ffcftert); 

— borfc, /. stock -exchange (SBcrt* 

paptcrborfe) ; — l^anbtcr, jobber 

(Slgioteur) ; — matter, stock-broker 



forbern=ber(angett 

fdrbertt, to further 

Sforberung, demand, claim 

gformtid^feft, formality 

gormutor, n. — e, form(ula), schedule 

gorfl, m. — e, forest 

gorjltoirtfd^aft,/. forestry 

gortbauer,/. continuation 

fortfii^ren=fort[e%cn 

Sfortgong, m. progress, continuation 

fortlanfenb, continuous, consecutive 

fjortfd^ritte, m. pL progress 

fortfe^en, to continue 

grad^t,/. — ctt, freight, cargo 

grod^tbrtef, «i. bill of lading (ba§ 

^ontioffement) ; way-bill 
grad^tfii^rer, carrier (©pebttcur) 
i^cad^tgnt, n. cargo; goods sent by 

goods train ; ** by luggage train " 
grad^trate = ^ramietifa^ 
Jrad^tfa^, m. rate of freight (fjrad^t* 

rate) 
grand^ife, franchise, Uttbcranttoort* 

Ud^Ieit fur @eefd^aben 
grafturfd^rtft, Gothic type 
gtatti, m. — en, — ett, franc (piece) 
granlatur,/. prepayment 
frottlteren, to post-pay, to stamp, to 

send post-paid (tm borau§ begal^ten) 
franfo = fco, post-paid, carriage-paid 

(unentgetttid^, ^jortofrei) 
granf oprefS, price delivered at works 
gretmarle,/. postage stamp 
freitoitttg, voluntary 
greuttbfd^aftSlDed^fet = ©efciatgleitS* 

aljept 
grift, /. period ; respite (©tunbung, 

Sluffd^ub) 
grifttage, days of grace (SRefpit-, 

«Hefpefttagc) 
grud^t,/ -ii-c=ba§Dbft 
frud^ttragenb, fruit-bearing 
grit]^er5a]^tuttg = friil^ere 3<^'^^tttt9 
fiigtid^, fit, suitable, convenient 
5u]^rbegre{ter= gul^rmann 
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t^ul^rlol^n, m. cartage 
^ul^rmann, carman, carter 
fmtgieren = tatig fein 
guf , m. — e, foot ; rate. 



(SlatantertelDarett, the finer and more 

ornamental kinds of ^ur^toaren; 

fancy goods (©d^mucftoaren, ^«^* 

fad^en); f. @. 73 
(S^ang, m. -^e, course 
gangbar, current ; marketable ; 

staple ; going well (btul^enb) 
®an§,/. — {f)c, goose 
@arn, w. — e, yam; toottetteS — -, 

worsted 
®a8, w. — (f)fc, gas 
OoStettung, gas conduit 
@attung, kind, class, species 
^eboube, n. — , building 
@ebau(t(^feit= ©cbaube 
®ebtet, 71. province ; speciality (JJo^) 
gebieten, to command (befe^(en) 
@ebt(be, n. form 
@ebot, w. — e, command ; oflfer ; 

efnem ju — c fte]^en=c— m jur aScr= 

fiigung (@eite) ftel^en 
Oebraud^, m. — e, use, custom 

(Ufance; Ufo) 
gebraud^en, to use 
©ebruber, brothers 
®ebiil^r,/. —en, fee, charge 
©ebul^renorbnung, list of charges 
gebiirtig, born (at), native of 
geba(l^t=bctrcffenb, fragtiti^ 
gebcttf en = beabfid^tigen 
gebiegen, solid ; superior 
gebrildt, depressed, low (flan) 
©ebtttb,/. patience 
f td^ gebulben, to have patience, wait 

patiently 
geeignet, suitable (^affenb) 
®efal^r,/. danger; SRfftlo 



gef&^rben, to endanger (in ®efa^r 
bringen) 

(Sefal^rbnng, endangering 

gcfatten (einem), to please 

gefaHig, kind 

(^efalligfeit, kindness (greunbltd^fett) 

®cffiaig!eit8alacpt, n, — c, accom- 
modation bill, kite (greunbfd^aftS* 
a!je^)t, — tocd^fet) 

!, n. prison, imprisonment 
i, w. bulb ; vessel ; Saffer 

©efliiget, w. poultry 

®egcnb,/. district 

@egenbten|l, m. — e, reciprocal ser- 
vice, reciprocity 

®egenforbernng, counter-claim 

(SJegentetftnng, return of a service 

^egen^often, m. counter item, set off 

gcgcnfeitig, mutual 

©egenfeitigleft, reciprocity 

®egenftanb, m. object 

(SJegenteit, n. contrary 

gcgentr)drttg=gttrgeit 

(SJegenh)orttge5, present (letter), 
©d^retben 

©egner, m. opponent 

gegnerifd^, opposite ; opposed 

%t\iaiXf m. — c=3n]^ott; — , n. -i^er 
salary, wages (baiS @a(ar, bte @age, 
ber Soi^n) 

©el^altdanfprnd^, m. (claim of salary), 
wages expected 

gel^efm, secret 

©el^ilfe, m. assistant, employ^ 
(^ommtg) 

gel^dren, to belong 

gel^Srig, belonging ; fitting ; proper 

©etdnbe, n. plot (of land) 

gctangen, to reach, arrive at ; an§ 
3fel — , an fefnem Stoedte — , to 
attain one's object; in ben SBeft^ 
e— § SSrtefeS — , to receive a letter 

©elbgiegeret, brass-foundry 

®elbbrfef=gBertbr{ef 

Oetbgeber, money-lender 
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(SHetbftrafe (— buf e)^ fine 

gelegen {p.p. of (iegen), situated ; 

convenient ; fit, opportune ; eS ift 

mix toenig baran getegen, it is of 

little consequence to me 
Oelegen^dt, occasion, opportunity 
getegentlid^, occasionally, as oppor- 
tunity serves {M Oetcgenl^eit) 
0ete^rte(r), m. scholar 
getingen, —tang, — tungen, to succeed 

(guten Q^rfolg l^aben) 
gclten, to be worth ; to be valid ; to 

pass current ; to concern ; to be 

at stake 
geUenb mat^en, to vindicate; to 

plead 
(Seltuiig = ©iitttgfeit 
gentaf , prep, with dat. conformably 

to 
®emeinbe, municipality, community, 

parish 
gemcinfam = gcmctnfd^afttf d^ 
©emeittfd^af t, / community; mutual 

participation ; partnership 
getneinfd^aftlid^, common, mutual, 

joint 
©emeinfd^ulbner, (law) bankrupt 
gettau, exact, accurate 
gene^migcn, to accept; to approve, 

sanction 
gettcfgt, kind (freunblid^), inclined 

(gefotmen, aufgetegt^ getoiHt) 
genug, enough 
genitgen, to suffice (auSretd^en, l^tn* 

reid^ett) 
Octiuf , m. — (iT)e, enjoyment 
©epacf, n. luggage 
(S^erat, n. utensils, tools, tackle 
geratett, s. to get, fall, or <iome into, 

to or upon ; an ©rutib — , to run 

aground 
gcrfitttntg, roomy 
gere(3^t, righteous; just ; eitter @a<i^e 

gered^t iuerben, to do justice 

to 



gereid^en, to tarn out, redound to, 
conduce to 

©erid^t, n. — e, court of justice 

(Sietid^tdl^of, m. court of justice 

d^erid^tdboajie^er, bailiff 

ger{ng = fUin; fd^ted^t; inferior 

(Scrftc,/. barley 

®erud^t, n. rumour 

gefaint=f5mt({(!^, gang, alle 

®efamtbetrag, m. full amount 

®efamtgut, joint estate 

®cfd^8ft«freunb = ^mibe; — fu^rer, 
manager, managing director 
(disponent) ; — gang, course of 
business ; — (oIa(, shop (Sabett) ; 
— roum, premises ; — itbcrgabc, 
transference of a business ; — - 
ubental^me, taking over of a busi- 



gefd^el^en=ftatlfinbm, borfonmten 

gefdl^febcn, f. fd^cibctt 

gefd^icft, skilful (getoanbt) 

©efd^madf m. taste 

gefd^ranbt, screwed; forced, un- 
natural 

gefd^ult, trained 

gefeUig, social 

®efenfd^aft, /. society ; company ; 
— mit befd^raitlter $afn)flfd^t {^am- 
^vn^)f — ^aftung (35ertin), limited 
liability company 

®cfeafd^after = 3:eltl^abcr 

®efe^, n. — c, law 

®efe^gebung, legislation 

gefe^tid^, legal 

gefonnen {p.p. of ptttien) = genetgt, auf= 
getegt 

Berber, m. tanner 

©eftabe, n. shore (ba§ Ufer) 

Ocftatt,/. — e«, figure, form 

geflatten, to form 

geftattett=gen)a]^ren 

gefponnen, fiel^e f pitmen 

geftrig, of yesterday; bom gcftrigcn 
^age, of yesterday's date 
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^, n. application (©itte; S(n* 
fud^cn) 

Oetrfinf, w. — e, beverage 

C9etreibe, n. corn, grain (ba§ ^ortt) 

getreu, faithful 

gehjad^fen, p.;?. of toad^fen (with dat. ), 
a match for 

gelofil^rcn, to grant, to allow (beh)illt= 
gen, ciitraumeit, gcjlatten) 

®ctoa]^r(teiftung), guarantee; (Oa= 
ratitie, SSiirgfd^aft, ©id^erl^ctt) 

©etoal^rung, granting 

©etoatt, /. power ; l^ol^ere — , force 
majeure (jtoingenbc Utnftanbe) 

gckoattig, mighty, powerful 

getoanbt, skilful (gefd^idt); clever 

(S^en^anbtl^ett, skill 

getoartig (with gen.), awaiting, ex- 
pecting 

©etoel^r, n. rifle, gun (Stinte) 

©etoerbe, n. trade ; calling ; profes- 
sion 

gelDerbltd^, industrial ; professional ; 
trade 

©etoid^t, n. weight 

®etoid^t8manfo, wi. = aRftibergetoid^t 

©etofd^tSttote,/. weight-note 

gett)fnt=genetgt 

®eh){mi, m. profit (9Ju^en, ^ortcft, ber 
SSerbiettft); "avails" 

gehJfg, certain 

®eU)iffe«, TO. conscience 

©etoifTenl^aftigleit^ conscientiousness 

gelDtffermaf en, to a certain extent 

getoogen, favourably disposed (getieigt) 

©etoogenl^eit = ©ol^ttooaen, (Senef gtl^eit 

getool^ttt, accustomed ; usual 

gctoSl^nt (p.p. of geWSI^nen), trained 

getodl^tttfd^, U8ual(ly) 

®elr)iira, n. — e, spice ; f. ©pejcrei 

®eh)Srj]^5t!b(er, grocer 

©ctottrjnelfc,/. clove 

^^iegbad^r m. cataract 

gief en, to pour ; to cast 

Ofef crei, foundry (Oieg^iittc) 



gtttfg=gilt«g 

®trant=3nboffatit 

@{rat=9iiboff at 

girferen, to circulate ; eitten SBed^fel 
— , to endorse a bill 

®tro, (toie im 3ftalienifd^en au§5U* 
fpred^cn; d.A. Dzhiro), — S, or 
(Sir{=3nbojTatncnt 

@trobanI, /. transfer bank, deposit 
bank, bank of circulation (2)6- 
pofitctt^^affe) 

®iro=^onto, drawing account, bank- 
ing account, current account 

®taubtger, m. =^rcbttor 

Otciubigcrougfd^uf , committee of in- 
spection 

gteid^bered^tigt, having equal right, 
equally entitled 

gtetd^ergcftoU, likewise, similarly 

gldd^giltig, indifferent 

gteid^Iautenb, of the same tenor or 
contents; — miif in conformity 
with 

gteid^mctfig, equal 

©teid^fteHung, equality 

gteid^tool^t, nevertheless 

grcfd^geitig=8U gleid^er 3eit 

@Iieb, n. limb ; member (SJl^itgtteb) 

®otf, m. — e, gulf (ber SWecrbufen) 

®rab, m. — e, step ; degree ; grade 

grabig, of so many degrees 

©raffd^aft, county 

©ronatopfet, m. pomegranate 

gragtfd^, terrible 

©raupen,/. pi. peeled barley 

®rege,/.=9lo]^feibe 

®rense,/. frontier ; limit 

©reita^eiitf, m. frontier district 

grob, coarse 

©rogabnel^mer, wholesale buyer 

©ro^^anbel, wholesale trade 

(3rog]^anbter=®roffft, ein «attf matin, 
ber nur im ®rof en berfouft 

©ro^anbtttng, wholesale business 

®roffifl=@rot§anbrer 
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Orubc,/. = ©erghjer!, 3ed&e 

Oruttb, m. -^, ground; bottom; 
reason ; an — geratcn, to run a- 
ground ; an — P^en, to be 
aground ; e— r @. jn — e tiegcn, to 
underlie, to be at the bottom of 
a thing 

0rttttbcn=erdffnett 

©mnblapitat, stock, fund 

©runbtagc,/. foundation (bfe ©ajtg) 

grunb(t(!^, thorough 

^runbfa^, m, -^e, principle (ba§ 
?rinjit)) 

©rnnbftiicf, n. real estate ; premises 

@rn^e,/. peeled grain, groats 

giUtig, valid, available 

®iitttgfeit, validity 

Onmmi, «. —8, gum ; etajitfd^eS — 
w — etafttcum, India-rubber; 
^antfd^uf, fjeberl^ari 

®nnft,/. SWi. ® unftbejetgungen, favour; 
8U ®nnfien, in favour, to credit 
of 

giinftig, favourable (bottcitl^oft, nu^- 
brtngenb) 

®urfc,/. cucumber 

@nf , jH. @uffe, pouring out, casting, 
founding 

tt, n. cast-iron 
it, m. cast-steel 

®ttt, n. -^cr, property ; goods, pos- 
session ; estate 

gut, good ; etnem ju gute lomnien, to 
be beneficial to 

(S^utad^ten, 7i. judgment, (legal) ad- 
vice 

Otttbiinfctt, n. =3)'ie{nung, ©rmcffen 

©iite,/. goodness, kindness ; quality 
(gute 93efd^affenbeit) 

©iiterbal^nl^of, goods station 

(^utgetDtd^t, n. allowance, boot 

©utl^aben, n. credit (in account) 

gutfd^rcibcn (e— m ettoaS), to credit 
(enttaftcn, crfenncn, Irebftieren) 

©utfd^rift,/. credit(ing). 



$abctt, n. =^rebft(fette) 

$afcn, TO. ~, haven, port 

^afcnantage=^at 

^afengebiil^ren, port charges, har- 
bour dues 

$afenmeifter, harbour master 

$afenf d^u^gebitl^ren = $af nrgebii^ren 

$afer, to. oats 

^ofcrei=§abarie 

^af tbar = bcranttoortttc!^ 

l^af ten, to cling to (Keben \i\tyiitvC) ; — 
(fiir), to be responsible for (fitr etto. 
bitrgcn, einflel^en) 

^aftpfltd^t,/. liability ; mft befd&ran!* 
ter — (Hamburg), limited 

§aftung, security; mit befd^ronltet 
— (©ertin), limited 

§alber,prcp. with preceding ^en., for 
the sake of 

©atbfabrtfatc, n. -pi. half manufac- 
tured goods 

^attung, feeling (@ttmmung) 

^attunertoerl, hammer mill or works, 
tilt-work 

^anb,/. = ©reifgricb be§ SIKenfc^ctt ; auS 
freter ^anb, by private sale (tmtcr 
ber §anb); e— m an bte ^anb gel^cn, 
to give one a helping hand ; bor 
ber $anb=efnfttoetlen; an§ jtoctter 
— , second hand 

§anbet, trade, bargain ; ^aubel tmb 
SBer!el^r, trade and commerce ; 
fl. $onbeI, quarrels (©trcittgleiten) 

l^onbeln, to act ; to deal in 

l^anbeln, fi(!^ urn ettoaS, to be a 
question of (bon etto. bie SRebe 
fein) 

$onbetSgcfe^, n. commercial lav^ 

^anbelSgefe^bnci^ = (^. ®. @.), com- 
mercial code 

^anbeBfuriS, course of comnaercial 
training 

©onbetiStel^ranftatt = §anbet§f(!^uU 
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ale ^ 
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a 
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©anbetSrid^ter, judge in a court of 
commerce, commercial judge 

^attbelSfd^ute, school of commerce 

$anbe(iSf(l^it(er(tn), commercial stu- 
dent ; student at a school of 
commerce 

l^aitbl^aben, to handle 

^anbl^abung, handling ; manage- 
ment 

$anb(er=$anbe(iSmann, dealer, job- 
ber 

$anb(ung, shop (So!a() ; business ; 
transaction, deal 

^anbtungSge^ilfe, clerk 

^anbtongSboamod^t,/. =^rofura 

^onbieid^nung = Unterfd^rtft 

§anf, m. hemp 

^anfgara, spun hemp, hemp yarn 

$cmgematte,/. hammock 

l^arttuicfig, obstinate (l^alSftarrig) 

$afc, m. — n, hare 

^afenfuf , m. hare's foot ; poltroon 

l^afpetn, to wind 

^o«fe, m. — eii5, — «, heap 

l^&ufig, oft 

l^auptf&d^lid^, principally ) 

l^duStid^, domestic 

^aujTc = ^reiSauffd^tag 

^auffter, w. — g, bull ; " long" 

^out,/. — e, hide (gett) 

(^)abarte, /. = (Seefd^abcn; grofc — , i 
gross (general) average ; Keine 
(bcfonberc) — , particular average 

^abartebered^nung, adjustment 

(^)abartereit, to injure 

^ecf, n. after-deck ; stern 

Seft, n. — e, number or part of a 
work ; stitched or paper-backed 
book ; copy-book 

l^egen, to cherish, to entertain 

$eimat, /. home; — S^afen, home 
port 

l^eimifd^ = ein^eitnifd^ 

$etrat,/. marriage 

l^eiratctt, to marry 

R 



]^etibar=tt)aiS gel^etit toerben lann, that 

may be heated 
^etjen, to heat 
l^emmen, to check 

^crabbriicfen, to press down, to lower 
l^erabmtitbern = l^crabfe^en 
l^erabfc^crt, to reduce (crmfif tgen) 
^erantreten (an), to approach 
]^erauiSfmbm= entbecfen 
l^erauggeben, to publish ( beroff ent« 

Ud^en) 
^eraui^gabe, publishing, publication 
l^eraudfpitten, to wash out 
^erauiSfteden, ftd^, to turn out, to 

prove (fid^ crtoetfcn alS — ) 
l^erbeifd^affen, to procure 
$erbft, m. autumn 
]^ergebctt=Ucfem 
Bering (faring), —t, herring; ge» 

faljener — , salt herring 
^erleiten, to deduce 
^ennelin, n. otm^ m. ermine 
l^errid^ten, to fit up ; to arrange ; to 

prepare ; itbet l^ergerid^tet, badly 

handled 
l^errfd^aftlid^, high-class 
l^etrrfd^ett, to rule, to be prevalent 
berrit^ren, to come from 
$erfd^toantett, n. tossing 
l^erftcactt=erjettgen 
^erborgel^en, to result, to follow {as 

a consequence) 
l^erborragen, to project ; — b, pro- 
minent, eminent, salient 
l^erborrufen, to call forth ; to elicit 
^euboben, m. hay-loft 
I^curtg=bte3i&]^rig 
^eutig, of to-day 
^{efelbft=^{er 
l^ieftg {adj. to ^ter), (of) here, of this 

place 
$itfe ($iilfe),/. help (Sefftonb) 
^inaudbrangen, to drive out 
§{(fcletftimg, (rendering) help 
$inberm0, n. hindrance 
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^infort, henceforth 
^ittreid^en=:gemigen 
{^iitft^dbcn, n. passiDg away, death 

(SMeben) 
{^infd^toanluiig, pitching 
^infid^t,/ respect (i^esie^ung) 
^injtd^ttid^, prep» with gen. with 

respect to (betreffS) 
l^interlegen, to deposit 
^fntoegfetjeti (jld^ fiber e— ^ 0.)f to dis- 
regard, to treat with contempt 

or indifference 
^intoeifen, to point to 
^tatocifimg, / direction; vcaitt — 

auf =mit Sejug auf 
l^insututtr to add 
^od^ad^ten, to esteem (highly) 
$o(^a(i^tmtg, (high) esteem; — iSboH, 

respectfully 
l^od^fein^ superfine 
^Sd^lid^, highly 
l^od^ftend, at the most 
^od^ofen, m. blast-furnace 
^od^trabenb, high-flown 
©od^icit,/. marriage 
©of, m. -^, court, yard 
l^ofltd^, polite 
^oflid^feit, politeness; — Sfonn, polite 

form 
©ofliefcrant, —en, —en, purveyor to 

the court 
$o^e,/. height ; amount 
^o]^en$ng, chain or ridge of hills 

(C^figelfette) 
$oIs, w. — e and — er, wood; 

timber 
©oljfd^ni^erei, wood-carving 
l^onorteren=(be)ga]^len, eintofen 
$ofen,/. pi. trousers (©einlleiber) 
^ubfd^, pretty 
^fil^nerftaH, m. hen-cote 
eutfe,/.=eilfe 
©utfenfrud^te, pulse 
©mnnter, m. lobster 
l^uten, to tend, to care; ftd^ bor 



ettnad — , to take care (not to), 

to beware of 
©uttenbefi^er, iron-master 
©uttentnbttftrie, metal foundries 
^uttentoerYe, pi. smelting works, 

iron works 
ftjbotl^ef, /. —en, mortgage, letter 

of hypothecation (^fanbbrtef). 

9 

immer^in, still, yet 

Smmobitien, n. pi. real estate; im- 
movables ; (iegenbe ^aht 

3mmobi(ienIonto, n. dead stock 
account 

imflattbe=fte^e0tanb 

inbef , meanwhile, however 

3nbc^, m.=2[nieiger 

3nbit)ibuum, pi. gnbibtbuen = baS 
einjettoefen, bfe ^erfon 

gnboffoment, n. — e, indorsement 
(baS ®iro ; = UbertragSbermer!) 

gnboff ant or gnboffent, indorser (bcr 



9nboffat, indorsee 

inbofficren, to indorse (mit 3nboffo 

berfel^en) 
9nboff = gnbofTomcnt 
fttforge, ftel^egotgc 
gngnjcr, m. ginger 
gn^aber, holder (©eft^er); Uber* 

brtngcr 
3nl^aU, m. content(8) 
infaff{eren=cinfofT{eren, ©elb cingicl^en 
gnfaffo, n. (m.j, —8 and Snfaffi, 

cashing (Cinsicl^ung baren (SclbeS) 
gnfaffofpefen, charges for collecting 

or recovering 
3nlanb, n. inland ; native country, 

home 
3n(attber, native 
tnnel^atten, to hold ; to pause 
fnnerbalb, prep, with gen. withia 
fnttegenb=einliegenb 



VOCABULARY 



259 



ittiSbefonbere, especially, in particular 
3ttferat, n. — c=8lnttoncc j 

inf ofem^ in so far as, inasmuch as ; i 

according as 
9fnf olbens, /. = 3a^t««98«nfa]^{gf cit : 
^fnftonbl^altung, maintenance \ 

3nflruftto«cn = ©orfd^rif ten I 

gntereffe, n., —tt, interest | 

gntcrcffcttt, w. ^erfon, btc wx t—x €J. 

bcteilfgt i% Scteftigter 
fnterefffereti, to interest 
gtibcntor, n, inventory (8il0ttj, 
SRed^nungSabfd^Inf , 2)ur(!^{td^t unb 
aufieid^nung bed fiagerbeftonbed, | 
^^orratdberseid^niS) j 

3tibeiitur,y. taking stock ; — l^atten, 

to take stock 
j^rrtunt^ m, -^^-er, error 
tfraetittfd^, Jewish (jiibifd^). 

ga^reStoenbe, /. New Year (turn of 

the year) 
gaJ^reSloed^fet, m. =3a]^re8h)enbe 
ga^regjeit,/. season (@atfon) 
gal^rl^unbert, century 
3aTonett^ n. (ettt SaumtooCCenseug)^ 

jac(c)on(n)et 
idmmerttd^r pitiable, wretched 
iungfl, recent 
gujiisrat, m, counsellor of justice; 

king's or queen's counsel 
3ttte,/. jute. 

itdhti, n. cable 

^abetbepefd^e,/ cable(gram) 

fahtltx, to cable 

Aabtite=^aiiite 

StafiUf w., — e, barge (@d^ute) 

Stai, Ob. Ouat, m.=Uferfhrafe, ©erft, 

:8abungiSbamnt 
Aaigetb, wharfage 
StaiixUf cabin (Aabtne) 



StataOf m. cocoa 

Caliber, w. = 8efd^affenl^eit 

^ambrif, w.=6;ambrat, 8atifl, cam- 
bric 

lantmett, to comb 

^ammgant, n, worsted (yam) 

^anbtd, m, sugar candy (Acmbid^ 
juder, ber 3ucfer!attb, fanbierter 
3ucfer); Irtftaaifierter 3u(fer 

Stcmm,/, can 

Capital, (vA^), n. — ten^ capital 
(gonbS, iBenttogen) 

^opftel (^^s^), n. chapter (SCbteftung) 

5larteff, n. — e, trust 

^atteKtenmg, forming of trusts 

barton, m. = cartoon, fine paste- 
board (¥opt)e) ; ^appfd^ad^tet 

Sta\tf VI. — , cheese 

^affa=^affe 

^affe, cash (SBargelb) 

^affenfd^eta, m. = ^affenantoetfung, 
antoeifung auf efne offenttid^e ^affe, 
^Joptergelb; exchequer, treasury- 
bill; bank-note 

^affier(cr), cashier (teller) 

Sta[xmiv, m. —5, kersey, thin wool- 
len cloth 

^aften, w.=lltfte 

Catalog, m. — e, catalogue (JBersetd^* 
n%n,) 

Stattvm, m. calico 

Stcaxff m. — e, purchase 

^aufer, buyer (abne^mer) 

lanfii^, by purchase 

^auftufl,/. = 8ege]^r, m^fxaqz 

^anfmaxm (Eng. chapman, 'cheap- 
man ') — teutc, merchant 

(aufmanniff^, mercantile, commer- 
cial ; as a merchant 

^aufmanttiSgiiter, merchandise 

Caution =©iirgfd^oft 

IJatttfd^ttl^w.,— 3, caoutchouc, India 
rubber (®ummi) 

^abiar^ m. caviare 

^ee(=ein^o]^(enma@ 
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fegelformig, coniform 

fcinertet, of no kind 

better, m. cellar 

^enntnt«, /. — ffe, knowledge (cincn 
toon ctwa« in — fet}cn = ctnett be* 
nac^rid^tigen) ; einge^enbe j^ennt- 
ntffe, thorough knowledge 

^em, m. — e, kernel, pith 

^erje,/. = ®a(l^8(t(l^t 

^tiiz^f, chain 

^fte,/. =5laften, box, chest, crate 

^jicnot, wood-oil 

ttagbar toerben, to sue at law 

^loge, /. — n, complaint (bie ©efd^* 
toerbe); — uber ettoaS fii^ren=jt(l^ 
beflagen, fld^ beWnjeren itber t^^% 

^(ageanbro^ung, threat to take 
legal proceedings 

Alager, m. plaintiff, complainant 

florieren, to clear a ship 

^(ein^anbel, hand to mouth 

^teinbanbter, retail dealer (detail* 
banbter, 2)etat(Itft) 

jjttent, m. —en, =^unbc 

Attma, fi. climate 

flop^eln, to make lace 

htop)), scanty, scarce, tight 

^noppb^it, stringency, tightness, 
scantiness 

^obt, m. — e, cabbage 

^ob(e,/. coal 

^o!on, m. — §, cocoon 

^ollo, w. ai\d n, — d and — \, 
package ; parcel 

^olontalmaren, colonial articles ; 
groceries 

^omttec, 71. =auSf(bu§ 

^ommanb{tor=ftiacr Seil^obcr (^om* 
manbittft) 

^ommanbtte, /. =ftitte ^anbelSgcfett* 
fcbaft; Sficbcnanjeiggcfcbaft 

^ommanbttgefcaftbaft, /. company 
with ^ommanbitar, sleeping-part- 
ner (ftillc ®cfcaf(baft) ; joint-stock 
company 



^ommanbitift, m. =^ommanbitar 
^ommtiSe 971. — = $anb(tmgSgebi(f e 
^ommiffar {or — ar), commissary 
AommiJTariat, n, commissariat 
^ommtff ton = 9uf trag ; ^obtfton 
.ftommiffionar, commission agent 
^ommittent, consignor, principal, 

(Sbfenber; Huftroggeber) 
Aompagnon = Seitl^aber 
; Aonbition=Sebingung 
I ^onfelt, n. sweetmeats 
I Aonfeftion, /. ready-made clothing 
I business ; (todKige A(eibungSau§« 
I flattung) 

I ^onfeffton=®taubendbe!enntniS 
Aonjunftur = a)>{arlt(age 
^onfurrent, competitor (SD'litbekoerber, 

inebenbu^Ier) 
Jtonhtrrens, competition {^tiihz* 

toerb, m. ) ; competitors 
Ionfurrteren=jt(!^ mitbetoerben 
Aonlurd, m. — e^ meeting of credit- 
ors ; bankruptcy ; failure ( = bcr 
S5an!rott; bag gfaai(ITe)ment) ; — 
erflaren, to file a petition 
AonfuriSerltarung, petition in bank- 
ruptcy ( = SaUtt', Sanfrotterf(arung) 
^onfurSgerid^t, n, bankruptcy court 
^onfurSmaffe, /. estate of a bank- 
rupt, mass 
AonturSberfal^ren, n. proceedings in 

bankruptcy 
ilonfurgbcrhjatter, official assignee, 
judicial factor, receiver (Curator) 
5Jontto|femcnt, «. — c, bill of lading 

(@d^tffSfrad^tbrief) 
^onferben, /. pi. tinned goods; 

(Singemacbted 
^onjtgnatar, consignee (@mpf anger) 
^onftgnation, consignment (©enbung) 
lonftgnieren, to consign 
^onfortium, n. = Jtartell 
fonftatteren, to ascertain (fefiftellen^ 

emtitteln) 
^onfut, wi. — n, consul 



VOCABULARY 



261 



^onfutat, m, — e, consulate 
^onfu(atiS))aptere^ n. pi, consular 
papers 

^onfmncnt, w. —m = ©ertraud^er, 

Sbttel^mer 
^ontOf n. — S, ^otttt, ^onten=SRed^« 

nung 
^oiito!orrent=ta«fctibc SRcd^nung 
^otitor, n. oflSce (S5ureau, @cfd^aft»* 

jintmer) 
f ontrol^icrcn = SBertrag fd^Itcgen 
^ontraft, rw. — c=)©ertrag 
^ontroKeur, check(ing) clerk 
^ontumaj,/. =Ouarantane 
lonbenieren = paffen 
^ontoerfattonglc^icon, encyclopaedia 

(^ad^toorterbud^) 
^o))ie,/. = «bfd^rtft 
^orb, 7n. — e, basket 
^otti, n. =GercaItcti, ®ctrefbc 
^oritttl^c,/. dried currant 
^oft,/. food ; board 
Soften, SD'^a- cost 
!oftcnto8, free of charge 
^raft, -^e, power, force ; in — trctcn. 

to come into force 
^raftatiftrengung,/. effort 
frafttg, powerful 
^ragcn, m. — , collar 
^rotn^ m, smallware 
Cromer = (Sctoitr jl^oitblcr 
^cottlentager, n. sick couch 
Stvccttff)titf illness 
Ironl]^clt«]^atber=tocgen Stvcaxffftit 
^catoatte, ^robatte, /.=§at8binbe, 

necktie, ©d^Ii^S 
^rcbit, m. =®ut]^abcii, ©aben 
^rebitanjlolt,/. banking institution 
^rcbitbricf, m. letter of credit 
Ircbttf fil^tg = gal^IungSf ai^tg 
^rcbitf a^f gf ef t = 3a^tung8f al^igf cit 
frcbtticrcti = gutfd^rciben 
^rcbitor=®taubtgcr 
StceiSf m. — (f)e, circle 



^reujbanb, n. postal or newspaper 

wrapper 
^rtcg, m. — c^ war 
StvnU,/. stone jar 
StntS^eff. kitchen 
^iibthJagen, w. =S©agcn mit ^u^Ibor*' 

rfd^tung, refrigerator car 
fulattt, accommodating, obliging, 

liberal, easy to deal with 

futib, known 

futib tun, to show, set forth, make 

known ; to notify 
^unbe, m. customer ((S^efd^aftiSfreuttb, 

Client, Jtbnel^mcr) 
^ttttbenhretg, m. circle of customers, 

clientele (^Itentet, ^tietitfd^aft) 
funbtg, knowing, versed, familiar 

{inth)f expert 
fitttbtgcn, to give notice 
^iittbtgung, notice 
^unbfd^aft,/. custom(ers), clientele ; 

goodwill 
fiinfttg, future 
Stim%/. art 
funflli^, artificial 
^uttfthjerf, ?i. work of art 
^upferfd^micbe,/. coppersmith's forge 
Strxv9, m, — c, (rate of) exchange ; 

SorfcnpretS toon SBert^japiercn 
StViX^lziXtlf m. exchange list 
^nrfd^ncr, m. = ^etsbanbtcr 
furj, short 

^itrse,/. shortness ; tn — =botb 
j^ursfd^rtft, shorthand 
furjtcrmtnig, short date, prompt 
^iirgung, shortening, abbreviation 
^urstoaren, small wares (made of 

bone, metal, leather, etc. ) ; hard- 
ware ; haberdashery 
^itjle,/. coast 
^bcrt (Coubert), w. — c and —8, 

= ©rtef«mfd^tag 
Stvci^f m. —e, =§iittcn*, ©ergtocrfS* 

aftic. 
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s- 

Sad^S, m. — e, salmon 

(aben, to load ; to burden 

Soben, m. — , shop; — , m. — , 
shutter 

Sabeflfid^e, cubic capacity 

Sabegetoifl^t, tonnage 

Sabefd^dn^ m. bill of lading 

Sabung, cargo (^i^ad^tgut) 

Sage, /. position ; situation ; site ; 
einen in bie Sage t^erf et}ett=einen 
in ben @tanb fe^en; in ber Sage 
fein=tm @tanbe fein 

Sagcr, n. — , stock 

Sagerl^auiS, bonded warehouse, store- 
house (S^arentager) 

Sagerift, warehouse clerk 

Sagerfoften, warehouse charges 

Cagem, to be stored ; to store, stock, 
keep (fil^ren) 

Sagerraum, m. = Sager^auiS 

SagerjiniS = Sagerf often 

Salri^e,/. black sugar 

Sammfeff, n. lamb's skin 

(anbttd^, rural, rustic 

Sanbtoirt, m, farmer 

Sanbtoirtfd^aft, farming (S((ferbau) 

(onbnjtrtfd^aftlid^, agricultural 

Saft, /. burden ; ju —en bon, to the 
debit of ; jur — fd^retben=belaften 

Safiigteit, tonnage (Sonnenge^alt) 

Saufbal^n,/. —en, career (SebenSIanf) 

taufen, to run 

(aufenb, current, in circulation 

(ant (with gtn, and dcU.), in accord- , 
ance with, according to ( = gemaf ) | 

(auten, to sound, to run, to read 

SebenSIauf, m, =Sanfba^n 

lebl^aft, lively ; brisk 

lecf, leaking 

Seber, n, leather 

Iebtg=nnber]&eiratet 

lebigtid^, only ; merely 

leer, empty 



Se^re, /. apprenticeship ; doctrine, 

teaching 
Sel^rling, apprentice ; junior clerk 
SeJ^rsett,/. apprenticeship 
S(e)i(!^ter, lighter 
S(e)i(^terge(b, lighterage 
(eiben, «. to suffer 
Seibtoefen = ©ebauern 
(ei^en, to lend 
Seindl, linseed oil 
Seintoanb, /. pi, — e, — arten, linen 

(=Sefnett, n. ; Sinnen, n.) 
leiften, to perform, accomplish; to 

afford, give ; to do ; to produce ; 

3al^tttng — , to pay a debt 
Setftung, performance ; payment ; 

production 
leiftnngSfo^fg, productive (ergtebig) 
Seiftunggfa^igfeit, capacity for work ; 

productivity 
teiten, to conduct, manage (fitl^ren, 

borftel^en) 
Seitung, management (^Jitl^rung) ; 

conduit 
(enlen, to direct, guide 
Ie%t]^in=netttid^ 
te^tjol^rig, (during) last year 
(td^ten, to light ; to thin ; to lighten, 

to unload 
Sid^ter, f . Seid^ter 
(iebenSn^iirbig, amiable 
SiebeniStoitrbigleit, amiability 
Steferant, purveyor 
Ifefern, to deliver 
Sieferfd^ein, m. delivery note 
Stefernng, delivery, to arrive; ouf — , 

for future delivery, futures 
Siefernnggseit = bie 3eit, in hjeld^er 

Saren getiefert hjerben mnffen 
Siegegetb, n. demurrage 
Stegetag, lay (running) day 
St!dr, m, — e, liqueur, cordial 
Simito, n, and m. {pi, — oS, — t), 

fixed price 
Simitnm, n. pi, — a=Stmtto 
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Sfttfc,/. lentil 

Siquibatton = Sluf tofung, Hbtotcf (c)tttitg 

tocOf spot 

^ogbud^, n. , log-book 

Solvit, m, -^c, reward ; wages (©el^ott, 

©alar) 
tol^nen, to pay 
Co^nettb, remunerative 
fiofal, »., — c,=®ef(l^oft§raum 
So8, n. — c, lot, parcel (^often, 

^artte) 
toS(e), loo8e(ly) 
lofd^ett, to unload, to discharge 

(auS(aben) 
Sdf(!^)7apier, n. blotting-paper 
£of(i^p(a^, m. discharging wharf; 

port of discharge (®ntlofd^ung§* 

Idofen) 
S5fc^ttng, discharge 
Sotfe, 771. pilot 
Sotfengetb = Sotfcngebiil^r, pilotage, 

pilot's fee 
SiJdc,/. blank 
Sumber=ba§ rol^ bel^aucnc (ftrontab* 

tuartS gepgte) SBaui^oIj 
(umpig, ragged, shabby 
Suft,/ -^c, pleasure 
fiupiS, w. luxury 
^Bujrui^iug, saloon-train. 



tnad^tig (c— r ©ad^c), with a know- 
ledge of (!unbtg) 

mal^tten, to remind (to pay), to dun ; 
to exhort 

iD'tal^nbrief, m. dunning letter ; moni- 
tory epistle 

IKal^ttung, reminder 

Wlai^f m. maize, Indian corn 

iOtalUv or 3Rfi!(er, m,,pl WlatUv and 
SWafter = 3hjiftl^cn]^anbler, ©cnfal, 
Courtier, broker 

iSflatUxQ^hvLf)Xf /. brokerage (3RaIter^ 
lofixif @enfarie, Courtage) 



SWaftertol^tt, m. = SKattergebiil^r 

SWal, ». — e, time 

SWatg, n. —^f malt 

SKangel, m. — , want ; defect ; 
mangels S^W^Qt o^^ ^crnqti an 
3a^ttt«g, for want of payment 

ntaugeln, to be wanting ; to fail 

aWanfo, m, and n. deficit 

mannlid^, masculine, male 

SKonnfd^aft, crew (Sematinung, 
aKatmfe^aft) 

SD^arber, m, marten 

3Karge,/. =@<)tetraum 

WlavUf /. brand ; postage-stamp ; 

SKarft, m., -^e, market, mart 
aWarftlage,/. position of the market, 

conjuncture 
2Karftfd^reter, quack 
SWafd^irtenfd^refbcn, n. typewriting 
aKaf(!^ttt(cn)fd^retber(in), typist 
SWag, n. — e, measure 
SWaffe,/. — n, mass ; estate 
aWalienortif e( = 3Raffengiiter 
SKafjettgiiter, n. pi. bulk articles 
SWof gabe, /. measure, proportion ; 

nod^ — feiner ^rafte, according to 

his power 
maf gebenb, authoritative, decisive 
ma^lo^f without measure, excessive 
SWa^nal^me,/. measure 
aWa^rcget = SIRaf nobmc 
aKa§ftab, m, scale 
matt, feeble, languid, dull 
SKel^t, ». meal, flower 
SWel^rbetrag, m. =Uberf(!^u6 
SWel^rgetoid^t, w. surplus, excess 

weight, overweight 
SWebrl^eft, majority 
mel^rere, several 

meiftbietenb, to the highest bidder 
melbett, to announce (attieigett), to 

advise (abijiereti) 
aO'^elbung, announcement 
aRemoriat, n, day-book (^traaje) 
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SRcnge,/. quantity 

9Rerhna(, n. sign, characteristic 

(Aennaeid^en) 
aReffc,/. fair Oa^nnarft) 
meffen, to measure 
aj'icffer(fd^miebe)h)arcn, cutlery 
3)2effing, n. brass 
Sfftefltngkoare,/. brass- ware 
SWfetc,/. rent 

xnteten, to hire, to rent ; to charter 
SWitd^fur,/. — en, milk cure 
milbem, to soften ; to extenuate ; 

— be Umflfinbe, cxtennatiDg cir- 
cumstances 
SH^inbergekoid^t, n. short weight, 

shortage (©etoid^tdtmanfo) 
minberjfi^rtg, minor (unmittibfg) 
minbem, to reduce 
9]>2{nbe^forbembe(r), one who asks 

least 
SWi^emte,/. bad harvest 
SWiggefd^icf, n. =Ungtii(f 
SWitarbeiter, collaborator ; colleague 
ai^itbetDerber = ^onlurrent 
tnttfitl^ren = mttnel^mett 
9)>2itg(teb, n. — er, member 
mttneJ^men, to take with (one); to 

treat harshly 
^iittlf n. — , means 
mitunter=uitter Slnberetn; oib unb 5u 
SWittoirtung, co-operation 
9)'2dbe(, n. — , piece of furniture 
SWobelfu^re,/. furniture-removing 
9]>{oba(ttat, modality 
ntomentan = augenbltd (td^ 
SKoratorium = ©tunbung 
aWord^el,/. morel(le) 
SWorgen, m. — , measure of land ; 

acre, rod, perch 
SWiiMcItgfeit, hardship 
SDtun, m. mull (muslin) 
miinbig, of age (grotja^rtg) 
tttiinblid^, oral, by word of mouth 
S'tunje,/. coin; coinage 
SRitttsfuf , m, standard of coinage 



3)2itnsgebtet, n. circulating district 
SKiinsforte,/. kind of coin 
ntiirbe, mellow ; decayed (angefauU) 
aWn8, 71. — (f)e, stewed fruit 
SKufd^er,/. — n, mussel ; shell 
aKu8!attmf,/. — ffc, nutmeg 
SWufler, n. — , sample (^robe) 
mu|tergetrcu=na(!^ ^robc, toon bor* 

fd^rif«maf iger ®ro§e unb Ouatitat 
muftergutttg, exemplary 
SWnfterfoacftion, assortment 
SRttfterfamntlung, assortment 
ntutntafltd^, presumable. 



nad^ unb nad^, gradually 

nad^ hjte bor, now as ever, or before ; 
as usual 

Sflad^befteanng, repeat order [©upptc* 
ment(befteaung)] 

i)^ad^fo(ger, successor 

^Wad^fragc, demand (Scgel^r, ^auftuft) 

nad^geben=n)eid^en 

nad^fommen (with da^), to comply 
with 

9iac^raf, m. — (ff)e, anything left; 
residuum; estate of one de- 
ceased; allowance; SRabatt 

9^ad^(a^bern)a(ter, administrator of an 
estate 

iRad^nal^me,/. reimbursement; gegen 
or unter — , charges forward 

9^ad^nd^t,/. — en, information, news 

l«ad^fd^rift,/. postscript 

nad^fel^en, to look after, or into 

nad^ftel^enb, below 

nod^fnd^en, to search for ; um etto. — , 
to sue for 

9'Jad^tctf, m. — e, disadvantage, loss 

9lad^h)et8, m. — e, information, proof 

nad^n)etiSbar = nad^toetSttd^ 

nad^hjetfen, to prove, authenticate, 
establish 
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nad^kOeiiSftd^, authenticated, demon- 
strable ; as can be proved 

nad^to{egen=nad^tDagen, to weigh 
again, re- weigh 

Siiabcl,/. — n, needle 

9'^agct, m. — , nail 

'Sla^t,/. neighbourhood 

nal^en, to sew 

na^er, comp. of nal^, near, nigh 

92a^ere$, details ((Stn$e(]^e{ten) 

S'ia^mafd^tne,/. sewing machine 

namttdi^, namely; for; you must 
know 

natnenttid^, especially 

nebenfdd^tid^, subordinate, of second- 
ary importance 

nebft, together with (fantt) 

nennettiStDert = bebeutenb 

^^enntoert (9tomtna(n)ert), nominal 
value, face' value 

nctt, "nice," pleasant 

92ettobetrag, m. net amount (9^e{n« 
crtrog) 

Silcttoertrag, w. net proceeds (SRein* 
eridd) 

^Icttogelotd^t, n. net weight 

neucrb{ngS=neu(ttl^ 

neucrtt(!^=neutt(l^ 

Sflzn^tii, novelty 

neulid^^ recently 

Dttd^teinl^aUung, non-observance 

9liebertage = iyjicbcrlaffung 

9^tcbcrtaffung, depot ; branch 

yixzif n. — e, rivet 

Sfiitoeau, n. level 

yiominaltotxt, m. =9'iettnh)ert, nominal 
value, face value 

ttomtnctt = nominal, nominal ; on 
paper 

^ovrxiff. — en, rule, criterion 

9^0 tar, notary 

IRot,/. —c, necessity ; need; distress 

Sf^otabreffe, emergency address ^ 

D'iotettbanf =3etteI6anI, bank of issue 
(circulation), issuing bank I 



S^ot^afen, port (harbour) of refuge 

(8(l^u^«, ©td^erl^eitdl^afen) 
notteren, to quote ; to note (t)or« 

mcrfcn) 
Sf^ottcrung, quotation 
nottg=notnjenbtg; — en gattS, in case 

of necessity 
ttottgcn=5h3tngen 

92ottgungSberfu(l^, m. attempt to force 
notn)enbtg, necessary 
nnn, now 
nunmc]^r=nun 
S'iu^en, m. use, profit 
nu^bringcnb, profitable (borteitl^aft) 
nu^nte§cn, to derive profit from ; to 

have the usufruct of 
92u^nTe$ung, usufruct. 

a> 

OhffVit,/. care 

obliegen {dat,)y to be incumbent upon 
or imposed as a duty 

Dbtfgatton = 6(3^utbbcrfd^retbung, 
©d^ulbfd^etn 

Cbtigo, n. — 5, obligation, liability ; 
ol^nc (mcin) Dbltgo (^rajubii), with- 
out prejudice 

Obft, n. fruit 

Ofcn, w. ~, stove 

offcntltd^, public 

off criercn = anbietcn 

Offcrte,/.=Hnerbieten, Hngebot 

£)I, n. — e, oil 

Otiben8t=©attOTor, ©pctfeot 

orbentlid^, proper ; respectable (aS^U 
bar); out and out 

Orbcr,/. — n=auftrag 

orbnen, to put in order ; to arrange 

Orbttung, order 

orbnung8gemd§ = orbnung§mag{g, ac- 
cording to order, regular 

Orbrc,/. — 8 = lluftrag 

Organ =3ettung 

Ort m. — c or — er, spot, place 
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Oflem, n. and/, jpl. Easter 
dflerreid^ifd^, Austrian 
£)(]^oft^ n. — e, hogshead. 

If 

ipafet, n. — e, packet ; parcel 

ber ^oletot, m. — 8, overcoat (Ubcr- 

ro(f) 
ipartie,/. lot, parcel (fio8, Soften) 
^affagter, m. — c=ga]^r0afl 
ipafftba, n. /»/. = SSerHnblid^Ieiten, 

@d^uiben, liabilities 
ipaffuS, m. = ©tctte 
ipeta, w. — e, fur 
■¥elj^anbler=^iirfd&ncr, furrier 
ipctjl^anbel, m. furriery 
^)erf cit = botlcnbet, auSgebilbct 
tperfonar, w. staff («rbeit8frafte) 
^erfoncnaufjug, m. lift (ga^rftul^I) 
iperfoncnberfe^r, m. passenger traflfic 
^ecfonenjug, m. slow train 
«Pfanb, n. ~cr, pledge ; deposit 
^fanbbrief^ m. (deed of) mortgage 
^fanbrcc^t, n. lien ; hypothecary law 
^fanbuttg, seizure, distraint 
ipfeffer, m, pepper 
|)tlid^tig = bcrijflicl^tet 
^flansttd^, vegetable 
ipflaumenmuS, n. stewed plums, 

plum jam 
^flegen, to attend to 
f fltd^t,/. —en, duty 
ipiantno, n. — S, cottage piano 
^{naffe,/. pinnace 
^tagc,/. plague, pest 
tptattc,/. plate 
$(a^, m. -^e, place, square; seat; 

town 
<pta^gcbii^r=3ufcl^tog 
^ta^fcnntniS,/. local knowledge 
ipta^ber^attmffc, local conditions 
ptajtcren=anbringen; anfteaeti 
^Iitf(!^, 771. — c, plush 
police,/, policy (SBcrfid^crungSfd^etn) 



pommerfd^ = Pomeranian 
^ortcf cuiCe = ©rieftaf d^e ; SKoppc 
^orto, n. — d and — i, 8ome<ime« 
^orti«, (8riefporto), postage ; car- 
riage 
portofrei=franfo 
^ofament, n. — e, gold or silver lace 

^oftamt, n. post-office 

^oftattftatt=¥ofiamt 

^oftantocffung, /. post-office order 

(®e(bfenbungiSantoeifung) 
^oftauftrag, m. order for collection 

of money 
?dftd^ctt= Soften 
^often, m, — , entry; lot, parcel 

(fioS, ^artie); situation (@teae) ; 

item, posting 
^oftpalet, n, parcel sent by post 
pofttoenbntb = umgel^enb 
pouf jieren, to push ; to flirt 
^ajubij, n. ol^nc mctn, unfcr, etc., 

=Ob({go; without prejudice 
^rafti!,/. —en, practice 
^amte, /. — n = 35erfid^erung8gebii^r 
^romienfo^ = Sfrad^tfa^ 
^ProjiS,/. = erfa^rung 
^reiS, tn. — e, price 
^reiiScourant = ^{nrant 
^retSbriicfer, one who beats down 

prices 
^reiiSerl^ol^ung, increase in price, rise 

(auffd^tag) 
^reiSf (o)ttrant = ^reiStiftc 
^ref8(tfte, /. price-list (^retSIurant, 

^reiiSbersetd^niiS) 
^PreiSberjeid^niS, n. — fe=^rei§tifte 
preiStuert, cheap 
prcttgifd^, Prussian 
^rimatocd^fet, first of exchange 
^rimgetb= primage, captain's per- 
centage [primage, Wap(p)tafett] 
«Prinat^), w. — e, or — ten=@runbfat| 
pribat, private 
^ribatmann, private gentleman 
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ipriDilcgtum, SWa. ^ritjilegfcn = 

^robe,/. trial, test ; sample (SD^ufier). 
— auftrag, m. trial order (5Serf«(l^g»= 
orber,/.) 

profit, m. sSilu^cn, iBorteit 

profltieren = SSlVi^vx jiel^cn 

^of ormo * gfa!tura = proforma in- 
voice 

^rofura^/. power of attorney, per- 
mission to sign by procuration ; 
— erteitimg^ granting (conferring) 
power to sign procuration 

^rolurtft, clerk with power to sign 
by procuration ; head clerk 

^olon0atton= 35cr(angeruttg, renewal 

^rofpeIt(uS), m, — e, prospectus 

^otcfl crl^ebejt, to levy protest, to 
protest 

^rotofoCf, n. — c, record, minutes; 
3U — gebert, to depose, state in 
evidence 

$r0biant, w. provisions 

^obifton,/. commission ; ^robiant 

^roicf, w. process (5Serf ol^ren) ; law- 
suit 

^ritfen, to test ; to examine 

^itfuttg, test; examination (Unter« 
fud^ung) 

Vumpenmad^crct, pump works 

pitnttltd^, punctual 

^unlta^Iett, punctuality. 



Ciuantitfit,/. quantity (aKenge) 
Ouantunt, n. pi. £tuantett=Ctuatttitdt 
Duarantane=^ontumaSr quarantine 
Duartat, ii. — e, quarter (SJierteljal^r) 
Ctuintal=3cntncr, 100 pounds Span- 
ish 
quittieren, to receipt 
Duittung, receipt 
Ouote, quotation. 



31 

9labatt, m. discount, reduction, al- 
lowance ($(bsug, 9la(i^(aS) 

9flab, ». wheel; cycle (3toei*, 3fa]Jr«' 
tab) 

rabieren, to rub out, erase (auiSIra^en) 

Sflal^e (9flaa),/. --n, yard 

SRaMiJ&tff (SRaafd^iff), w. = @(!^tff mit 
Ouerfegeln, square-rigged vessel 

SRa|)(^))«, m. — e, = SRap(p)faine, SRiib* 
fame, rape-seed 

9ia))§o(, n. = $Ritbo(, rape-seed oil, 
colza oil 

rafd^, quick(ly) 

SRote,/. = $rei8, ©a% 

raten=to advise 

9flate(nsa]^(ung) = Sbtjal^tung 

ratfam, advisable 

SRotfd^Iage, p?. of Sftat, advice 

SRcittber, robber 

raud^ent, to smoke (dry), to cure 

SHautl^boaren, /. pi, — = ^etjtoarcn, 
fJeHc, furs, furriery 

SRaum, m. -^c, room ; space ; hold ; 
capacity 

raumen, to clear away, to remove 

SHfittittte,/. =^aum, bottoms 

SilaumUd^leit, locality ; space 

SRaumungiSberf auf = SluSberlauf 

iRa^on, m, — &, district, radius (Slb« 
tetlung, SirlungiSIreiS) 

red^nen (auf), to count, reckon, rely 
(on) 

SRed^nung, account, bill, calculation ; 
auf fcftc —, taken, bought for 
good, definitely purchased ; in — 
geben, to place in order; in — 
ftetten or brfngen, to place to a 
person's account, to charge 

9fled^nungdauiSSttg, m. = SluffleUung, 
statement of account 

red^nungdma^ig, agreeing with the 
books 

red^tfertigen, to justify 
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red^tlid^, lawful 
SRe(l^t(td^fett=Sllebt{d^feit 
Sted^tdontoatt, m, solicitor 
Sled^tSnadgfotger, assign 
SRe<]^tdtDa^ntng, legal currency 
retl^tStoibrtg, contrary to law 
ret^tjeittg, in time, punctually ())unlt« 

reblid^sel^rlid^ 

9leb({d^fe{t=S^r(i(l^fett 

rebttsf ercn = l^erabf e^cn 

9ieebe=9fl^ebe 

9leeber=9l]^eber 

reeS, real (ed^t); safe, solid, respect- 
able 

Wecttitfit = Sttbertoffigleit 

9lefle!tant, m. intending customer; 
ber Aauf (ufitge ; ber Sekoerber 

refleftteren, to have in view ; (eth>aiS 
Su ertongen toitnfd^en) 

rege, brisk, active 

SRcgd,/. — n, rule 

regelma^ig, regular 

im 9lege(faae=in ber 9iege( 

regetn, to regulate 

9flegenfaQ, m. rainfall 

JRcgtfter=®crsei(l^nt8 

SHcgifitcrtaft,/. registered tonnage 

SRegtftcrtonnen,/. pZ. =SRcgfflerlafl 

SRegref ^ m. — e, recourse, remedy ; 
(anfprud^, IRiirfanfprttd^); — tiel^* 
men, to go back (to the drawer) 

9fiegulterung = SCuiSgleid^ung 

reid^l^alttg, copious 

retd^licl^, copious, abundant 

9tetd^$Ian3(er, Chancellor of the 
Empire 

9leil^e, /. row, rank, series, succes- 
sion 

Sftciti*=9'ietto* 

JHeiS, m. rice 

reifen, to travel 

9fleifenbe(r), traveller, "drummer," 
bagman 

aHellomation = Stifprud^ 



SRef tame, /. —n, puff (marftfd^reicrifd^e 
, Snpreifuttg bon ®aren) 
retlamieren = sarudf orbem, Ctnf prud^ 
erl^eben 
I retaHb=beT^aItnidma§tg 
I SRemtfe, /. coach-house (^agettfciOup^ 

pen) 
> 9temtttent, m. payee (®e(!^fe(ne]^er) 
I remittieren, to remit (®e(b ob. Sed^fel 
fd^iden) 
renommiert, well-known, of good 

repute 
SHenntelegramm, n. racing telegram 
rentabet=etntragl{d^, profitable 
' Slente,/. rent; income; revenue 
I SHentier, m, gentleman of private 
I means ; esquire ; etn SD^onn, ber 
I bon feinem ®e(be (ebt 
rentieren (ftd^), to yield a rent or 

revenue ; to pay (ftd^ berjtnfen) 
SRentner=SRentier 
9leport = contango, continuation ; 

@d^iebung 
reportteren = ®elb ivixa 0(!^te6uitg!S« 

gefc^aft leil^en 
reprdfentable = reprafentationdfal^ig, 

presentable 
requ{rteren=nQd^fud^en, l^erbetfd^affen 
SRcfpefttage= grifttage 
9lef ultat,n. — e=ergebni« 
9letour, /. back ; pi. ~en, empties, 

goods returned 
9fletonrmarfe, stamp for reply 
dtetourtoore, returned goods 
reilfflcrcn=®til(f l^aben 
9%ebi{ton, auditing 
SR^cbe (9lleebe)=«nferpta^ 
SH^eber=©crfra(!&ter 
SR^eberei = ® ef (!^af t eineg SH^eberS 
SRicambf = SRiicfloed^f el, ©egenloed&f et, 

return bill 
rtd^ten, to direct ; — , fid^ nad^ eltoaS, 

to conform to 
Sfttd^tfd^nur, /. plumb-line; ju gi^rer 
JHtd^tfd^nur, for your guidance 
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rid^tig fteHen, to rectify (bertd^tigen) 

^Rtd^tung, direction 

9Kefe, m. giant 

rtefen]^aft=rtefig 

^^fidf gigantic ; ungel^euer 

SHimelTc, /. — -n, remittance (STnfd^af* 
futtg, 3)e(htng, Ubemtad^ung) 

9^tnb, n. bullock ; j?/. — er, cattle 

$RtjtIo, w. —8, risk (@cfa^r) 

rtftornieren = ftornicrcn 

SRiftonio=@tomo 

S^toggen, wi. rye 

rol^, raw 

SRobeifext, n. pig-iron 

9lo]^fetbe, raw silk (®rege) 

SRol^fioffe, m. j9^. raw products 

SRoafu^rmotttt, drayman, carter 

Sftoafttl^rttntemcl^mer, carting con- 
tractor 

^toUgebitl^r, /. =9loIIge(b, n. cartage 
(gttl^rto^n) 

9lofine,/. raisin 

^Routine,/. = (®cf(l^oftS)erfal^rttng 

routintcrt = erf al^ren 

Sfiiibc,/. turnip; rote 5Riibc=9lunfeI* 
ritbe 

SRiiboI, n.=SRap86l 

Sfliicfauf crung, reply (Sflitcfonttoort) 

SRiidCfol^rt, return journey 

$Hucffal^r!artc, return ticket 

9liidgabe, giving back, return 

dliicfgang, m. relapse, retrograde 
movement 

ritctgdngig mailmen =abbeftellen 

Sfliicf^alt, m. restraint, reservation 

rucfl^a(tJS(od, without reservation 

S'liictlcl^r,/. return 

iHiictfd^tag, reaction (9ht(fgang) 

Sliidfeite, back 

iRiicffid^t, /. respect, regard, con- 
sideration ; mtt — auf, with re- 
gard to 

rit(ffld^tiS(og,regardless,inconBiderate 

9iit(ft)erftd^emng, re-insurance 

Sluber, n. — , oar ; helm 



atuberboot, n. boat (for rowing, jum 

SRubem) 
9iuf, 971. reputation 
atul^c,/. rest 
fid^ jur gittl^c fe^ctt, to retire (|t(!^ 

bon bett ©efd^Sften suritdtaiel^en) 
Sflul^eft^, m. — tf retreat 
rit^rig, active, energetic 
SRitl&riglctt energy 
"Sinvxpl m. -^, hull (^offo) 
SRunbreife,/. circular tour 
SRunbfd^au,/. review 
SRunb^reibcn, w. circular (3{j:fulor) 
9iunIe(ntbe=rote SRiibe, beetroot. 

©aat,/. — en, seed, crop 

0aatenftanb, condition of the crops 

0a(!^!unbtge(c)=gfa(!^m(mit; einer ber 
mii ber ©ad^e boniommeu bertraut, 
fat^lunbtg ift 

@ad^(age, state of affairs 

fad^ftfd^, Saxon 

@ad^ber|tanbige(r) = gad^matm 

©aifott=3fa]^re8seit 

@atat, m. — e, salad, lettuce 

©alar, n. — e=®cl&alt 

@atbo, m. — g, @albi, @a(ben, bal- 
ance 

©aCbobortrag, brought down 

@a(bierung = SluiSgtetd^ung 

@a(ond(, refined oil 

fatjen, s. and w. to salt 

fammetn, to collect 

©ammelpta^, m. meeting-place 

@am(nte)t, w. — e, velvet 

@ammler, m. collector 

@amm(ung, collection 

famt=nebft 

fdmtlid^, all complete 

©arbeae,/. =!fofd^obe 

@a|, m. -^e, sentence ; rate 

fduntig, tardy, delaying 

@d^abCone, /. model, mould, pattern 
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Gd^ad^tel,/. box 

^d^abe, nt. pity 

@(!^abett, m., pi. 0(!^5ben, damage, 
I088 

€kl^abenerfa|, compensation (8ergft< 
tung, (httfd^abigung) 

fd^abigen, to injure 

fd^abtid^, injurious 

fd^ab(o8 fatten = entfd^abigen, indem- 
nify ; jid^ , to recoup 

fd^affen, to create ; to procure 

fd^alen, to shell, to peel 

ed^alotte,/. shallot 

©d^amotte, /. fire-brick (fenerfcfle 
lonart) 

@d^atten, m. shadow, shade 

fd^atttg, shady 

fd^at^en, to esteem (ad^ten), to esti- 
mate (beranfd^Iagen) 

6(5a^(foinmer)fd&etn, m. = ©ctbfd^ctn 
auf ben ^taatiSfd^a^, ^opiergelb; 
treasury -note or bill ; in England^ 
exchequer-note ; in America^ bill 
of credit 

fd^aufetn, to rock 

@d^aumtDein, sparkling wine or hock 

©d^aufptclcr, m. actor 

©d^edt, m. —8, cheque (©onlantoei* 

f«ng) 

fd^einbar, apparent 

fd^ettern, to run aground, to be 

wrecked ; to be frustrated 
©d^icffat, n. fate 
6d^ieberfoIben|iangc, /. piston-ralve 

rod ; piaton-valve spindle 
fd^tcbctt, to shove, ©ed^fct, ©^^)0« 

ti^efen — = fdOcinbar in onbcm 

©cfi^ ober auf anbere SSiavxm 

bringen, al% unreb(id^e$ l^orgel^en 
@d^iebung, underhand dealings, 

manipulation 
@d^iebnng§gelb, money lent for 

@d^iebnng 
0d^{ffa]^rt, /. navigation, shipping ; 

— j^gefd^&ft^ shipping business 



fd^iffbar, navigable 

ed^{ffeT=^a))it&n 

@d^iffdbau^ m. shipbuilding 

€fd^{ffdbefrad^ter, charterer, freighter, 
shipper 

©d^tffSfrad^tbrief, charter party 

ed^iffSlucfen, n. =0(5{ffa]^rt 

@d^tffdsettel = leertabmtgiSfd^ein 

@d^tnfen, m. ham 

fd^tad^ten, to slaughter 

@d^(ad^terei, slaughter-house, abat- 
toir 

©d^tag, -^, blow 

@d^Iag(id^t, n. strong or glaring 
light 

@d^(agtoort^ n. =bad ben ©egenfianb 
(nri beseid^nenbe beiS. baS tnt 
©d^ttjunge fcienbc ©ort ; common- 
place 

@d^(amnt, m. mud (^ot) 

fd^fannnfg, muddy (fottg) 

fd^Ieigcn, to wear out 

fd^lej)j)en=bugfteren, to drag, tow 

@d^Iej)pbampfcr = 93ug|terboot 

@d&te^3^)er, ?». =netncr 3)amj)fer, ber 
tidlVL bient, $oote $u sie^en ober gu 
fd^leppen 

@d^{e))pIo^n = 8ugfter(ol^n, towage 

fd^Ieftfd^, Silesian 

fd^teubem, to throw away 

@d^Ienberpreig, m. = @))ottpre{S, old 
song 

fd^teunig=etttg, ft^nett 

©d^feufe,/. sluice, lock 

fd^ltef en, to close ; to judge ; to con- 
tract 

fd^tieglid^, final 

@d^Itp») (@Itp), w. = getting,/., ^iQH^^tX^ 
ballen, m, (^d^iffSbau), stocks, 
building-slip, slip-way, ways, 
launching way 

©d^Iuf , m. — (ff)e, close, end 

©d^tttfnote,/. =©erlanf3notc,^ontraft 

€>d^(ngfd^efn, (yr — gettel, broker's note 
or memorandum 
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fd^ttifftg, resolved, determined 


fd^toabtfd^, Swabian 


fd^meid^etn, to flatter 


fd^toad^en, to weaken 


fd^melsen^ to melt, to smelt 


fd^toanlen, to fluctuate 


Wmcrsttd^^ painful 


fc^toebcn, to soar, to hover, to be 


fd^micbctt, to forge 


poised or suspended, to hang, to* 


©d^mtebeeifen, wrought iron 


swing 


©d^mtebcfol^tc, / — «, small coal, 


fd^loebenb, pending, in suspense 


forge coal, smithy coal 


©d^tocttc,/. threshold 


fd^mu^ig, dirty 


fd^toentntctt (causative to fd^tofmmen)^ 


^d^tteiber, tailor 


to wash up 


©d^nettjug^ m. express 


fd^tofcrtg, difficult, with difficulty 


@d^oticr, wi. schooner 


©d^toung, w. vogue 


©d^ornftetn, m. — c, chimney 


fed^Sgetttge ©erftc, six-rowed barley 


ed^ott, n. — e, (®d^tff«Batt), bulkhead 


©ec,/. = basaRecr 


©durante,/, limit 


©ce, m. — ti, lake 


©d^raube, screw-propeller 


©eegeftabe, n. shore of sea or lake 


©d^rauBenPgel, m. blade of a screw 


©ecl^unb, wi. — c=bte SRobbe, seal; 


©d^retben, n. letter, communication 


— Sfett, w. sealskin 


(3ufd^rift, SBrief) 


©ect)ta^, m. =§afcti 


©d^rift,/ — ett^ writing ; type 


©eefd^abcn, m. loss suffered at sea. 


•Sd^rtftgieferei,/. type-foundry 


average (gabarte) 


fd^rifttid^, in writing 


©ccfd^iff, n. sea-going vessel 


©d^rfftftud, 71. document 


f^ctiid^ttg, sea-worthy (jum ©ecbfenft 


©d^rtftjcidjcn, n. letter, character 


tauglt(^) 


©d^ritt, m. — e, step 


©ecbcrftd^crung, marine insurance 


©d^utbilbung^ education 


©cget, n. — , sail 


ed^utb,/. — ctt,debt 


fegcln=iit ©ce ftcd^en, to sail 


©d^utbarreft, wi. =@d^tttb]^aft 


©cgler, m. sailing-vessel 


fd^utben, to owe 


©cfbe,/. silk 


©d^ulbcnttlgung, reduction of debts 


©ctbengud^t,/. silk growing 


©d^utbl^aft,/. arrest for debt 


©eife,/. soap 


©d^utbncr, debtor 


©cifcnputbcr, soap-powder 


©(^ulbfd^cin, debenture, mortgage 


^z\U, /. side ; page, cincm jur — 


bond, 1.0. U. 


fte^en=dncm jur iBcrfiigttttg (su 


©d^ulbberfd^retbuttg, bond 


®ebote) fte^cn 


fd^utettr to train 


feitenS, on the part of 


6d^up))en, m, shed 


fett]^er=btS^cr 


@d^ur,/. shearing; fleece 


feit^ertg=bt§^erig 


©d^u^, w. protection 


©efunbatoed^fel, second of exchange 


©d^u^l^af en = Sfiotl^afcn 


©elbft^itfc,/. self-help 


©d^u^marfe, /.=«ttlette, bfc SWar!e 


©ctbftl^itfcberfattf, w. direct sale 


c— r §anbct8firma, trade-mark 


©ctbftfoftetHJrciS, w. prime cost 


fd^il^cn, to protect 


f etbftrebcnb = natiirttc^, of course 


©d^ii^ttng, m, prot^g6, charge ; Cmp* 


©etbftrefrcltant, one personally in- 


fo]^Ienc(r) 


terested 
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fe(ig, deceased ; blessed 

C^eQerif m. celery 

0ettbun0, consignment (^onfignation) I 

€ienf, m. mustard 

eenfa(=aRaner { 

0enfarie = SD^af (ergebu^r | 

€ienfe, scythe 

eerie,/. = «Rei5c 

^d^er, sure, certain 

0id^er^ett= ©iirgfc^aft 

@{d^erl^eitd^afen = 9^ot^af en 

f d^em, to ensure 

fteben, to sift, riddle; to screen 

(coal) 
fleben, «. to boil j 

€ifeberci=anftaU, in toeld^er gefotten | 

tt)irb 
6iegcl, n. seal 

0inn, m. — e, sense; meaning; mind , 
^\\Xt^ /. custom ; ^. ©itten, man- , 

ners; morals 
flttUd&r moral 
efonto, m. or n. discount (Sb^ug, 

2)iiSlonto, @dfompte) 
@lip, {ie^e ed^tipp 
@ociu«, ©odi Ob. @octen=2:eil^aber 
fofort, adv, immediately 
fofortig, adj. immediate 
@o(atDeci^fe(, m. sole bill 
foUb(e), solid; solvent {yo^lvca^^* 

fa^ig) ; settled, respectable, 

steady 
folibarifd^, conjointly responsible, 

joint and several 
©olibitfit, /. =3a^(ung8^ ^ebitffi^ig* 

feit, ©otbenj 
@oa, n.=2)ebit(feitc) 
@orbctti,/. = @oabitat 
fomit, consequently 
fonft, otherwise 
fonflig, other, remaining 
©orgfalt,/. care 
forgffiltig, careful(ly) 
forgfam, careful 



@orte,/. sort, kind 

©ortiment, n. =affortiinent 

@Oiiet&tdbeirtrag, m. deed of partner- 
ship 

@ojiu« (@ociu8) = a:eitl^abcr 

fpa^en, to spy 

epannimg, stretching ; suspense 

^parfonb^, in, saving fund 

eparget, m. asparagus 

fpater^in, later on 

fpebieren, to despatch, to forward 
(abfenben) 

@pebiteur, m. — e, forwarding agent, 
shipping agent, carrier 

@pebition, despatch, sending, for- 
warding; — Sgefd^aft, n, carrier's 
trade or business, forwarding 
agency 

@peid^er, m. =Sager]^au3 

©pcife,/. food 

©peifefammer, n. pantry, larder 

epeifekvagen, dining car 

©pefulant = Unteme^mer, Sorfcn* 
fpieler 

fperren= to space 

@pcfen,p^.= Soften 

@pefennota, /. memorandum of ex- 
penses 

epejerei,/. spices (©ekoiirae) 

epejerei^onblung, grocer's shop 

@pie(raum, m. margin 

fpinnen, to spin 

©pinner, m, spinner 

©pinnerei, spinning-mill 

@pi^e,/. point; head 

@pi^e«,^./. lace 

@pi^enf(oppetei, lace -making (f. 
Koppeln) 

fporfo=brutto 

fpottbiOig, dirt cheap 

©pottpreid = 0d^(euberpreii$ 

©prad^e,/. language 

@prit, m. spirit, alcohol 

8pu(e,/. bobbin, quill, spool, coil 

fpilten, to wash 



VOCABULARY 



273 



®taatSantoa(t, Attorney General ; 
Public Prosecutor 

<Staat§paptere, public securities 

^ia^i^ m. — c or Btaf)U, steel 

@ta^(fcbcr,/. steel pen 

^tal^ttDerl, n. steel works 

@taa, — e, stable 

^tallung, stabling 

^tammafttc, original, ordinary share 

@tamm!aptta(, n. capital, stock-fund 

0tanb, m. position; ctncn in ©tanb 
fe^en, to enable, to place one in 
a position (etncin crtauben, eincn in 
bte Sage t^erfe^en) ; im @tanbe f etn, 
to be in a position to (tierntogett, 
in bcc Sage fetn, etluaS ju tun) ; ju 
@tanbe bring en, to effect (betotr* 
fen), to accomplish, bring about 

ftanbtg, permanent 

^tcO!>cit ^- staple, emporium 

ftopctn, to pile up 

@tape(p(a^, staple market, emporium 

@tarfe,/. strength, starch 

ftattftnben, to take place 

ftattlicl^, stately 

ftaucn, to stow away 

@tauer(mann), m, stower, stevedore 
(Sug(aber) 

©tauergebii^r,/. stowage 

€taner(o^n, m. stowage 

Stearin, n. stearine 

<Steartn(id^t, n. stearine candle 

fleif, stiflf 

fteigen, to mount, to climb 

ftctgern, to raise, advance; jtd^ — 
= auffd^Iogen 

€tctgerung = SCnffd^tog 

^tetngut, n. earthenware 

^teinfol^ten^ pit coal 

^tetnol, n. — e=ba8 petroleum, rock 
oil 

^tclle,/. — n, place ; passage ; situa- 
tion (6teaung, ^often, iBafana) 

lletten, to put, to place; bit It gft 
geftettter ^rei§, low price (limit) 



^tedennad^toetjS, situation agency 

(@teaenuennttt(e)(ung§bureau) 
@teaung= ©tettc 
©tempel, m. — , stamp 
©tempetgebiil^r,/. stamp (fee) 
©tenograpl^te = ^ur jf d^rif t 
©teppbecfe,/. quilt 
ftettg, steady, firm 
ftet8=imttter 
@tener,/. — n=2[bgabe 
©ttcferet, embroidery 
©ttr, m, style 
ftider Seil^aber, sleeping partner 

(^ontmanbttdr) 
etiaftanb, m. standstill 
(Stimnte,/. voice ; vote 
©tintntnng, tone 
@tO(f(h)erf), n, — e, storey, floor (bie 

(Stage, bad @ef(!^of ) 
@toff, m, — e, matter ; substance ; 

subject; material; stuff 
(rt)ftornteren, to cancel (ahU^^Um) ; 

to transfer; e — n gel^Ier au5* 

gtetd^en 
@tomterung, cancelling 
©torno or diiftomo, m. = S3ertci^tigung 

eined ^ud^ungSfel^terig, transfer of 

account 
fto^en=to push, pound 
ftranben, to be stranded, to run 

ashore 
Strang, m, — e, rope 
@trapase,/. hardship 
©trajje,/. day-book 
@trecfe,/. stretch; tract; distance 
ftreid^en, to cross out ; abbefteHen 
@treifen, m. strip(e), streak ; £n(l^« 

ma^. = 2i^i, ^orftog, list, edging 

cord 
@tret(, m. —8 or — e, = SlnSftanb 
@treit, m. pi. — igfeiten, dispute 
@treittgfett, dispute 
@trettfad^e, process 
ftromab(toart8) = tatabtoartil, bergab, 

downstream 



S 
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©tromung, current 
©truntpf , m. — e, stocking 
©trumpf toaren = SSfrltoarcn 
@tu(fgiiter, n. pi, (@tu(ffrad^t), in 

©atten, ^iflen, gaffem toerpadte 

Saren, cargo in packets or bales, 

piece goods 
@tti(tia^I,/. number of pieces 
^titdjinfen, interest of a capital for 

part of a year or term 
ftunben (c— m e— c Summe), to grant 

a payment, delay in payment 
©tunbung, respite (3a^Ittng«auffd^uB) 
©turm, ?». -^e, storm 
©turmflttt,/. high tide raised by a 

storm 
@tttrs, m. -^e, sudden fall, crash 
ftit^en, to support 
fub=untcr 

@U(!^t,/. disease ; passion, mania 
fubetti = f(!^intcren, to scribble 
@m)^tement(beftettttng) = IRad^beftet- 

lung 
@uf ^o(s, n. liquorice 
@^nbtlat, n. — e=^onfortiunt. 



S^ab ol^ m. — e, tobacco 

2^abe(, 7». blame 

tabettoiS, faultless 

tabetn, to blame 

2agebratt, 7i.=3eitttng 

2:aggclb=togH(l^c8 ®clb (per fofort), 

\iz\ Slufruf ; day to day money, on 

call 
Safetage, /. rigging, tackle 
Satg, rw. tallow 
Satgliti^t, ?i. — c, tallow candle 
SapesierCcr), paperhanger 
SatJiffertc, paperhanging 
Sora, /. = S(bgang, ©etoid^t bcr ©er- 

padung 
Soragclwtd^t, tare 
Sharif, w. — e, tariflf 



Xofd^c,/. pocket 

Xafd^eitul^r, (pocket) watch 

Xatbeftanb^ m. facts of a case 

tattg, active, energetic (riil^rig) 

Xattgfcit, activity 

Satfad^c,/. fact 

tatfad^Itd^, real(ly) ; (as a) matter of 
fact 

li^)X, n. rope {^til) 

Xan^tx, m. diver 

Saufname = ©ortiamc 

Xaufd^, m. =bte §anblutig ber 8Ctt§* 
tocd^fetung, exchange, barter 

taufd^en, to exchange 

Saufd^gcfd^aft, n. barter(ing), truck ; 
contra account business ; — e 
madden, to barter 

Sfittfd^ung, deception ; fraud 

%eil, m. — e, part ; timm ju tctt 
hjcrben, to fall to a person's lot 
or share. etticm ethjaS ju teil 
toerben (affen, to admit another to 
a share of a thing, to grant a 
person a thing 

Xeill^aber, m. — , partner (@octu§, 
8lffoct6, ^ompagnon, (Scfettfd^aftcr) 

%exinaf)xm, f. participation ; sym- 
pathy 

Uilmf)mm (an cthJ.)» to take part (in) 

Xelcgramm, n. — e=S5cpef(il^c 

ZeppitS^, m. — e, carpet 

Zevmin, m. — e, term ; instalment ; 
fixed day ; fitcfcrjett 

Sermtngcfd^aft, n. time-bargain, ter- 
minal ; (3«tgcfd^aft) 

Xerminpretg, terminal price 

Xerttan^ed^fet, third of exchange 

tcuer, dear 

Sc^t, m. =3Bortrout 

Se^tftwarcn, /. pZ. =gctDebtc obcr 
gcfponncnc ^aren 

Stcfe,/. depth 

Siefgang, m. draught 

Zxtx, n. — c, animal 

ttertfd^r animal 
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titgen, to extinguish (bejol^len) ; eine | 
©d^utb — , to cancel, pay a debt | 

Xitgungr extinction ; payment j 

Sifc^ter, carpenter i 

Xifd^Ierci, carpentry, cabinet-making 

Son, m. clay ; ton (Sonne) 

Sonne,/, ton ; cask (gag) i 

Sonnengel^alt, m, tonnage ; burthen ; 
content 

Sotat*=(Sefomt* 

tragbar, portable, fnid^ttragcnb 

Sragf al^iglctt = Saftigl^eit 

trage, sluggish, dull 

SranSport, m. — c, transport, carri- 
age, brought over (ftbertrag) 

Sraffant = 8CttSfteacr 

£raffat=SBesogene(r), bte ^erfon, auf 
n)et(l^e ein SBed^jet trafftert (gejogen) 
ift 

traffteren= cntncl^men, auSftellcn, abge* 
ben, siel^en 

Srotte, /. — n, draft (Slntoeifung, 
3tel^ung, SCbgabe) 

traurig, sad, mournful 

treffen, to hit ; to meet ; to take ; to 
make, ftd^ — , to happen. Slnftal* 
ten, 55orfe]^rttngen — , to make 
arrangements; ein $lbfommen — , 
to come to an agreement 

treff(t(3^ = bor8iigttd^ 

Sretberet, intrigues 

trennen, to separate 

Sre^jpcnl^auS, n. =ber bte Sreppe untge* 
benbe Sett beS ^aufeS, staircase 

treten, to step ; in ^af t — , to come 
into force ; gu Sage — , to come to 
light 

Srtcot (Srifot), n. stockinet 

Sricottoaren = SBirltoaren 

Srtnlgetb, n. tip 

trocfen, dry 

Srocfentoed^fel, bill drawn on oneself 

Srodfenl^ett, dryness, drought 

trodnen, to dry 

triib(e), troubled, turbid, muddy 



tiid^ttg (ju taugcn), capable 
Sitd^tig!eit, capability 
tunlid^, feasible, practicable 
Surbincnbampfer, turbine steamer. 

iibelftanb, m. -e=9'iad^tetl, §inbcrnt5 

itberau$=bnrd^au§ 

liberbticf, m. — e, survey 

Uberbringer, bearer (3n§abcr, liber* 
r either, ^Borgetger) 

flberetnfommen, agreement 

Uberetnlunft,/. agreement 

Uberetnftimmung, agreement 

iXberfal^reu, ferrying over 

iibergeben, to give up to ; to entrust 

itberl^anb nel^men, to gain ground; 
to get the upper hand ; to spread 

flberl^anbnel^men, n. increase, preval- 
ence 

itbertaben=unitaben, to tran(s)8hip 

iibertaffen, imep. to leave (to some- 
one else) ; to cede ; to make over 

itberteben, to survive 

ilberltegetag, m. day of demurrage 

Ubertnad^nng = Stnfd^affnng 

ubermaf tg, excessive 

iibermttteln, imep. to transmit (uber» 
toetfen, iiberfd^retben) 

Ubemal^me, /. taking over, taking 
charge of 

iibernebnicn, to take over 

iibcrrafcl^cn, to surprise 

uberretd^en, inaep. transmit, to hand 
(iibermtttetn, iibergeben, be^onbtgen). 

Uberreid^er = Uberbringer 

iiberfd^retben, irisep. =iibermittetn 

iiberfd^reiten = iiberftetgen 

flberfc^rift, /. superscription, head- 
ing, title 

iXberfd^ug, m, surplus ; balance 
(SKel^rbetrag) 

Uberfd^nf anteil, bonus 

itberfd^hjemmen, to flood 
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itberfeetfd^, transmarine ; transat- 
lantic ; — e Orber, indent 

ilberfe^en, instp, to overlook 

^berfid^tHdb, affording a general view 
of the whole ; clear 

ttberfteigen, iTwep. exceed 

iiberteuent = ju l^od^ anred^nett, to 
overcharge 

^bertragbar, transferable 

iibertragbarfett, transferability 

^bertragen, to transfer, entrust 

itbertoeifcn, irwep. =iibennittcltt 

iiberseid^ncn, to over-subscribe 

liberjcugen, to convince 

itblid^, usual, customary 

iibrig, remaining; — bteiben, to re- 
main over ; itbrigcnS, moreover ; 
xxa iibrigcn, moreover 

"U^r,/. — en, watch, clock 

Tltttmo, m. —8, ob. Ultimi, (1) last 
day of the month ; (2) ultimo 

tlmbel^anbtung, rehandling 

IXmfong, m. extent 

iwnfangret(l^ = au8gebe]^nt, umfaffmb 

nmfaffcn, in%tp, to comprehend 

nmfaffenb, extensive ; comprehensive 

ttmge(>enb, by return of post (mit urn* 
gcl^enbcr ^oft, pofttoenbenb) 

umgeftalteti, to transform 

Umgeftattung, reorganisation 

Umlauf, m, circulation 

UmfrctS, m, circuit 

ttmral^mcn, to frame 

Umfa^, m. — e, turnover 

Umf(^(ag, m, revulsion, sudden 
change ; turn; cover (c — % SBud^cS), 
wrapper ; envelope ; sale (Um* 

umfetttg = angcbogcn; on the other 

side 
umfe^en, to transpose; to sell, to 

convert into cash ; toed^fetti, aw5* 

taufd^en 
Umfid^t,/. circumspection, tact 
umfomebr, so much the more 



umfonft=t)crgcblt(l& 

Umftanb, m. circumstance; stoin* 
genbe Umftaitbe=l^dl^ere ©etoalt 

umftcbenb, on the next page (bgl. bor* 
ftcl^enb); umfeitig 

umtoec^fetn, to (ex)change 

Umtoeg, m. roundabout way 

umgte^en, to remove 

Umsug, w. -^, (furniture) removing 

mtanfed^tbar, incontestable 

Unannel^mttd^Iett, annoyance, incon- 
venience 

unau§gefc^t=beftonbtg, obne auf^firen 

unbebingt, unqualified 

unbefd^abet^jprep. with gtn, without 
prejudice to 

unetttgcttffc^ = umfonft, loftcnfrei, 
foftcnIoS 

unermegttd^, immeasurable 

unermitbltd^, indefatigable 

utterreid^bar, unattainable 

unerfd^toingtid^, unattainable 

Unfatt, 7/1. accident ; casualty 

uttfcl^tbar, without fail 

ungebleid^t, unble€u;hed 

Ungebulb,/. impatience 

ungcfabr, adv, about; — , adj. ap- 
proximate 

ungel^euer, enormous, monstrous 

ungemeitt, uncommon(ly) 

ungefe^ltd^, illegal 

ungeftort, undisturbed 

Un!o|len=@pefen 

utt(angft=rteultd^ 

utttauter, impure ; self-interested 

uttteferlid^, illegible 

unmittctbar, direct 

unrattoneH, irrational 

unrebltd^, dishonest 

Unretntglctt, impurity 

unterbreti^en, to interrupt ; to break 

imtcrbrciten, to submit (to inspection) 

Unterbriictung, suppression 

Untergcorbnetc(r), subordinate 

uttterl^aUen, to maintain, keep up 
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untertaffen, to fail, omit to do ; bcr* 
fel^Ieti, crmangetn 

Utttertaffutig, cessation, omission 

uttterttcgcn, insep. to succumb ; to be 
subject to; baS uittcrtiegt feittent 
3tt)ctfel, there is not the slightest 
doubt about that 

Untcrne^men, n. undertaking, enter- 
prise 

uittcmd^nten, to undertake (itber* 
nel^mcit) 

Utitemcl^mung = Untcrtiel^mcn 

Unterrid^t, m. instruction, tuition 

trntcrf agcn = bcrbfetcn 

unterfd^etbett, to distinguish 

untcrfd^reibctt, insep, =ttnterjct(i^nen 

Unterfd^rift,/. — cti, signature (^cmb* 
jctd^nung, Si'^"'^i^8«d^tttt«0) 

untcrficgetn, to seal 

unterftii^eti, to support 

unterfud^en, to examine 

Unterfud^mtg^ investigation 

untertoegd, en route 

uttterkuerfen^ fid^, to submit 

untersetd^nen, insep, to sign (seid^nen, 
ttttterfd^rcibctt) 

uttbcrfaabar=toaS nid^t berfatten lann 

unberge§tid^, not to be forgotten 

ttnt)crftcge(t, unsealed 

ttttbcrsilgtid^, without delay, directly 

ttnh)eigcrIid^ = o]^nc ju loeigem, unre- 
sisting 

Utttoeit with dot. or bon, not far 
from 

Untoefen, n. disorder 

unjerreitbar, untearable 

unjulaffig, inadmissible ; berboten 

ttrftmbc,/. document ; (jur) Urfjmb(c) 
beff en ; in witness whereof 

Urfad^e,/. cause 

Urfprung, m, origin 

urfpritngtid^, original(ly) 

UrfprungdseugniiS^ n. certificate of 
origin 

Urteit, n. judgment ; sentence 



«rtei(en (nad^), to judge 

Ufattce,/. =^anbtungSgebraud^ 

Ufo, m. — {,=Ufatice; ©cbraud^, iibttd^c 

3al^(utig§frtft 
UtenfiHcn, n. ;>/. = einrtd^tung, SKobet 
Utenfilicnfotito, n. implements ac- 
count. 



Safan8,/. = @tcauttg 

botibieren, to make valid ; to effect 

SBotuta,/. currency (SBa^rutig); ©cd^* 
fcrbetrag; SSert 

berabfotgcn, to deliver (auSIiefern) ; 
to sell (berau^crn) 

berabrebcn, to agree to ; bcrcttibarcn 

berabfdumcn, neglect 

berad^tett, to despise 

berad^tt(td^), contemptuously 

berartlafycn, to cause, induce (bclucgen^ 
beftimmcn); fid^ — t fel^cn (ftnben)^ 
to feel constrained 

JBerantaffung, cause, occasion; mo- 
tive. Inducement ; — gcbett, to 
cause, give rise to ; — nel^men, to 
take the opportunity (bic ®c(egett* 
l^eit ergrcifen) 

bcranfd^tagen, to estimate (fd^a^en) 

bcrantloortltd^, responsible 

berorbeitctt, to work up ; to employ ; 
to assimilate 

bcrauStagcn = ouSgcbcn 

bcrfiuf cm = bcrlouf en 

©erbanb, m, = SBerein 

berbtegen, s. to twist 

berbteten, to forbid 

berbinben, to oblige (berpflid^ten) 

bcrbinbtid^, binding, obligatory, 
obliged (grateful) 

SBerbinbttd^feit, liability, engagement 

©erbteib, m. place where a thing is 
kept or left 

berbletben, to remain (berl^arren) 
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t>erbltd^en,^.p. of berbleid^en, to pass 
away; = ^ctmgegangen, tocrftorben, 
toeretoigt, fclig, ba^ingefd^ieben, cnt* 
fd^tafm, tot 

^erbraud^, consumption (Itonfum) 

iOerbraucber, m. consumer 

Qerbred^en, n. crime 

Derbrennen, to burn (up) ; to con- 
sume by fire 

t>erbttrgen = garantieren 

berbanfen (etnem tiXQQi%\ to be in- 
debted to 

^erberb, m. deterioration 

berberben, to ruin; to spoil; to 
deteriorate 

^erbruf m. vexation 

®crei«, w». union ; society 

bereinbarcn, ftd^ iiber e— c ©., to agree 
with regard to a matter ; berab^^ 
reben 

©ercinbarung, agreement ; c— e — 
treffen, to come to an agreement 

bereingeln^ to isolate; to dispose of 
singly or piece by piece 

bereitetn, to make vain ; to frustrate 

iBererbung, bequeathing ; hereditary 
transmission 

berfabren, to proceed 

l^erfabten, ii, process ; proceedings 

berfaffcn, to fall due 

berfaHcn, due (fdaig) 

iBerfaCjeit,/. maturity 

berfebten, to fail (crmtmgcln, untcr* 
loffen) 

t)erfcrtigen=bwftcaen, erjcugcn 

berfloffert (p.ja. of t)crfliefcn), = ber* 
gangcn, le^t 

^erfolg, m. course, sequel, continua- 
tion; in — (with (76/*.), in pur- 
suance of 

terfotgen, to prosecute 

bcrfratbten, to hire out, to charter (a 
vessel) 

SJerfracbtcr ■-= @cbtff§berr, shipowner 

bcrfiigen (iiber), dispose (of) 



IBerfiigung, disposal; etnem gur — 
ftedett, to place at some one's dis- 
posal 

bergangen (jo.j?. of bergeben), past 

Dergcben, to give up, to cede ; to 
forgive ; to dispose of 

bergeb(i(b=umfonft, in vain 

iBergeben, n. = )Berbre(ben, misde- 
meanour 

$erglet(!br m,, comparison ; contract ; 
composition with creditors ; com- 
parison 

berglettben, to compare 

bergretfeit, to seize upon, to buy 
np 

bergrtffcn, (p.i>. of bergreifcn), bought 
up ; out of print 

©crgiinftigung, privilege, advantage 

bergiitcn, to make good 

^ergittung, compensation ; indemnity 
(@(babencrfa§) ; allowance (Siiatb* 
tot); Sobtt 

SBerbalten = ©enebmett ; attitude ; 
procedure 

SBerbaltntiS, n, relation 

berbciltniSmaf ig, comparatively 

berbanbeln, to treat, to negotiate ; 
(geri(bt(t(b) — , to try (a case) 

55crbanblu«g, negotiation 

berbarren = berbteiben 

^erbccrung, devastation 

t)erbeiratet, married 

SSerfauf, m. — , -^e, sale 

berfaufen=berabfo(gcn, bcraugcrn, to 
sell 

SSerlaufSnota,/. sale-note 

^er!aufiSre(bnung, a/c sales 

SSer!ebr, w. traffic, intercourse 

berfebren, to have intercourse; to 
trade, traffic 

^erlebtiSorbnung, trafiic regulation 

SSer!ebrStt)cfen, w. transport com- 
munications 

berfennett, to mistake; to fail to 
recognise 
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captain's protest 
k)er!nupfen, to connect 
toerlaben, to ship, load (Derf(i^tffen) 
^erlabegefd^aft n. shipping business 
SScrlabcr, shipper 
^erlabung, shipping 
^erlabungi^anjeige = — fd^ein 
iBerlabungdfd^ein, shipping note 
iBerlag, m. = $(ud(age; publication(s) 
)9Ser(agiS(bu(!^)l^anb(ung, publishing 

business ; f . iBerteger 
t)erl(mgen, to demand (forbent) | 

i^ertdngerung, extension, renewal 
bertautbaren, to publish ; to notify 
$er(auf, m. expiration ; course 
berUgen, to misplace, mislay ; utn« , 

i^ertegenl^ett, embarrassment 

liBerleger, publisher, 

berlei^ett, to confer 

berle^en, to offend 

berlieren, to lose 

berloren gel^en, to be lost 

SBertuft, m. — e, loss 

berlufttg,with gren. tleprived of, with- 
out ; e — X @. — ge^en, to lose a 
thing 

^ermad^tniiS, n. bequest 

bermciben, to avoid 

^Jermcibung, avoidance ; bet — =\it\ 
@trafe, under penalty 

bennel^ren, to increase 

SBcrmcrf, m. — e, note, remark, re- 
ference [$tnttjet8(ung)] 

bermerfen, to note (bomterfen, 
noticren) 

bermieten^ to let, hire out 

©ermietcr, hirer out 

bermiffen, to miss 

SBermittler, agent 

liBermttttung, agency 

SBermfigen, 71. capacity ; capital, 
wealth (tfonbg, ^a^ital) 

iiBermogeniSIage, financial position 



bermuten, to suppose 
bermutltd^ = toai^rfd^etnttd^ 
b«rnunfttotbrtg, irrational 
bcroffctttti(!^en, to publish 
berpacfen, to pack (entbaUieren) 
iBerpacfung, packing (©mbaHagc,/.) 
t^erpfltd^ten, to bind by obligation or 
duty, to oblige (toerbinbcn) ; ju 
2)anf bcrpflid^tct fein = a)an! 
fd^utben 
JBerrcd^ttung, placing to account 
berreifen, to go away (on a journey) 
berringem, to diminish 
berfagen, to fail 
^erfanb, m, despatch, sending 
©crfanba«s«ge = abi^nota, /. des- 
patch note; notice of advice, 
advice note 
«erf cmbajxfgabc = SBcrtabutigSfd^ein 
ber(ab)faumen, to neglect 
bcrfd^affen, to procure 
liBerfd^arfmtg, sharpening 
bcrfc^id en = abf cnben 
berf(l^{cbcn= bcrbttd^en 
berfd^icbetir various, different; — c, 
=mel^rere 
I ^erfd^tet^, m. retail trade ; wear and 
tear, depreciation (Sbttu^ung) 
bcrfd^Icubem=iiu fel^r btatgem ^reife 

(@d^(euberpreig) berlaufen 
^erfd^teuberung, squandering ; ^er« 

faufen unter bem ^oftenpreid 
berfd^liegen, to close up, to seal 
fid^ berfd^rctbcn, to give one's bond, 

to bind oneself over to 
3Serfd^rcibu«g = ®oIument, ©d^ulb* 

fd^ein 
SBerfd^ttlben^ n. fault 
kjerfd^koeigen, to keep secret ; to con- 
ceal 
berfd^toenben^ to squander 
Derfd^tDiegett, p. p. of berfd^loeigen, 

discreet 
5Scrfd^tt)icgen^eit = ®i«!rction 
toerfc^en, to provide, supply 
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iQerfe^en, n. oversight 

iQerfenber, consignor, shipper 

berfet^en, to place 

toerftd^em, to assure (@te ob. 3l^nen) ; 
to insure 

i^erftd^erung, assurance ; insurance 
(affclurons) 

®erfi(i^ercr, m. underwriter (Stffehira* 
beur, aifefurattt) 

SBcrfid^crung^gcbii^r, /. insurance 
premium 

JBerftd^erungStDefen, n. insurance 
matters 

bcrf d^iff en = bcrloben 

JBcrf(!^iffttttg, shipment 

berfpred^cn, to promise 

9$erftaat(id^ttng, nationalisation 

iiBerftanb, m. understanding 

^erftanbtgung, mutual understand- 
ing) agreement 

3Jcrftctfung, stiflFening 

©crftcigcrer, auctioneer (Kttlttonator) 

berftcigcm, to sell by auction (bcr* 
aultionieren, im SCuiSruf berfaufen) 

SBerftetgerung, auction, roup, vendue 
(Sluftioti, au«ruf) 

berflcllen=bcrtcgcn 

berftixntnen, to put out of tune, out 
of sorts, into a bad temper 

berftotben = berbtid^en 

s^erftofr m. — c, oflFence 

berftogcn, gegcn e — e @. to give 
offence to, trespass 

berftitmmelt, mutilated 

SBerfud^, wi. trial 

bcrfud^cn, to try, to test 

©erfud^Sorber,/. = ^robeaufttag, w. 

berfud^8tt)cife, by way of trial 

)}erte{(en, to distribute 

©crteilttng, distribution (of divi- 
dends) 

^ertrag, m, -^, contract (Aontra!t) 

Dertragdma^tg, according to agree- 
ment, as stipulated 

bertragStDibrtg^ contrary to contract 



JBertrouen, n. =3wtrauen, confidence 

©ertraucttdlpitrbigf cf t = 3ubcrlaffiglcit 

bertraut, familiar 

bertretcn, to represent 

^Sertrcter, w. — , representative 

©ertretung,/. agency (Jlgentur) 

iBertrieb, m. sale, market 

berurtetlen, to condemn 

if8erbte(fa(ttgitng8mafd^tne, duplicator 

berboOftdnbtgen, to complete 

bcrboflfomntnctt, to perfect 

iBcrlDal^rung, safe keeping 

bern^alten, to administrate 

SSerhjaltcr = ^onfurSocrhJatter 

^ertuattung^ administration ; man- 
agement 

$$rn)aItung$rot, board of managers ; 
executive committee 

bcrtweffcn (auf), to refer; indicate, 
point to (^ititofifen auf) 

bcrtocnbcn, to apply to; to employ 
in or for 

liBerb^enbung, use, application, em- 
ployment 

^crjeJ^rungSfteuer = i^erbraud^Sfteuer^ 
duty upon articles of consump- 
tion; excise 

35cr5eid^ntg, n. list 

i^erjid^t, m. renunciation; auf e— e 
6. — teiflcn or tttit=bcrjid^ten 

berjid^tcti (auf), to relinquish 

berjinfen, to pay interest on or for a 
thing; ftd^ — , ©etotnn abtoerfen, 
to pay (fld^ rcntteren) 

©erjtnfutig, (yielding) interest 

©er jogcrutig = ©ersug 

berjottcn, to pay duty on 

SJerjug, m. delay 

©erjuggjtttfen, interest for delay, 
penal interest 

i^te^, n. cattle 

btelfad^, manifold 

bierecttg, square 

JBicrtet, n. quarter 

SStgognetud^, n. vicu(g)na cloth 
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Dottauf, abundantly, plentifully ; — 
5U tun ^abett, to have one's hands 
full 
boafommen, perfect (toottenbet) 
iiBoIImad^tr /. full power ; authorisa- 
tion 
bonpropfeit, to stuflF, to eat too much 
Dotlftanbig, completely 
t)0ll5te]^en, to complete ; auBful^rett 
55ottjte]^er, executer ; executor 
SBoKgug, m, = bie SCuSful^rmtg 
©olontar, volunteer, unpaid clerk 
bonftatten gel^ett^ to proceed; to go 

or come off 
boranfteflcn, to put before, to prefix 
im borauS, in advance, beforehand 
borauSfd^tdCen, to premise 
borauSfe^ett, to suppose, presume 
SSorouSfe^ung, supposition, hypo- 
thesis 
borbebtngett, to stipulate beforehand 
SBorbebingung, preliminary condi- 
tion 
SBorbel^att, m. reservation 
borbe^alten, to reserve 
Dorbcugcn = s«borf omntcn 
SBorbcrfcftc, front side 
SSorbrud = borgebrucfter SSortlout, 

printed form 
Dorbntcfen, to print in front 
toorerft, first (of all) ; borlauftg 
©orfatt, «i. -^-e, incident 
borftnben, to find (in existence) 
borgangig, preliminary, previous 
borge^cn=berfa]^ren 
^orgel^en = $anb(ung 
borgeftem, the day before yesterday 
borgefttig, of the day before yester- 
day 
bovl^aben = beabftd^ttgett 
35orl^afeit, m, outer port 
borl^anben, at hand; present; extant 
©or^anbenfetn, n. existence, pres- 
ence 
i^or^errfd^aft, predominance 



ixa $or^tnetn=int ^orauS 

bortg, previous, last 

SSorfal^r, n. previous year 

S5orfe^r(ung), provision ; arrange- 
ment (bte SCnftalt, bte man ixxt 
borauS trifft) 

SBorfcnntntffe,/.2>/. elementary know- 
ledge, rudiments 

borfomnicn=gefd^c]^en, ftattfinbcn 

SBortagc, /. subject or matter 
(brought forward for discussion, 
etc.); bill 

bortaffen, to admit (to an interview) ; 
to see 

bortaufig=jursctt, bor bcr$anb 

Dortcgen, to put before; to submit 
(untcrbrctten) 

borlicgen, to be at hand, under one's 
eyes 

bormalg, previously ; late 

bormerf en, sep, — bcrmcrf en 

iBormerfung, notice {Sfloti^, ^enntnfS) 

Dormtttagg, in the morning 

SSormunb, m, pi. -^r, guardian 

SBornal^me, /. taking up, undertak- 
ing 

SSomome, m, —n9, — n, Christian 
name (2:aufname) 

bomel^m, distinguished, aristocratic 
(^ol^en ^Ranged) 

bornel^men, to take in hand (unter=» 
ne^men) ; to make (^eronberungen) 

toon born^crcin, to start with ; from 
the very beginning 

JBorrat, m. ~e, stock, supply (©c* 
flanb, Sager) 

borriiden, to advance 

t)orfS^Itd^, intentional(]y) 

borfd^tegen, to advance (money) 

borfd^retben, to prescribe 

JBorfd^rift, instruction (SBetfung) 

©orfd^ut, m, —(ff)e, advance (anleil^c) 

borftd^tig, cautious 

®orf)}iegeIung, misrepresentation 

borfpred^en (bcf e— m), to call (on) 
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Sorftonb, m. board of directors: 
manager 

ffl^rer, manager, director 
borfie^en, to preside ; to superintend, 

manage, be at the head of 
k)or{ie^enb, on previous page, preced- 
ing 
borfteQen, to introduce 
)QSortei(, m. — e, advantage, profit 
Sortrag, m. -^e, lecture; balance 

carried forward ; brought down 
toortreff (td^ = Dor^ugtid^ 
^wxoaii&limxattif n. advancement, 

promotion ({^orberung) 
Dorlseifeit, to show 
t)ortotegen, to predominate 
l^ormod^e,/. previous week 
bortood^entlid^r l&st week's 
©ortotttf, m. ~e, reproach 
borseigm=borb)eifen 
IQorgeiger, bearer (Uberbringer) 
boriiel^en, to prefer ((ieber l^aben) 
SBorgug, m. preference 
botiuglid^y excellent [(bor)treffU(l^, 

audgeseid^net] 
f6ot^u^pxei9,m, preferential (special) 

price, special terms 
borjug«toeife=bcfonber«, by (way of ) 

preference. 

SBad^d, m. wax 

ffiad^SIfd^t, n. — e, wax candle (^crsc) 
Sat^dtud^; n. oil-cloth 
©agen, m. — , vehicle; cart; car- 
riage ; — rcmife,/. coach-house 
b)dgen, «. or ir. to weigh 
©a^I,/. choice 
to&I)(en, to choose 
koa^ren, to observe 
toa^r^aft(ig)=totrflt(!^ 
ffia^mal^mc, /. observation 
too^niel^men, to observe 



toa^rfd^etntid^r probably 

SdJ^rung, currency 

©aife,/. orphan 

koalbig, wooded 

SBalje,/. cylinder 

toalsmformig, cylindrical 

©anb,/. — e, wall 

SBonbei, m. way of living, conduct 

Sare^ ware 

SBarett, goods, wares, merchandise 
((Sitter) 

Sarenlager = Bager^auS 

©arrottt = aBarenberfa^fd^etn 

©arenseid^en = @d^u^marf e 

koarten, to wait 

©afd^bar, m. — en^ (rac)coon 

©dfd^e,/. linen 

©afd^tooCCe,/. washed wool 

Soffcrfraft, water-power 

©afferUitung, aqueduct ; water- 
supply or service 

©afferftanb^ m, water-level 

tocben, to weave 

©ed^fel, 911. — , bill of exchange ; im 
Sed^fel mit=unmttte(bar nad^ 

n)ed^fe(n=auiStaufd^eit, umfe^ett 

©ed^felred^t, n. right of exchange; 
laws regarding exchange 

©ed^f eireiten = Sed^f eiretterei 

ffied^fetreiteref, /. bill - jobbing ; 
speculation in accommodation- 
bills, kite-flying 

toet^f et fcf tig = gegenf eitig 

rteid^ctt, to yield, give way (nad^* 
gebett) ; to droop x 

tueifettr to wind, reel 

©eigtDaren, linens, cottons, white 
goods 

bc8 ©eitcren, furthermore 

©eijen, m. wheat 

©elt,/. world 

wenbcn, to turn ; fid^ — an, to have 
recourse to ; to apply to 

©crft, /. m. and n., — en and — e= 
@d^iff«bauanfta(t ; wharf 
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Serg, n. tow, oakum 

SBcrt, m, — c, value 

SBcrtbrtcf, m. (Oetbbricf), SBricf, bcr 

®elb ober SSertfad^en ^i\i'oiii 
Sertpa^iere, n. j^Z. securities 
Sertberminberung, deterioration 
toefentltd^, essential, material 
©ettbetoerb, m. competition (^onlur* 

retta) 
toid^tig, weighty, important 
totberred^tUd^ = ved^tiSmibrig 
toiberrufen^ to revoke, cancel 
toiberfpred^en, to contradict, to be at 

variance with 
Siberftanb, m, opposition 
totbmen, to devote, dedicate 
toicber^olen, to repeat 
toieber^olt, repeatedly 
toieberum, again ; on the other hand 
Steberberfaufer, reseller, retailer 
SSttbbret, n. game 
toitltg, ready, easy 
koiHigen, to assent 
©inf, m. beckoning ; nod ; hint 
totr!Iid^, real 
aBtrftoaren, hosiery (©trumps, 2:rifot* 

toaren, Xrifotage) 
©irtf d^af t = 55crtoa(tung 
totrtfd^aftlid&, economic 
SBtffcti, 71. knowledge ; meirtcS — S, bo 

far as I know, to my knowledge 
©iffcnfd^aft,/. science ; — tid^, scien- 

tific(ally) 
1©ittcr«ng, weather 
SSittoe, widow 
SBo^lfol^rt,/. welfare, weal 
hJo]&tfeir=bimg 
So^ItooUett^ 71. good wishes, good 

will, kindness (®etoogen^ett) 
too^nen, to dwell 
n^ol^nl^aft, resident 
SlSol^ttort, 771. place of residence 
Sol^nung, dwelling 
SSoHgani, 7». awrf 7i. woollen yarn 
ivomoglid^, if possible 



Sorttout, m. wording, text 
toorttid^, literal, verbal, word for 

word ; ttt ©ud^ftoben 
©radC, 71. — e and — S, wreck ; tret* 

benbcS — , derelict 
SButifd^r m. -^, wish; auf — , if 

desired 
tounfd^gemdg, as desired 
toitrbigeit, to deign, to vouchsafe ; 

to rate, estimate ; cinen c— r Slnt* 

iport — , to vouchsafe an answer 
SBurft,/. — c, sausage 
SS&yxi,f, rage. 



3^'^'ff/ --^«f number 

Sal^tbar, payable 

jal^len, to pay 

3o^tcr, payer 

3al^(utigSeittftcamig, /. ~en, suspen- 
sion of payment 

Sa^IungSfal^ig, solvent 

3o^IttttgSfa]^igIett, solvency 

3o^tUttg8frift,/. date or term of pay- 
ment 

Sa^IungSunfctl^ig^ insolvent 

3a^tuttg8ttnfa]^igfe{t, /. insolvency 
(3nfolbe«5) 

Saubern, to hesitate 

Scl^ttfad^, tenfold 

3eid^en, n. mark (SKarfe) 

aetd^nen, to mark; to sign (uttter^ 
aetd^nen) ; to subscribe 

3eid^ttttttg, drawing; signing; sub- 
scription 

3eid^nungiSfd^etn, application form 

3et(c,/. line 

3eitbauer,/.=^criobe 

3e{tgefd^aft, ru time-bargain (%zx* 
mingcfd^aft) 

3ettung,/. newspaper (Sagcbtatt) 

acittoetttg, temporary 

aeittocife, temporarily 
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3etnent, m. and n. cement 


Sttfaaen, to fall to one's lot, devolve 


Sentner, m. cwt. (Ouintal) 


on 


Serbred^ett, to break in pieces 


5ufotge=tnforgc 


jenetfct!, to tear 


gufdeben, satisfied 


3ette(, m. scrap, slip of paper ; note ; 


3ufneben^ett, satisfaction 


ticket; label; docket 


jnfriebenflcltcn, to satisfy (bcfrtebigcti) 


3ettcIban!=SRotenbanI 


Sufitgen, to add to ; to cause ; e — m 


3ette(gelb, stamp fees 


@(l^aben — , to do a person an 


3cuge, m. witness 


injury 


3sugntg, 71. witness ; testimonial ; 


3ttftt]^r, /. supply, supplies ; con- 


certificate ; — abfd^rift, /. copy of 


veyance ; jtl. arrivals 


testimonial 


3ttg, TO. -^c, train, feature, move 


gie^ett, to draw 


guge^ett = gulommen 


3tet, n. — c, limit; end; goal; term ; 


3ugeftanbntiS, n. concession 


credit, time 


Sugcftel^cn, to grant 


iicmttd^, tolerably 


gugute fommen=bon 9{u^en fein^ ^or^^ 


3tffer (C^tffrc), /. — n, number, 


teit geben 


figure 


gufommcit, to arrive, to come to 


3imm(e)t, 3imt, m. cinnamon 


hand; — (affett (einem etkoaS), to 


3tn8, wi. — n, interest 


let a person have something, to 


3tn8fn§, w. rate (of interest) 


send, communicate; to be 


3iit«f(i^ein, m, coupon, dividend 


due 


warrant 


3ulunft,/. future 


3irfular, n. circular [SRunb*, Um* 


(gu)!uitfttg, in the future (fiinftigl^itt) 


rauf(S)f(!^rciben] 


gutoff!g=erraubt 


3itronc,/. lemon 


gule^t, last (of all) 


3i^f wi. — e, chintz, printed calico 


gumal, especially as 


3obet, m. — , sable ; sable-fur 


gumuten=ertoarten bon 


3obetfca, n. sable-skin 


gutiad&ft, next, first of all, above all. 


S8gcni=5aubem 


chiefly 


3off, wi. — e, inch ; -^e, toll, custom. 


3ttname, to. surname 


duty 


gunel^mett^ to increase 


3oabe!Ioration, (bill of) entry 


3uru(tgegogen^eit, retirement 


3oII^au$, n. custom-house 


gurudt^altcn, to hold back, be shy. 


3oarcl){fion, customs inspection 


reserved 


3oatartf, TO. =ber Xortf beS eingangS* 


3«ni(f^attttitg, reserve 


goaeS bcr berfd^tcbenctt Sfinbcr 


gurucffel^ren, to return 


3ube]^dr, n. aivd, m. appurtenances ; 


gttriicttegen, to travel, go over 


accessories ; vxii — , with all con- 


3ttrucfna]^mc, /. withdrawal, cancel- 


veniences 


ling 


Subfttigen, c— m cttoaS, to grant, to 


guritdttrctcn, to withdraw 


concede 


gurgcit=borlouflg, bergeit 


3ucfer, m. sugar 


gufagcn {t—xa) = gefattcn 


3ucfcrfd&otc^/. sugar-basin 


3ufammcttbrud^, m. collapse, smash 


Suerfl, first (of all) 


gufammettnagetn, to nail together 
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jufammenfd^mclscnf to shrink 

(fd^rumpfen) 
jufammcntreffcn, to meet, coincide 
3ufa^, m. -^c, addition, adjunct 
SUfa^Itd^, additional 
3uf(l^tag, w. the knocking down to 

a bidder ; additional payment ; 

extra charge ; increase 
3ufcl^rtft, /. letter, communication 

(iSd^reibcn) 
3ufenbung, sending, transmitting 

(3uftcauti8) 
Sufe^en, to add (^tnautun) 
jufid^ern, to assure, insure, guarantee 
jufpt^en, to point, taper 
3uftattb, m, ~c, condition 
3uftimmung, consent 
jufteCten, to send 
3utiet[ung = 3«f «ttbung 
iutcit, ftel^eSett 
3utraucn, n. confidence 
juocrtaffig, reliable 
3u^erlaf|tgfett, reliability 
auberjtti^tttd^, confident 
juk)or!ommcn, c— r ©. = borbeugen, to 

prevent 
juborfommcnb, obliging (fu(ant) 
3uh)ad^§, m. increase 
julwenben, to turn towards ; fid^ — , 

to have recourse to 



jujie^cn, to call in 

jttjiiglid^, prep, with gen. plus 

Susitglid^ biefer ©umnte, plus this 
amount, adding this sum 

3toattg§berftetgerttitg, distraiut 

3ttJecf, w. — e, purpose, object 

StocdS, prep, with gen. for the pur- 
pose of 

Stoectmagtg, suitable for the object 
in view ; practical 

itoetbeutig, ambiguous, doubtful 

3toeifet, m. doubt 

atoetfctn (an cttoaS), to doubt 

3tocig, m. — e, branch 

3^^i99^f(^^ftr ^- branch business 
(gitialc) 

3toeigfontor, w. branch oflBce 

3toetgniebcrragc,/. =3hJctggefd^aft 

3toctgntcbcrIa|Tuttg, /. = 3ttJctggef d^af t 

3»tcBet,/. — n, onion 

Stoitigcn, to compel; —be Umftcinbe 
= l^o^erc ©ctoalt 

3h)ir«, m. — c, thread ; twine ; 
twisted yarn 

3tt)tf(^en]^anbel, m. commission busi- 
ness ; intermediate trade 

3tt)if(!^cn]^anbrer=^ommifftotiar, SKit* 
telmann 

3totfd^ettraunt, m. intermediate space ; 
interstice, interval. 
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Sihtbev, etabte, 9Iuffe, tt*f.tQ.» bie im @ttglifi!^ett attbere 
9laiiteti9fovmeti i^abcit 



Slad^en, n. Aix-la-Chapelle 
Ste^anbrien, n. Alexandria 
Sltgicr, n. Algeria (the country) ; 

Algiers (the town) 
8Cttth)cr^)e«, n. Antwerp 
Sratctmeer, n. =ber ^anat 
afohjfd^eg SWeer, n. Sea of Azov 
SCtl^ett, n. Athens 
atlantifd^cS SKccr, n. (— er Djcan, m. ) 

the Atlantic (ocean) 
Jtuftralien, n. Australia 

SBaicrn (SJaljern), n. Bavaria 

IBafel, n. Basle, Bile 

SBa^em, n.=93afcrn 

SBetgieit, w. Belgium 

S3ctt, ?/i. = Dftfce, the Baltic; grower 

— , Great Belt ; Hefner — , Little 

Belt 
iBtmta, n. Burmah 
93obenfee, m. Lake of Constance 
©Sl^meti, n. Bohemia 
SBraunfd^tocig, n. Brunswick 
S3retagne,/. Brittany 
©riigge, n. Bruges 
a^riiffet, n. Brussels 
SBuIarcft, n. Bucharest 
©utgarten, n. Bulgaria 

^0^% n. Cadiz 
(£oIn, n. see ^o(n 

3)a«emarl, n. Denmark 
^an$tg, n. Dantzig, Dantzic 



2)otiau,/. Danube 
2)iitt!tr(i^en, w. Dunkirk 

(Sger, n. Egra 
(Elfaf , n. Alsace 
etfd^,/. Adige 
©uropa, w. Europe 

iJaroer*3nfe(n, p/. Faroe Islands 

Srtorens, n. Florence 

gratilfurt, n. Frankfort; granffurt 

a/SW (yr a/O, Frankfort on the 

Main or on the Oder 
grottfrcid^, n. France 

(Saltsteti, n. Galicia 
Oattcn, @t., St. Gall 

f, n. Geneva 

fer 6ce, Lake of Geneva 
©ent, n. Ghent 
®cnua, n. Genoa ; ®ett«cfe(r), — eftfd^, 

Genoese 
(Sraubiittben, w. the Grisons 
©rfirttanb, n. Greenland 
®rof er Ojean, m. the Pacific 
OriittcS SBorgebtrge, w. Cape Verde 

#aag, m. The Hague 

^Ottttober {the. usuaX pronunciation of 

the name of the toivn is §a«n6fcr), 

n. Hanover 
§obatt«a,/. Havana 
^elftngor, n. Elsinore 
$ennegau^ m. Hainault 
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3$tanb, 71. Iceland 
gtattcn, n. Italy 

^anal, w. English Channel (fcmet- 

ntecr 
^apftabt,/. Cape Town 
^arnten, n. Cariuthia 
Ateinafien, n. Asia Minor 
^(ebe, n. Cleves 
^obtenj, n. Coblence 
Stoin, Gotn, Cologne 
Arain (two syllables), n. Camiola 
^ra!au, n. Cracow 
^roatten, n. Croatia 

Saufi^,/. Lusatia 

Scipstg, 71. Leipsic 

Sebante,/. the Levant 

Sfffabon, n. Lisbon 

Sttauen, n, Lithuania 

Siblanb, ti. Livonia 

:Qibomo, n. Leghorn 

iQotDen, 71. Louvain 

liibtfd^, of Liibeck 

SittttiJ^, 71. Li^ge 

Su$ent, 71. Lucerne ! 

S^on 71. Lyons 

Wtaa^tf, Meuse I 

SKa^ren, ti. Moravia 
SD'^atlanb, n, Milan 
SWatns, 71. Mayence, Mentz 
SJlanbfd^urei,/. Manchuria 
SDtarmaratneer^ ti. Sea of Marmora i 
ID'^arfetUe, ti. Marseilles 
IS'^aftrtd^t [long a), ti. Maestricht i 
SJled^etn^ ti. Mechlin, Malines | 

SWfttctmccr, ti. Mediterranean (SWIt* : 

SWtttelftefennarf,/. Central Styria ' 

SKotbau,/. Moldavia | 
SWofet/. Moselle 

SKoffau, Ti. Moscow I 

WXxi6itvi, n. Munich I 



9ltaptl, n. Naples 
^ieuenburg, n. Neuchatel 
Sfieufunbtanb, n. Newfoundland 
9leufcclaitb, n. New Zealand 
il'icufd^otttattb, n. Nova Scotia 
^tu^'^oxt, n. New York 
S^Jtebcrtanbe, n. pL Netherlands 
^Itmtuegen, n. Nimeguen 
S^itjja, Ti. Nice 
Siiorhjegcn, ti. Norway 
9Wtntberg, n. Nuremberg 

Dfeti, n. Buda; Dfcn^^efll^, Buda- 

Pesth 
Oft(er)reic^, ti. Austria 
Oftfec, m. the Baltic (93ett) 

Comment, ti. Pomerania 
^ortugtcfc, Portuguese 
^rog, n. Prague 

9legenSburg, n. Ratisbon 
9ll^ein, wi. Rhine 
Sflutnanfcn, n. Roumania 
SRu^tanb, n. Russia 

@a(!^fcn, n. Saxony 
^cmftbar, n. Zanzibar 
ee^ctbc,/. Scheldt 
©d^tefieit, n. Silesia 
©d^onen, ti. Scania 
@d^h)eben, ti. Sweden 
©detects,/. Switzerland 
@icbenbiirgen, n. Transylvania 
^pattten, n. Spain 
©peter, n. Spires, Speyer 
©teiermarl,/. Styria 
©tiaeS SWecr, ti. =©tiaer Ojeati, tti. 
©roger Csean, the Pacific 

Seffin, m, Ticino, Tessin 

S^emfe,/. Thames 

Zivot, n. the Tyrol 

Sricr, n. Treves 

S^rfeft (two syllables), ti. Trieste 



